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  لجنة القانون الدولي
  ستونالدورة الثانية وال

يونيـــه / حزيـــران٤ -مـــايو / أيـــار٣جنيـــف، 
        ٢٠١٠أغسطس / آب٦ -يوليه / تموز٥ و

دراسة استقصائية للاتفاقيات المتعددة الأطراف التي قـد تكـون لهـا صـلة                   
الالتـزام  ”موضـوع   القـانون الـدولي بـشأن       بالعمل الذي تضطلع بـه لجنـة        

  “(aut dedere aut judicare)المحاكمة بالتسليم أو 
    

  دراسة من الأمانة العامة    
    

  المحتويات
الصفحة  

٤. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . مقدمة   - أولا   
العمل الذي تضطلع بـهيكون لها صلة ب   قد  تصنيف وتحليل مقارن للاتفاقيات المتعددة الأطراف التي          -ثانيا   

٦. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   الموضوع    بشأن    اللجنة   
 وغيرهـا مـن الاتفاقيـات الـتي تـسيرالنقـود  لمكافحـة تزييـف      ١٩٢٩عام  الدولية ل تفاقية  لاا  -ألف     

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .   على شاكلتها       
٧. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  لمكافحة تزييف النقودالدولية تفاقية لاا -  ١        
٧. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  الأحكام ذات الصلة  )أ(          
٩. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  الأعمال التحضيرية )ب(          
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١٣. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . التحفظات  )ج(          
١٣. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . أخرى اتفاقيات -  ٢        
١٣. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . كام ذات الصلةالأح  )أ(          
٢٢. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . التحفظات )ب(          
٢٢. . . . . . . . . ١٩٧٧ والبروتوكول الإضافي الأول لعام ١٩٤٩اتفاقيات جنيف لعام   - بــاء     
٢٢. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ١٩٤٩اتفاقيات جنيف لعام  -  ١        
٢٢. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الأحكام ذات الصلة  )أ(          
٢٤. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الأعمال التحضيرية )ب(          
٢٩. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . التحفظات  )ج(          
٢٩. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . كول الإضافي الأولالبروتو -  ٢        
٣٠. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . طلوبينقليمية بشأن تسليم المالاتفاقيات الإ  - جيم     
٣٠. . . . . . . . . . . . . . . . . طلوبينبلدان الأمريكية بشأن تسليم الملاتفاقيات ا -  ١        
٣٠. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الأحكام ذات الصلة  )أ(          
٣٣. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . التحضيريةالأعمال  )ب(          
٣٥. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . التحفظات  )ج(          
٣٥. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . تعلقة بتسليم المجرمينوروبية المالاتفاقية الأ -  ٢        
٣٦. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الأحكام ذات الصلة  )أ(          
٣٧. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . التحضيريةالأعمال  )ب(          
٤١. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . التحفظات  )ج(          
٤٣. . . . . . . . . . . . . . . . طلوبينلاتفاقيات الإقليمية الأخرى بشأن تسليم الما -  ٣        
لعـام) ١٩٧٠ لعـام اتفاقيـة لاهـاي     ( الطـائرات  علـى  المـشروع  غـير  الاسـتيلاء  قمع اتفاقية  -دال     

٤٥. . . . . . . . . . . . . . . نفسه    للنموذج     تبعا   الموضوعة      الأخرى      والاتفاقيات      ١٩٧٠
٤٥. . . . . . . . . . . . . . . . . الطائرات على المشروع غير الاستيلاء قمع اتفاقية -  ١        
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٤٥. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الأحكام ذات الصلة  )أ(          
٤٧. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . التحضيريةالأعمال  )ب(          
٥٥. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . التحفظات  )ج(          
٥٥. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . اتفاقيات أخرى -  ٢        
٥٥. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ت الصلةالأحكام ذا  )أ(          
٧٧. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . التحضيريةالأعمال  )ب(          

٨١. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  استنتاجات  - ثالثا   
٨٢. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  في البنود ذات الصلةةاكمالمحتسليم والالعلاقة بين   - ألف    
٨٢. .  مع إمكان تطبيق بديل التسليم، الواقعبفعل التي تفرض التزاما بالمحاكمة البنود -  ١        
٨٧. وافق عليهيُالمحاكمة فقط عندما يُطلب التسليم ولا الشروط التي تفرض التزاما ب -  ٢        
٨٩. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الشروط التي تنطبق على تسليم المطلوبين  -بـــاء     
٩٢. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الشروط السارية على المحاكمة  - جيم     
٩٧. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ملاحظات ختامية  - دال     

  المرفق
ــزمني         ــسل ال ــا للتسل ــات المتعــددة الأطــراف المــشمولة في الدراســة، وفق ، مــع نــص الأحكــامالاتفاقي

١٠٠. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الصلة    ذات  
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  مقدمة  -أولا   

ــة   - ١  ٢٠٠٤في دورتهــا الــسادسة والخمــسين المعقــودة في عــام   القــانون الــدولي قــررت لجن
 مـن المواضـيع الـتي تـدرج في برنـامج عملـها           “الالتزام بالتـسليم أو المحاكمـة     ”يكون موضوع    أن

 السنة منهاج موجز يصف النهج الممكـن اتباعـه   وأرفق بتقرير اللجنة عن تلك   . )١(الطويل الأجل 
 ، المـؤرخ  ٥٩/٤١قرارهـا   وأحاطت الجمعيـة العامـة علمـا، في         . )٢(عموما في تناول هذا الموضوع    

وفي . ، بتقريــر اللجنــة المتعلــق ببرنــامج عملــها الطويــل الأجــل  ٢٠٠٤ديــسمبر / كــانون الأول٢
الالتزام بالتـسليم   ”أن تدرج موضوع    ، قررت اللجنة    )٢٠٠٥(الدورة السابعة والخمسين للجنة     

 الجــاري، وأن تعــين جيــسلاف غاليتــسكي مقــرراً خاصــاً معنيــاً  ها في برنــامج عملــ“أو المحاكمــة
ــة العامــة   و.)٣(بالموضــوع تــشرين  ٢٣، المــؤرخ ٦٠/٢٢  مــن قرارهــا٥في الفقــرة أيــدت الجمعي

  .عملها  برنامجاللجنة بإدراج الموضوع فيالقرار الذي اتخذته ، ٢٠٠٥نوفمبر /الثاني
ــة والخمــسين       - ٢ ــارا مــن دورتهــا الثامن ــة اعتب ــة  ) ٢٠٠٦(وتلقــت اللجن ــا الحادي إلى دورته

كـذلك  تلقـت  و. ، وقامـت بـالنظر فيهـا      )٤(، ثلاثة تقـارير مـن المقـرر الخـاص         )٢٠٠٩(والستين  
 وقــررت اللجنــة في دورتهــا الــستين أن تنــشئ .)٥(اللجنــة تعليقــات ومعلومــات مــن الحكومــات

 عــاملا معنيــا بالموضــوع برئاســة ألان بيليــه، علــى أن تُحــدد ولايــة الفريــق وأعــضاؤه في   فريقــا
 الحادية والستين بإنـشاء     تهاوعملا بهذا القرار، قامت اللجنة في دور      . )٦(الدورة الحادية والستين  

ــوح العــضوية   ــق عامــل مفت ــسات  )٧(فري ــام بعقــد ثــلاث جل ــى   . )٨( ق ــق العامــل عل واتفــق الفري
للنظر في الموضوع، بهدف تحديد المسائل التي يـتعين تناولهـا           عام  يته في وضع إطار     تتمثل ولا  أن

__________ 
، A/59/10) (١٠الوثــــائق الرسميــــة للجمعيــــة العامــــة، الــــدورة التاســــعة والخمــــسون، الملحــــق رقــــم انظــــر   )١(  

  .٣٦٣  و٣٦٢ الفقرتان
  .، المرفقالمرجع نفسه  )٢(  
 ١٠المرجـع نفـسه، الـدورة الـستون، الملحـق رقـم        (٢٠٠٥أغـسطس  / آب٤، المعقودة في  ٢٨٦٥في الجلسة     )٣(  

))A/60/10 ٥٠٠، الفقرة.(  
 A/CN.4/585(، وتقريـره الثـاني      ٢٠٠٦في عـام    ) A/CN.4/571(هذه التقارير هي، على التوالي، تقريره الأولي          )٤(  

  .٢٠٠٨في عام ) A/CN.4/603(، وتقريره الثالث ٢٠٠٧في عام ) Corr.1و 
  .A/CN.4/612؛ و A/CN.4/599؛ و Add.1-4 و A/CN.4/579انظر   )٥(  
الوثــائق الرسميــة للجمعيــة العامــة، الــدورة الثالثــة   (٢٠٠٨يوليــه / تمــوز٣١في ، المعقــودة ٢٩٨٨في جلــستها   )٦(  

  )).٣١٥، الفقرة A/63/10 (١٠والستون، الملحق رقم 
المرجــع نفــسه، الــدورة الرابعــة والــستون، الملحــق   (٢٠٠٩مــايو / أيــار٢٧، المعقــودة في ٣٠١١في جلــستها   )٧(  

  )).١٩٨، الفقرة A/64/10 (١٠ رقم
  ).٢٠٠، الفقرة المرجع نفسه (٢٠٠٩يوليه / تموز٣٠ و ٢٩مايو، وفي / أيار٢٨لفريق العامل في اجتمع ا  )٨(  
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وفي الـدورة نفـسها، أحاطـت اللجنـة علمـا بـالتقرير الـشفوي الـذي                 . ووضع ترتيب لأولوياتهـا   
 الإطار العام المقترح للنظـر في الموضـوع، الـذي وضـعه             تدرج وأ )٩(قدمه رئيس الفريق العامل   

  .)١٠( السنويها تقريرالفريق العامل، في
وتهدف هذه الدراسة التي أعدتها الأمانـة العامـة إلى مـساعدة اللجنـة مـن خـلال تـوفير                       - ٣

معلومات عن الاتفاقيات المتعددة الأطراف الـتي قـد تكـون لهـا صـلة بالعمـل الـذي تـضطلع بـه               
أبـرز   مـل قـد  وتجدر الإشارة في هذا الـصدد إلى أن الفريـق العا  . اللجنة مستقبلا بشأن الموضوع   

الالتـزام بالتـسليم   ” العام المقتـرح الـذي أُشـير فيـه إلى     الإطارمن ‘ ٢’) أ(هذه المسألة في الفرع     
  .“أو المحاكمة في المعاهدات القائمة

للاتفاقيـات المتعـددة الأطـراف، سـواء        مستفيـضا   وقد أجـرت الأمانـة العامـة استقـصاء            - ٤
ــي، وأســفرت تل ــ    ــالمي أو الإقليم ــصعيد الع ــى ال ــد   عل ــن تحدي ــة ع ــدد  ٦١ك الدراس  صــكا متع

ل الأطـراف يـشتمل علـى أحكـام تجمـع مـا بــين التـسليم والمحاكمـة باعتبارهمـا بـديلين مـن بــدائ           
 الثاني من هذه الدراسة وصف للصكوك ذات الصلة وتـصنيف           ويُطرح في الفرع  . معاقبة الجناة 

تفاقيات الرئيسية الـتي     لبعض الا  يةعمال التحضير الألها في ضوء هذه الأحكام، كما تبحث فيه         
كـذلك  . تشكل نموذجا في هـذا الميـدان، والتحفظـات الـتي أُبـديت علـى الأحكـام ذات الـصلة                   

 الثاني إلى أوجه الاخـتلاف والتـشابه فيمـا بـين الأحكـام المـستعرضة الـواردة في                   الفرعيُشار في   
  .الاتفاقيات المختلفة، وكيفية تطورها

ند إلى الاستقـصاء الـوارد      لاستنتاجات العامة الـتي تـست      الثالث بعض ا   الفرعطرح في   تُو  - ٥
العلاقــة بــين التــسليم والمحاكمــة في إطــار الأحكــام  ) أ: ( الثــاني، والــتي تتعلــق بمــا يلــيفي الفــرع

الـشروط  ) ج(الشروط المنطبقة على التـسليم بموجـب الاتفاقيـات المختلفـة؛            ) ب(الصلة؛   ذات
  .ت المختلفةالمنطبقة على المحاكمة بموجب الاتفاقيا

ويشتمل المرفق على قائمة مسلسلة زمنيا بالاتفاقيات الـتي وجـدت الأمانـة العامـة أنهـا                   - ٦
ــوارد وصــفه في هــذه        تــشتمل علــى أحكــام تجمــع مــا بــين التــسليم والمحاكمــة، علــى النحــو ال

  .الدراسة، كما يستنسخ به نص تلك الأحكام
  

__________ 
  ).١٩٩، الفقرة المرجع نفسه (٢٠٠٩يوليه / تموز٣١، المعقودة في ٣٠٢٩في جلستها   )٩(  
  .٢٠٤، الفقرة المرجع نفسه  )١٠(  
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يكـون لهـا    قـد   عـددة الأطـراف الـتي       تصنيف وتحليل مقارن للاتفاقيات المت      -ثانيا   

  الموضوعبشأن اللجنة العمل الذي تضطلع به صلة ب
 وصـــف وتـــصنيف للأحكـــام الـــواردة في الـــصكوك المتعـــددة  الفـــرعيُطـــرح في هـــذا   - ٧

الالتـزام  ” موضـوع    بـشأن اللجنـة   بالعمـل الـذي تـضطلع بـه         الأطراف التي قـد تكـون لهـا صـلة           
دف تقـديم اسـتعراض عـام مقـارن     وذلك به ،“)aut dedere aut judicare (بالتسليم أو المحاكمة

ولهـذا الغـرض تقـسّم      . لمحتوى تلك الأحكام وتطورها في إطار الممارسات الخاصـة بالاتفاقيـات          
  :الاتفاقيات المشتملة على تلك الأحكام إلى الفئات الأربع التالية

مـن الاتفاقيـات    وغيرهـا    ١٩٢٩عـام   للمكافحة تزييف النقـود     الدولية  تفاقية  لاا  )أ(  
  التي تسير على شاكلتها؛

  ؛١٩٧٧ والبروتوكول الإضافي الأول لعام ١٩٤٩اتفاقيات جنيف لعام   )ب(  
  ات الإقليمية المتعلقة بالتسليم؛الاتفاقي  )ج(  
اتفاقية قمـع الاسـتيلاء غـير المـشروع علـى الطـائرات وغيرهـا مـن الاتفاقيـات                     )د(  

  .التي تسير على شاكلتها
فهــو، بــادئ . لمعــايير الموضــوعيةا التــصنيف بــين معــايير التسلــسل الــزمني واويجمــع هــذ  - ٨
بــدء، يعكــس بــصورة عامــة المــسار الــذي مــرت بــه صــياغة أحكــام تجمــع مــا بــين خيــاري  ذي

مـن قبيـل    (التسليم والمحاكمة، الأمر الذي يفيد في فهم التـأثير الـذي أحدثتـه بعـض الاتفاقيـات                  
 المـشروع علـى الطـائرات       غـير قمـع الاسـتيلاء     زييف أو اتفاقيـة      المتعلقـة بـالت    ١٩٢٩اتفاقية عـام    

. في ممارسات الاتفاقيات، والكيفية التي تغيرت بها تلك الأحكام على مـر الـزمن             ) ١٩٧٠ لعام
وثانيــا، يــسلط هــذا التــصنيف الــضوء علــى بعــض أوجــه التــشابه الرئيــسية في محتــوى الأحكــام  

 إلى فهـم أفـضل لنطاقهـا الـدقيق وللقـضايا الرئيـسية        المنتمية إلى نفس الفئـة، ممـا يـسهل التوصـل          
غير أنه لا بد مـن الإشـارة في البدايـة إلى أن هـذا التـصنيف، رغـم                   . محل المناقشة في هذا الميدان    

ــسيما         ــل تق ــه يمث ــى أن ــدان، لا ينبغــي أن يُفهــم عل ــة في المي كــشفه عــن بعــض الاتجاهــات العام
لى نفـس   إببين، همـا أن الاتفاقيـات المنتميـة         للأحكام ذات الـصلة إلى فئـات جامـدة، وذلـك لـس            

في محتواهــا، وأن الأســاليب المــستخدمة في صــياغة بعــض  تباينــا شــديدا الفئــة كــثيرا مــا تتبــاين  
  .لصياغة اتفاقيات تنتمي إلى فئة مختلفة هايجري أحيانا اتباعالاتفاقيات 
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 هـذا  م كنمـوذج في   اتفاقية رئيـسية أو أكثـر تُـستخد        سيرد أدناه  يفرعباب  ويحدد كل     - ٩
ــة   ــدم وصــفا لآلي ــدان ويُق ــا    المي ــة والأعم ــا الاتفاقي ــنص عليه ــتي ت ــاة ال ــة الجن ل التحــضيرية  معاقب

 والتحفظــات الــتي تــؤثر علــى المفعــول القــانوني للأحكــام الــتي تجمــع بــين خيــاري    الــصلة ذات
لـتي  االأخرى  الاتفاقيات  بعض   كذلك على قائمة ب    يفرعباب  ويشتمل كل   . التسليم والمحاكمة 

يصف الكيفية التي اتبعت بها تلك الاتفاقيات النمـوذج الأولي، أو ابتعـدت             وتنتمي لنفس الفئة    
  .معلومات عن جوانب الأعمال التحضيرية والتحفظات المتعلقة بالموضوعيقدم عنه، و

  
لاتفاقيــات وغيرهــا مــن ا ١٩٢٩عــام ل النقــودلمكافحــة تزييــف الدوليــة تفاقيــة لاا  -ألف   

   شاكلتهاالتي تسير على
  )١١(لمكافحة تزييف النقودالدولية تفاقية لاا  -  ١  

  الأحكام ذات الصلة  )أ(  
كافحــة تزييــف النقــود علــى حكمــين يجمعــان بــين التــسليم الدوليــة لمتفاقيــة لاتــشتمل ا  - ١٠

والمحاكمــة ويــشكلان نموذجــا لمجموعــة مــن المعاهــدات الــتي أُبرمــت لاحقــا فيمــا يتعلــق بقمــع     
واعتبرت الآلية التي اعتُمدت في الاتفاقية المتعلقـة بـالتزييف تطبيقـا لا غـنى                .)١٢(الجرائم الدولية 

 .)١٣(“لا ينبغـي أن يمـر في أي مكـان دون عقـاب            التزييـف   ”بـأن    الأساسـي القائـل      أدبعنه للم 
وتتجلى هذه الفكرة أيضا في المـادة الأولى مـن الاتفاقيـة الـتي تعتـرف فيهـا الأطـراف بالقواعـد                      

باعتبارها أنجع السبل في ظل الظروف الحالية لكفالة منـع          ”ء الأول من الاتفاقية     المحددة في الجز  
 تتعهـد الأطـراف بالمعاقبـة       ٣وبموجـب المـادة     . “ارتكاب جريمـة تزييـف النقـود والمعاقبـة عليهـا          

  .على الجرائم المعنية باعتبارها جرائم عادية
ييف بين مواطني الدولة المعنية وغـير    التزمكافحة  وتميز الآلية المنصوص عليها في اتفاقية         - ١١

بــأن لــدى الــدول ممارســات مختلفــة في مــا يتعلــق بممارســة  كــذلك وتــسلم الاتفاقيــة . المــواطنين
، ومــن ثم، فهــي لا تلــزم الــدول بتأكيــد ولايتــها في كــل حالــة الإقلــيمخــارج القــضائية الولايــة 

  .)١٤(يُرفض فيها التسليم
__________ 

  .League of Nations, Treaty Series, Vol.112, No.2623، انظر ١٩٢٩أبريل / نيسان٢٠جنيف،   )١١(  
؛ واتفاقيـة منـع الإرهـاب والمعاقبـة عليـه،           ١٩٣٦اتفاقية قمع الاتجار غير المـشروع بالمخـدرات الخطـرة، لعـام               )١٢(  

؛ والاتفاقيــة الوحيــدة ١٩٥٠؛ واتفاقيــة قمــع الاتجــار بالأشــخاص واســتغلال بغــاء الغــير، لعــام   ١٩٣٧لعــام 
  .١٩٧١تعلقة بالمؤثرات العقلية، لعام ؛ والاتفاقية الم١٩٦١للمخدرات، لعام 

 أبريـل / نيـسان  ٢٠أبريـل إلى    / نيـسان  ٩يـف،   وقائع المؤتمر الدولي لاعتماد اتفاقية مكافحة تزييـف النقـود، جن            )١٣(  
١٩٢٩) C.328.M114.1929.II(٢٣٤ الصفحة ،، المرفق الثالث.  

  .المرجع نفسه  )١٤(  
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  : مسألة المواطنين الذين ارتكبوا جرائم في الخارج من الاتفاقية٨وتتناول المادة   - ١٢
وقـع علـى المـواطنين      تفي البلدان التي لا يُعترف فيهـا بمبـدأ تـسليم المـواطنين،              ”    

في الخـارج مـن الجـرائم المـشار      جريمـة   عقـب ارتكـاب     الذين يعودون إلى إقلـيم بلـدهم        
 ، ارتكبـت في إقلـيمهم      نفس العقوبة الـتي توقـع لـو كانـت الجريمـة قـد              ٣إليها في المادة    

  .الجاني جنسيته بعد ارتكاب الجريمةت التي يكتسب فيها الاالححتى في 
  .“ في الحالات المماثلة السماح بتسليم الأجانبتعذرولا ينطبق هذا الحكم إذا     

  .)١٥( في جميع الحالاتومن المفهوم أن الدول التي تسمح بتسليم مواطنيها ستقوم بتنفيذ خيار التسليم
  : حالة الأجانب الموجودين في إقليم دولة ثالثة٩وتنظم المادة   - ١٣

قع على الأجانب الذين يرتكبون في الخارج أي جريمة من الجرائم المـشار             وتُ”    
، ويكونـــون موجـــودين في إقلـــيم بلـــد تعتـــرف تـــشريعاته الداخليـــة ٣إليهـــا في المـــادة 

 نفـس العقوبـة الـتي توقـع         ،الخارجكقاعدة عامة بمبدأ المحاكمة على الجرائم المرتكبة في         
  .لو كانت الجريمة قد ارتكبت في إقليم ذلك البلد

 مرهونـا بـشرط أن يُطلـب التـسليم وأن يتعـذر             ىويكون الالتزام بإقامة الدعو       
  .“ تسليم المتهم لسبب لا يتصل بالجريمةالمقدم إليه الطلبعلى البلد 

ــادة    - ١٤ ــنص الم ــق   ١٠وت ــسليم المنطب ــام الت ــى نظ ــا في     عل ــشار إليه ــالجرائم الم ــق ب ــا يتعل فيم
ويجري التمييز بـين الـدول الـتي تـرهن التـسليم بوجـود معاهـدة والـدول الـتي لا تفعـل                       . ٣ المادة
تعتـبر  ”وتتناول الفقرة الأولى الفئة الأولى مـن الـدول وتـنص علـى أن الجـرائم المعنيـة              . )١٦(ذلك

إبرامهـا    أي معاهدة تتعلق بالتـسليم تم       في مرتكبيها تسليم   تستوجبمندرجة ضمن الجرائم التي     
وعمـلا بـالفقرة الثانيـة، تتعهـد        . “بين الأطراف المتعاقدة السامية أو قد يجري إبرامها في ما بعـد           

 بـأن تعتـرف بـالجرائم المعنيـة         ، أو بالمعاملـة بالمثـل     ،الدول التي لا تـرهن التـسليم بوجـود معاهـدة          
الثالثـة علـى أن      وتـنص الفقـرة   . تهمين في مـا بينـها     لمبصفتها من الحالات التي يجري فيها تسليم ا       

  .“يُسمح بالتسليم على نحو يتماشى مع قانون البلد الذي يُطلب إليه ذلك”
للتــشريعات يكفــلان الحمايــة التزييــف أيــضا علــى حكمــين مكافحــة وتــشتمل اتفاقيــة   - ١٥

. ة في سـياق تنفيـذ الاتفاقيـة    الجنائيـة الداخلي ـ هادارة مـسائل لإالجنائية الداخلية للدول المشاركة و    
 اشـــتراك الدولـــة في الاتفاقيـــة لا يـــؤثر علـــى موقفهـــا مـــن قـــضية  علـــى أن تـــنص  ١٧ المـــادةف

__________ 
  .المرجع نفسه  )١٥(  
  .٧٤ الصفحة ، أعلاه١٣، الحاشية  المؤتمروقائععظمى في أثناء المناقشة العامة، انظر تعليق بريطانيا ال  )١٦(  
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، دون ١٨تـنص المـادة   و.  مـسائل القـانون الـدولي   إحـدى الاختصاص الجنائي العامـة باعتبارهـا       
ــدأ       أن ــة لا تمــس بمب ــامتفــتح البــاب أمــام الإفــلات مــن العقــاب، علــى أن الاتفاقي ــد  قي  كــل بل
  .)١٧(“ الداخليةهبتعريف الجرائم والمحاكمة والمعاقبة عليها بما يتماشى والقواعد العامة لقوانين”

  
  الأعمال التحضيرية  )ب(  

 إلى  ٩د في جنيـف في الفتـرة مـن          التزييـف في مـؤتمر دولي عُق ـ      مكافحـة   اعتُمدت اتفاقيـة      - ١٦
عمـل في المـؤتمر علـى أسـاس نـص           وسـار ال  . ، تحت رعايـة عـصبة الأمـم       ١٩٢٩أبريل  /نيسان ٢٠

 معروضــا علــىن وكــا. )١٩( أعدتــه لجنــة مختلطــة أنــشأها مجلــس عــصبة الأمــم)١٨(مــشروع اتفاقيــة
وقامت لجنة قانونية تابعة    .  على تقرير اللجنة المختلطة    )٢٠(المؤتمر أيضا ملاحظات من الحكومات    

  .معدل مشروع اتفاقيةسة العامة للمؤتمر  باستعراض نص المشروع وقدمت إلى الجل)٢١(للمؤتمر
، أكــدت اللجنــة المختلطــة أنهــا قــد ســعت لــدى  )٢٢(وفي الجــزء التفــسيري مــن التقريــر  - ١٧

إعداد مشروع الاتفاقية إلى اقتراح أنجع القواعد للتعامل مع جريمة التزييف، مع تجنـب التعـدي                
لممارســات بااللجنــة مــن ثم واعترفــت . علــى المبــادئ الأساســية لــنظم العدالــة الداخليــة للــدول 

. تـسليم المـواطنين والولايـة القـضائية خـارج الإقلـيم           بخـصوص   المختلفة المتبعة في ما بين الـدول        
الجنـاة في  بتـسليم   الـدول الـتي تـسمح بتـسليم مواطنيهـا       قـوم وينص مشروع الاتفاقية علـى أن ت      

لتـزام  ولا يكـون الا (فحـسب  جميع الحالات، وأن ينطبق الالتزام بالمحاكمة على الدول الأخرى        

__________ 
الاتفاقيـة  ”يقدم البروتوكول الملحق باتفاقية مكافحة التزييف مزيدا مـن الإيـضاح للحالـة، إذ يـنص علـى أن                      )١٧(  

 المبـادئ الـتي يمكـن علـى      وفقـا لقوانينـها الداخليـة،   ،تمس بحق الأطراف المتعاقدة السامية في أن تنظم بحريـة      لا
ــالحق في الــصفح أساســها تخفيــف الحكــم، أو     :انظــر (“أو حقهــا في العفــو العــام  أو إبــداء الرأفــة انفرادهــا ب

League of Nations, Treaty Series, vol 112, No.2623, Protocol, Sect. I, para.2.(  
  . أعلاه، المرفق الثالث باء١٣، الحاشية  المؤتمروقائع  )١٨(  
أُنشئت اللجنة، التي عين المجلس أعضاءها بناء على توصية مـن اللجنـة الماليـة الـتي عُهـد إليهـا في بـادئ الأمـر                            )١٩(  

الـذي قُـدم في كـانون       (وقـد اشـتمل بالفعـل تقريـر اللجنـة الماليـة             . بدراسة مسألة إبرام اتفاقية من هذا الـشأن       
لدولة مواطنيها الذين يرتكبـون أعمـال التزييـف          التوصية بأن تعاقب ا    على أمور منها  ) ١٩٢٦ديسمبر  /الأول

، المرجــع نفــسه(، إلا في حالــة قبــول الدولــة تــسليمهم “وكــأن الجريمــة قــد ارتكبــت في إقليمهــا” في الخــارج
  ).٢٢٦ و ٢٢٥المرفق الثاني، الصفحتان 

  .، المرفق الخامسالمرجع نفسه  )٢٠(  
ر التسليم والمحاكمة على لجنة فرعية تابعة للجنة القانونيـة،      وبالإضافة إلى ذلك، عُرضت الأحكام المتعلقة بخيا        )٢١(  

  .لمزيد من الدراسة
  .٢٣٠ أعلاه، المرفق الثالث، الصفحة ١٣، الحاشية  المؤتمروقائع  )٢٢(  
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 عنـدما يُـرفض طلـب التـسليم لأسـباب           ة تكون المحاكمة إلزامي   لابالنسبة لهذه الدول مطلقا، إذ      
  .)٢٣())فترة التقادمب ،على سبيل المثالكأن تتعلق، (تتعلق مباشرة بالتهمة 

ــق يت    - ١٨ ــفومــن نفــس المنطل ــة المختلطــة،   وق ــشروع اللجن ــة   ، في نــص م ــة ثالث ــزام دول الت
فـإذا كانـت    . ا إذا كان النظام الجنـائي للدولـة يـستند إلى مبـدأ الإقليميـة              على م بمحاكمة الجناة   

وقـد زاد مـن تعزيـز مبـدأ         . خارج الإقليم، فإنها تقـوم بالتـسليم      القضائية  الدولة لا تطبق الولاية     
يحفـظ  ) ١٧أصـبح في مـا بعـد المـادة          (عدم التعدي على الولاية الجنائية للـدول مـشروع حكـم            

  .)٢٤(“مي للقانون الجنائيالطابع الإقلي”مبدأ 
وفــضلا عــن الجانــب المتعلــق بالولايــة، تم جعــل التــزام الــدول الثالثــة بالمحاكمــة مرهونــا   - ١٩

بــشرط عــدم القيــام بالتــسليم، أو عــدم إمكــان الــسماح بالتــسليم، أو بتقــديم الدولــة المتــضررة   
تـضررة أو محـل   وقد أضيف هذا الشرط الأخير بسبب اعتبـار أن الدولـة الم   . لشكوى أو إخطار  

 .)٢٥(الجريمة هي أفضل من يبت في مدى استصواب المحاكمة

وقد حافظت اللجنة القانونيـة، مـع بعـض التعـديلات، علـى الفحـوى الرئيـسية للـنص                     - ٢٠
المقترح للجنة المختلطـة، ولا سـيما المبـدأ الأساسـي المتعلـق بعـدم المـساس بالتـشريعات الجنائيـة                     

 .نائيةللدول وبإدارتها للمسائل الج

محاولـة  على الرغم من ذلك، فقد بذلت في أثناء المناقشة التي أجرتها اللجنـة القانونيـة                و  - ٢١
 عـن طريـق اقتـراح حكـم يجعـل مـن تـسليم المـواطنين          ،في نص اللجنة المختلطة   قائمة  لسد ثغرة   

، سـواء كانـت معاهـدات التـسليم         مـن حيـث المبـدأ     بـذلك   أمرا إلزاميا على البلدان التي تـسمح        
 البلـدان الـتي كـان هـذا     أنورغـم  . )٢٦(الواجبة التطبيق تشتمل على تحفظ بهذا المعنى مـن عدمـه   

قـد اعترضـت بـشدة علـى فكـرة جعـل       إنهـا  ، ف)٢٧(بهذه الثغـرة قد اعترفت الحكم سينطبق عليها  
في نهاية الأمـر، لم يـدرج الحكـم المقتـرح في الـنص              وتسليم مواطنيها أمرا إلزاميا بشكل مطلق،       

  . للاتفاقيةالنهائي

__________ 
  .٢٣٤، المرفق الثالث، الصفحة المرجع نفسه  )٢٣(  
  .٢٤٢، المرفق الثالث، الصفحة المرجع نفسه  )٢٤(  
  .المرجع نفسه  )٢٥(  
  ).انظر الاقتراح المقدم من ألمانيا (١٥٥ و ١٥٤، الصفحتان رجع نفسهالم  )٢٦(  
  ).انظر تعليقات الولايات المتحدة وبريطانيا العظمى (المرجع نفسه  )٢٧(  
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وأثــيرت أيــضا مــسألة نطــاق الالتــزام بالمحاكمــة بــالاقتران مــع المناقــشة المتعلقــة بعبــارة      - ٢٢
 عنــه ت قلــق أعربــوضــعوردا علــى نقطــة كانــت م. )٢٨(٩في المــادة الــواردة  “كقاعــدة عامــة”

كـم  عفى من الالتزام بالمحاكمة، بموجـب الح      بعض الوفود، أوضح مقرر اللجنة القانونية أنه لن يُ        
الـذي وصـفه   (وفـسر الأمـر بقولـه إن الحكـم     . المذكور، سوى الدول التي تطبق مبـدأ الإقليميـة   

 مـستقبلا، دون تحفظـات، بمبـدأ عالميـة العدالـة في إطـار ملاحقـة        قبـول خطوة أولى نحـو ال ”بأنه  
ستطبقه البلـدان الـتي تـسمح بإقامـة الـدعوى في حالـة الجـرائم المرتكبـة في الخـارج،                     ) “المجرمين
إمــا طبيعــة الجريمــة، أو المــصلحة الــتي تــضررت، أو جنــسية  تبررهــا  تلــك الــدعاوى أن”حيــث 
  .)٢٩(“ما إلى ذلك وأالجاني، 

 الالتـزام بإقامـة الـدعوى       تـرهن  أيـضا، أن     ٩وقررت اللجنة القانونيـة، في سـياق المـادة            - ٢٣
 بـه لأسـباب    ضد الجاني المزعوم بشرط أن يكون قد تم طلب التـسليم ولكـن لم يمكـن الـسماح                 

ئي أن الأنسب أن يقيم الدعوى البلد المتضرر من الجريمة بـشكل مباشـر،              ورُ. لا تتصل بالجريمة  
وألا يقوم بلد اللجوء بالمحاكمة إلا عنـد تعـذر الـسماح بالتـسليم، وذلـك ضـمانا للتقيـد بالمبـدأ           

يفلــــت أي مزيــــف مــــن  ألاوجــــوب ”لاتفاقيــــة، ألا وهــــو الــــذي تــــستند إليــــه االأساســــي 
عـل الالتـزام بإقامـة الـدعوى مرهونـا بتقـديم            قـررت ألا تج   بيد أن اللجنة القانونية     . )٣٠(“قابالع

  .)٣١(شكوى أو لإخطار رسميلالسلطات الأجنبية التي تطلب إقامة تلك الدعوى 
تحدثـه   وشهدت الأعمال التحضيرية أيضا مناقشة مستفيضة بشأن الأثـر الـذي يمكـن أن               - ٢٤

ض مبـادئ قـانون العقوبـات الـدولي أو علـى نظـم القـوانين الجنائيـة                  الأحكام ذات الصلة على بع    
العقوبـة الـتي   نفـس   ” إيضاح أن عبـارة      ٨وفي هذا السياق، تم فيما يتعلق بالمادة        . الداخلية للدول 

 لا تؤثر في تطبيـق مبـادئ معينـة، مـن قبيـل              “مكما لو كانت الجريمة قد ارتكبت في إقليمه       توقع  
المحاكمـة وتوقيـع    ، وأنالأخـذ بالعقوبـة الأخـف   أو ات الجـرم مـرتين      عدم جـواز المحاكمـة علـى ذ       

__________ 
ــة، علــــى حــــد ســــواء          )٢٨(   ــيرت هــــذه المــــسألة في اللجنــــة القانونيــــة وفي الجلــــسة العامــ   ،المرجــــع نفــــسه . أثــ

لجــدير بالملاحظــة أيــضا أنــه قــد تم حــذف العبــارة المقابلــة، في ومــن ا. ١٥٦ و ١٥٥ والــصفحتان ٨٨الــصفحة 
باعتبارهـا غـير ذات   ”،  “كقاعـدة عامـة   ”وهـي عبـارة     ) ٨المـادة النهائيـة      (١مشروع الفقرة العاشرة من المـادة       

  ).١٦٢، الصفحة المرجع نفسه (“جدوى
  .لقانونية، مقرر اللجنة ا)السيد بيلا(، مندوب رومانيا ٨٨، الصفحة المرجع نفسه  )٢٩(  
  .١٦٣  و١٦٢، الصفحتان المرجع نفسه  )٣٠(  
 ١٨بيد أنه قد أُشـير إلى أن الحكومـات في وسـعها أن تـدرج هـذا الـشرط في تـشريعاتها الخاصـة، عمـلا بالمـادة                           )٣١(  

  )).السيد سيرفيه، رئيس اللجنة القانونية(، مندوب بلجيكا ١٦٢، الصفحة المرجع نفسه(
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وعلـى نفـس    . )٣٢(دولـة  العقوبة سيتمان وفقا للمبادئ الواردة في قوانين العقوبـات الخاصـة بكـل            
دعي لـن يتـأثر بالاتفاقيـة،    ، أوضح أن مبدأ السلطات التقديرية للم ـ٩الغرار، وبالإشارة إلى المادة   

 ١٨وعـلاوة علـى ذلـك، قامـت اللجنـة بإضـافة نـص المـادة              . )٣٣(سن نيـة   بح ـ التنفيـذ سـيتم    ما دام 
التــشريعات الجنائيــة أو إدارة  لا يجــري القيــام بــأي شــيء يمــس ” هليكــون مــن الواضــح تمامــا أن ــ

  .)٣٤(الداخلي ضمن محيطهاالمسائل الجنائية عموما في كل دولة من الدول 
 بموجبـه بـالجرائم     يُعتـرف ام للتـسليم    رح أيضا في نص مشروع اللجنة المختلطة نظ ـ       واقتُ  - ٢٥

، ويـسمح بالتـسليم بمـا يتماشـى     “ التسليمتستوجبجرائم ”المشار إليها في الاتفاقية باعتبارها    
ــة المطلــوب منــها التــسليم   ــة للدول ــة القانونيــة قــد  . )٣٥(مــع القــوانين الداخلي وفي حــين أن اللجن

لا ينبغـي   ”قـد أشـارت إلى أنـه        حافظت على المنطق الأساسي الذي يقـوم عليـه هـذا الحكـم، ف             
ومـن ثم، تم تعـديل الحكـم    . “للاتفاقية الجديدة أن تقلب نظام التسليم برمته رأسـا علـى عقـب        

ات التـسليم القائمـة المطبقـة    ءمن أجل إخضاع الجـرائم لإجـرا   )٣٦(١٠الذي أصبح لاحقا المادة    
  .)٣٧( أم لاالمعاملة بالمثلإلى معاهدات للتسليم أو إلى مبدأ كانت تستند فيما بين الدول سواء 

ويشتمل كذلك نص مشروع الاتفاقية الذي اقترحته اللجنة المختلطة على مـادة تـنص          - ٢٦
ورغــم أن هــذه المــسألة   .)٣٨(مــن الجــرائم الــسياسية عمومــا  جريمــة التزييــف عــدم اعتبــارعلــى 
ــاء المــؤتمر   قــد ــة المطــاف حــذف   ،)٣٩(خــضعت لمناقــشة مستفيــضة في أثن  أي فقــد تقــرر في نهاي

عبــارات تتعلــق بــالجرائم الــسياسية، وتــرك الحريــة لكــل بلــد كــي يحــدد موقفــه الخــاص في هــذا  
__________ 

بيد أنه قد اقترح أنـه في حالـة نـص القـانون في البلـد الـذي ارتكبـت فيـه الجريمـة                 . ١٥٠، الصفحة   المرجع نفسه   )٣٢(  
على عقوبات أخف من العقوبات المنصوص عليها في البلد الذي يحـاكم فيـه الجـاني، تُمنـع الدولـة الأخـيرة مـن                     

  ).انونية، مقرر اللجنة الق)السيد بيلا(، تعليق مندوب رومانيا المرجع نفسه(تطبيق العقوبة الأخف 
  .١٥٣، الصفحة المرجع نفسه  )٣٣(  
  .١٦٣ والصفحة ١٥٩ و ١٥٨، الصفحتان المرجع نفسه  )٣٤(  
  .٢٣٤، المرفق الثالث، الصفحة المرجع نفسه). ١٠المادة النهائية  (٢مشروع المادة   )٣٥(  
  . أعلاه١٤انظر الفقرة   )٣٦(  
  .١٥٨ أعلاه، الصفحة ١٣، الحاشية وقائع المؤتمر  )٣٧(  
 “ يكفــي الــدافع الــسياسي للجــاني لجعــل إحــدى الجــرائم المندرجــة في إطــار هــذه الاتفاقيــة جريمــة سياســية  لا”  )٣٨(  

  .٢٤٠، المرفق الثالث، الصفحة المرجع نفسه، )١التاسعة من مشروع المادة  الفقرة(
 أعلاه، الـصفحات  ١٣، الحاشية  وقائع المؤتمر للاطلاع على المناقشة التي جرت في إطار اللجنة القانونية، انظر             )٣٩(  

 إلى ٥٣وللاطلاع على المناقشة التي جرت في إطار الجلسة العامة، انظر الـصفحات مـن            . ١٤٧ إلى   ١٣٩من  
وفي أثناء المناقشة المتعلقة بمشروع هذا الحكم، ذكرت عـدة وفـود بـصفة محـددة                . ٨٥ و   ٨٤ والصفحتين   ٧٠

وألمانيـا  ) ٥٨الصفحة (انظر بريطانيا العظمى (لسياسي أنها لا يمكنها أن تقبل بصيغة تؤثر على مسألة اللجوء ا       
  .وأن مسألة تعريف الجريمة السياسية هي مهمة أوسع من أن يمكن للمؤتمر معالجتها)) ١٤٤الصفحة (
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 مـن الاتفاقيــة وأدى  ٣وقـد أثــيرت مـسألة الجــرائم الـسياسية أيــضا في سـياق المــادة      .)٤٠(الـشأن 
 أي معاملــة لإيــلاء، تحاشــيا “الجــرائم العاديــة”ذلــك إلى إدراج إشــارة في المــادة المــذكورة إلى  

وبالإضــافة إلى ذلــك، تم إعــداد البروتوكــول الاختيــاري المتعلــق   .)٤١(لية لجريمــة التزييــفتفــضي
تعتـبر، في  ” الأطـراف الـسامية المتعاقـدة بـأن     الـذي تعهـدت بموجبـه    )٤٢(بمكافحة تزييف النقـود   

 مـن  ٣إطار علاقاتهـا المتبادلـة، وفيمـا يتعلـق بتـسليم المطلـوبين، الأعمـال المـشار إليهـا في المـادة                     
  .)٤٣(“عادية تفاقية جرائمالا

  
  التحفظات  )ج(  

 الـدول  تلـك  أبـدت  التزييـف،  مكافحـة  اتفاقيـة  في أطرافا الدول بعض أصبحت عندما  - ٢٧
 بـشأن  تحفظـات  والنـرويج  أنـدورا  أبـدت  فقـد  .والتـسليم  بالمحاكمة تتعلق أحكام على تحفظات

 في بالتــسليم المتعلقـة  ةلداخلي ـا والتــشريعات الجنـائي  القـانون   اعتبـارا لأحكــام ،١٠ المـادة  تنفيـذ 
  .منهما كل

  
  أخرى اتفاقيات  -  ٢  

  الأحكام ذات الصلة  )أ(  
 .الجـرائم  مـرتكبي  لعقـاب  آليـة  )الـزمني  الترتيب حسب( ذكرها التالي الاتفاقيات تضم  - ٢٨
  :)٤٤(لها أوليا نموذجا شكلت قد التزييف مكافحة اتفاقية أن يبدوو

  ؛)٤٥(الخطرة بالمخدرات شروعالم غير الاتجار قمع اتفاقية  )أ(  

__________ 
تم التأكيد رغم ذلك على أن توخي حـسن النيـة في تنفيـذ الاتفاقيـة يـستلزم، إلا في الظـروف الاسـتثنائية، عـدم                         )٤٠(  

، الــصفحتان المرجــع نفــسه(المبــدأ إلى عمليــة تزييــف النقــود بوصــفها مــن الجــرائم الــسياسية   النظــر مــن حيــث  
  ).، رئيس اللجنة القانونية)السيد سيرفيه(تعليقات مندوب بلجيكا . ٨٥ و ٨٤

، نائـب رئـيس     )الـسير جـون فيـشر ويليـامز       (انظر بيان مندوب بريطانيا العظمـى       . ١٥٨، الصفحة   المرجع نفسه   )٤١(  
  .لقانونيةاللجنة ا

  .League of Nations, Treaty Series, vol. 112, No.2624: انظر  )٤٢(  
على الرغم من عدم مناقشة البروتوكول الاختياري بصورة رسمية في أثناء المؤتمر، فقد تلي نـصه علـى المنـدوبين                      )٤٣(  

  ).٩٧ أعلاه، الصفحة ١٣، انظر الحاشية  المؤتمروقائع(للعلم 
  .التزييف مكافحة اتفاقية إلى صريحة إشارات السابقة الثلاث للاتفاقيات لتحضيريةا الأعمال تورد  )٤٤(  
  .League of Nations, Treaty Series, vol. 198, No. 4648: انظر. ١٩٣٦ يونيه/حزيران ٢٦ جنيف،  )٤٥(  
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  ؛)٤٦(عليه والمعاقبة الإرهاب منع اتفاقية  )ب(  
  ؛)٤٧(الغير بغاء واستغلال بالأشخاص الاتجار قمع اتفاقية  )ج(  
  ؛)٤٨(للمخدرات الوحيدة الاتفاقية  )د(  
  .)٤٩(العقلية المؤثرات اتفاقية  )هـ(  

ــا  - ٢٩ ــي وفيم ــة العناصــر يل ــة المكون ــدة للآلي ــك في المعتم ــاتالا تل ــل تجــريم )أ( :تفاقي  الفع
 بمقتـضى  للعقـاب  موجبـا  فعـلا  تعتـبره  بـأن  الأطـراف  الـدول  تتعهد حيث الصلة، ذي الإجرامي
 المتباينـة  الآراء الاعتبـار  بعـين  تأخذ والتسليم المحاكمة بشأن أحكام وجود )ب( المحلية؛ قوانينها
 تلـك  تكـون  حيث الإقليم، ارجخ القضائية الولاية وممارسة المواطنين بتسليم يتعلق فيما للدول

 تــسليملل نظــام وجــود )د( المحاكمــة؛ علــى التــسليم أســبقية )ج( إلزاميــة؛ لا جوازيــة الممارســة
 مرتكبـها؛  لتـسليم  موجبـة  جريمة معينة، ظروف ظل في الجريمة، تعتبر بأن بمقتضاه الدول تتعهد

 الولايــة مــسألة إزاء ةالدولــ تتبعــه الــذي النــهج علــى الاتفاقيــة تعــدي مــن يحــد بنــد وجــود )هـــ(
 بالتــشريعات المــساس بعــدم شــرط وجــود )و( الــدولي؛ القــانون مــسائل مــن باعتبارهــا الجنائيــة
  .في كل دولة الإدارية والتدابير الجنائية
 ،جـدا  وثيـق  بـشكل  التزييف مكافحة اتفاقية أحكام الاتفاقيات تلك بعض يتبع وبينما  - ٣٠
 طــابع اذ بعــضها يبــدو المــصطلحات، في لافــاتالاخت بعــض تــضم الاتفاقيــات تلــك كــل فــإن

__________ 
 League of Nations, 19 Official Journal 1938, p. 23 (Official: انظر.١٩٣٧نوفمبر / تشرين الثاني١٦جنيف،   )٤٦(  

No.: C.546.M.383.1937.V.)) در بالـذكر ورود إشـارات صـريحة لمبـدأ    يج ـ و.)لم تدخل الاتفاقية أبدا حيز النفاذ 
 أثناء ما دار من نقاش في المـؤتمر الـذي اعتمـد اتفاقيـة منـع الإرهـاب                 ،التسليم أو المعاقبة   أو   ،التسليم أو المحاكمة  

 Proceedings of the International Conference on the: وقـائع المـؤتمر  الانظـر علـى سـبيل المث ـ    .١٩٣٧لـسنة  

Repression of Terrorism, Geneva, November 1st to 16th, 1937 (C.94.M.47.1938.V.3)،  ٦٧  و٥٧الصفحات 
، )رومانيا( بيلاوخلال النقاش، أشار مقرر المؤتمر، السيد       ). تعليقات مندوبي بولندا ورومانيا    (١٠٤  و ١٠٠ و

 الإرهـابي،  والعمـل بـين الجريمـة الـسياسية    التمييـز الـدقيق   في جميـع الأحـوال    أصلا و  كان من الممكن     لو”إلى أنه   
 .“الثابت للتعاون الـدولي فيمـا يتعلـق بالتـسليم         ومبدأ التسليم أو المعاقبة الأساس الوحيد       لَتَعيَّن وبوضوح اعتبار    

وأنــه شخــصيا يعتــبره المبــدأ ] التــسليم أو المعاقبــة[ ذلــك المبــدأ حكومــات معينــة تفــضل”إلى أن كــذلك أشــار و
وللأسف، فإن اعتماد ذلـك المبـدأ       .  في كل الحالات ضمان القمع الفعال للأعمال الإرهابية        هالوحيد الذي يمكن  

ها ، رغم تأكيد بما سيجعلها تغييرات كبيرة في القانون الجنائي والممارسة في بلدان مختلفة        إحداث  سينطوي على   
. “يتطلـب قبـولا أعـم   أبـسط  بحـل  [...] تقبل في الوقـت الحاضـر     على استصواب ذلك المبدأ وقيمته الأخلاقية،       

  .٦٧صفحة الالمرجع نفسه، 

  .United Nations, Treaty Series, vol. 96, No. 1342 : انظر.١٩٥٠ مارس/آذار ٢١ نيويورك،  )٤٧(  
  .United Nations, Treaty Series, vol. 520, No. 7515 : انظر.١٩٦١ مارس/آذار ٣٠ نيويورك،  )٤٨(  
  .United Nations, Treaty Series, vol. 1019, No. 14956   : انظر.١٩٧١ فبراير/شباط ٢١ فيينا،  )٤٩(  
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 .الأطـراف  الـدول  بهـا  تعهـد ت التي الالتزامات جوهر في الآخر البعض يعدّل فيما أكثر، تحريري
  .آلياتها جوانب لأهم وصف يلي فيما ويرد
 موجبـة  المختلفـة  الجـرائم  تعتـبر  بأن الأطراف الدول أعلاه ردةاالو الاتفاقيات كل ملزِتُ  - ٣١

ــضى للعقــاب ــها بمقت ــة قوانين ــضم .المحلي ــات معظــم وت ــا كــذلك الاتفاقي ــق صــريحة أحكام  تتعل
 الالتزامــات مــع الإداريــة وتــدابيرها تــشريعاتها اتــساق بكفالــة الأطــراف الــدول قيــام بوجــوب
  .)٥٠(الالتزامات تلك تنفيذ كفالة أو الصلة، ذات الاتفاقيات في عليها المنصوص

 المختلفـة  مارسـات بالم رهنا الصلة ذات الأحكام كونت أن على الاتفاقيات كل وتنص  - ٣٢
 ذلـك  عـن  وينـتج  الإقلـيم،  خـارج  القـضائية  الولايـة  وإعمال المواطنين بتسليم يتعلق فيما لدولل
 وقـوع  مبـدأ  إلى أيـضا  وتـستند  .مطلقا التزاما يكون لا التسليم رفض عند بالمحاكمة الالتزام أن

  .ناممك التسليم يكن لم إن ةالجريم مرتكب ضد الدعوى بإقامة الالتزام
يخص  نموذج اتفاقية مكافحة التزييف فيما  على نحو وثيق    وتتبع الاتفاقيات الثلاث السابقة       - ٣٣

علـى وجـه   و. ومع ذلك، فهناك بعـض الاختلافـات     . الأحكام المختلفة المتعلقة بالتسليم أو المحاكمة     
  .)٥١(م عن محاكمة الأجانبالخصوص، لا تضم اتفاقية قمع الاتجار بالأشخاص أية أحكا

__________ 
 ١٩٣٧ لـسنة  عليـه  والمعاقبـة  الإرهـاب  منـع  اتفاقيـة و ؛)٢٣ المادة( ١٩٢٩ لعام التزييف مكافحة اتفاقية انظر  )٥٠(  

 للمخـدرات  الوحيـدة  الاتفاقيـة و ؛)٢٧ المـادة ( ١٩٥٠ لـسنة  بالأشـخاص  الاتجـار  قمـع  تفاقيةاو ؛)٢٤ المادة(
  ).٤ المادة( ١٩٦١ لسنة

 ).١٠ المـادة  مـشروع ( الخـارج  في الأجانـب  يرتكبها التي الجرائم عن بندا للاتفاقية الأولي المشروع نص ضم  )٥١(  
 خـلال  مـستفيض  نقـاش  موضـع  القـضائية،  لولايـة با المتعلقـة  آثـاره  سـيما  ولا المـذكور،  المـادة  مـشروع  وكان

 مقاصــد الاعتبــار في أخــذا” و المطــاف، نهايــة وفي .العامــة للجمعيــة الثالثــة اللجنــة شــهدتها الــتي فاوضــاتالم
 تنظـر  أن الـسادسة  اللجنـة  إلى الثالثة اللجنة طلبت ،“الأخرى الدولية الاتفاقيات في المماثلة والمواد ١٠ المادة
مذكرة مـن رئـيس اللجنـة الثالثـة          (الخصوص هذا في توصيتها تقدم وأن البند بهذا المتعلقة نونيةالقا المسائل في

الوثــائق الرسميــة للجمعيــة العامــة، الــدورة الرابعــة،  وانظــر أيــضا )). A/C.3/526(إلى رئــيس اللجنــة الــسادسة 
ــة ــة الثالثـ ــد). 243 و A/C.3/SR.242 (٢٤٣ و ٢٤٢، الجلـــستان اللجنـ ــةال نظـــرت أن وبعـ ــسادسة لجنـ  في الـ

 لتأكيـد  العملية المصاعب فيها بما الإقليم، خارج القضائية بالولاية يتعلق فيما نشأت التي القانونية الصعوبات
مذكرة من رئـيس اللجنـة الـسادسة إلى رئـيس اللجنـة        ( ١٠ المادة مشروع بإلغاء اللجنة أوصت الولاية، تلك

  ). من النص الإنكليزي٢٦ و ٨، الصفحتان )A/C.6/L.102(سادسة الثالثة بشأن المسائل المحالة إلى اللجنة ال
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 اتفاقيــة مــن ٨ المــادة الــثلاث الاتفاقيــات تلــك في بــالمواطنين المتعلقــة الأحكــام وتماثــل  - ٣٤
 فيمـا  أنـه  ذكربال الجدير من ولكن .)٥٢(طفيفة تغييرات سوى ستحدثتُ ولم ،التزييف مكافحة
 لـسد  أخـرى  محاولـة  ككذل بُذلت الخطرة، المخدراتب المشروع غير الاتجار قمع باتفاقية يتعلق
ــرة ــتي الثغ ــدما تحــدث ال ــوم لا عن ــةال تق ــسليم دول ــشخص، بت ــرف أنهــا مــع ال ــدأ تعت ــسليم بمب  ت

 ضــد الــدعوى إقامــة يمكنــها لا ثم ومــن الجنــائي، القــانون في الإقليميــة مبــدأ وتطبــق المــواطنين،
 البلـدان  تقـوم  بأن توفيقيا، حلا ذلك باعتبار الختامية، الوثيقة في المؤتمر وأوصى .المزعوم الجاني
 الخـارج،  في جريمـة  بارتكاب المذنبين رعاياها تسليم على بالموافقة المواطنين تسليم بمبدأ المعترفة
  .)٥٣(ذلك على تحفظا تضم السارية التسليم معاهدة كانت إذا حتى

__________ 
واتفاقيـة منـع الإرهـاب      ) ٧المـادة    (١٩٣٦لسنة  الخطرة  بالمخدرات  غير المشروع   تستخدم اتفاقية قمع الاتجار       )٥٢(  

يكـون  ”:  صـيغة  عوضـا عـن   “يحـاكم ويعاقـب   ”: الصيغة الأكثـر إلزامـا    ) ٩المادة   (١٩٣٧لسنة  والمعاقبة عليه   
 خـلال مفاوضـات اتفاقيـة قمـع الاتجـار           “موجـب للعقـاب   ”وعندما اقتُرح استعمال عبـارة      . “لعقاببا ل موج

، أشار رئيس المؤتمر إلى أن المحاكم الوطنية لها كامل الـسلطة التقديريـة، ومـن                الخطرةبالمخدرات  غير المشروع   
 Records of the Conference for the Suppression of: انظر وثائق المـؤتمر ثم، فإن هذا التعديل لن يكون ضروريا

the Illicit Traffic in Dangerous Drugs, Geneva, June 8th to 26th, 1936. Text of the Debates. Series of 

League of Nations Publications XI. Opium and other Dangerous Drugs, 1936. XI. 20, p. 159  .  وتـضم
بعـض التعـديلات   ) ٩المـادة   (١٩٥٠بالمواطنين في اتفاقية قمع الاتجـار بالأشـخاص لـسنة        كذلك المادة المتعلقة    

وتُـستخدم  ). A/C.6/L.102 انظـر  (الأخرى التي استُحدثت بناء علـى توصـية اللجنـة الـسادسة للجمعيـة العامـة               
 البلـدان الـتي   في” : عوضـا عـن  “التي لا يسمح تشريعها بتـسليم مواطنيهـا  ”: التاليةصيغة تحديد العلى وجه ال 

ونتج ذلك التغيير عن طلب وجهته اللجنة الثالثـة إلى اللجنـة الـسادسة            . “لا يُعترف فيها بمبدأ تسليم المواطنين     
 أو الإبقاء عليـه  ‘ القانون المحليبمقتضياترهنا ’ :إبلاغها بما ستكون عليه الآثار القانونية لإلغاء بند     ”من أجل   

ــواد   ــة [في كــل الم ــد  ] بمــشروع الاتفاقي ــرد فيهــا ذلــك البن ــسادسة  ). A/C.3/526 (“الــتي ي ــة ال واقترحــت اللجن
، إن كــان “ي الحــدود الــتي يــسمح بهــا القــانون المحلــي أ” :الاستعاضــة عنــه في كــل مــرات وروده إمــا بعبــارة 

وفقـا للـشروط الـتي يـضعها     ”: بعبـارة  ، أوالالتزامالمطلوب هو منح الـدول الـسلطة التقديريـة في الاضـطلاع ب ـ      
، إن كان المطلوب لا يتعدى منح الدول السلطة التقديرية في السبل الإجرائية والإدارية لتنفيـذ          “ المحلي القانون

وفــضلا عــن ذلــك، استعاضــت اتفاقيــة قمــع الاتجــار ). ٧  و٦الــصفحتان ، A/C.6/L.102 (الالتــزام ذي الــصلة
كانــت  نحــو كمــا لــوتكــون موجبــة للعقــاب علــى نفــس ال”:  عــن الــصياغة التاليــة١٩٥٠بالأشــخاص لــسنة 

، “تقــوم محـاكم الدولــة نفــسها بملاحقـة ومعاقبــة مواطنيهــا  ”:  بالـصياغة التاليــة “،الجريمـة ارتكبــت في إقليمهــا 
الوثــائق الرسميــة للجمعيــة العامــة، الــدورة   بحيــث تلائــم المبــادئ المختلفــة في تحديــد القــانون الواجــب التطبيــق  

. )بيانــات مــن البرازيــل ومــصر ويوغوســلافيا    (، (A/C.6/SR.199) ١٩٩، الجلــسة الرابعــة، اللجنــة الــسادسة  
على جنسيته بعد ارتكابه الجريمة، وذلك لأسباب مـن      الجاني  وحُذفت أيضا الإشارة إلى الحالة التي يحصل فيها         

  .))200 و A/C.6/SR.199 (٢٠٠ و ١٩٩، الجلستان المرجع نفسه(بينها الطابع الاستثنائي للحالة 
  .٩٦صفحة  ال،أعلاه ٥٢ الحاشية، المؤتمر ثائقو .٢ رقم التوصية  )٥٣(  
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 أن نص علـى  ي ـ إضـافيا  بنـدا  بالأشـخاص  الاتجـار  قمـع  اتفاقيـة  تـضم  ذلـك،  عـن  وفضلا  - ٣٥
 حـوكم  قـد  بـالجرم  المتـهم  يكون حين” تنطبق لا وتسليمهم المواطنين محاكمة تتناول التي المادة
ــد أي في ــة في وكــان، أجــنبي بل ــه، حال ــد إدانت ــسجن في قــضى ق ــدة ال   كــان أو بهــا المحكــوم الم
  ).١٠ المادة( “الأجنبي البلد ذلك لتشريع وفقاً تخفيضها أو العقوبة هذه إلغاء تم قد
 ثالــث، بلــد في جريمــة يرتكبــون الــذين بالأجانــب الخاصــة امبالأحكــ يتعلــق وفيمــا  - ٣٦

 والمعاقبـة  الإرهـاب  منـع  واتفاقيـة   الخطـرة  بالمخدرات المشروع غير الاتجار قمع اتفاقية اعتمدت
 .)٥٤(التزييـف  مكافحـة  اتفاقيـة  من ٩ المادة لصياغة كبير حد إلى مماثلة صياغة السواء على عليه
 مـن  كـبير  بقـدر  يحـد  آخـر  شـرطا  كـذلك  استحدثت عليه عاقبةوالم الإرهاب منع اتفاقية أن إلا

  .)٥٥(القضائية الولاية يخص فيما بالمثل المعاملة عنصر وهو تطبيقها،
 واتفاقيــة المــؤثرات العقليــة ١٩٦١الاتفاقيــة الوحيــدة للمخــدرات لــسنة أمــا فيمــا يخــص   - ٣٧

بالإضـافة  .  في مـادة وحيـدة     كل الأحكام المتعلقة بالتسليم والمحاكمـة     تضعان  منهما   ١٩٧١لسنة  
إلى ذلك، فإن تلك الأحكام تدمج معاملة المواطنين والأجانب في فقـرة وحيـدة وتقـصر الالتـزام                  

ــى الجــرائم الخطــيرة   ــدعوى عل ــة ال ــا    . بإقام وتحــدد أن محاكمــة مرتكــب الجــرائم الخطــيرة تتولاه
في إقليمها، إن كان تـسليمه     المجرم  الدولة الطرف التي ارتكبت الجريمة في إقليمها أو التي يوجد           ”

إلا أن الاتفـاقيتين تلتزمـان      . “إليهـا التـسليم   المطلـوب   غير مقبول بمقتضى قـوانين الدولـة الطـرف          
  القيــود علــى الاختــصاص القــضائي،بالمبــدأ الأساســي المنــشأ في اتفاقيــة مكافحــة التزييــف بــشأن  

  

__________ 
 الإرهـاب  منـع  واتفاقية )٧ المادة( ١٩٣٦ لسنة الخطرة بالمخدرات المشروع غير الاتجار قمع اتفاقية تستخدم  )٥٤(  

 يكـون ” :صـيغة  عـن  عوضـا  “ويعاقـب  يحاكم” :إلزاما الأكثر الصيغة )٩ المادة( ١٩٣٧ لسنة عليه والمعاقبة
 “عليهــا الموافقــة يمكــن لا” عبــارة تُــستخدم التوضــيح، وبهــدف ذلــك، إلى لإضــافةبا .“لعقــابل موجبــا
 “تـسليم  يمكنـها  لا” إليهـا  الطلـب  الموجـه  الدولـة  كـون  إلى الإشـارة  عـن  عوضـا  التـسليم  طلباتب يتعلق فيما
  .)٩٦ الصفحة ، أعلاه٥٢الحاشية  المؤتمر، وثائق( المتهم

 طلـب  يُقـدم  عنـدما  أجـنبي  شـخص  ضد دعوىال بإقامة فقط ملزمة الطرف الدولة تكون البند، ذلك بموجب  )٥٥(  
 مــن الأجــنبي” كــان وإذا الإقلــيم، خــارج القــضائية بالولايــة تعتــرف كانــت إذاو منحــه، يمكــن ولا بالتــسليم
 .“الخــارج في أجانــب يرتكبــها الــتي الجــرائم يخــص فيمــا لمحاكمــه القــضائية بالولايــة فيــه يعتــرف بلــد مــواطني
 الـدولي  القـانون  مبـادئ  أن تعتـبر  الـتي  الـدول  آراء يلائـم  بحيـث  أُدرج قـد  البنـد  ذلك أن ؤتمرالم خلال وشُرح

ــسمح لا ــق ت ــة بتطبي ــيم خــارج القــضائية الولاي ــائعو( الإقل ــؤتمرق ــصفحت ، أعــلاه٤٦الحاشــية  ، الم  ١٠٥ انال
 ،الخطـرة  المخـدرات ب المـشروع  غـير  الاتجار قمع اتفاقية بشأن النقاش خلال أنه إلى الإشارة وتجدر ).١٠٦ و

  ).٩٩ صفحةال أعلاه، ٥٢ الحاشية المؤتمر، وثائق( مماثل شرط استحداثب مقترح رُفض
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نظام القانوني والتشريع الـوطني     ود الأحكام الدستورية وال   قي”خلال إخضاع تطبيق المادة إلى       من
  .)٥٧( وإلى القانون الجنائي للدولة في مسائل الولاية القضائية)٥٦(“في كل دولة طرف

، فـإن الاتفـاقيتين ترهنـان     )٥٨( اتفاقية قمع الاتجار بالأشخاص     غرار وفضلا عن ذلك، وعلى     - ٣٨
  .)٥٩(“قضيته لم يحاكم ويفصل في”الجاني تحديدا إقامة الدعوى بشرط أن يكون 

 اتفاقيـة  في المبينـة  تلك تماثل للتسليم آلية أعلاه المذكورة الخمس الاتفاقيات كل وتضم  - ٣٩
  :يلي فيما الرئيسية الاختلاف أوجه إيجاز ويمكن .التزييف مكافحة
 والاتفاقيـــة ،الخطـــرة بالمخـــدرات المـــشروع غـــير الاتجـــار قمـــع اتفاقيـــة تـــضم  )أ(  
 التـسليم  منـها  المطلوب الطرف للدولة يتيح بندا العقلية راتالمؤث واتفاقية للمخدرات، الوحيدة
 الجريمــة أن المختــصة الــسلطات رأت مــتى تــسليمه علــى الموافقــة أو الجــاني اعتقــال تنفيــذ رفــض
  ؛)٦٠(الخطورة من كافية درجة على ليست

 مكافحـة  اتفاقيـة  اتبعتـه  الـذي  نفـسه  النـهج  الاتفاقيـات  تلـك  كـل  تعتمد بينما  )ب(  
 المطلـوب  الدولـة  قـانون  مـع  متوافقـة  التـسليم  علـى  الموافقـة  تكـون  أن علـى  نـصت  نبأ التزييف
 واتفاقيـة  للمخـدرات  الوحيـدة  والاتفاقيـة  عليه والمعاقبة الإرهاب منع اتفاقية فإن التسليم، منها

ــة الــسلطة نطــاق وســعت أنهــا يبــدو العقليــة المــؤثرات ــها المطلــوب للــدول التقديري  التــسليم من
 أي” بـــ التــسليم علــى بالموافقــة الالتــزام عليــه والمعاقبــة الإرهــاب منــع تفاقيــةا وتــرهن .رفــضهب

__________ 
ــة  )٥٦(   ــدة الاتفاقي ــسنة للمخــدرات الوحي ــادة مــن ٢ الفقــرة( ١٩٦١ ل ــة ،)٣٦ الم ــؤثرات واتفاقي ــة الم ــسنة العقلي  ل

  ).٢٢ المادة من ٢ الفقرة( ١٩٧١
 ).٢٢ المـادة  من ٣ الفقرة( العقلية المؤثرات واتفاقية ،)٣٦ المادة من ٤ فقرةال( للمخدرات الوحيدة الاتفاقية  )٥٧(  

 الاتـساق  لتحقـق  “المحلـي  القـانون ” بعبارة “الجنائي القانون” عبارة عن العقلية المؤثرات اتفاقية استعاضتو
ت العقلية، تقرير لجنة    المعني باعتماد بروتوكول بشأن المؤثرا     المتحدة   الأمممؤتمر   (المادة في الأخرى البنود مع

  )).E/CONF.58/L.4/Add.2انظر  (الصياغة
  .أعلاه ٣٥ الفقرة انظر  )٥٨(  
 العقليــة المــؤثرات واتفاقيــة ،)٣٦ المــادة مــن ‘٤’ )أ( ٢ الفقــرة( ١٩٦١ لــسنة للمخــدرات الوحيــدة الاتفاقيــة  )٥٩(  

  ).٢٢ المادة من ‘٤’ )أ( ٢ الفقرة( ١٩٧١ لسنة
 والاتفاقيــة ،)١٠ المــادة مــن ٤ الفقــرة( ١٩٣٦ لــسنة الخطــرة بالمخــدرات المــشروع يرغــ الاتجــار قمــع اتفاقيــة  )٦٠(  

 ١٩٧١ لـسنة  العقليـة  المـؤثرات  واتفاقيـة  ،)٣٦ المـادة  مـن  )ب( ٢ الفقرة( ١٩٦١ لسنة للمخدرات الوحيدة
 المخــدرات، جــرائم بــأن قيــل ،١٩٣٦ ســنة اتفاقيــة بــشأن النقــاش خــلال ).٢٢ المــادة مــن )ب( ٢ الفقــرة(
 بقـدر  الـدول  تحـتفظ  أن يـتعين  ولـذلك  الخطـورة،  بدرجة يتعلق فيما أكبر لتنوع قابلة التزييف، بجريمة ارنةمق
 علـى  انظـر  .أعـلاه  ٥٢ الحاشـية  ، المؤتمر وثائق .الجرائم تلك مرتكبي تسليم إمكانية إزاء التقديرية ةطالسل من
 وتعليقـات  ،١٩٢ صفحةال ـ ،٢ المرفـق  في المستنـسخة  الأولى، المـشاورة  علـى  النمسا ملاحظة الخصوص وجه

  .عشر السادس الاجتماع في هولندا
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 الاتفاقيـة  وتـرهن  .)٦١(“الطلـب  إليـه  الموجـه  البلـد  في الممارسـة  أو القـانون  يقرهـا  وقيود شروط
 الدســتورية الأحكــام ودقيــ” بـــ الــصلة ذا البنــد العقليــة المــؤثرات واتفاقيــة للمخــدرات الوحيــدة
 الاتفاقيـة  فـإن  ذلـك،  إلى بالإضـافة  .)٦٢(“طرف دولة كل في الوطني والتشريع نيالقانو والنظام

 التــسليم آليــة إزاء أكثــر جوازيــا نهجــا اعتمـدتا  العقليــة المــؤثرات واتفاقيــة للمخــدرات الوحيـدة 
 .)٦٣(“التــسليم تــستوجب الــتي الجــرائم في [...] الجــرائم إدراج يُستــصوب” أنــه علــى ونــصتا
 النـهج  ذلـك  عـن  للاستعاضـة  للمخـدرات  الوحيـدة  الاتفاقيـة  ذلـك  دبع ـ عُـدلت  فقد ذلك ومع

 [...] جريمـة  كـل  تعتـبر يجب أن   ” :السابقة الاتفاقيات في المستخدمة التالية بالصياغة الجوازي
  ؛)٦٤(“للتسليم الموجبة الجرائم ضمن

__________ 
ترجع إعادة صياغة البند إلى اهتمام عدة دول بعدم التعدي على حق اللجـوء، والـسلطة                . ٨ من المادة    ٤الفقرة    )٦١(  

 قائعوسبيل المثال،   انظر على   (. التقديرية بشأن الجرائم السياسية، والنطاق الواسع للجرائم المشار إليها في المادة          
 ،)لجنة القمع الدولي للإرهـاب     تقرير (٣المرفق  و ؛)بلجيكا وهولندا  (١٠٢صفحة  ال ، أعلاه ٤٦الحاشية  ،  المؤتمر
ــ   ]مــــــشروع اتفاقيــــــة منــــــع الإرهــــــاب والمعاقبــــــة عليــــــه، ملاحظــــــات الحكومــــــات  [  و١٨٦صفحة الــــ

Draft Convention for the Prevention and Punishment of Terrorism, Observations by Governments, Series I, 

Geneva, September 7th, 1936 (A.24.1936.V.), pp. 10-11 )وفضلا عن ذلك، جرى توضيح .)النرويج وهولندا 
يقتـصر علـى    درجـت للإشـارة إلى أن التطبيـق لا    لم يؤثر على جوهر البند، ولكنها أُ       “شروط”أن إضافة كلمة    

) لاالـسيد بـي   (بيان منـدوب رومانيـا       (١٥٢صفحة   ال  أعلاه، ٤٦، الحاشية    المؤتمر قائعو (ليالقانون المح القيود في   
 ونَهــا المتعلــق بالتــسليم الاجتــهاد  بحيــث تــوائم الــدول الــتي يــنظم قان “أو الممارســة”وأُدرجــت عبــارة ). المقــرر

  ).١٠٣ و ١٠٢حتان ، الصفالمرجع نفسه(القضائي والممارسة السياسية بالإضافة إلى التشريعات المدونة 
ــسنة     )٦٢(   ــدة للمخــدرات ل ــة الوحي ــادة  ٢الفقــرة  (١٩٦١الاتفاقي ــسنة  )٣٦ مــن الم ــة ل ــؤثرات العقلي ــة الم  ، واتفاقي

  ).٢٢ من المادة ٢الفقرة  (١٩٧١
اعتبـار  قلق دول معينة فيما يتعلق بسلطتها التقديرية في         في   “يُستصوب”يكمن الدافع وراء استخدام صياغة        )٦٣(  

انظـر  (نة موجبة لتسليم مرتكبيها وطـابع المعاملـة بالمثـل الـذي تتـسم بـه اتفاقـات تـسليم المطلـوبين               جرائم معي 
 Summary records of the Ad Hoc.علــى وجــه الخــصوص بيانــات كنــدا وباكــستان وبولنــدا ويوغوســلافيا

Committee on Articles 44-46 of the Third Draft, Second Meeting, 13 March 1961, pp. 241-244 of vol. II 

of the Official Records of the Conference.(  
، ١٩٦١ مــن البروتوكــول المعــدل للاتفاقيــة الوحيــدة للمخــدرات لــسنة   ٣٦مــن المــادة ‘ ١’) ب (٢الفقــرة   )٦٤(  

بالإضـافة إلى  . United Nations, Treaty Series, vol. 976, No. 14151:  انظـر ،١٩٧٢مارس / آذار٢٥جنيف، 
الـتي  يجـوز للدولـة   ”، الـتي تـنص علـى أن    ‘٢’) ب (٢، الفقـرة  ٣٦ذلـك، أدرج البروتوكـول المـادة الجديـدة     

 رتبط بهـا  ا بتسليم مجرمين من دولة أخرى لا ت       لبً بوجود معاهدة، إذا تلقت ط     ارمين مشروط لمجتجعل تسليم ا  
 “رمـين بالنـسبة للجـرائم     لمجسليم ا  لت ـ أساسـا قانونيـا   عاهدة تسليم، أن تعتبر بمحض اختيارها هذه الاتفاقية         بم

ا للــشروط الأخــرى المنــصوص عليهــا في قــانون رمــين خاضــعلمجيكــون تــسليم ا”المــشمولة بالاتفاقيــة، وأن 
وعُــدل بــشكل مماثــل البنــد الــذي يــنظم الجــرائم الموجبــة لتــسليم   . “الدولــة الطــرف المطلــوب منــها التــسليم 

 معاهــدة، حيــث يجعــل الالتــزام  التــسليم مــشروطا بوجــودمرتكبيهــا بالنــسبة للــدول الأطــراف الــتي لا تجعــل  
‘ ٣’) ب (٢الفقـرة    (“الشروط المنصوص عليها في قوانين الدولة الطرف المطلوب منها التـسليم          ”ا لـ   خاضع

وعُـدل أيـضا البنـد المتعلـق بالـسلطة التقديريـة للـدول مـع الإشـارة علـى وجـه الخـصوص إلى              . )٣٦من المادة   
مـن  ‘ ٣’ و‘ ٢’ و‘ ١’) ب(رغـم أحكـام البنـود       ”يـث أدرج شـرط انطبـاق البنـد          درجة خطورة الجريمة، ح   

  ).٣٦من المادة ‘ ٤’) ب (٢الفقرة  (“هذه الفقرة



A/CN.4/630
 

20 10-41275 
 

 بالأشـخاص  الاتجـار  قمـع  واتفاقيـة  عليـه  والمعاقبة الإرهاب منع اتفاقية حذفت  )ج(  
 الـدول  إلى تـشيران  ولكنـهما  ،“بالمثـل  المعاملة” بـ مشروطا التسليم تجعل التي الدول إلى إشارة
  ؛)٦٥(معاهدة بوجود مشروطا التسليم تجعل التي

 نظـام  نطـاق  مـن  توسـع  إضـافية  فقـرة  عليه والمعاقبة الإرهاب منع اتفاقية تضم  )د(  
  .)٦٦(بالجريمة تهدفةالمس الطرف الدولة إقليم في ارتُكبت جريمة أي ليشمل التسليم
 إنـشاء  المتـوخى  مـن  كـان  ،عليـه  والمعاقبـة  الإرهـاب  منـع  اتفاقيـة  اعتمـاد  مع وبالاقتران  - ٤٠

 .بالاتفاقيـة  المـشمولة  الجـرائم  بارتكـاب  المتهمين الأشخاص محاكمة بهدف دولية جنائية محكمة
 الإرهـاب  منع فاقيةات جانب إلى )٦٧(دولية جنائية محكمة إنشاء اتفاقية برمتأُ ذلك، على وبناء

 بآليتـها  يتعلـق  فيمـا  “الثالـث  الخيـار ” يسمى بما الأطراف الدول زودت ثم ومن ،عليه والمعاقبة
 تقـديم  في المتمثـل  البـديل  الأطـراف  لدولا أمام يكون الثالث، الخيار لذلك ووفقا .الجناة لمعاقبة

 والمعاقبـة  الإرهـاب  منـع  اتفاقيـة  بموجـب  جريمـة  بارتكـاب  المتهم )الأجنبي أو المواطن( الشخص
 فإنـه  وبالمثل، .الدول تلك محاكم أمام محاكمته عن عوضا الجنائية المحكمة أمام للمحاكمة عليه
 تقـديم  لهـا  يحـق  عليـه،  الموافقـة  مـن  التـسليم  منـها  المطلـوب  ةالدول ـ فيهـا  تتمكن التي الحالات في

 في عـضوا  دولـة  أيـضا  هـي  لتـسليم ا طالبـة  الدولـة  كانت إذا الجنائية المحكمة أمام ليحاكم المتهم
 عليـه،  والمعاقبـة  الإرهـاب  منع اتفاقية في الأطراف الدول أن كذلك الاتفاقية ونصت .الاتفاقية

  .)٦٨(هابموجب بالتزاماتها أوفت قد تعتبر ،الخيار ذلك من تستفيد التي
 التزييـف،  مكافحـة  باتفاقيـة  المتعلـق  النقـاش  أثنـاء  في فإنـه  أعـلاه،  المذكور النحو وعلى  - ٤١

 اعتمـاد  عـن  أسـفر  ممـا  مطولـة  مناقـشات  موضـع  الإقلـيم  خـارج  القـضائية  الولايـة  مسألة كانت
 بموقـف  تمـس  أنهـا  علـى  تفـسيرها  يتعين لا” الاتفاقية في المشاركة أن على تنص التي( ١٧ المادة

  ).“الــدولي القــانون مــسائل مــن باعتبارهــا الجنائيــة للولايــة العامــة المــسألة إزاء الطــرف الدولــة
  

__________ 
  .٨ من المادة ٢انظر الفقرة   )٦٥(  
  .٨ من المادة ٣انظر الفقرة   )٦٦(  
 League of Nations, 19 Official Journal 1938, p. 37 : انظـر .١٩٣٧نـوفمبر  / تـشرين الثـاني  ١٦جنيـف،    )٦٧(  

(Official No. : C.547.M.384.1937.V)) .لم تدخل الاتفاقية أبدا حيز النفاذ(.  
  . من اتفاقية إنشاء محكمة جنائية دولية٢المادة   )٦٨(  
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 بالمخـدرات  المشروع غير الاتجار قمع اتفاقية في وثيق بشكل البند ذلك أحكام تتبع مواد وترد
 .)٧١(بالأشـخاص  الاتجـار  قمـع  واتفاقيـة  ،)٧٠(عليـه  والمعاقبـة  الإرهـاب  منـع  واتفاقيـة  ،)٦٩(الخطرة
 لتـأثير ا إحـداث  تـستهدف  بنـودا  العقليـة  المـؤثرات  واتفاقية للمخدرات الوحيدة الاتفاقية وتضم
  .)٧٢(ما نوعا مختلفة صياغة تستخدم كانت وإن نفسه،
 التزييـف،  مكافحـة  اتفاقيـة  مفاوضـات  خـلال  واسع نطاق على آخر موضوع ونوقش  - ٤٢
 هاتنفيـذ  سـياق  في المشاركة، للدول الداخلية الجنائية الإدارية والتدابير التشريعات بحماية يتعلق

 اتفاقيـة  مـن  ١٨ للمـادة  مماثلـة  أحكامـا  )٧٤(اللاحقة الاتفاقيات كل واعتمدت .)٧٣()١٨ المادة(
 ذات الجـرائم  تعريـف  في للـدول  التقديريـة  بالـسلطة  تمـس  لا أنهـا  علـى  تـنص  التزييف، مكافحة
  .)٧٥(المحلية للقوانين وفقا ومعاقبتهم مرتكبيها ومحاكمة الصلة

__________ 
  .١٤المادة   )٦٩(  
 بـين  “لحدود”وأُدرجت عبارة .  أُجري تعديل طفيف على صياغة تلك المادة لتكون أكثر تحديدا        .١٨المادة    )٧٠(  

  .“الولاية الجنائية” و “المسألة العامة”عبارتي 
  ).انظر أعلاه (١٩٣٧ عُدلت هذه المادة بنفس الأسلوب المتبع في اتفاقية منع الإرهاب لسنة .١١المادة   )٧١(  
 تخـضع، في مـسائل الاختـصاص، لأحكـام     تينأن أحكام العقوبات في الاتفاقي    على  الفقرات ذات الصلة    تنص    )٧٢(  

 ١٩٦١الاتفاقيــة الوحيــدة للمخــدرات لــسنة  ( أو القــانون الجنــائي في الدولــة الطــرف المعنيــة  القــانون المحلــي
: انظـر أيـضا   )). ٢٢ مـن المـادة      ٤الفقـرة    (١٩٧١واتفاقيـة المـؤثرات العقليـة لـسنة         ) ٣٦ من المادة    ٣الفقرة  (

Commentary of the Single Convention on Narcotic Drugs]  ــدة ــة الوحيـ ــروح الاتفاقيـ ــدراتشـ ، ] للمخـ
ــالفقرة  المــــؤرخ ) ٣٤-د(دال  ٩١٤ مــــن قــــرار المجلــــس الاقتــــصادي والاجتمــــاعي  ١الــــصادرة عمــــلا بــ

  .٣٦ من المادة ٣ لشرح الفقرة ٣، الفقرة ١٩٦٢أغسطس /آب ٣
  . أعلاه٢٤انظر الفقرة   )٧٣(  
قيــة منــع الإرهــاب ، واتفا)١٥المــادة  (١٩٣٦لــسنة الخطــرة بالمخــدرات غــير المــشروع اتفاقيــة قمــع الاتجــار   )٧٤(  

، والاتفاقيـة الوحيـدة للمخـدرات       )١٢المـادة   (، واتفاقيـة قمـع الاتجـار بالأشـخاص          )١٩المادة  (والمعاقبة عليه   
). ٢٢ مـن المـادة      ٥الفقـرة    (١٩٧١ لـسنة    ، واتفاقية المؤثرات العقليـة    )٣٦ من المادة    ٤الفقرة   (١٩٦١لسنة  

 مـن اتفاقيـة مكافحـة       ١٨، الـواردة في المـادة       “ العقـاب  من دون السماح أبـدا بـالإفلات مـن        ”اعتُبرت عبارة   
ــع الاتفاقيــات اللاحقــة      ــدة عــن الحاجــة وحُــذفت في جمي ــائق المــؤتمر (التزييــف، زائ  أعــلاه، ٥٢، الحاشــية وث

  ).٢٠٥الصفحة 
بالإضـافة  ، يؤكد أيضا  الذي)١٩المادة ( معدلة من ذلك البند  صيغة١٩٣٧تضم اتفاقية منع الإرهاب لسنة        )٧٥(  

علــى أن القواعــد المتعلقــة بــالظروف المخففــة  ، لى توصــيفه الجــرائم وفــرض الأحكــام ووضــع ســبل المحاكمــة إ
  ).١٥٧ و ١٥٦ تان الصفح، أعلاه٤٦الحاشية ،  المؤتمرقائعو(والصفح والعفو يحددها القانون المحلي 
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  التحفظات  )ب(  
 قـدمت إعلانـات     ،ة أعـلاه  بعد أن أصبحت بعض الدول أطرافا في الاتفاقيات المذكور          - ٤٣

ويتعلق معظـم هـذه الإعلانـات        .)٧٦(الجناةوأبدت تحفظات فيما يتعلق بالأحكام المتصلة بمعاقبة        
تـسليم، ولا سـيما الاعتـراف    البنظـام  المتـصلة   والأحكـام    )٧٧(والتحفظات بعدم تسليم المـواطنين    

جــرى أيــضا بيــان   إحــدى الحــالات، وفي .)٧٨(تــسليمالجــرائم تــستلزم بوصــفها   مختلفــةرائمبجــ
ــدات ثنائيــة    ال أن ــسليم رهــين بوجــود معاه ــظ يكفــل    وبالإضــافة .)٧٩(ت ــك، أبــدي تحف  إلى ذل

 أو عدم محاكمتهم عـن الجـرائم المرتكبـة          هاالتقديرية للدولة فيما يتعلق بمحاكمة مواطني      السلطة
  .)٨٠(الخارج في

  
  ١٩٧٧ والبروتوكول الإضافي الأول لعام ١٩٤٩اتفاقيات جنيف لعام   - باء  

  )٨١(١٩٤٩اتفاقيات جنيف لعام   -  ١  
  الأحكام ذات الصلة   )أ(  

 في مـادة مـشتركة آليـة متطابقـة لمحاكمـة            ١٩٤٩تتضمن اتفاقيات جنيف الأربـع لعـام          - ٤٤
والمبـدأ الأساسـي لهـذه الآليـة هـو إنـشاء          .)٨٢(المتهمين بارتكاب انتهاكات جـسيمة للاتفاقيـات      

وبالتــالي فــإن الالتــزام باتخــاذ : هاكات الجــسيمة للاتفاقيــاتالولايــة القــضائية العالميــة علــى الانتــ
__________ 

انظر بوجه . وجودة في ذلك الوقتبعض التحفظات في ضوء القيود المتصلة بالولاية القضائية التي كانت م         أُبديت  )٧٦(
 الـتي   والفقـرة  بالمخـدرات  غـير المـشروع   الاتجـار  قمـع  من اتفاقية٩ خاص التحفظ الذي أبدته الصين على المادة 

 ,League of Nations, Treaty Series:انظـر . بروتوكـول التوقيـع علـى الاتفاقيـة    (تتـضمن نظـام تـسليم المطلـوبين     

Vol.198, No.4648.  
 مـن البروتوكـول المعـدل       ١٤ نات والتحفظات المقدمة مـن البرازيـل وميانمـار وبنمـا فيمـا يتعلـق بالمـادة                الإعلا  )٧٧(  

  .١٩٧٢ للاتفاقية الوحيدة للمخدرات لعام
 مــن البروتوكــول المعــدل للاتفاقيــة  ١٤ مــن المــادة) ب (٢ التحفظــات المبــداة مــن الهنــد فيمــا يتعلــق بــالفقرة   )٧٨(  

 مـن اتفاقيـة المـؤثرات العقليـة     ٢٢  مـن المـادة  ٢ نمار وفيتنام فيمـا يتعلـق بـالفقرة   الوحيدة للمخدرات، ومن ميا  
  .١٩٧١ لعام

 مـن البروتوكـول المعـدل للاتفاقيـة         ١٤  مـن المـادة    ‘٢ ’)ب (٢ الإعلان المقدم مـن كوبـا فيمـا يتعلـق بـالفقرة             )٧٩(  
  .الوحيدة للمخدرات

  .١٩٥٠ من اتفاقية الاتجار بالأشخاص لعام ٩ التحفظ الذي أبدته فنلندا فيما يتعلق بالمادة  )٨٠(  
ــة جنيــف         )٨١(   ــدان، واتفاقي ــراد القــوات المــسلحة في المي ــة الجرحــى والمرضــى مــن أف ــة جنيــف لتحــسين حال اتفاقي

ــسلحة في البحــار،           لتحــسين ــوات الم ــراد الق ــن أف ــة م ــسفن الغارق ــن ال ــاجين م ــة الجرحــى والمرضــى والن حال
  :انظـر . ى الحرب، واتفاقيـة جنيـف المتعلقـة بحمايـة المـدنيين وقـت الحـرب           جنيف المتعلقة بمعاملة أسر    واتفاقية

United Nation's, Treaty Series, vol.75,Nos.970-973على التوالي١٤٦  و١٣٥ و ٨٥  و٣١ ، الصفحات .  
  . على التوالي من الاتفاقيات الواردة في الحاشية السابقة١٤٦ و ١٢٩ و ٥٠ و ٤٩المواد   )٨٢(  
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ومـن  .  المزعوم ليس مشروطا بأي اعتبارات متعلقـة بالولايـة القـضائية للـدول             الجانيتدابير ضد   
. نية تـسليم المتـهم كبـديل      السمات الأخرى أن تلك الآلية تنص على التزام بالمحاكمة، مع إمكا          

 بصرف النظـر عـن أي طلـب للتـسليم مقـدم           قائم المزعوم   انيالجيبدو أن الالتزام بالبحث عن      و
  .)٨٣(من طرف آخر

بـأن تتخـذ أي إجـراء       ] الأطـراف [تتعهـد   ”قـرة الأولى مـن المـادة المـشتركة،          فقا للف وو  - ٤٥
تشريعي يلزم لفرض عقوبات جزائية فعالة على الأشخاص الذين يقترفون أو يأمرون بـاقتراف              

  .)٨٤(اقيات للاتف“إحدى المخالفات الجسيمة
  : وفي الفقرة الثانية، تؤكد المادة المشتركة ما يلي  - ٤٦

ــاقتراف مثــل هــذه المخالفــات     ”     ــزم كــل طــرف متعاقــد بملاحقــة المتــهمين ب يلت
 وله أيـضا، إذا . يا كانت جنسيتهمالجسيمة أو بالأمر باقترافها، وبتقديمهم إلى محاكمة، أ      
لمحاكمتهم   طرف متعاقد معني آخر    فضل ذلك، وطبقا لأحكام تشريعه، أن يسلمهم إلى       

  .“الأشخاص ما دامت تتوفر لدى الطرف المذكور أدلة اتهام كافية ضد هؤلاء

__________ 
 ,Jean Pictet, ed. The Geneva Convention of 12 August 1949: Commentary, vol. IV (Geneva, ICRC:انظـر   )٨٣(  

1958), p.593. 

 تتضمن كل اتفاقية من الاتفاقيات مادة تبين الأفعال التي تشكل انتـهاكات خطـيرة تـأتي مباشـرة بعـد الحكـم         )٨٤(  
 ٥٠ المادتـان (هـذه المـادة متطابقـة       ف جنيف الأولى والثانيـة،      فيما يتعلق باتفاقيتي  و. المتعلق بالتسليم أو المحاكمة   

المخالفات الجسيمة التي تشير إليها المادة السابقة هي التي تتضمن أحد الأفعـال التاليـة               ”): على التوالي  ٥١ و
انية، المعاملـة اللاإنـس    القتل العمد، التعذيب أو   : إذا اقترفت ضد أشخاص محميين أو ممتلكات محمية بالاتفاقية        

ضـرار الخطـير بالـسلامة البدنيـة     بما في ذلك التجارب الخاصـة بعلـم الحيـاة، تعمـد إحـداث آلام شـديدة أو الإ                 
 نطـاق واسـع لا تـبرره الـضرورات الحربيـة، وبطريقـة              ىبالصحة، تدمير الممتلكات أو الاستيلاء عليهـا عل ـ        أو

المخالفـات الجـسيمة    ”: يلـي  مـا  الثالثـة  من اتفاقية جنيـف      ١٣٠ ويرد في نص المادة   . “غير مشروعة وتعسفية  
ــة إذا      ــسابقة هــي الــتي تتــضمن أحــد الأفعــال التالي ــادة ال اقترفــت ضــد أشــخاص محمــيين    الــتي تــشير إليهــا الم

مثــل القتــل العمــد، والتعــذيب أو المعاملــة اللاإنــسانية، بمــا في ذلــك التجــارب  : ممتلكــات محميــة بالاتفاقيــة أو
ث آلام شـديدة أو الإضـرار الخطـير بالـسلامة البدنيـة أو بالـصحة، وإرغـام                  الخاصة بعلم الحياة، وتعمـد إحـدا      

أســير الحــرب علــى الخدمــة في القــوات المــسلحة بالدولــة المعاديــة أو حرمانــه مــن حقــه في أن يحــاكم بــصورة   
 مــن اتفاقيــة ١٤٧ نــص المــادة ويــرد في. “تحيــز وفقــا للتعليمــات الــواردة في هــذه الاتفاقيــة”قانونيــة وبــدون 

الـتي تتـضمن أحـد الأفعـال         المخالفـات الجـسيمة الـتي تـشير إليهـا المـادة الـسابقة هـي               ”: ف الرابعة ما يلي   جني
القتـل العمـد؛ والتعـذيب أو المعاملـة         : التالية إذا اقترفـت ضـد أشـخاص محمـيين أو ممتلكـات محميـة بالاتفاقيـة                

الإضــرار الخطــير   آلام شــديدة أواللاإنــسانية، بمــا في ذلــك التجــارب الخاصــة بعلــم الحيــاة؛ وتعمّــد إحــداث   
الصحة، والنفي أو النقل غير المشروع، والحجز غـير المـشروع، وإكـراه الـشخص المحمـي                  بالسلامة البدنية أو  

على الخدمـة في القـوات المـسلحة بالدولـة المعاديـة، أو حرمانـه مـن حقـه في أن يحـاكم بـصورة قانونيـة وغـير                             
ه الاتفاقيـة، وأخـذ الرهـائن، وتـدمير واغتـصاب الممتلكـات علـى نحـو                 متحيزة وفقا للتعليمات الواردة في هـذ      

  .“تبرره ضرورات حربية وعلى نطاق كبير بطريقة غير مشروعة وتعسفية لا
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، فــإن المــادة  الجــسيمةوفي حــين أن الالتــزام المــبين أعــلاه يقتــصر علــى الانتــهاكات         - ٤٧
دابير لقمـع  المشتركة تنص كذلك، في فقرتها الثالثة، على أن تتخذ الأطراف المتعاقدة السامية ت ـ        

  .قيات من غير الانتهاكات الجسيمةجميع الأفعال التي تتعارض مع الاتفا
ينتفـع المتـهمون في جميـع       ”ركة، في فقرتهـا الرابعـة، علـى أن          وأخيرا، تنص المـادة المـشت       - ٤٨

الأحوال بضمانات للمحاكمـة والـدفاع الحـر لا تقـل ملاءمـة عـن الـضمانات المنـصوص عنـها                     
  .“قية جنيف بشأن معاملة أسرى الحربدها من اتفا وما بع١٠٥بالمواد 

  
  الأعمال التحضيرية  )ب(  

ــة    اعتُ  - ٤٩ ــرام الاتفاقيــات الدولي مــدت اتفاقيــات جنيــف الأربــع في المــؤتمر الدبلوماســي لإب
ي في جنيــف في الفتــرة مــن  لحمايــة ضــحايا الحــرب، الــذي عقــده المجلــس الاتحــادي السويــسر  

وعمـل المـؤتمر الدبلوماسـي علـى أسـاس           .)٨٥(١٩٤٩س  أغـسط / آب ١٢أبريـل إلى    /نيسان ٢١
 .)٨٦(مشاريع النصوص التي اعتمدها المؤتمر السابع عشر للصليب الأحمـر الـدولي في سـتوكهولم        

وأنشأ المؤتمر لجنـة مـشتركة لمعالجـة المـواد المـشتركة بـين جميـع الاتفاقيـات الأربـع كلفـت لجنـة                        
  .)٨٧(خاصة بمهمة إعداد النصوص

__________ 
ــر  )٨٥(   ــام    : انظـــــ ــي لجنيـــــــف لعـــــ ــؤتمر الدبلوماســـــ ــة للمـــــ ــة الختاميـــــ ــع  ١٩٤٩الوثيقـــــ ــة في الموقـــــ ، متاحـــــ

www.loc.gov/rr/frd/Military_Law/RC-Fin-Rec_Dipl-Conf-1949.html.  
: ، متــاح في الموقــع١٩٤٨ أغــسطس/تقريــر المــؤتمر الــسابع عــشر للــصليب الأحمــر الــدولي، ســتوكهولم، آب   )٨٦(  

www.loc.gov/rr/frd/Military_Law/pdf/RC_XVIIth-RC-Conference.pdf. ع علـــى نـــص مـــشروع  للاطـــلاو
  .٥٠د الثالث، المرفق رقم  أعلاه، المجل٨٥، الحاشية الوثيقة الختامية ، انظرالمادة ذي الصلة

، ، المجلـــد الثــاني، الجـــزء بـــاء المرجـــع نفــسه  تقريــر أعدتـــه اللجنــة المـــشتركة وعــرض علـــى الجلـــسة العامــة،      )٨٧(  
  .١٢٨ الصفحة
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 المداولات بشأن المـادة المـشتركة في اللجنـة المـشتركة، ركـزت المناقـشات          وفي مستهل   - ٥٠
ونـص   )٨٨(بالدرجة الأولى على النص الذي اعتمده المؤتمر السابع عشر للصليب الأحمر الـدولي            

  .)٨٩(أعدته لجنة الصليب الأحمر الدولية
متواضـعا جـدا   وكان النظام الوارد في النص الصادر عن مؤتمر الصليب الأحمـر الـدولي      - ٥١

ونـص علـى أن تقتـرح الأطـراف في          . مقارنة بالنظام الذي أعدته لجنة الـصليب الأحمـر الدوليـة          
القائمـة، التـدابير اللازمـة لقمـع         الاتفاقيات على هيئاتها التشريعية، في حالة عدم كفاية القوانين        

  عــامةاقيــواســتند هــذا الحكــم إلى اتف. تأي عمــل خــلال الحــرب يتنــافى مــع أحكــام الاتفاقيــا 
 ١٩٢٩ اتفاقيـة  ولتحسين حالة المرضى والجرحى من أفراد القوات المـسلحة في الميـدان           ١٩٠٦

ــة الجرحــى و  ــدان  لتحــسين حال ــراد القــوات المــسلحة في المي غــير أن الــنص  .)٩٠(المرضــى مــن أف
المقترح عرض أيضا بعض البنود الجديدة الرامية إلى تعزيز الأحكام المتعلقة بقمـع الانتـهاكات،               
ولا ســيما فــرض التــزام عملــي علــى الأطــراف بالبحــث عــن المــرتكبين المزعــومين لانتــهاكات    

 هـؤلاء الأشـخاص أو، إذا كانـت         إلىلاتفاقيات، بصرف النظر عن جنسيتهم، وتوجيه الاتهام        ل
  .)٩١( طرف آخر لمحاكمتهمإلىتفضل ذلك، تسليمهم 

  

__________ 
  .٥٠، المجلد الثالث، المرفق رقم المرجع نفسه  )٨٨(  
ــواد، انظــر     )٨٩(    Remarks and Proposals submitted by the International:للاطــلاع علــى نــصوص هــذه الم

Committee of the Red Cross. Revised and New Draft Conventions for the Protection of War Victims. 

Document for the consideration of Governments invited by the Swiss Federal Council to attend the 

Diplomatic Conference at Geneva )وكان المؤتمر السابع عشر للصليب الأحمـر  ). ١٩٤٩يل، أبر/ نيسان٢١
الـــدولي قـــد أوصـــى لجنـــة الـــصليب الأحمـــر الدوليـــة بمواصـــلة دراســـة مـــسألة قمـــع انتـــهاكات الاتفاقيـــات   

تقريــر المــؤتمر الــسابع عــشر للــصليب الأحمــر الــدولي،       (مقترحــات عــن هــذا الموضــوع إلى مــؤتمر      وتقــديم
وبناء على ذلك، قدمت إلى المؤتمر أربع مواد مشتركة جديدة          ). العشرونالثالث و ، القرار   أعلاه ٨٦ الحاشية

ــات   ــهاكات الاتفاقي ــع انت ــق بقم ــدة في       . تتعل ــواد الجدي ــذه الم ــديم ه ــى تق ــود عل ــدة وف ــراض ع وفي ضــوء اعت
ومـع ذلـك، اعتمـد      . متأخر، وضـع مـن جديـد الـنص المعتمـد في مـؤتمر سـتوكهولم كأسـاس للمناقـشة                    وقت

ع المواد المقدمة من لجنة الصليب الأحمر الدولية وعرضها على المؤتمر باعتبارهـا تعـديلا               مندوب هولندا مشاري  
ــا بــصفة رسميــة    ــر فيه ــر. (لينظ ــة المــشتركة،     : انظ ــسادسة للجن ــسة ال ــوجز للجل ــة الختاميــة  المحــضر الم ، الوثيق

  .)، المجلد الثاني، الجزء باء أعلاه٨٥ الحاشية
 ,British and Foreign State Papers:  على التوالي، انظر١٩٢٩  و١٩٠٦ للاطلاع على نصي اتفاقيتي عامي  )٩٠(  

vol. 99, p. 968 و League of Nations, Treaty Series, vol. 118, No. 2733.  

 أعــلاه، المجلــد الثــاني، الجــزء بــاء،      ٨٥، الحاشــية  الوثيقــة الختاميــة . انظــر المحاضــر المــوجزة للجنــة الخاصــة      )٩١(  
  .٨٥ الصفحة
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في المـادة الأولى، التزامـا قاطعـا        فرض النص الصادر عن لجنة الـصليب الأحمـر الدوليـة،            و  - ٥٢
يــة وبــسن الأحكــام اللازمــة لقمــع  علــى الــدول الأطــراف بإدمــاج الاتفاقيــات في القــوانين الوطن 

وكــان كــذلك علــى الــدول الأطــراف أن تبلــغ   . انتــهاكات للاتفاقيــات ومحاكمــة مرتكبيهــا  أي
. ضون سـنتين مـن التـصديق   المجلس الاتحادي السويسري بالتدابير المتخذة لإنفاذ هـذه المـادة في غ ـ     

وبينت بتفصيل مادة ثانية الانتهاكات الجسيمة للاتفاقيات ونـصت علـى أنـه ينبغـي المعاقبـة علـى           
، إما من جانب محاكم أي دولة طـرف أو أي هيئـة             “بوصفها جرائم ضد قانون الأمم    ”ارتكابها  

ونـصت  .  العالميـة  قضائية دوليـة معتـرف باختـصاصها؛ وبالتـالي، تـضمنت مبـدأ الولايـة القـضائية                
 المـرتكبين المزعـومين   “أحكـام مناسـبة لتـسليم   ”لـدول الأطـراف بـسن     االفقرة الثانية علـى التـزام       

  .)٩٢(“محاكمهم المعني للمحاكمة أما] الطرف[الذين لا يقدمهم ”للانتهاكات الجسيمة 
ليب وخلال المداولات في اللجنة الخاصة، أصبح واضحا أن النص الذي أعدته لجنة الص              - ٥٣

ابتكارات بعيدة المدى تمـس بميـدان القـانون الجنـائي           ”الأحمر الدولية اعتبر أنه يتضمن إلى حد ما         
رض تعديل مشترك بهدف سد الفجوة      وعُ .)٩٣(عي إلى اتباع نهج أكثر حذرا     وبالتالي دُ . “الدولي

 واتبـع هـذا التعـديل هيكـل       . وهو مـا أصـبح يـشكل الأسـاس لمفاوضـات اللجنـة             ،)٩٤(بين النصين 
النص الذي أعدته لجنة الصليب الأحمـر الدوليـة مـن حيـث أنـه كـرس مـادة خاصـة للانتـهاكات                       

وبـدلا مـن ذلـك، فـرض التعـديل         .)٩٥(الجسيمة، إلا أنه أغفل أي إشارة إلى ولايـة قـضائية دوليـة            
المشترك التزاما قاطعا على الأطراف بـسن تـشريع يـنص علـى عقوبـات فعالـة، واسـتند إلى المـادة                      

ونـص التعـديل كـذلك علـى      .)٩٦(من اتفاقية منع جريمة الإبادة الجماعيـة والمعاقبـة عليهـا    الخامسة  
الانتـهاك، وبالتـالي عـالج     المسؤولية الجنائية لا للمجرم فحسب بل أيـضا لكـل مـن أمـر بارتكـاب        

ــادة ــزام بــسن التــشريعات علــى     . مــسألة القي ولتجنــب مقاومــة مــن المــشرعين، جــرى قــصر الالت
يمة، وهو أمر كان الهدف منه ضـمان قـدر معـين مـن التجـانس في التـشريعات                   الانتهاكات الجس 

لمحـاكم  ا بما أنه كـان أيـضا مـن المفتـرض أن تنظـر                على نحو خاص   وكان هذا مرغوبا فيه   . الوطنية
__________ 

 مبـدأ إمـا التـسليم أو المعاقبـة        صف الشرح المقدم من لجنة الـصليب الأحمـر الدوليـة هـذا الحكـم بأنـه يكـرس                    ي  )٩٢(  
  ).٥٨٥  الصفحة، أعلاه٨٣الحاشية ، )Pictet( بيكتي :انظر(

انظـر تقريـر اللجنـة    . “ضع قواعـد القـانون الجنـائي الـدولي    ليس من مهام المؤتمر أن ي ـ”جرت الإشارة إلى أنه     )٩٣(  
ــشت ــة المـ ــسة العامـ ــدم إلى الجلـ ــة. ركة المقـ ــة الختاميـ ــية الوثيقـ ــاء،   ٨٥، الحاشـ ــزء بـ ــاني، الجـ ــد الثـ ــلاه، المجلـ  أعـ

  .١٣٢ الصفحة
قــدم التعــديل المــشترك باســم أســتراليا وبلجيكــا والبرازيــل    . ٤٩ ، المجلــد الثالــث، المرفــق رقــم المرجــع نفــسه  )٩٤(  

للاطلاع علـى تعـديلات   و.  وسويسراالمملكة المتحدةوالنرويج وهولندا و وإيطاليا  والولايات المتحدة وفرنسا    
  . ألف٥٣  إلى٤٩  المرفقات من أخرى قدمت خلال المداولات، انظرونصوص

  .، المجلد الثانيالمرجع نفسه. تقرير اللجنة المشتركة المقدم إلى الجلسة العامة  )٩٥(  
  .United Nations, Treaty Series, vol.78, No.1021: انظر  )٩٦(  
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 تخـضع أُوعـلاوة علـى ذلـك،      .)٩٧(في التهم الموجهة إلى مجرمين مزعومين من جنـسيات أخـرى          
إقامــة دعــوى ظــاهرة الوجاهــة مــن جانــب هــذا  ضرورة خــر لــمــسألة تــسليم المتــهم إلى طــرف آ 

وجرى أيضا بيان أنه إذا قرر الطرف المطلـوب منـه عـدم تـسليم مجـرم مزعـوم، فإنـه            .)٩٨(الطرف
  .)٩٩(“محاكمه  للمحاكمة أماميقدمه”ملزما بأن سيكون 

 تكـون في    رح إعادة العمل بمهلة سنتين    وخلال المناقشات المتعلقة بالتعديل المشترك، اقتُ       - ٥٤
وبالإشـارة إلى   .)١٠٠(غضونها الأطراف في الاتفاقيـات ملزمـة بـسن التـشريعات الجنائيـة اللازمـة          

حب مقتـرح لقـصر الالتـزام       وس ـُ .)١٠١(مختلف الإجراءات التشريعية الوطنية، رفض هذا المقترح      
 بالبحث عن المتهم وتقديمه للمحاكمـة علـى الأطـراف في الـتراع بعـد توضـيح أن مبـدأ العالميـة                     

ــة     ــاد الدول ــهك حي ــل لا ينت ــا مــن هــذا القبي ــق وأن التزام ــرح كــذلك اســتخدام   .)١٠٢(ينطب واقت
). التـسليم  (“handing over”بـدلا مـن مـصطلح    ) تـسليم المطلـوبين   (“extradition”مصطلح 

 أقـل قابليـة للتطبيـق العملـي بـالنظر إلى اتـساع       “تـسليم المطلـوبين   ”ومع ذلك، اعتـبر مـصطلح       
ــد   ــوانين ومعاه ــسليم المنطــاق ق ــة ات ت ــوبين القائم ــضا أن  . طل ــوحظ أي ــسليم”ول ــوم “الت  مفه

ــن ــاهيم  م ــن حيــث أن   مف ــدولي م ــرفي ال ــانون الع ــد     الق ــى نطــاق واســع بع ــدول مارســته عل  ال
ــشطة    الحــرب ــق بأن ــا يتعل ــم المتحــدة لجــرائم الحــرب   ”الأخــيرة فيم ــة الأم وعــلاوة  .)١٠٣(“لجن
لتــشريعات لم إلى طــرف آخــر ذلــك، جــرت الموافقــة علــى مقتــرح لإخــضاع تــسليم متــه علــى

__________ 
المجلـد    أعـلاه،  ٨٥، الحاشـية    الوثيقة الختاميـة  . لتقرير الرابع الذي أعدته اللجنة الخاصة التابعة للجنة المشتركة        ا  )٩٧(  

  .١١٥ الثاني، الجزء باء، الصفحة
 نـشأ عـن ممارسـة لجنـة     ظاهرة الوجاهةخلال المداولات في اللجنة الخاصة، جرى بيان أن شرط إقامة دعوى           )٩٨(  

. “التـهم الموجهـة إليـه أمـر مـرجح جـدا           التوصـل إلى إدانـة المتـهم ب       ”الحـرب ويعـني أن       المتحـدة لجـرائم      الأمم
، المرجـع نفـسه  . والطرف صاحب الطلـب ملـزم بتزويـد الدولـة المطلـوب منـها ببيـان مرضـي في هـذا الـصدد                

  .١١٧ الصفحة
  .١١٧، الصفحة المرجع نفسه  )٩٩(  
لمـوجزين للجلـسة التاســعة والعـشرين للجنـة الخاصــة     وانظـر أيـضا المحــضرين ا  . ١١٦ ، الــصفحةالمرجـع نفـسه   )١٠٠(

 ، الـصفحتان )بيـان صـادر عـن اتحـاد الجمهوريـات الاشـتراكية الـسوفياتية             (والجلسة العاشرة للجنـة المـشتركة       
  . على التوالي٣١و  ٨٦

لجنـة  ، وتقريـر ال   ٣٣ و   ٣٢ وجز للجلسة الحادية عشرة للجنـة المـشتركة، الـصفحتان         المضر  المح،  المرجع نفسه  )١٠١(
  .١٣٢ المشتركة المقدم إلى الجلسة العامة، الصفحة

  .١١٦ ، التقرير الرابع الذي أعدته اللجنة الخاصة التابعة للجنة المشتركة، الصفحةالمرجع نفسه )١٠٢(
  ).بيان من مندوب هولندا، مقرر اللجنة المشتركة (١١٧ ، الصفحةالمرجع نفسه )١٠٣(
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ــة ــارة   . ولللــد الوطني ــاء علــى ذلــك، أدرجــت عب ــارة “وطبقــا لأحكــام تــشريعه ”وبن  بعــد عب
  .)١٠٤(“فضل ذلك إذا”
وخـــلال المفاوضـــات المتعلقـــة بهـــذه الأحكـــام، قـــدم مقتـــرح بالاستعاضـــة عـــن عبـــارة     - ٥٥
المقتـرح باسـتمرار    التعـديل   هـذا   غير أنه رفـض      .)١٠٥(“الجرائم” كلمة ب ـ“الانتهاكات الجسيمة ”

بتعليــل أن تــصنيف الانتــهاكات المبينــة بتفــصيل في الاتفاقيــات حــق مــن حقــوق كــل دولــة وأنــه  
  .)١٠٦(دة في الأحكام ذات الصلةسيكون من غير اللائق محاولة سن قوانين جنائية جدي

 وخلال المناقشة التي دارت في المـؤتمر، أثـيرت مـسألة إنـشاء الولايـة القـضائية في سـياق                     - ٥٦
بالاتــساق مــع ”واقترحــت إضــافة عبــارة . تعــديل مقتــرح للفقــرة الثانيــة مــن الحكــم ذي الــصلة

ــهاكات      ــات الــتي تحظــر الأفعــال الــتي يمكــن تعريفهــا كانت ــه أو مــع الاتفاقي  فيمــا يتعلــق  “قوانين
وكـان الهـدف هـو تأكيـد التـزام الأطـراف             .)١٠٧(بالالتزام بتقديم المتهم للمحاكمة أمـام محاكمـه       

فض التعديل المقتـرح في كـل       ورُ .)١٠٨(ية قضائية على الانتهاكات المبينة في الاتفاقيات       ولا قامةبإ
من اللجنة المشتركة والجلسة العامـة بوصـفه تعـديلا لا لـزوم لـه بمـبرر أن تلـك الولايـة القـضائية            

وجـرى بيـان أنـه إذا كـان         . ستنبثق عن الالتزام بسن التشريعات اللازمة لفرض عقوبات جنائية        
 وهو الأمر الذي سيكون كـذلك    - عين يشكل جريمة يعاقب عليها بموجب قانون الدولة       فعل م 

__________ 
أيـضا المحـضرين المـوجزين للجلـستين الـثلاثين والحاديـة والـثلاثين للجنـة                انظـر   . ١١٧ ، الـصفحة  المرجع نفسه  )١٠٤(

  .٨٨ و ٨٧ ، الصفحتان)بيان أدلت به إيطاليا(الخاصة 
. ١١٧ و   ١١٦ ، التقرير الرابع الذي أعدته اللجنة الخاصـة التابعـة للجنـة المـشتركة، الـصفحتان               المرجع نفسه  )١٠٥(

اسعة والعشرين والـثلاثين للجنـة الخاصـة والاجتمـاع العاشـر للجنـة       انظر أيضا المحاضر الموجزة للجلستين الت     و
ــشتركة  ــتراكية الــسوفياتية     (الم ــات الاش ــاد الجمهوري ــن اتح ــدم م ــرح مق ــوجزين   )مقت ، وكــذلك المحــضرين الم

  .للجلستين العامتين الحادية والعشرين والثانية والعشرين
. ١١٧  و ١١٦ اصـة التابعـة للجنـة المـشتركة، الـصفحتان         ، التقرير الرابع الذي أعدته اللجنة الخ      المرجع نفسه  )١٠٦(

انظر أيضا المحاضر الموجزة للجلستين التاسعة والعشرين والثلاثين للجنة الخاصة والجلسة الحادية عشرة للجنـة   
  .المشتركة، وكذلك المحضرين الموجزين للجلستين العامتين الحادية والعشرين والثانية والعشرين

ــسه  )١٠٧( ــشتركة    ،المرجــع نف ــة الم ــسة العاشــرة للجن ــوجز للجل ــات    ( المحــضر الم ــن اتحــاد الجمهوري ــدم م ــرح مق مقت
. ، وكذلك المحضران الموجزان للجلستين العامتين الحادية والعشرين والثانية والعـشرين          )الاشتراكية السوفياتية 

ت التي تقمع الأفعال الـتي      امتثالا لتشريعاته أو للاتفاقيا   ”قدم التعديل مع بعض الاختلافات، بما في ذلك         وقد  
  .٥٣ ، المجلد الثالث، المرفق رقمالمرجع نفسه. “يمكن تعريفها بأنها انتهاكات

، المجلــد الثــاني، الجــزء بــاء، المحــضران المــوجزان للجلــستين العــامتين الحاديــة والعــشرين والثانيــة   المرجــع نفــسه )١٠٨(
  ). السوفياتيةملاحظات أبداها اتحاد الجمهوريات الاشتراكية(والعشرين 
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مــن فإذا كانـت هـذه الدولــة قـد نفـذت التزامهــا المنـصوص عليـه في الفقــرة الأولى مـن الحكـم،         
  .)١٠٩(الواضح أن المحاكم سيكون لها اختصاص بمحاكمة الشخص الذي يرتكب تلك الجريمة

فـإن هـذه     ،)١١٠( أي إشـارة إلى الـضمانات القـضائية للمتـهمين          ورغم أن التعديل أغفل     - ٥٧
وبنـاء علـى ذلـك، قـدم اقتـراح          . المسألة أثـيرت مـن جديـد خـلال المـداولات المتعلقـة بالتعـديل              

بإضــافة فقــرة رابعــة عــن هــذا الموضــوع نــصت علــى تــوفير ضــمانات تــشمل محاكمــة ودفاعــا    
  .غييرواعتمد التعديل المقترح لاحقا دون أي ت .)١١١(لائقين

  
  التحفظات  )ج(  

  .هذا الحكمبشأن  أي تحفظات ذات صلة لم يتم إبداء  - ٥٨
  

  البروتوكول الإضافي الأول  -  ٢  
 ،اتفاقيـات جنيـف  بين  المادة المشتركة وارد في الرمين،عاقبة المجبم الحكم المتعلق  يبدو أن   - ٥٩

تثناء البروتوكـول   ، باس ـ ممـاثلا بنـدا   تـضمن    ت أخـرى  دوليـة    أي صـكوك    توجد لاإذ   فريد،حكم  
المتعلق بحماية ضـحايا المنازعـات       ١٩٤٩أغسطس  / آب ١٢ ةؤرخالإضافي لاتفاقيات جنيف الم   

 سـارية المـادة المـشتركة     جعلت  هذه الحالة،   لكن في   . )١١٢()البروتوكول الأول (المسلحة الدولية   
توكـول   مـن البرو   ٨٥ مـن المـادة      ١ إذ تنص الفقـرة      .على البروتوكول الأول عن طريق الإحالة     

لـة   مكمَّ ،ق أحكام الاتفاقيات المتعلقـة بقمـع الانتـهاكات والانتـهاكات الجـسيمة            تطبَّ” هعلى أن 
  .“بروتوكول على الانتهاكات والانتهاكات الجسيمة لهذا ال،بأحكام هذا القسم

 الـتي   نتـهاكات  بقمـع الا   متعلقةأخرى   بأحكام ٨٥ من المادة    ١استُكملت الفقرة   وقد    - ٦٠
 علــى أن الانتــهاكات  صــراحة٨٥ً مــن المــادة ٣الفقــرة إذ تــنص . فاقيــات جنيــف في اتلا تــرد

ومـن المهـم    . ينبغي أن تُعتبر جرائم حـرب      الاتفاقيات والبروتوكول الإضافي  المحددة في   الجسيمة  
__________ 

، المحاضر الموجزة للجلسة الحادية عشرة للجنة المـشتركة والجلـستين العـامتين الحاديـة والعـشرين                 المرجع نفسه  )١٠٩(
  .والثانية والعشرين

انظــر .  هــذا الموضــوععــنأن لجنــة الــصليب الأحمــر الدوليــة قــد دعــت إلى إدراج حكــم   إلى تجــدر الإشــارة  )١١٠(
  .لنص الذي أعدته لجنة الصليب الأحمر الدوليةمن ا) ب (٤٠ مشروع المادة

، المحـضر المـوجز للجلـسة الحاديـة عـشرة للجنـة         أعـلاه، المجلـد الثـاني، الجـزء بـاء          ٨٥، الحاشـية    الوثيقة الختامية  )١١١(
وجـــرى بيـــان أنـــه في حـــين أن أغلبيـــة الحـــالات مـــشمولة بالفعـــل ). مقتـــرح مقـــدم مـــن فرنـــسا(المـــشتركة 

تغطية الأشخاص الذين قـد تـسلمهم قـوة مهزومـة، وفقـا لاتفاقـات هدنـة                 ” إلىعديل  بالاتفاقيات، يهدف الت  
للاطــلاع علــى نــص  و.“وصــفهم مجرمــي حــرب مفترضــينبمعاهــدات ســلام، إلى الجهــات الــتي هزمتــها  أو

  .٥٢ ، المجلد الثالث، المرفق رقم أعلاه٨٥، الحاشية الوثيقة الختاميةالتعديل، انظر 
  .United Nations, Treaty Series, vol. 1125, No. 17512: انظر )١١٢(
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  الجنائيـة فيمــا الــشؤون المتبـادل في  لتعـاون  ابــشأن ٨٨المـادة  إلى   الإشـارة في هــذا الـسياق  أيـضا 
علـى   ٨٨ مـن المـادة   ٢ الفقرة  وتنص .ت التي تُتخذ بشأن الانتهاكات الجسيمة      بالإجراءا يتعلق
ــ ــسليم   لأطــراف في البروتوكــول الإضــافي الأول، ينبغــي ل هأن ــها في مجــال ت  أن تتعــاون فيمــا بين

لاعتبـار الواجـب لطلـب    ا نبغـي إيـلاء   وفي هذا الصدد، ي.المجرمين عندما تسمح الظروف بذلك    
 يخضع للحقوق والالتزامات المنـصوص      لكن هذا الواجب  . ى أراضيها  التي وقع الجرم عل    الدولة

وعــلاوة علــى . البروتوكــول الإضــافي مــن ٨٥ المــادة  مــن١ الفقــرة عليهــا في الاتفاقيــات وفي
تـنص علـى وجـوب أن يطبَّـق في جميـع الأحـوال       التي في الفقرة الثالثة   استثناء آخر    ذلك، أُدرج 

مـع ذلـك،   (...) تمـس  ”أن الفقرات ينبغـي ألا  على ه الطلب و  قانون الطرف المتعاقد الموجَّه إلي    
ــاً         ــنظم حالي ــة، ت ــة كانــت أم جماعي ــة معاهــدة أخــرى، ثنائي الالتزامــات الناجمــة عــن أحكــام أي

  .“وضوع التعاون في الشؤون الجنائيةمستقبلاً، كلياً أو جزئياً، م أو
  

  طلوبينقليمية بشأن تسليم المالاتفاقيات الإ  -جيم   
 تجمــع بــين  أحكامــاًطلــوبينقليميــة بــشأن تــسليم الم العديــد مــن الاتفاقيــات الإمَّنتــضي  - ٦١

 أن الاتفاقيـات المبرمـة في سـياقات البلـدان       يبدو في حين و.  ومحاكمتهم طلوبين تسليم الم  خياري
في  أيـضاً يمكـن أن تـرد    مـن هـذا النـوع    فـإن أحكامـاً  ، تـأثيراً  شـد  الأ هـي الأمريكيـة والأوروبيـة  

  .الإقليمية الأخرىالاتفاقيات 
  

  طلوبينبلدان الأمريكية بشأن تسليم الملاتفاقيات ا  -  ١  
  الأحكام ذات الصلة  )أ(  

 هـي    المبرمـة في سـياق البلـدان الأمريكيـة         طلـوبين  الاتفاقيات المتعلقة بتـسليم الم     يبدو أن   - ٦٢
 .)١١٣(كمتـهم  ومحا طلـوبين  تـسليم الم   يمـع بـين خيـار     تج  أحكاماً ضمَّنت الأولى التي ت   الاتفاقيات
 في  ،“قـانون بوسـتامانتي   ” اسـم  ب ، المعروفـة أيـضاً    )١١٤(لقـانون الـدولي الخـاص     ا اتفاقيـة    وتتضمَّن
جملـة  ، في   )طلـوبين تـسليم الم  (، البـاب الثالـث      ) الـدولي   الإجرائـي  لقـانون ا( الرابـع    كتـاب إطار ال 
  :ما فيما يلي نصهحكمين، ،أمور

  
__________ 

 كـانون   ٢٣عـة في مونتيفيـديو، في       بد من الإشـارة، مـع ذلـك، إلى أن معاهـدة القـانون الجنـائي الـدولي، الموقّ                  لا   )١١٣(
ــاني ــاير /الث ــدولي، الموقّ   ١٨٨٩ين ــائي ال ــانون الجن ــدة المنقحــة للق ــديو في  ، والمعاه ــة في مونتيفي ــارس / آذار١٩ع م
انظـر، علـى   (، وفقاً للشروط المحددة في المعاهدتين المـذكورتين      المطلوبينمَّنان التزاماً مطلقاً بتسليم     ، تتض ١٩٤٠

الأولى وقـد نـصَّت المعاهـدة       . ، وعليه فإنهما لا تحويان حكماً يتيح خيار المحاكمة        )١٨ والمادة   ١٩التوالي، المادة   
  ).٢٠ المادة(“ دون إجراء التسليمالأحوال، ، في أي حال من لا تحول جنسية المجرم” هصراحةً على أن

  .League of Nations, Treaty Series, vol. 86, No. 1950: انظر. ١٩٢٨فبراير / شباط٢٠هافانا،  )١١٤(



A/CN.4/630  
 

10-41275 31 
 

  ٣٤٤المادة ”  
 ينبغـي   ، فعـالاً   الـدولي في المـسائل الجنائيـة       ختصاص القضائي لا ا جعل سعياً إلى     

لكل دولة مـن الـدول المتعاقـدة الموافقـة علـى طلـب أي مـن الـدول المتعاقـدة الأخـرى                       
الطلـب وفقـاً   يقـدم  شـرط أن  انين أو المتهمين بارتكـاب جريمـة، ِ  بتسليم الأشخاص المُد  

لتي تتـضمَّن قائمـة   ولية ابـأحكام المعاهدات والاتفاقيات الد     ورهنا لأحكام هذا الباب،  
  .بالخروق الجنائية التي تجيز تسليم المطلوبين

  ٣٤٥المادة   
وينبغـي للدولـة الـتي تـرفض        . الدول المتعاقـدة ليـست ملزَمـة بتـسليم مواطنيهـا              

  .“تسليم أحد مواطنيها أن تحاكمه
لي  الـتي اعتمــدها المـؤتمر الــدو  ١٩٣٣طلـوبين لعــام  بموجــب اتفاقيـة تــسليم الم ووبالمثـل،    - ٦٣

 ،بــأن تــسلِّم الــدول الأطــراف، في ظــل ظــروف معينــة، التزمــت )١١٥(الــسابع للــدول الأمريكيــة
علـى أراضـيها، سـواء مـن        يوجدون   الأشخاص الذين قد     ، دولة من الدول   ةنزولاً عند طلب أي   

  ،٢لمادة وعملاً با). ١المادة ( المتهمين أو من الذين صدر بحقهم حكم قضائي بعقوبة 
وجَّـه إليـه طلـب       مواطني البلد الم   منخص المطلوب تسليمه    عندما يكون الش  ”    

 أو ظـروف  اتالتـشريع تحـدده  ، بحسب ما و لا يتمأ يتم يمكن أنفإن تسليمه   ،  التسليم
يجـب  ،  وفي حال عـدم تـسليم المتـهم       . من وجهة نظر الدولة التي تقوم بالتسليم      القضية  

كانـت هـذه    ، إذا   بارتكابهـا يتـهَم    الجريمـة الـتي      عـن على هذه الدولـة الأخـيرة مقاضـاته         
 الــسابقةمــن المــادة ) ب(لــشروط المنــصوص عليهــا في المــادة الفرعيــة  تــستوفي االجريمــة 

  عليـه  بعاق ـِتو يشكل جريمـة     على أساسه تسليم  طلب ال  فعل الذي قدِّم  إذا كان ال   أي[
ــوانين  ــى أن يكــون      ق ــسليم، عل ــتي تقــوم بالت ــة ال ــسليم والدول ــتي تطالــب بالت ــة ال الدول
 تبليـغ الدولـة الـتي تطالـب بالتـسليم     يجـب  و. ]عقوبة السجن سـنة واحـدة     للدنى  الأ الحد
  .“الحكم الصادرب

لاتفاقيـة،  با  مرفـق  “شـرط اختيـاري   ” علـى    وقِّعـة  الـدول الم   شـارة أن  الإبدر  يجوفي هذا الصدد،    
 علـى عـدم الـسماح، في أي حـال مـن الأحـوال،             ،  ... ٢ المـادة    قد اتفقـت فيمـا بينـها، رغـم        ”
بالحـالات الـتي   تتعلـق   اًأحكامأيضا تفاقية  لا ا تتضمَّنو .“نسية المجرم عملية تسليمه   تعوق ج  بأن
 أمـام محكمـة   المثـول فيها  المتهم  ب على يجالحالة التي    ومنها(المطلوبين   على تسليم     يوافَق فيها  لا

__________ 
ــديو،  )١١٥(  ,League of Nations, Treaty Series, vol. 165:انظــر. ١٩٣٣ديــسمبر / كــانون الأول٢٦مونتيفي

No.3803.  
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شروط طلـب التـسليم     ب ـ، و ))٣المـادة    (ة سياسـي  بيعـة استثنائية، أو عنـدما تكـون الجريمـة ذات ط         
  . إجراءات التسليمب مرتبطة  أخرى وإجرائيةفنية سائلبم و،)٥ادة الم(

 )١١٦(١٩٨١طلــوبين لعــام لبلــدان الأمريكيــة بــشأن تــسليم الم ااتفاقيــة تفــرض وبالمثــل،   - ٦٤
 ذلــكلــدول الأطــراف الأخــرى الــتي تطلــب   ا بــأن تــسلِّم إلى” علــى الــدول الأطــراف  لتزامــاًا

 ، إدانتـهم  أو جـرت  ،  أو الـذين بـدأت محاكمتـهم      ،  تـهم اكم لمح مـن القـضاء    الأشخاص المطلـوبين  
ه يــشترط في  إلى أنــ٢ المــادة  وتــشير).١المــادة  (“الحرمــان مــن الحريــةبحكــم صــدر بحقهــم  أو

 أن تكـون الجريمـة ذات الـصلة قـد ارتُكبـت علـى أراضـي الدولـة                   ينالمطلـوب  تسليم   الموافقة على 
 مكان آخـر، يوافَـق علـى التـسليم شـرط      عندما تُرتكب الجريمة فيوإلى أنه  التي تطلب التسليم،    

. الجـرم عـن ارتكـاب     لمحاكمـة   لأن يكون لدى الدولة التي تطلب التسليم الاختصاص الـلازم           
  :على ما يليالمادة لك ت من ٣الفقرة كذلك تنص و

، إذا كانــت تتمتــع  التــسليم أن ترفــضه   الموجَّــه إليهــا طلــب  لدولــةل يجــوز”    
 الجـرم   ن الـشخص المطلـوب تـسليمه ع ـ       لازم لمحاكمـة   بالاختـصاص ال ـ   ،التـشريعاته  وفقاً
ــ إذا رفــضت  لموجَّــه إليهــا طلــب التــسليم، لدولــة ال نبغــييو. ي يــستند إليــه الطلــبذال

الـتي   الدولـة  أن تبلِّـغ  القـضية علـى سـلطاتها المختـصة و         أن تعـرض  ،  التسليم لهذا السبب  
  .“النتيجةطلبت التسليم ب

 مرتكبيهــا تــستوجب تــسليم   الــتي  رائم بــالج  متعلقــة   التاليــة أحكامــاً  وادالم ــوتتــضمَّن    - ٦٥
 الحـالات الــتي  ، إلى في جملـة أمـور  ،شيرت ـ الــتي، ٤المـادة  (تـسليم  الأسـباب رفـض   ب، و)٣ المـادة (

ــ محكمــة اســتثنائية أو فيهــا الــشخص أمــام ســيحاكَم ــة الــتي طلبــت التــسليم صة مخصَّ ،  في الدول
 أن ثمـة  منـها    ستدلي ـُالـتي يمكـن أن       أو   ،ريمـة ذات الـصلة جريمـة سياسـية        لجالتي تكـون فيهـا ا      أو
الـشخص المطلـوب    وضـع   أن   أو   ، أو الجنـسية   ، لأسباب تتعلق بالعرق، أو الدين     ضطهاداً قائماً ا

وعمـلاً  ). ٦المـادة   ( حـق اللجـوء      فـظ بح، و ) مـن هـذه الأسـباب       سـبب  لأييتـضرر    تسليمه قـد  
، ه لـرفض تـسليم    سببك ـنسية الـشخص المطلـوب      التذرع بج لا يجوز   ”،  ٧ من المادة    ١بالفقرة  

تحـت  و .“ علـى خـلاف ذلـك       الدولة الموجَّه إليهـا الطلـب      قانونفيها  إلا في الحالات التي ينص      
  : على ما يلي٨المادة تنص ، “الموجَّه إليها الطلبالدولة تجريها التي اكمة المح”عنوان 

،  مــستوجباالتــسليموكــان دولــة مــا تــسليم الــشخص المطلــوب إذا رفــضت ”    
عاهــدات  المقوانينــها أو عنــدما تــسمح بــذلك   ة الموجَّــه إليهــا الطلــب،   تكــون الدول ــ

__________ 
  .United Nations, Treaty Series, vol. 1752, No. 30597:  انظر.١٩٨١فبراير /ط شبا٢٥كراكاس،  )١١٦(
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كـب داخـل    ، كما لـو أنـه ارتُ      ي اتُهم بارتكابه  ذ ال م الجر نحاكمته ع بممة  خرى، ملزَ الأ
  .“الحكم الصادرب تي قدَّمت طلب التسليم الدولة التبلِّغ بأنأراضيها، و

إذا كـان    التـسليم    الموافقـة علـى   م  لـدول الأطـراف عـد     نبغـي ل   على أنـه ي    ٩المادة  وتنص    - ٦٦
الـسجن مـدى    أو ب  تي قدَّمت طلب التسليم بعقوبة الإعـدام      في الدولة ال  الجرم المعني يعاقب عليه     

عـدم  ب ضـمانات كافيـة      طلـب التـسليم   وجهـت    الدولة الـتي     قدمهينة، ما لم ت   م بعقوبة الحياة، أو 
 رتبطـة  والإجرائيـة الم   فنيـة  ال الـشروط بمـواد أخـرى مـن الاتفاقيـة         تتعلـق   و.  هذه العقوبات  فرض

  .إجراءات التسليمب
  )١١٧(التحضيريةالأعمال   )ب(  

ــتامانتي   اعتُ  - ٦٧ ــانون بوسـ ــد قـ ــلالمـ ــسادس   خـ ــدولي الـ ــؤتمر الـ ــة ل المـ ــدول الأمريكيـ  في لـ
ريــو دي جــانيرو في  في   لجنــة الحقــوقيين الدوليــة  تــه مــشروع أعدَّانطلاقــاً مــن ، ١٩٢٨ عــام
ــام ــتي )١١٨(١٩٢٧ عـ  ـــ، الـ ــزت في ذل ــى كارتكـ ــضيرية  علـ ــال التحـ ــو  الأعمـ ــشيز لأنطونيـ سانـ
  .)١١٩(ي سيرفنإبوستامانتي  دي
 مـشروع اتفاقيـة بــشأن   ١٩١٢ في عـام  وكانـت لجنـة الحقـوقيين الدوليـة قـد اعتمـدت        - ٦٨

 اضــعين في حالــة الأفــراد الخإلا للــدول الأطــراف،  أمــراً ملزِمــاًتــسليمال طلــوبين لجعــلتــسليم الم
شروع نـصَّ الم ـ و.  الـسياسية   الجـرائم  في حالة و أو أدينوا،  كموا الذين سبق أن حو    لمحاكمة أو ل

 ألا تكــونلكــن نــص أيــضا علــى ، وهتــسليمعائقــاً أمــام  جنــسية الفــرد كــذلك علــى ألا تكــون
 تـسليم أحـد     الموافقـة علـى    عـدم    ت الـدول الأطـراف    إذا قـرر   و .لزمة بتـسليم مواطنيهـا    الدولة مُ 

 لقوانينها الخاصـة     أراضيها، وفقاً  علىومحاكمة الفرد   قاضاة  بملزمة  مُفي المقابل   مواطنيها، تكون   
  .)١٢٠(تي قدَّمت طلب التسليم الدولة الوفرتها الأدلة التي باستخدامو

__________ 
 للأمانـة   ١٩٨١طلـوبين لعـام     لبلـدان الأمريكيـة بـشأن تـسليم الم        اتفاقيـة    الأعمال التحـضيرية لا    يتسن إتاحة لم   )١١٧(

  . غير وارد في هذا القسمبيانهاالعامة، لذا، ف
 ,International Commission of Jurists, Sessions held at Rio de Janeiro, Brazil, April 18-May 20:انظـر  )١١٨(

1927, Private International Law, Project to be submitted for the consideration of the 6th International 

Conference of American States, Pan American Union, Washington, D.C.,1927.  
ووافـق  . ١٩٢٥مـارس   /ر مشروع القانون الذي أعدَّه السيد بوسـتامانتي للمـرة الأولى في هافانـا، في آذار               نُش )١١٩(

، عقدت لجنـة    ١٩٢٧وفي عام   . ١٩٢٦فبراير  / شباط ٣عليه اتحاد البلدان الأمريكية في واشنطن العاصمة في         
 وقـدِّم   ١٩٢٧مـايو   / أيـار  ٢٠د في   الحقوقيين الدولية دورة دامت أربعة أسابيع للنظر في المشروع الـذي اعتُم ـ           

  .إلى المؤتمر الدولي السادس للدول الأمريكية لإقراره بصورة نهائية في العام التالي
 Antonio Sánchez de Bustamante y Sirven, La Comisión de jurisconsultos de Río de Janeiro y el:انظـر  )١٢٠(

derecho internacional, Havana, 1927, pp. 19-21 . مـن مـشروع الاتفاقيـة بـشأن تـسليم      ٥وانظر أيضاً المادة 
 Commissão Internacional de Jurisconsults. Actas, Resoluções e Documentos, Primera:المطلـوبين في 

Reuniãono Rio de Janeiro (26 de Junho a 19 de Julio 1912), p. 89..  
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 علـى مبـدأ الإقليميـة في ممارسـة الولايـة القـضائية              ١٩٢٧  عـام  واستند مـشروع قـانون      - ٦٩
، لايــة القــضائية الجنائيــة فعاليــة الوكفالــة كوســيلة لالمطلــوبين تــسليم وضــع مبــدأوقــد . الجنائيــة
 ي واضـع لكـن . بالموافقـة عليـه   اً عام ـ اًقـانون علـى الـدول الأطـراف واجب ـ        المـشروع   فرَض   لذا،
 بـأن  وا مواطنيهـا، واعترف ـ صلدولة فيمـا يخ ـ ا الواقعة على  “مايةالحواجبات  ”لاحظوا   شروعالم

مـن  تخذة ضدهم   لإجراءات الم ما قد يشوب ا    تسليمهم بسبب    الموافقة على الدولة قد تتردد في     
ــة الــمخالفــات  ــة بــسبب أو تي قــدَّمت طلــب التــسليم،  في الدول ــة عاخــضإإمكاني ــراد لمعامل  الأف

ــسانية أولا ــسبب . قاســية في الخــارج  إن ــذا ال ــدول الأطــراف، بموجــب  ،وله ــت ال ــشروع  ظلَّ  م
عـدم   في حـال اختيارهـا    لكـن   و،   أم لا   تـسليم مواطنيهـا    علـى الموافقة  أن تقرر   حرة في   ،  قانونال
 وعلـى أسـاس      لقوانينـها   أراضـيها، وفقـاً    علـى ومحاكمـة الفـرد     مقاضاة  لتزام  تخضع لا ،  سليمهمت

 ممارســة ينطــوي علــى أن ذلــك ورغــم. تي قــدَّمت طلــب التــسليممــن الدولــة الــالمقدمــة الأدلــة 
شاكل ا لــبعض المــمــصدر  المــشروع واضــعواعتــبره وهــذا مــاالولايــة القــضائية خــارج الإقلــيم، 

بعـض  مراعـاة لكـون      أُدرج الحكـم    فقـد  ،)فر الأدلـة لإجـراء المحاكمـة      اتـو  ص فيمـا يخ ـ   سيما لا(
ويتـضمَّن  . )١٢١( معاهدة دولية  بواسطة ولا يمكن تعديلها     ، تسليم المواطنين  تمنعالدساتير الوطنية   

لبـات  تعـدد ط  ترتيب الأولويات في حالـة      ب في جملة أمور،     تتعلق، اًحكامأ أيضاًقانون  المشروع  
ــ لجــرائما في حــالاتليم تــسال، وحظــر لتــسليما  مــد المــؤتمر الــدولي في عــام واعت. )١٢٢(سياسيةال

  . جوهريدون تعديل  القانونمشروعمن حكام هذه الأ ١٩٢٨
 في المــؤتمر ١٩٣٣طلــوبين لعــام لبلــدان الأمريكيــة بــشأن تــسليم الم ادت اتفاقيــة واعتمِــ  - ٧٠

تــه اللجنــة تفاقيــة أعدَّ علــى أســاس مــشروع اوعمــل المــؤتمر. الــدولي الــسابع للــدول الأمريكيــة 
 يعتــبر إلى الجلــسة العامــة،  المقــدَّم التقريــرحوضــأكمــا و. تــه الثانيــة للجن التابعــةالفرعيــة الرابعــة

 عـدم   التـسليم، وقـررت اللجنـة الفرعيـة        فيمـا يخـص   حساسية   من أكثر المسائل  تسليم المواطنين   
 الاتفاقيـة علـى الـدول       مـشروع ، فـرض    بناء على ذلك  و. )١٢٣( المسألة السعي إلى إيجاد حل لهذه    

 التـسليم   وجَّـه إليهـا طلـب     دولة الم لل يز يج ن حكماً ، لكنه تضمَّ  تسليمالبالموافقة على    اً عام اًالتزام
علمـاً أنهـا تكـون      أن تختار عدم تسليم أحد مواطنيها، على النحو المنصوص عليه في تشريعاتها،             

 نتــائجلــتي قــدَّمت طلــب التــسليم بالدولــة ا تبليــغ وبمحاكمــة المطلــوب ،الحالــةتلــك  ملزَمــة، في

__________ 
  .١٤٣ و ١٤٢، الصفحتان المرجع نفسه )١٢١(
  .١٤٥ إلى ١٤٣، الصفحات من المرجع نفسه )١٢٢(
 Informe del ponente, doctor L.A. Podestá Costa”, Diario de la VII Conferencia Internacional“انظـر  )١٢٣(

Americana, Montevideo, 17 December 1933, p. 29.  
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 في مواطنيهــاتــسليم قبلــت ســبق أن مــشروع الاتفاقيــة للــدول الــتي وسمــح أيــضا . )١٢٤(المحاكمــة
أتــاح القيــام بــذلك، وبــأن تواصــل  ١٨٨٩ لعــام علاقاتهــا المتبادلــة بموجــب معاهــدة مونتيفيــديو

أقـرَّ  و. )١٢٥(لممارسـة  في اتبـاع هـذه ا   راغبـة لـدول الأطـراف الأخـرى ال      أمـام ا   كذلك هذا الخيـار   
  . في النص النهائي للاتفاقيةفأُدرج  الصلةاالمؤتمر الحكم ذ

  
  التحفظات  )ج(  

 علـى    الولايـات المتحـدة الأمريكيـة      تحفَّـظ وفـد   ،  ١٩٣٣ التوقيع علـى اتفاقيـة عـام         عند  - ٧١
لايـات  للوة  م ـملزِِتظـل غـير     ” أن هـذه المـادة       ، معلنـاً  )الجملـة الثانيـة    (٢المـادة   منـها   ،  جملة أمـور  

دســتور وقــوانين الولايــات المتحــدة ل اً وفقــمــا بعــد في  يــصدَّق عليهــاالمتحــدة الأمريكيــة، مــا لم
 المـرور العـابر  بـشأن  ( من الاتفاقيـة  ١٨وفيما يتعلق بالمادة . )١٢٦(“ذلكأن يتم   ، وإلى   الأمريكية

إبـداء   لـى مفاده أنه غـير قـادر ع    السلفادور تحفظاًبدى، أ)المتسلمين للأشخاص  راضي الدولة لأ
المرور الـسماح ب ـ  ، ب  الـسياسي  هدستورالمحظور بموجب    تسليم مواطنيه مسألة   ما يخص التعاون في 

  . دولة أخرى قيام دولة أجنبية بتسليمهم إلى عندشار إليهمواطنين المللمراضيه لأ العابر
 ١٩٨١ وقعت على اتفاقية عام   ذكرت أنها   وقت التوقيع،   غواتيمالا   درتهصأعلان  إفي  و  - ٧٢
 مـن دسـتورنا،     ٦١ لأحكـام المـادة      نطباقهمـا يخـضع    عند ا  ٨ و   ٧على أساس أن تفسير المادتين      ”

 لمحاكمتــه حكومــة أجنبيــة إلى مــواطن غواتيمــاليأي مــا تــنص عليــه مــن أنــه لا يــسلم  ولا ســيما 
  .“ غواتيمالاالمعمول بها فيالجرائم التي تشملها المعاهدات الدولية حالات  باستثناء لمعاقبته أو

  
  وروبية المتعلقة بتسليم المجرمينالاتفاقية الأ  -  ٢  

ــضمَّن  - ٧٣ ــسليم المجــرمين   تت ــة بت ــة المتعلق ــة الأوروبي  مجلــس إطــار في عتمــدة، الم)١٢٧( الاتفاقي
 للحكــم انموذجــ ،)١٢٨(ن أدنــاهعلــى النحــو المبــيَّ ،جزئيــاًاتخــذ  مــن هــذا النــوع، أوروبــا، حكمــاً

  .١٩٧٠لعام ستيلاء غير المشروع على الطائرات المدرج في اتفاقية لاهاي لقمع الاالمماثل 

__________ 
 ,”Tratado Interamericano de Extradición. Proyecto de la Cuarta Sub Comisión de la Comisión II“:انظـر  )١٢٤(

doc. C II No. 2 ،٢٦، الصفحة المرجع السابق.  
  .٢٩ أعلاه، الصفحة ١٢٣، الحاشية ”Informe del ponente“ :انظر )١٢٥(
  .، عن اعتماد الاتفاقية١٩٣٥يناير / كانون الثاني٢٥ فيأعلن رئيس الولايات المتحدة في ما بعد،  )١٢٦(
  .United Nations, Treaty Series, vol. 359, No. 5146:  انظر.١٩٥٧ديسمبر / كانون الأول١٣باريس،  )١٢٧(
  . أدناه٩٩الفقرة : انظر )١٢٨(
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  الأحكام ذات الصلة   )أ(  

  ،“الالتزام بالتسليم” المعنونة من الاتفاقية الأوروبية، ١بموجب المادة   - ٧٤
لأحكـام والـشروط المنـصوص عليهـا        مـع مراعـاة ا     ،تتعهد الأطراف المتعاقدة  ”    

اص الذين أقامت الـسلطات المختـصة       تسليم جميع الأشخ  ، بأن تتبادل    في هذه الاتفاقية  
،  لارتكـــاب جـــرمالتابعـــة للطـــرف الـــذي يطلـــب التـــسليم دعـــوى قـــضائية ضـــدهم  

  .“المطلوبين من جانب السلطات المذكورة لتنفيذ حكم أو أمر احتجاز أو
الجرائم الـتي  ما يتعلق ب ـ فينبغي الموافقة على التسليمي”، ٢ المادة  من ١ الفقرة   وبموجب  - ٧٥
 بالحرمــان مــن ذي قــدَّم الطلــب والطــرف الموجَّــه إليــه الطلــب قــوانين الطــرف الــ عليهــاقــبعات

ــة ــل     ،الحري ــى الأق ــصاها ســنة واحــدة عل ــدة أق ــأمر احتجــاز لم ــة أشــد ، أو ب ــيِّن.“ أو بعقوب   وتب
. لتـسليم ا عـن شـروط      ذه القواعـد، فـضلاً    له ـلاتفاقيـة الأوروبيـة اسـتثناءات       من ا الأحكام التالية   

في  أو   ،سياسيةال ـرائم  الجعنـدما يتعلـق الأمـر ب ـ       المطلـوبين  تـسليم    ة علـى  الموافقتشمل عدم   هي  و
ــة  ــديم حال ــسليم  تق ــب الت ــدفطل ــة شــخص  مقاضــاة  به ــى أســاس أو معاقب ــه  عل ــه أو دين  عرق

مـن هـذه   لأي سـبب  الـشخص  في حالة احتمال تـضرر وضـع    أو ، السياسيرأيهجنسيته أو   أو
 ، أو جزئيــاًكليــاً،  الجريمـة  ارتكــاب عنـد إمكانيــة رفـض التــسليم  تـشمل و، )٣المــادة (الأسـباب  

الـسلطات المختـصة   في حالـة قيـام   ، أو )٧المادة  (وجَّه إليها طلب التسليم  الدولة الم  على أراضي 
 لـب التـسليم    الجريمـة الـتي طُ     بـشأن  حكـم نهـائي    ، أو إصـدار    قضائيا شخصالبمتابعة  ذه الدولة   له

 الجريمـة ذات الـصلة    تـستوجب   ما  ليم عنـد  رفض التس  إمكانيةو،  )٩ و   ٨ ادتانالم (على أساسها 
قـانون الطـرف    يـستوجب   لا   ذي قـدَّم طلـب التـسليم      الإعدام بموجب قـانون الطـرف ال ـ      عقوبة  

 فريـو  لم ، مـا  العقوبـة عـادةً   هـذه   فَّـذ   لا تن  عنـدما  أو   ،عقوبـة الإعـدام     التـسليم   طلـب  الموجَّه إليـه  
 ،)١١ المــادة( قوبــة الإعــدام عبعــدم تنفيــذة  كافيــضــمانات ذي قــدَّم طلــب التــسليمالطــرف الــ

  .إلى ذلك من أحكام وما
 للطــرف المتعاقــد الحــق في رفــض تــسليم يكــون، ٦ المــادة مــن) أ (١ الفقــرة وبموجــب  - ٧٦

إعلان بــ،  أن يحــددعاقــدمتكــل طــرف ل ه يجــوزعلــى أنــ) ب(الفقــرة الفرعيــة وتــنص . مواطنيــه
 دلول الـذي يـسنده لمـصطلح      الم ـ أو الانـضمام،     التـصديق   أو إيـداع صـك     توقيـع ال وقـت    هصدريُ

  : من المادة نفسها على ما يلي٢ة  الفقر وتنص. بالمعنى الوارد في الاتفاقية“مواطن”
 ينبغـي ،  في حال عدم موافقة الطرف الموجَّه إليه الطلب على تـسليم مواطنـه            ”    
 عـرض القـضية علـى سـلطاته         ذي قـدَّم طلـب التـسليم،       علـى طلـب الطـرف ال ـ       ، بناءً له

ينبغـي نقـل   لهـذا الغـرض،   و. لائمـة  مكانـت تعتبَـر   إذا  قضائية  إجراءات   ذتخالاالمختصة  
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 بالوسـائل المنـصوص عليهـا       رسومرم دون   بالج المتعلقة   ستنداتالمعلومات والم والملفات  
  .)١٢٩(“نتيجة طلبهب ذي يقدِّم الطلب الطرف البلَّغوي. ١٢ المادة  من١ الفقرة في

ــة كــذلك أحكام ــ  - ٧٧ تــسليم، الجــراءات لإقــة بالجوانــب الأخــرى  تعلم اًوتتــضمن الاتفاقي
 بس الاحتيــــاطي، والحــــ)١٢المــــادة ( الداعمــــة ستنداتوالمــــ  الطلــــب تقــــديم شــــروطومنــــها

  .وما إلى ذلك من الأحكام، )١٨المادة (، وتسليم الشخص المطلوب تسليمه )١٦ المادة(
  

   التحضيريةالأعمال  )ب(  
تــه لجنــة خــبراء شروع أعدَّمــ عــن المجــرمين  المتعلقــة بتــسليمالاتفاقيــة الأوروبيــةنــشأت   - ٧٨
 علــى  الأمــين العــام لمجلــس أوروبــا بنــاءً دعــا إلى اجتماعهــا،طلــوبينتــسليم المب  معنيَّــةكــوميينح

  .)١٣٠( للجمعية الاستشارية توصية في أعقابتعليمات لجنة الوزراء،
 تذا كان ـمـا إ مـسألة  مطـولاً  الوفـود   ناقـشت   ،  ين لجنـة الخـبراء الحكـومي      أعمالخلال  و  - ٧٩

. طلــوبينتــسليم الملمتعــددة الأطــراف اتفاقيــة أوروبيــة أو نموذجيــة  اتفاقيــة ثنائيــة إبــرامتفــضل 
بــروز ” مــن الواضــح  آنــذاك أصــبح، الاتفاقيــة الأوروبيــةبــشأنالتقريــر التفــسيري أشــار  كمــاو

، “اهم التوفيــق بينــاســتحالة تبيَّنــت”و، “تــسليمالمبــادئ معيَّنــة لتنظــيم  مــوقفين مخــتلفين بــشأن
، وأنه ينبغي لـذلك   ريمة الج  هو قمع   الهدف الرئيسي   القائل إن   التقليدي للرأي الموقف المؤيِّد  أي

  بـذلك يميـل و ، الاعتبـارات الإنـسانية  للمرة الأولىيطرح الموقف الآخر الذي تسليم، والتسهيل  
بوجـه  ية،  سـكندناف  الا بلـدان خبير مـن ال   أوضح  و. )١٣١(طلوبينتسليم الم الإلى تقييد تطبيق قوانين     

أنظمـة  ب المتعلقـة  عـن الأعمـال التحـضيرية    الناشئ للبلدان في منطقته،     راهن، أن الموقف ال   خاص
__________ 

، اعتمــدت الــدول الأعــضاء في الاتحــاد الأوروبي  ١٩٩٦أكتــوبر / تــشرين الأول٢٣الملاحظــة أنــه في بدر يجــ )١٢٩(
 المتعلقــة بالاتحــاد الأوروبي، بــشأن تبــادل تــسليم    مــن المعاهــدة٣ -اتفاقيــة تقــوم علــى أســاس المــادة كــاف   

الاتفاقيـة  ، وهـي تكمِّـل   (Official Journal of the European Communities, No. C 313/12)بينـها  المطلـوبين  
عـدم جـواز رفـض التـسليم بحجـة أن      ”، وتنص بالأخص علـى  ١٩٥٧لعام الأوروبية المتعلقة بتسليم المجرمين  

  ).٧المادة  (“ مواطني الدولة العضو الموجَّه إليها طلب التسليمالشخص ادَّعى أنه من
) ١٩٥١ (١٦، اعتمــدت الجمعيــة الاستــشارية لمجلــس أوروبــا التوصــية      ١٩٥١ديــسمبر / كــانون الأول٨في  )١٣٠(

وبعـد دراسـة هـذه    . “بشأن التدابير التحضيرية الواجب اتخاذها لإبرام اتفاقية أوروبية متعلقـة بتـسليم المجـرمين           ”
التوصية وردود الحكومات بشأن استحسان وضع الاتفاقية، أصدرت لجنـة الـوزراء تعليمـات إلى الأمـين العـام،              

، بدعوة لجنة الخبراء الحكوميين إلى الاجتماع، فعُقدت دورات ثلاث للجنة في ستراسبورغ             ٤) ٥٣(في قرارها   
 ٢٥-١٥ ، و١٩٥٥فبرايـــر / شـــباط٩ -ينـــاير / كـــانون الثـــاني٣١ ، و١٩٥٣أكتـــوبر / تـــشرين الأول٩-٥(

، وتركَّزت الأعمال خلالها على مشروع أعدَّته اللجنة المعنية بالمسائل القانونية والإدارية،            )١٩٥٦فبراير  /شباط
  )).١٩٥٤ (٦٦انظر التوصية (وأقرَّته الجمعية 

ــشأن   )١٣١( ــسيري بــــ ــر التفــــ ــة التقريــــ ــة الأوروبيــــ ــسليم الاتفاقيــــ ــة بتــــ ــرمين المتعلقــــ ــاح في المو(  المجــــ ــعمتــــ : قــــ
http://conventions.coe.int/treaty/en/Reports/Html/024.htm( ٩، الفقرة.  
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عامـة معيَّنـة   أنظمـة  البلـدان علـى     اتفـاق   رغـم   ”يتمثل في أنـه     ،  تبادل التسليم الجديدة فيما بينها    
  نهايــة المطــاف،، فيلدولــة الموجَّــه إليهــا الطلــباأن تحــتفظ   ينبغــي فإنــهإجــراء التــسليم،لتنظــيم 

ــرِّر  ــا في أن تق ــاً للظــروف،  ، بحقه ــسليم،     وفق ــى الت ــة عل ــا إذا كــان ينبغــي الموافق ــة،  م ــن جه م
يُـستعاض   لـذلك،    ونتيجـةً . “ على أراضيها، من جهة ثانيـة      اًقضائيمتابعة الشخص المطلوب     أو
 ، يحـدِّد  منـها  بلـد د في كـل  قانون موحَّ ـ ” ـهذه البلدان ب  التقليدية بين    اتفاقية تسليم المجرمين     عن

 .“ لضرورة حمايـة حقـوق الفـرد       ة خاص أهمية مع إيلاء ،   عادةً يحدث فيها التسليم  الظروف التي   
 ، وأعــرب الخــبراءأغلبيــةل موافقــة نَــلم ي نظــام مماثــلبمجلــس أوروبــا أخــذ  يأنبــاقتراحــه  أن بيــد

ــالي عــن اســتعداده ونســكندنافيالخــبراء الا ــرام للنظــر في م بالت ــسليم م ــإب ــات ت ــوع  اتفاقي ن الن
ــدي  ــةأي تلــك الم(التقلي ــى نطوي ــزام عل ــسليم في حــالات مح ــبال الت ــيحشــرط) ددةت   هــذه أن تت

لتـسليم   بمـا يتـيح في حـالات معيَّنـة رفـض ا       ،معيَّنة في الاعتبـار    ظروف استثنائية    أخذالاتفاقيات  
  .)١٣٢( ذات طابع إنسانيإلزاميةلأسباب 

لثنائيــة المبرمــة بــين فرنــسا  االاتفاقيــة مــن مــستوحاة  مــن الاتفاقيــة الأوروبيــة ١المــادة و  - ٨٠
 ويـشدِّد التقريـر التفـسيري     . )١٣٣(١٩٥١نوفمبر  /تشرين الثاني  ٢٣وجمهورية ألمانيا الاتحادية في     

قابلـها  نكليـزي ت  في الـنص الإ )competent authorities (“الـسلطات المختـصة  ” عبـارة علـى أن  
 هــي تــشمل  و،في الــنص الفرنــسي ) autorités judiciaires (“ القــضائية سلطاتالــ” عبــارة

  .)١٣٤( سلطات الشرطةثنيالسلطة القضائية ومكتب المدعي العام، لكنها تست
 علــى أنهــا المــادة الــتي وضــعتفي التقريــر التفــسيري  ٢ المــادة  مــن١يُــشار إلى الفقــرة و  - ٨١

أي سـلطة   الطرف الموجَّـه إليـه الطلـب لا يملـك           ” باعتبار أن ،   للمطلوبين مبدأ التسليم الإلزامي  
منـصوص عليهـا في أحكـام       معيَّنـة    حـالات    باسـتثناء ،  “للموافقة على التسليم أو رفضه    تقديرية  
 كـذلك أن هـذا      يوضـح التقريـر   الجرائم الـسياسية،    ب ـ المتعلقـة  ٣المـادة   وفيما يخـص    . )١٣٥(لاحقة

اً إلى ونظـر : قرر ما إذا كانت الجريمـة سياسـية أم لا    ي أن   الموجَّه إليه الطلب   للطرف   تيحالحكم ي 

__________ 
  .١٣، الفقرة المرجع نفسه )١٣٢(
 مـن الاتفاقيـة   ١يلـي نـص المـادة     وفيمـا  .)II, S.152. Bundesgesetzblatt 1953(انظـر جريـدة القـوانين الاتحاديـة      )١٣٣(

تلتــزم الأطــراف المتعاقــدة بتبــادل تــسليم الأفــراد المتــابعين أو المطلــوبين مــن قبــل الــسلطات القــضائية   ”: الثنائيــة
الدولة التي تطلب التسليم بهدف تنفيذ عقوبة أو تدبير أمني، وذلك وفقاً للقواعد وبموجـب الـشروط المحـددة                في

  .“في المواد التالية
  .١ أعلاه، شرح المادة ١٣٠، الحاشية التقرير التفسيري )١٣٤(
  .٢، شرح المادة المرجع نفسه )١٣٥(



A/CN.4/630  
 

10-41275 39 
 

إبـداء  أن تجيـز  اللجنـة  قـد قـررت    ف طابعه الإلزامي،فعل جميع الوفود، بلم ينَل موافقة  أن الحكم 
  .)١٣٦(التحفظات عليه

  في اتفاقيـة   قابلـة الأحكـام الم  ب استرشـدت ، يبـدو أن لجنـة الخـبراء         ٦وفيما يتعلق بالمـادة       - ٨٢
، بَّـذ  الخـبراء أنـه مـن المح       أغلبيـة  اعتـبرت و. ١٩٣٣عام  ل البلدان الأمريكية بشأن تسليم المطلوبين    

أن يعدَّل إلى حد ما مبـدأ عـدم تـسليم            الصلات الوثيقة القائمة بين الدول الأعضاء،        بالنظر إلى 
 المطلـوبين التـشريعات المتعلقـة بتـسليم       ذي مـا زالـت ترتكـز عليـه          ، ال المعمول به حالياً   المواطنين

 عــدم تــسليم المــواطنين في عتــبر قاعــدةتُ بــأنمــن ثم  وصــتأو.  مــن الــدول الأعــضاءالعديــد في
  .)١٣٧(نموذج اتفاقية البلدان الأمريكيةل تبعاً، وأن يصاغ الحكم ة إلزاميلا ةالمستقبل اختياري

تـسليم المـواطنين إذا كـان       تتـيح    ٦ المـادة     مـن  ١ الفقرة   إلى أن ويشير التقرير التفسيري      - ٨٣
،  التــسليم، لكــن حــتى في هــذه الحالــةوجَّــه إليهــا طلــبمــع قــوانين الدولــة المذلــك لا يتعــارض 

 الموافقـة علـى تـسليمهم    خيـار  فهـو يملـك إذن  تسليم مواطنيـه،  ب يُلزم البلد الموجَّه إليه الطلب    لا
 علـى الدولـة     أن الحكـم يفـرض التزامـاً      يـبين    التقريـر فـإن   ،  ٢أما بالنسبة للفقـرة     . )١٣٨(ضهأو رف 
عـرض المـسألة علـى    ب، ذي قـدَّم الطلـب    ل ـالطـرف ا  بنـاء علـى طلـب        التسليم،   وجَّه إليها طلب  الم

 إلى  ويشير التقريـر، مـع ذلـك،      . “عقابال من كي لا يفلت الشخص المعني    ” المختصة،   ةالسلط
أنهـــا  الـــسلطات المختـــصة إلا إذا رأت إجـــراءات قانونيـــة، أنـــه لا ينبغـــي بالـــضرورة أن تُتخـــذ

__________ 
  .٣، شرح المادة المرجع نفسه )١٣٦(
 ,Council of Europe, Report of the Committee of Experts on Extradition to the Committee of Ministers:انظر )١٣٧(

Committee of Experts, 13th session, CM (53) 129 (Confidential) ،١٩٥٣أكتــوبر / تــشرين الأول١٠ ،
ونظرت اللجنة أيضاً في إمكانية تكميل هذا الحكم ببنـد اختيـاري يجعـل مـن تـسليم المـواطنين أمـراً            . ٢١ الفقرة

 أخــرى يتوقــف علــى إعــلان رسمــي بالمعاملــة بالمثــل، تفاديــاً لحالــة قــد تــسلِّم فيهــا دولــة مــا مواطنيهــا إلى دولــة    
؛ انظـر في هـذا الخـصوص البنـد الاختيـاري الـذي          ٢٢، الفقـرة    المرجع نفسه (ترفض الثانية تسليم مواطنيها      فيما

وأوضح خـبير المملكـة   ).  المشار إليها أعلاه  ١٩٣٣عام  ل  البلدان الأمريكية بشأن تسليم المطلوبين     اتفاقيةتتضمنه  
 جـــداً مـــا تـــسمح بمحاكمـــة المـــواطنين عـــن جـــرائم       المتحـــدة أن قـــوانين بلـــده وإجراءاتـــه الجنائيـــة نـــادراً     

، المرجــع نفــسه(الخــارج، وعليــه، فقــد أبــدى تحفظــاً بــشأن الجــزء ذي الــصلة مــن الحكــم المقتــرح    في ارتُكبــت
ويجدر بالإشارة أيضاً أن المشروع الذي أعدَّته اللجنـة المعنيـة بالمـسائل القانونيـة والإداريـة، المرفـق                   ). ٢٤ الفقرة

الصادرة عن الجمعية الاستشارية، يتضمن بديلاً آخر للحكـم ذي الـصلة، الـذي يـنص                ) ١٩٥٤ (٦٦بالتوصية  
إذا كان الـشخص المطلـوب مواطنـاً مـن مـواطني طـرف متعاقـد سـامٍ وُجِّـه إليـه طلـب التـسليم،             ”: على ما يلي  

في غـضون عـام واحـد    يسعه لهذا السبب تسليمه، ينبغي للطرف المتعاقد السامي الموجَّه إليه طلب التـسليم،       ولا
من إخطـار الطـرف المتعاقـد الـسامي الـذي قـدَّم طلـب التـسليم برفـضه هـذا التـسليم، محاكمـة الـشخص المعـني                             

  .“أراضيه لو أن الفعل قد ارتُكب على كما
  .٦ أعلاه، شرح المادة ١٣١، الحاشية التقرير التفسيري )١٣٨(
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ات قــضائية، لمــا فيــه استحــسان مباشــرة إجــراءآخــذاً في الحــسبان   واقتــرح خــبير،.)١٣٩(ملائمــة
كـان نـصّها    ذه الفقـرة،    له غة بديلة ، صي الذين لا يجري تسليمهم   واطنين  المضد  مصلحة العدالة،   

ينبغـي للطـرف الموجَّـه إليـه طلـب التـسليم          ،  في حال رفض تسليم أولئك الأشخاص     ”: كالتالي
 ؛“لـى أراضـيه   الجريمـة ع ارتكـاب  في حالـة   ضدهم وفقاً للإجراء المتبع   مباشرة إجراءات قضائية    

داخـل اللجنـة     اقترح أيـضاً  و. )١٤٠(اللجنة لم تعتمده  ، لكن   خبيران آخران د هذا الاقتراح    أيَّقد  و
 لم يوافَـق فيهـا علـى      حالات أخرى    لكي يشمل  ٢ المبدأ المنصوص عليه في الفقرة       توسيع نطاق 

  إلى أن مع ذلك  يشير التقريرلكن. المطلوبينتسليم 
 دولـة   في حال قيـام    لأنه   ،ضروري  غير لكذ أن   ون ير العديد من الخبراء  ... ”    

  سـتُجري ارتكـب جـرائم معينـة،    أراضيها قـد يوجد في    اًأن شخص ب دولة أخرى    بتبليغ
لمباشـرة إجـراءات قـضائية        أسـباب  ثمة لمعرفة إذا كانت     قيقات تح ،تلقائياً،   الأخيرة هذه

  .)١٤١(“ الشخصلكضد ذ
تـسليم  ال  هـذا   التـسليم رفـض    الموجَّه إليهـا طلـب    ة  دوللل يتيحإدراج حكم   بم اقتراح   ، قدِّ وأخيراً

 طـورة شـديدة الخ  في نتـائج  لوبوتسليم الشخص المطاعتقال   إذا كان من المرجَّح أن يتسبَّب     ”
 .“ الــصحيةتــه أو حالبــالنظر إلى ســنِّه لا ســيما ، لأســباب إنــسانيةاًبالتــالي قلقــأن يــثير وعليــه، 

 مـن الاتفاقيـة   ١تحفـظ علـى المـادة     مكانيـة إبـداء     إ هـذا الاقتـراح علـى أسـاس           اللجنـة  عتمدت لمو
  .)١٤٢(الشأن ذابه

: طلــوبين رفــض تــسليم المجــواز مــسألة  أيــضاًالأعمــال التحــضيرية، أثــيرتإطــار  وفي  - ٨٤
 حـال الإعـلان     وفي) ٢(؛  في البلد الذي قدَّم طلب التـسليم        عام  عفو عن  حال الإعلان  في )١(

الـذي طُلـب التـسليم       التـسليم عـن الجـرائم مـن النـوع          عن عفو عام في البلد الموجَّـه إليـه طلـب          
إلى حـد   ح   غـير مـرجَّ    لكونـه  الأول   حتمـال  الا لا حاجة للنظر في    الخبراء أن    ورأى. على أساسه 

ــاني، بوفيمــا يتعلــق . كــبير العــام يأخــذ عــادةً في الحــسبان  عفــو  ال الخــبراء أنرأىالاحتمــال الث
، في الأصـل   معداً لهـم  يشمل الأشخاص الذين لم يكن الوطنية، وينبغي ألا المحلية أو الاعتبارات

__________ 
  .المرجع نفسه )١٣٩(
  .المرجع نفسه )١٤٠(
  .هالمرجع نفس )١٤١(
 ,Council of Europeللاطـلاع علـى بيـان أكثـر تفـصيلاً لمختلـف المواقـف في لجنـة الخـبراء، انظـر          . المرجـع نفـسه   )١٤٢(

Committee of Ministers, Report of the Committee of Experts on Extradition to the Committee of Ministers, 

CM (56) 83 (Confidential),  ،٦شرح المادة  (٧٦ إلى ٧٣، الصفحات من ١٩٥٦يوليه / تموز٢.(  
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 الاتفاقيــة أن الإشــارةبدر يجــلكــن . )١٤٣( الموافقــة علــى التــسليم ، بنــاء علــى ذلــك، ينبغــيأنــه و
 الإضــافي ا مــن بروتوكولهــ٤ بموجــب المــادة )“العفــو العــام”(الأوروبيــة قــد اســتُكملت بحكــمٍ 

  : ينص على ما يلي، )١٤٤(الثاني
  عـام  عفـو  بـشأنها عـن  علـن أُارتكـاب جريمـة   في حالـة   تسليملا على لا يوافَق ”    

  الـــلازمختـــصاصلا التلـــك الدولـــةويكـــون الموجَّـــه إليهـــا طلـــب التـــسليم في الدولـــة 
  .“بموجب قانونها الجنائيبشأنها  لمقاضاةل

  
  التحفظات  )ج(  

 تحــدد نطــاق الالتزامــات عديــدة علانــات وتحفظــاتبــشأن الاتفاقيــة الأوروبيــة إبــديت أ  - ٨٥
ــتي ــق عليهــا  ال ــد فيمــا يخ ــ واف ــسليمال ص كــل طــرف متعاق ــثلاً  . ت ــديت م ــد أب ــى  تحفظــاتوق عل
 ه، أو ســنِّ،بــسبب صــحة الــشخص(تــسليم لأســباب إنــسانية ال ه يمكــن رفــضمفادهــا أنــ ١ المــادة
الدولـة  ض الشخص للتعذيب في تعرّلاحتمال   أو    على سبيل المثال،   خرىالأشخصية  ال هظروف أو

 أمـام  تي قـدَّمت الطلـب،     في الدولة ال    سيحاكَم،  الشخص إذا كان ، أو   )سليمالتي قدَّمت طلب الت   
بعــض وأشــارت أيــضاً ؛ )١٤٥( الــضمانات الإجرائيــة الأساســيةلا تكفــلمحكمــة خاصــة أو محكمــة 

 أمـن   وأ ،النظـام العـام    وأ ، العامـة  قيـة  الأخلا علـى أسـاس المبـادئ     الدول إلى أنها سترفض التـسليم       
كـل    أن تقـرر في فيواحتفظت الـدول كـذلك بحقهـا      . )١٤٦(سية الأخرى صالح الأسا أو الم  الدولة،

، )١٤٧(عتبر جرائم سياسية   تُ  على أساسها   التسليم يُطلبحالة على حدة ما إذا كانت الأفعال التي         
تي قـدَّمت طلـب    لعقوبـة الإعـدام في الدولـة ال ـ   معرَّضـاً  الشخص إذا كانرفض التسليم أو في أن ت  

__________ 
موجز عن المسائل التي لم تتم معالجتها في الاتفاقية الأوروبية المتعـددة         ” أعلاه،   ١٣١، الحاشية   التقرير التفسيري  )١٤٣(

 Summary of questions which were not dealt with in the“. (“الأطــراف لكنــها كانــت موضــع نقــاش 

Multilateral European Convention but were discussed”.(  
  .١٩٧٨مارس / آذار١٧ستراسبورغ،  )١٤٤(
 ،أوكرانيـا وأنـدورا،   وسـبانيا،   وإأرمينيـا،   وأذربيجـان،   وتحـاد الروسـي،      الا انظر الإعلانات التي أدلى بها كل مـن        )١٤٥(

الــدانمرك، وجورجيــا، وة، هوريــة مقــدونيا اليوغوســلافية الــسابقوجمبلغاريــا، وبلجيكــا، والبرتغــال، وأيــسلندا، و
  ومولـدوفا، والمملكـة المتحـدة،     ليتوانيـا، ولكـسمبرغ،   وفنلنـدا،   وفرنـسا،   وسويـسرا،   والـسويد،   وسان مارينو،   و
  .وهولنداهنغاريا، ولنمسا، واالنرويج، و

  .انظر الإعلانين اللذين أدلى بهما كل من الاتحاد الروسي وجورجيا )١٤٦(
ــدا،     انظــر الإعلانــات الــتي أدلى به ــ )١٤٧( ــا، والــسويد، وفنلن ــا، وإســبانيا، وإيطالي ا كــل مــن الاتحــاد الروســي، وأرميني

  .وليتوانيا
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بعـض  أيـضاً     واحتفظـت  .)١٤٨(هذه العقوبة لـن تنفَّـذ      كافية بأن    ناتإلا إذا توفرت ضما   ،  التسليم
  .)١٤٩(السياسي حق اللجوءالذين منحتهم  في رفض تسليم الأشخاص اقه بحالدول
ــادة    - ٨٦ ــق بالم ــدول ، ٦وفيمــا يتعل ــد مــن ال ــ أدلى العدي ــا في كــل  ،يحــدد إعلانب يخــصه، م

ــة، “مــواطن”مــصطلح  ــوارد في الاتفاقي ــالمعنى ال ــاً أنهــا ســترفض  أيــضاًوضــح وي  ب تــسليم  أحيان
 بعـض هـذه     بـيّن و. )١٥٠( الداخلية ا تشريعاته بموجب المواطنين الذين ينطبق عليهم هذا التعريف،     

__________ 
وانظـر أيـضاً إعـلان      . انظر الإعلانات الـتي أدلى بهـا كـل مـن إسـبانيا، وأنـدورا، والبرتغـال، والنمـسا، وهنغاريـا                     )١٤٨(

م الأشـخاص المطلـوبين فيمـا يخـص     وقد أبدى البرتغال تحفظاً كذلك، ومفـاده أنـه لـن يوافـق علـى تـسلي           . تركيا
وصرَّح كل من ألمانيا، والنمسا، وبلجيكا، والاتحاد . جريمة يعاقَب عليها بالسجن مدى الحياة، أو بأمر احتجاز   

الروسي، وسويسرا، بأن هذا التحفظ يتفق مع موضوع وهدف الاتفاقية فقط في حـال لم يكـن رفـض الموافقـة                     
ا بالسجن مدى الحياة أو بأمر احتجاز رفضاً مطلقاً، وأن التحفظ يعني، في        على التسليم عن جرائم يعاقَب عليه     

نظرها، أن الظرف الوحيد الذي لا يوافَق فيه علـى التـسليم هـو عـدم تـوفر إمكانيـة اسـتفادة الـشخص المحكـوم                  
ية لقـضيته   عليه بالسجن مدى الحياة، بعد إتمام جزء معيَّن من العقوبة أو فترة من الاحتجاز، مـن مراجعـة قـضائ                   

من أجل وقف تنفيذ الحكم ووضـعه تحـت المراقبـة بـدلاً مـن قـضاء الفتـرة المتبقيـة مـن العقوبـة، وذلـك بموجـب                             
  .قوانين الدولة التي قدَّمت طلب التسليم

انظر التحفظ الذي أبدته أرمينيا، فضلاً عن إعلان بولندا الذي يفيد بأن الأشخاص الـذين مُنحـوا حـق اللجـوء                      )١٤٩(
وقـد فـسَّر كـل مـن ألمانيـا، وتركيـا، والنمـسا،          ). وتسليمهم غير وارد  (ا سيعامَلون كمواطنين بولنديين     في بولند 

هذه الإعلانات على أنها تعني أن الأشخاص الذين مُنحوا اللجوء في تلك البلدان سـيعامَلون علـى قـدم المـساواة       
 تمـارس الاضـطهاد بحقهـم، وأنـه في          مع سائر مواطنيها فقط في حال تقديم طلب تسليم مـن جانـب الدولـة الـتي                

  .تلك الحالة، لن يسلَّم هؤلاء الأشخاص
إلا إذا وافـق    (إسـتونيا وسـبانيا،   وإأرمينيـا،   وأذربيجـان،   وتحاد الروسي،   الاانظر الإعلانات التي أدلى بها كل من         )١٥٠(

، )ملي الجنـسية المزدوجـة    التي بينت أن إعلانها ينطبق كـذلك علـى حـا           (ألبانياو ،)المواطن على أن يجري تسليمه    
التي أدرجـت أيـضاً الأشـخاص المقـيمين في هـذا البلـد، فـضلاً                 (أيسلنداوأيرلندا،   و أوكرانيا،وأندورا،  وألمانيا،  و

بولنـدا،  وبلغاريـا،   والبرتغـال،   و ،)عن مواطني الدانمرك، والسويد، وفنلندا، والنرويج أو المقيمين في هذه البلـدان           
التي أدرجت  (الدانمركوجورجيا، ونوب أفريقيا، وج مقدونيا اليوغوسلافية السابقة،    جمهوريةوالجبل الأسود،   و

 فضلاً عن مواطني أيسلندا، والـسويد، وفنلنـدا، والنـرويج أو المقـيمين في        ،أيضاً الأشخاص المقيمين في هذا البلد     
 فضلاً عن   ،يمين في هذا البلد   التي أدرجت أيضاً الأجانب المق     (السويدوسان مارينو،   ورومانيا،  و ،)هذه البلدان 

 فنلنـدا وفرنـسا،   وصربيا،  و ،)مواطني أيسلندا، والدانمرك، وفنلندا، والنرويج، والأجانب المقيمين في هذه البلدان         
ــدانمرك، والــسويد،      ( ــد، فــضلاً عــن مــواطني أيــسلندا، وال الــتي أدرجــت أيــضاً الأشــخاص المقــيمين في هــذا البل

لاتفيـــا، وكرواتيـــا، وقـــبرص، و ،)ذلك الأجانـــب المقـــيمين في هـــذه الـــدولالمقـــيمين فيهـــا، وكـــ والنـــرويج أو
التي أدرجت أيضا الأجانب المندمجين في مجتمع لكسمبرغ إذا أمكن محاكمتـهم في لكـسمبرغ عـن                  (لكسمبرغو

 التي أدرجـت أيـضاً     (النرويجوموناكو،  و  ومولدوفا، ليختنشتاين،وليتوانيا،  و ،)الجرائم ذات الصلة، في التعريف    
، ) مواطني أيسلندا، والدانمرك، والـسويد، وفنلنـدا، أو المقـيمين في هـذه البلـدان                فضلاً عن  ،هذا البلد  المقيمين في 

 وهولنـدا  ،)مع الاحتفاظ أيضاً بحق رفض تـسليم الأشـخاص الـذين اسـتقروا نهائيـاً في البلـد             (هنغارياوالنمسا،  و
ــع اله    ( ــدمجين في المجتم ــب المن ــضاً الأجان ــتي أدرجــت أي ــرائم     ال ــن الج ــدا ع ــهم في هولن ــدي إذا أمكــن محاكمت ولن

الــصلة؛ ويُــسمح بتــسليم المــواطنين في حــال قيــام الدولــة الــتي قــدَّمت طلــب التــسليم بتــوفير ضــمانة بــأن      ذات
  .اليونانو ،)الشخص المطلوب يمكن أن يُعاد إلى هولندا لتمضية عقوبته هناك
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رائم المرتكبــة بــالج فيمــا يتعلــق، حــتى مواطنيهــاستقاضــي  أن الــسلطات المحليــة الــدول صــراحةً
  .)١٥١(الخارج في

  
  لوبينطلاتفاقيات الإقليمية الأخرى بشأن تسليم الما  -  ٣  

 Convention générale de coopération( الاتفاقية العامة للتعاون في مجال العدالةتنص   - ٨٧

en matière de justice( ،مدغشقر المنظمة المشتركة لأفريقيا و في سياق الموقعة)Organisation 

Commune Africaine et Malgache()تــسليم الأفــراد الــدول الأطــراف  تتبــادل، علــى أن)١٥٢ 
على أراضيها والخاضعين للمحاكمة، أو الذين أصدرت الـسلطات القـضائية التابعـة    الموجودين  

  وتـنص  . الاتفاقيـة  الـواردة في   للقواعـد والـشروط       وفقـاً  ،)٤١المـادة   (لطرف آخر إدانـة بحقهـم       
  : من الاتفاقية على ما يلي٤٢المادة 

 المـواطن  تحديـد صـفة  يجـري   و؛ مواطنيها الساميةالأطراف المتعاقدة   لن تسلِّم   ”    
  . يُطلب التسليم على أساسهاوقت ارتكاب الجريمة التي

بيــد أن الدولــة الموجَّــه إليهــا طلــب التــسليم تلتــزم، ضــمن حــدود اختــصاصها     
لمحاكمة مواطنيها، بمقاضـاة مواطنيهـا الـذين ارتكبـوا علـى أراضـي دولـة أخـرى جرمـاً               

تها، حين تقدِّم إليهـا الدولـة الأخـرى     يعاقَب عليه بوصفه جريمة أو جنحة وفقاً لتشريعا       
وتبلَّـغ الدولـة الـتي      . طلب مقاضاة وتُرفقه بملفات ووثائق ومواد ومعلومات في حوزتها        

  .“قدَّمت طلب التسليم بنتائج طلبها
 يوافَــق علــى تبــادل، )١٥٣( لنــدن لتــسليم المطلــوبين داخــل الكومنولــث خطــةفي إطــار و  - ٨٨
التي تخـضع لقاعـدة     و  التي تستوجب تسليم مرتكبيها    الجرائم عن   منولثو الك بلدانتسليم بين   ال
لـسلطة  تـبين ل   القـانون إذا     بموجبتسليم  ال  منع على  وتنص الخطة  ).٢المادة   (زدواجية التجريم ا

تــنص علــى دوافــع رفــض التــسليم  ، و)١٢ ادةالمــ (اً سياســياً طابعــتكتــسيالمختــصة أن الجريمــة 
أيـضاً   ١٦المـادة   نص  ت،  “رفض ال تدابير البديلة في حال   ال”تحت عنوان   و). ١٥ ادةالم(التقديرية  
 للإفــلات مــن اًمــلاذحرصــاً علــى كفالــة ألا يُــستخدم بلــد مــن بلــدان الكومنولــث  ” علــى أنــه
 فيـه   أو المقيمين الـدائمين    مواطنيهتفظ لنفسه بحق رفض تسليم      يح  يتعيَّن على كل بلد    ،“العدالة

__________ 
  .انظر إعلان كل من قبرص وليختنشتاين )١٥١(
ــاريفو )١٥٢( ــول١٢، أنتانان ــة الملغاشــية  . ١٩٦١ســبتمبر / أيل ــة للجمهوري ــدة الرسمي  Journal Officiel de la (الجري

République Malgache( ،٢٢٤٢، الصفحة ١٩٦١ديسمبر / كانون الأول٢٣.  
ــع  )١٥٣( ــة في الموق -www.thecommonwealth.org/shared_asp_files/uploadedfiles/%7B56F55E5D-1882-4421: متاح

9CC1-71634DF17331%7D_London_Scheme.pdf.  
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أو اللازمـة    الأخـرى    الخطـوات و التـشريعية    ءاتجرادستوره، الإ مع مراعاة أحكام    ،  أن يتخذ ”
 علــى هــذا  هرفض تــسليميُــ الظــروف لتــسهيل محاكمــة أو معاقبــة شــخص     تلــكفي المناســبة 
الــسلطات المختــصة في علــى القــضية ذلــك عــرض شمل يــويمكــن أن ، )١الفقــرة  (“الأســاس
  )).أ (٢الفقرة  (لمحاكمةبغرض االموجَّه إليها طلب التسليم الدولة 
الجماعـة الاقتـصادية لـدول غـرب        ب  الاتفاقية المتعلقة بتسليم المطلوبين الخاصة      إطار فيو  - ٨٩

ــا ــزم، ت)١٥٤(أفريقي ــراف،  لت ــدول الأط ــاة  ال ــع مراع ــا في    ا م ــصوص عليه ــشروط المن ــام وال لأحك
طلـوبين للمحاكمـة عـن      والمجميع الأشخاص الموجودين داخل أراضيها      بتبادل تسليم   الاتفاقية،  

 لتنفيـذ   تي قـدَّمت طلـب التـسليم       في الدولة ال   انونية السلطات الق  جانب من   طلوبينالم أو   ،جريمة
رائم الج ـحـالات   في   يوافَـق علـى التـسليم     لاتفاقيـة، لا    با عمـلاً و). ٢المادة   من   ١الفقرة  (عقوبة  

إنــسانية  معاملــة أو عقوبــة لاللتعــذيب أو يمكــن أن يتعــرض  إذا كــانأو  ،)٣المــادة (سياسية الــ
ــاد(مهينـــة  أو ــاً ، )٤ة المـ ــارات الإنـــسانية ل أو إذا كـــان التـــسليم منافيـ ــالنظر إلىلاعتبـ ــبـ  سن الـ
ــصحة  أو ــادة (ال ــادة (عــام عفــو في حــال إصــدار   أو ،)٥الم ــضاً يمكــن و). ١٦الم ــرفض أي أن يُ

أنهـا تعتـزم     على الشخص أو اًكانت محكمة استثنائية أو مخصصة قد أصدرت حكم        التسليم إذا 
الجريمــة   كــان قــانون الدولــة الموجَّــه إليهــا طلــب التــسليم يعتــبر أن  ، أو إذا)٨المــادة (محاكمتــه 

ــه جــزء مــن أراضــيها       ــه علــى أن ــاً علــى أراضــيها أو في مكــان يُنظــر إلي ــاً أو جزئي ارتُكبــت كلي
تي قــدَّمت طلــب عقوبــة الإعــدام في الدولــة ال ــب الجريمــة إذا كــان يعاقَــب علــىأو ، )١١ المــادة(

 وجَّه إليهـا طلـب التـسليم      في قانون الدولة الم    منصوص عليها    غير هذه العقوبة ، وكانت   التسليم
لــسلطة  لخاضــعة المــواطنتــسليم ، ينبغــي أن تكــون مــسألة ١٠وبموجــب المــادة ). ١٧المــادة (

  ،لكن التسليم، ووجَّه إليها طلبلدولة المل التقديرية
 بنـاءً تقـوم،     أن  مواطنيهـا  ميتـرفض تـسل    الـتي     الموجَّه إليها طلب التسليم    لدولةل ينبغي”  

لمباشـرة  عـرض القـضية علـى سـلطاتها المختـصة       ب تي تطلب التسليم،  دولة ال العلى طلب   
المعلومــات و الملفــات  تُحــاللهــذا الغــرض، و. إذا اقتــضى الأمــر القــضائية لإجــراءات ل

وسـائل  ب  القنـوات الدبلوماسـية أو     عن طريق ،  دون رسوم الجريمة،  بوالمستندات المتعلقة   
 تي قـدَّمت الطلـب    غ الدولـة ال ـ   بلَّ ـتو.  بـين الـدول المعنيـة      تفـق عليـه   النحـو الم   علـى أخرى  

  ).٢الفقرة (“ نتيجة طلبهاب

__________ 
:  أدرجــت في.A/P1/8/94الجماعــة الاقتــصادية لــدول غــرب أفريقيــا  اتفاقيــة . ١٩٩٤أغــسطس / آب٦أبوجــا،  )١٥٤(

Collection of Internationa Instruments and legal Texts Concerning Refugees and Others of Concern to 

UNHCR ١٠٨٥، الصفحة ٢٠٠٧يونيه /ران، حزي٣، المجلد.  
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 لعــام اتفاقيــة لاهــاي  ( الطــائرات  علــى المــشروع غــير  الاســتيلاء قمــع اتفاقيــة  - دال  
  نفسه للنموذج تبعا الموضوعة الأخرى والاتفاقيات ١٩٧٠لعام ) ١٩٧٠

تــشكل أكثــر الــصيغ  “لاهــاي صــيغة”لمعروفــة باســم  فئــة الأحكــام الخاصــة اأن يبــدو  - ٩٠
ــة   ــة شــيوعا في الأحكــام التعاهدي ــتيالحديث ــار بــين مــا تجمــع ال ــسليمال يخي ــة .  والمحاكمــةت وفئ

 مكافحـة  مجـال  فيسـيما     ولا معينـة،  جـرائم  قمـع  إلى الرامية الاتفاقيات فيالأحكام هذه واردة    
 وسـلامة  والمرتزقـة،  التعـذيب،  ومنـها ( الأخـرى  المجـالات  مـن  العديـد  فيلكن أيضا   و الإرهاب،
ــوظفي ــة المتحــدة، الأمــم م ــابرة والجريم ــة، للحــدود الع ــاء والفــساد، الوطني  ،القــسري والاختف

  ).إلى ذلك من مجالات وما
  

  )١٥٥(الطائرات على المشروع غير الاستيلاء قمع اتفاقية  -  ١  
ا في اتفاقيـة قمـع الاسـتيلاء      عاقبـة المجـرمين المنـصوص عليه ـ      م آليـة    ثمة إقرار بالإجمـاع بـأن       - ٩١
قمـع جـرائم   الراميـة إلى   ديثـة  الاتفاقيات الحاتخذت نموذجا لمعظمقد  المشروع على الطائرات  غير
  .وما يتصل بها من أعمال تحضيرية بشيء من التفصيل ذات الصلة أحكامها لذا، ستُبحث. معينة

  
  الأحكام ذات الصلة   )أ(  

 )٧ المــادة( والمحاكمــة التــسليم بــين مــا مــعيج ذيالــ فاقيــةالات في الــوارد الحكــم يــشكِّل  - ٩٢
  .منها تألف تالتي الرئيسية العناصر يلي فيماو ،رمينالمج عاقبةلم متسقة آلية من اجزء
 أيــضا، متعاقــدة دولــة كــل تلتــزمو .الــصلة ذات الجريمــةمــن الاتفاقيــة  ١تعــرّف المــادة   - ٩٣

  .شديدة عقوباتب للعقاب خاضعة الجريمة بجعل، ٢بموجب المادة 
 ولايتــها إقامــة صيخــ فيمــا المتعاقــدة الــدول علــى واجبــةال الالتزامــات ٤ المــادة وتحــدِّد  - ٩٤

 تتخــذ أن” متعاقــدة دولــة كــلل ينبغــي  علــى أنــه١ الفقــرة وتــنص .)١٥٦(الجريمــة علــى القــضائية
ــا ــراه م ــدابير مــن ضــروريا ت ــة ت ــها لإقام ــا صــلة خاصــة ثــلاث حــالات في “القــضائية ولايت  له

__________ 
  .United Nations, Treaty Series, vol. 860, No.12325:  انظر.١٩٧٠ديسمبر / كانون الأول١٦لاهاي،  )١٥٥(
 “لا يقتضي مـن أي دولـة ممارسـة ولايتـها القـضائية، وإنمـا إقامتـها فحـسب                 ”الملاحظة أن هذا الحكم     ب يجدر )١٥٦(

Gillian M.E. White, “The Hague Convention for the Suppression of Unlawful Seizure of Aircraft”, The 

Review of the International Commission of Jurists, vol. 6, 1971, pp. 41-42 .    وتعـالج مـسألة المحاكمـة في
  . التالية٧ المادة
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 مـن  ضـرورياً  تـراه  مـا  أيـضاً ” متعاقـدة  دولـة  كـل  تتخـذ  أن على ٢ الفقرة وتنص .)١٥٧(الجريمةب
ــدابير ــها لإقامــة ت ــة في الجريمــة علــى القــضائية ولايت ــهم  وجــودحال  علــى الجريمــة بارتكــاب المت

 :“١ الفقـرة  في المـذكورة  الـدول  مـن   أي إلى ،٨ بالمـادة   عمـلا  بتسليمه قيامها عدمو أراضيها،
 الجـرائم  صيخ ـ فيمـا   قائمـة  العالميـة  القـضائية  الولايـة بالتالي حالة تكون فيهـا       الحكم هذاوينشئ  
 أيتحـول دون ممارسـة    لا” الاتفاقيـة  أن ىعل ـ المادة هذه من ٣ الفقرةتنص  و .)١٥٨(الصلة ذات
   .“ الوطنيللقانون اوفق جنائية ولاية
 عنـد  ،أراضـيها  علـى لمزعـوم    الجـاني ا   جـد وي تيال ـ المتعاقـدة  الدولة على ٦ المادة وتفرض  - ٩٥

 حـضوره  كفالـة ل أخـرى  تـدابير  اتخـاذ  أو الأخـير  هذا احتجاز ذلك، بررت الظروف بأن اقتناعها
 نطبقـة الم الـشروط  بتفـصيل    كـذلك تـورد   و .الوقـائع  في الأولي التحقيق في الفور على والشروع

   .الأخرىالمعنية  الدول إخطار والتزامات الاحتجاز هذا على
  : على ما يلي٧ادة تنص المو  - ٩٦

 قيامهـا  عـدم  حـال  في أراضـيها،  علـى  الجـاني المزعـوم      يوجد التي تعاقدةالم دولةال متلز”  
 القـضية  بإحالـة  لا، أم أراضـيها  على الجريمة ارتُكبت وسواء استثناء أي دون بتسليمه،

 نفـسها  بالطريقـة  قرارهـا  الـسلطات  تلك وتتخذ .المحاكمة بغرض المختصة سلطاتها إلى
ــولالم ــا عم ــة في به ــ حال ــةة أي ــة جريم ــابع جــسيم  أخــرى عادي  قــانون بموجــب ذات ط

  .“الدولة تلك
 تُعتـبر  ،١ الفقـرة  بموجـب ف .الصلة ذات بالجريمة المتعلق تسليمال نظام ٨ المادة وتوضح  - ٩٧

 بــصفتها جريمــة تــستوجب  المتعاقــدة الــدول بــينمدرجــة في أي معاهــدة تــسليم قائمــة   الجريمــة
 معاهــدة أي في سليم التــتــستوجب جريمــةبــصفتها  اإدراجهــب المتعاقــدة الــدولالتــسليم وتتعهــد 

إذا كانــت دولــة متعاقــدة تجعــل التــسليم مــشروطا  ،٢ بــالفقرة عمــلاو .بينــها فيمــا برمتُــ تــسليم
 معاهـدة  بهـا  تربطهـا  لا أخـرى    متعاقـدة  دولـة  مـن  تـسليم  طلـب بوجود معاهدة تـسليم وتلقـت       

__________ 
في حـال هبـوط الطـائرة       و) ب(لـة؛   في حال ارتكاب الجريمة علـى مـتن طـائرة مـسجَّلة في تلـك الدو               ) أ: (أي )١٥٧(

في حـال ارتكـاب   و) ج(متنـها؛  والجـاني المزعـوم لا يـزال علـى     التي ارتُكبت على متنها الجريمة على أراضـيها    
 أو مقـر إقامتـه الـدائم       الجريمة على متن طائرة مؤجَّرة من دون طاقم إلى مستأجِر يقع مركـز أعمالـه الرئيـسي                

  .في تلك الدولة)  رئيسيمركز أعمالإذا لم يكن للمستأجر (
، منظمة الطـيران المـدني الـدولي، المـؤتمر الـدولي            ١١النمسا، الجلسة الثامنة للجنة الجامعة، الفقرة       : انظر، مثلا  )١٥٨(

، الـصفحة  )Doc. 8979-LC/165-1(المحضر : ، المجلد الأول١٩٧٠ديسمبر /لقانون الجو، لاهاي، كانون الأول  
المــؤتمر الـدولي لقـانون الجـو، لاهـاي، كــانون     نظمـة الطـيران المـدني الـدولي،     ، مSA Doc. No.42 والوثيقـة  ٧٤
  ).٩٤، الصفحة Doc. 8979-LC/165-2(الوثائق : ، المجلد الثاني١٩٧٠ديسمبر /الأول
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ــة تــبرتع أن شــاءت إن بإمكانهــا فتــسليم، ــة الاتفاقي  يخــص فيمــا للتــسليم القــانوني الأســاس بمثاب
 الـتي  المتعاقـدة  الـدول  أمـا  . قوانينـها في عليهـا  المنـصوص  الأخـرى  الـشروط  مراعـاة  مـع  الجريمـة، 

 تـستوجب  الـتي  الجـرائم  ضـمن  من الجريمة تعتبر فإنها معاهدة، بوجود مشروطا   التسليمتجعل   لا
 طلـب  إليهـا  الموجَّـه  الدولـة وانين  ق ـ في عليهـا  المنـصوص  روطالـش  مراعاة مع بينها، فيما تسليمال

 أنهـا  لـو  كمـا  ،التـسليم لأغـراض    ، تعامـل  الجريمـة  على أن    ٤ الفقرة  وتنص ).٣ الفقرة( التسليم
 الـتي يقـع عليهـا       الـدول  راضـي أ في أيـضاً  وإنمـا  فيـه  وقعـت  الـذي  المكـان  في فقط يسل بتارتكِ
  .٤ لمادةا من ١ لفقرةل وفقا القضائية ولايتها إقامة التزام

  
   التحضيرية الأعمال  )ب(  

 الفتـرة  في لاهـاي  في قـد عُ الـذي  الجـو،  لقـانون  الـدولي  المؤتمر خلال الاتفاقية اعتمدت  - ٩٨
 .)١٥٩(الـدولي  المـدني  الطـيران  منظمـة  رعايـة  تحـت  ١٩٧٠ ديسمبر/الأول كانون ١٦ إلى ١ من

 الـذي  للمنظمـة،  التابعـة  القانونيـة  لجنـة ال مـن  مقـدَّ م اتفاقيـة  مـشروع  أسـاس  على المؤتمر وعمل
  .)١٦٠(بالموضوع معنيَّة فرعية لجنة تهأعدَّ شروعم لىإ بدوره مستندا كان
 أعمـال  خـلال بيانـه بـشأن مـشروع اللجنـة الفرعيـة،          في الفرعية اللجنة رئيسوأوضح    - ٩٩

 المـشروع  غـير  الاسـتيلاء  أفعال محاكمة جعل إلى يرمي الذي المشروع هذا أن القانونية، اللجنة
 وفقــاو .القــضائية الولايــات قــائم علــى تعــدد نظــام علــى يرتكــز إلزاميــا، أمــرا الطــائرات علــى

 الطـائرة  هبـوط  دولـة  وعلـى  الطـائرة  فيهـا  سُـجلت  الـتي  الدولـة  على المحاكمة التزام يقع لذلك،
__________ 

الـــدولي في منظمـــة الطـــيران المـــدني لجمعيـــة ، المعتمـــد في الـــدورة الـــسادسة عـــشرة A16-37بموجـــب القـــرار  )١٥٩(
اتفاقية طوكيو المتعلقة بالجرائم وبعـض       في   على أن تصبح أطرافا   معية الدول   الج، حثت   ١٩٦٨سبتمبر  /أيلول

إجــراء دراســة للتــدابير ”، وطلبــت إلى المجلــس ١٩٦٣الأفعــال الأخــرى المرتكبــة علــى مــتن الطــائرات لعــام   
 الأعمـال   اقتراحـات معيَّنـة خـلال     ورغـم تقـديم     . “لجـة مـشكلة الاسـتيلاء غـير المـشروع         الأخرى الكفيلـة بمعا   

انظر، على سبيل المثال، اقتـراح فترويـلا   (التحضيرية لاتفاقية طوكيو جمعت ما بين خياري المحاكمة والتسليم    
الـدولي في دورتهـا الرابعـة عـشرة     نظمـة الطـيران المـدني     لموالولايات المتحدة المقدَّم إلى اللجنـة القانونيـة التابعـة     

ــن  ( ــا مـ ــودة في رومـ ــسطس / آب٢٨ المعقـ ــول١٥إلى أغـ ــبتمبر / أيلـ ــة  (١٩٦٢سـ ، )LA/150-2-8302الوثيقـ
لدولـة الـتي سُـجلت فيهـا الطـائرة اختـصاص            بـأن ل  ، فإن النص النهائي للاتفاقية يقـضي فقـط          )١٠٢ الصفحة

بالموافقـة علـى   يعتبر منشأ للالتزام أن لا شيء في الاتفاقية وبممارسة ولايتها القضائية على الجرائم ذات الصلة   
  ).١٦ من المادة ٢ والفقرة ٣ المادةلى التوالي، انظر، ع(التسليم 

الدولي إحالـة الجوانـب القانونيـة للمـسألة       نظمة الطيران المدني    ، قرر مجلس م   ١٩٦٨ديسمبر  /في كانون الأول   )١٦٠(
وعقـدت اللجنـة الفرعيـة    . إلى اللجنة القانونية، وطلب إلى رئيس اللجنـة إنـشاء لجنـة فرعيـة معنيَّـة بالموضـوع              

أكتـــوبر / تـــشرين الأول٣ســـبتمبر إلى / أيلـــول٢٣ ومـــن ١٩٦٩فبرايـــر / شـــباط٢١ إلى ١٠ن مـــ(دورتـــين 
 /آذار - فبراير/، أعدَّت اللجنة القانونية في أعقابهما، خلال دورتها السابعة عشرة المعقودة في شباط            )١٩٦٩
ــارس  ــة واعتبرت ــ١٩٧٠م ــدَّم إلى     ه، مــشروع اتفاقي ــه جــاهز ليق ــصويت بالإجمــاع، بأن ــق ت ــدول ، عــن طري ال

  في، عمَّـم المجلـس هـذا المـشروع وقـرر الـدعوة إلى عقـد اجتمـاع               ١٩٧٠مـارس   /وفي آذار . كمشروع نهـائي  
  ).٩ المقدّمة، الصفحة  أعلاه،١٥٨ الحاشية ، المجلد الأول،المؤتمر الدولي لقانون الجوانظر (لاهاي 
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 ىعل ـ شروعالم ـنـص   و .)١٦١(الأخـيرة  الدولـة  هـذه  في الطـائرة  غـادر  قـد الجـاني المزعـوم      كان إذا
ــة أن ــستوجب الجريم ــسليم، الت ــه ت ــا يفــرض لم لكن ــسليم التزام ــى وعــلاوة .)١٦٢(بالت ــك، عل  ذل

الجــاني  متــسلِّ لم الــتي الطــائرة هبــوط دولــة إلــزام كنــامم يكــون لــن أنــه الفرعيــة اللجنــة اعتــبرت
 في يـد    المحاكمـة  عـدم  أو المحاكمـة  قـرار يكـون    الـدول،  مـن  العديـد  في لأنه اكمته،بمح ،المزعوم
ــدعي ــام الم ــذلك .الع ــسة  صــيغة” اعتمــدت ،ول ــنمقتب ــة م ــة الاتفاقي ــة الأوروبي ــسليم المتعلق  بت
الجـاني   علـى  لقـبض ا ألقت التي الدولةيجب على    التسليم، عدم حال في  على أنه  تنص ،المجرمين

 إجـراءات  مباشـرة    بـشأن  قـرارا  تتخـذ  كـي ل المختـصة  سـلطاتها  علـى  القـضية المزعوم أن تعـرض     
 نظـام  الفرعيـة  اللجنـة  رئـيس  لخَّـص  ،ى ذلـك  عل ـ وبنـاء  .“)١٦٣(لا أملمزعـوم    الجـاني ا   بحق قانونية

__________ 
الولايـات  من   قد استهلَّت أعمالها باقتراح      إلى أن اللجنة الفرعية   ) جيلبار غِيّوم، مندوب فرنسا   (أشار الرئيس    )١٦١(

ــة الاســتيلاء غــير       ــة الــتي سُــجلت فيهــا الطــائرة في حال ــة للدول ــة القــضائية ذات الأولوي المتحــدة بإقامــة الولاي
 إلى الدولة التي سُـجلت فيهـا الطـائرة حـتى في الحـالات الاسـتثنائية،       الجاني المزعومالمشروع، ووجوب تسليم    

أن الاقتراح، وإن كان يتسم بمزية الكفـاءة، لـن يلقـى علـى الأرجـح موافقـة علـى          عتبرت  لكن أغلبية الدول ا   
الـدولي، اللجنـة القانونيـة، الاجتمـاع        منظمـة الطـيران المـدني       (الصعيد العالمي بسبب قانون التـسليم التقليـدي         

 ‐برايـــر ف/ شـــباط٩مونتريـــال، (، الـــدورة الـــسابعة عـــشرة ١٢، الفقـــرة )١٩٧٠مـــارس / آذار٣(الثلاثـــون 
 الوثيقـة  (، المحضر والوثائق المتعلقة بموضـوع الاسـتيلاء غـير المـشروع علـى الطـائرات       ١٩٧٠مارس  /آذار ١١

8877-LC/161(( وقــدَّمت الولايــات المتحــدة خــلال المــؤتمر اقتراحــاً ممــاثلاً في وقــت  . ١٧  و١٦، الــصفحتان
  .لاحق، ترد تفاصيله أدناه

 ١٢، الفقـرات    )١٩٧٠مـارس   /ر آذا ٣( اللجنـة القانونيـة، الاجتمـاع الثلاثـون          الدولي،نظمة الطيران المدني    م )١٦٢(
أوضـح  وفي اجتماع لاحـق،  . ١٧  و١٦ الصفحتان  أعلاه،١٦١، الحاشية الدورة السابعة عشرة في  ١٤إلى  

ن م ـقـد اقتُـبس     ) ٨مـشروع المـادة     (رئيس اللجنة الفرعية أن الـصيغة الأصـلية للحكـم المقابـل بـشأن التـسليم                 
 مـن  ١٧، الفقـرة  )١٩٧٠مـارس   / آذار ٥ (الاجتماع الرابع والثلاثـون    (١٩٢٩ لعام   اقية مكافحة التزييف  اتف

  ).٥٥، الصفحة  أعلاه١٦١، الحاشية الدورة السابعة عشرة
في  ،١٤، الفقـرة    )١٩٧٠مـارس   / آذار ٣(ن  الدولي، اللجنة القانونية، الاجتماع الثلاثو    نظمة الطيران المدني    م )١٦٣(

 رئـيس اللجنـة الفرعيـة       قـدم وفي اجتماع لاحـق،     . ١٧ الصفحة    أعلاه، ١٦١، الحاشية   ابعة عشرة الدورة الس 
هي أنه يجب على الدولـة  ] ٧مشروع المادة   [الفكرة التي يستند إليها     ”: مزيداً من التفاصيل بشأن هذا النهج     

اذ إجـراءات قانونيـة     أن تعرض القضية على السلطات المختصة لكي تقرر هذه الأخيرة ما إذا كان ينبغـي اتخ ـ               
وسبق للجنة الفرعيـة أن واجهـت صـعوبات علـى هـذا الـصعيد، لأنـه حـتى وإن تـصوّرنا وجـود                        . الجانيبحق  

لجنــة ال يتعــذر علــى الدولــة الــتي لم توافــق علــى تــسليم المطلــوب بمحاكمتــه،  تلــزم بموجبــهنظــام أوتومــاتيكي 
يعمـل فيهـا    ر أن ثمة عدداً هائلاً من الـدول الـتي           عن مثل هذه الفكرة بشكل مطلق على اعتبا       تعبر  الفرعية أن   

  غـير  للمـدعي العـام قـرار الـشروع في المحاكمـة أم لا، وبالتـالي، يُعتـبر مـن                  بمبدأ ملاءمـة المحاكمـة الـذي يتـرك          
مـن  اللجنة هذا المشروع    بناء على ذلك، اقتبست     و. لسلطات في هذا الصدد   اختصاص ا الممكن التعدي على    

الجـاني المزعـوم،   في حال عدم قيام الدولة بتسليم بأنه  المتعلقة بتسليم المجرمين، التي تقضي،    الاتفاقية الأوروبية 
هــذه الأخــيرة مــا إذا كــان ينبغــي الــشروع في  لتقــرر علــى الأقــل بعــرض هــذه المــسألة علــى الــسلطات  تلــزم 

ــة ــون   “المحاكمـ ــسادس والثلاثـ ــاع الـ ــارس / آذار٦(، الاجتمـ ــرة )١٩٧٠مـ ــدورة ، في ٣٣، الفقـ ــسابعة الـ الـ
ــشرة ــية  ،عـ ــلاه١٦١الحاشـ ــصفحة  أعـ ــيل . ٦٩، الـ ــد جـ ــاً أن  يروأكَّـ ــوم لاحقـ ــاي ” غِيّـ ــيغة لاهـ ــتي “صـ  الـ
ــدأ وصــفها ــا المحاكمــة  إمــا” بمب ــسليم وإم ــسليم المجــرمين  مــستوحاة مــن ، “الت ــة المتعلقــة بت ــة الأوروبي    الاتفاقي

)G. Guillaume, “Terrorisme et droit international”, Recueil des cours de l’Académie de droit 

international, vol. 215 1990, pp. 354 and 368.(  
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 وإمكانيـة  الجـاني المزعـوم،      علـى  القـبض  إلقـاء  التـزام ” يتـضمَّن بوصـفه نظامـا      الاتفاقية مشروع
   .“)١٦٤(لمحاكمةا وإمكانية ،المختصة السلطة إلى الإحالة والتزام تسليم،ال

 إدراج مـع  النظـام،  هـذا  عليـه  يقـوم  الـذي  العام طقالمن على القانونية اللجنة حافظتو - ١٠٠
 علـى  المـشروع  غـير  الاسـتيلاء  أفعـال  ردعل سعيا” أنه تقريرها في وأوضحت طفيفة، تعديلات
 التـدابير  تـوفير و ،القـانون  عليهـا  بيعاق ـِ جريمـة  الأفعـال  هـذه  لجعـل  اسـة م حاجة ثمة ،الطائرات
 مـشروع  إطـار  في ق،اتف ـِ ،متـسلي الب يتعلـق  يمـا وف .“)١٦٥(الجنـاة  وتسليم المحاكمة لتيسير المناسبة

 علــى المــشروع غــير الاســتيلاء جريمــة إدراج لتزامبــا المتعاقــدة الــدول تقبــل أن علــى الاتفاقيــة،
ــه .)١٦٦(تــسليم البــشأن المقبلــة معاهــداتها في الطــائرات ــ أن إلى أيــضا أشــير لكن  ينبغــي شروعالم

  .)١٦٧(المحلية نينالقوا بموجب تسليمال على المفروضة الشروط يحفظ أن
 الرئيـسية  العناصـر  المـؤتمر  إلى القانونيـة  اللجنـة  قدَّمتـه  ذيال ـ المـشروع  تـضمَّن  وهكذا، - ١٠١
 عـدم  حـال  في الأطـراف،  الـدول  يلـزم  احكم ـ يشمل بما الاتفاقية، في لاحقاً وردتأ التي للآلية
  .)١٦٨(ةلمحاكمل المختصة اسلطاته على القضية عرضب ،بالتسليم قيامها
 في المــؤتمر، أشــارت عــدة وفــود إلى أن الاســتيلاء  دارتخــلال المناقــشة العامــة الــتي  و - ١٠٢
 تتــيح بالتفــاوض علــى اتفاقيــة تالمــشروع علــى الطــائرات مــسألة تــثير قلقــا دوليــا، ورحب ــ غــير

__________ 
، في  ١٥، الفقـرة    )١٩٧٠مـارس   / آذار ٣(ن  الدولي، اللجنة القانونية، الاجتماع الثلاثو    نظمة الطيران المدني    م )١٦٤(

بـشأن إجـراءات    (٦وفيما يتعلـق بمـشروع المـادة    . ١٧، الصفحة  أعلاه١٦١، الحاشية  الدورة السابعة عشرة  
ن ، م ـ ٩أيضا أنه مقتـبس، علـى غـرار مـشروع المـادة             ، ذكر الرئيس    )الاعتقال، والاحتجاز، والتحقيق الأولي   

  .)١٧، الصفحة ١٦المرجع نفسه، الفقرة (اتفاقية طوكيو 
رجـع  الم في مستنـسخ ، ٥تقرير اللجنة القانونية عن موضوع الاستيلاء غـير المـشروع علـى الطـائرات، الفقـرة                 )١٦٥(

  .٢، الصفحة نفسه
ــاع الرابــع والثلا    نظمــة الطــيران المــدني   م )١٦٦( ــة القانونيــة، الاجتم ، )١٩٧٠مــارس / آذار٥(ثــون الــدولي، اللجن

  ).على أثر تصويت اللجنة (٥٥، الصفحة  أعلاه١٦١، الحاشية الدورة السابعة عشرة، في ١٦ الفقرة
الجنـاة  قتـراح البولنـدي بـأن تلتـزم الـدول المتعاقـدة بتـسليم        أدلي ببيانات عديدة في هذا الخصوص رداً على الا        )١٦٧(

بـدأ عـدم تـسليم      بمالدولة التي سُجلت فيها الطائرة، دون المساس بحـق الدولـة في مـنح اللجـوء الإقليمـي و                   إلى
نظمـة  انظر بيانات كل من إسبانيا، وفرنسا، والسويد، والمملكة المتحـدة، وإيطاليـا، وبلجيكـا في م         : المواطنين

مـارس  / آذار٥(س والثلاثـون    الـدولي، اللجنـة القانونيـة، الاجتماعـان الرابـع والثلاثـون والخـام             يران المـدني    الط
ورفــضت اللجنــة . ٥٩ إلى ٥٦  مــن، الــصفحات أعــلاه١٦١، الحاشــية الــدورة الــسابعة عــشرة، في )١٩٧٠

  ).٥٩المرجع نفسه، الصفحة (الاقتراح البولندي 
 أعـلاه،  ١٥٨  المجلـد الثـاني، الحاشـية   المـؤتمر الـدولي،   المستنسخ في (SA Doc. No.4)“ مشروع الاتفاقية” انظر )١٦٨(

تلزَم الدولة المتعاقدة التي اتخـذت تـدابير        ”:  على ما يلي   ٧وينص مشروع المادة    . ٢٣ إلى   ١٥الصفحات من   
الجـاني   بتـسليم  حال عدم قيامها ، في]أو كفالة حضورهالجاني المزعوم  احتجاز   [٦ من المادة    ١عملاً بالفقرة   

ــه أم   مــا خــيرةالأتقــرر هــذه ، بعــرض القــضية علــى ســلطاتها المختــصة لكــي   المزعــوم إذا كــان يــتعين محاكمت
  .“وتتخذ هذه السلطات قرارها بالطريقة نفسها المعمول بها في جرائم أخرى .لا
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وفـود إلى زيـادة     بعـض ال  ت  ودع ـ. )١٦٩(تفادي إفلات المسؤولين عن هذه الأعمـال مـن العقـاب          
 .)١٧٠( تقديم الجناة للعدالةتعزيز الآلية من أجل ضمان

التزامـا   ٤المـادة   في  مـشروع اللجنـة القانونيـة        وعلى النحو المـذكور أعـلاه، لم يفـرض         - ١٠٣
وجـاء  . )١٧١ (على الجريمة إلا على دولة تسجيل الطـائرة ودولـة هبوطهـا           الولاية القضائية   قامة  بإ

  : نتيجة لتعديل بُرّر على النحو التالي٢إدراج الفقرة 
ــس ”   ــادة     كــان ال ــو أن الم ــرح ه ــذا المقت ــف ه ــامن خل ــدول   ٧بب الك ــتي ألزمــت ال ، ال

ــتي ــل  لم الــ ــت       التقبــ ــصة للبــ ــلطاتها المختــ ــى ســ ــضية علــ ــرض القــ ــأن تعــ ــسليم بــ   تــ
لــدول ولايــة   تكــن لســتبقى حــبرا علــى ورق إذا لم   مــا إذا يــتعين المحاكمــة أم لا،   في

ــضائية ــر  ق ــادة  ٢ أو ١ ةبموجــب الفق ــن الم ــا . ٤ م ــة لم وبم ــا  أن الاتفاقي ــضمن حكم   تت
  

__________ 
ــر ان )١٦٩( ــدولي ظـ ــؤتمر الـ ــية  المـ ــد الأول، الحاشـ ــاني  ١٥٨، المجلـ ــام الثـ ــاع العـ ــلاه، الاجتمـ ــدة   أعـ ــات المتحـ ، الولايـ

 المجتمـع الـدولي     يزدري”إن مختطف الطائرة    : ١٠، الصفحة   ٢٤الفقرة  ( ؛ واليونان )٩، الصفحة   ١٨ الفقرة(
اتحـاد الجمهوريـات    و؛  )١١، الصفحة   ٢٧الفقرة  (اليابان  و؛  )“تقويض الثقة في سلامة السفر جوا     من خلال   

مراقـب  و؛  )ات الاختطاف تعرض أمن العـالم للخطـر       عملي: ١١، الصفحة   ٣٢الفقرة  (الاشتراكية السوفياتية   
ــدولي لعمــال النقــل    ــصفحة ٣٦الفقــرة (الاتحــاد ال ــا والاجتمــاع العــام الثالــث،  ؛ )١٢، ال ، ١الفقــرة (ماليزي

كوســـتاريكا و؛ )“جريمــة دوليــة  ”ينبغــي اعتبــار الاســتيلاء غــير المــشروع علــى الطــائرات        : ١٥الــصفحة  
إســـرائيل  و؛ )“ت الاختطـــاف خطـــرا بالغـــا علـــى الـــسلام    تـــشكل عمليـــا ”: ١٥، الـــصفحة ٧ الفقـــرة(
ينبغـــي النظـــر إلى مختطفـــي ”: ١٩، الـــصفحة ٣٢الفقـــرة (تايلنـــد و؛ )١٨، الـــصفحة ٢٨  و٢٦ الفقرتـــان(

تـونس  و؛ )“ينبغي أن يجوز للجميع فـرض العقـاب علـيهم   الطائرات بوصفهم أعداء للجنس البشري وبالتالي     
  ).١٩، الصفحة ٣٣الفقرة (

الفقـرات  (الولايـات المتحـدة     الاجتمـاع العـام الثـاني،        أعلاه،   ١٥٨، المجلد الأول، الحاشية     المؤتمر الدولي  انظر )١٧٠(
، ٢٦الفقـــرة (؛ واليابـــان )١٠، الـــصفحة ٢٤الفقـــرة (؛ واليونـــان )١٠ و ٩، الـــصفحتان ٢٣ إلى ٢٠مـــن 

ــصفحة ــا )١٠ الـ ــرة (؛ وبلغاريـ ــصفحة ٤٣الفقـ ــث، بولنـ ــ  ) ١٣، الـ ــام الثالـ ــاع العـ ــرة (دا والاجتمـ ، ٥الفقـ
؛ والمملكة المتحـدة  )١٨، الصفحة ٢٦الفقرة (؛ وإسرائيل )١٧، الصفحة   ٢٠الفقرة  (؛ وكندا   )١٥ الصفحة

؛ ومراقـب رابطـة النقـل الجـوي الـدولي        )١٨، الـصفحة    ٣٠الفقـرة   (؛ وكمبوديـا    )١٨، الصفحة   ٢٩الفقرة  (
  .)١٩، الصفحة ٣٨الفقرة (؛ وتشيكوسلوفاكيا )١٩، الصفحة ٣٧الفقرة (

انظـر الاجتمـاع   ): SA Doc. No. 46(بعد اعتماد تعديل مشترك قُدّم في المؤتمر ) ج (١أضيفت الفقرة الفرعية  )١٧١(
 أعــلاه،  ١٥٨، المجلــد الأول، الحاشــية  الــدولي المــؤتمر ، ٤٩ إلى ١٢مــن ، الفقــرات  الجامعــةالتاســع للجنــة  
  .٨٧ إلى ٨٢الصفحات من 
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ــشأن    ــضروري أن يُعا   ب ــسليم الإلزامــي، كــان مــن ال ــرار مــن محــاكم  الت  قــب الجــاني بق
  .)١٧٢(“فيها التي يُحتجز الدولة

كفالــة وانتقــدت بعــض الوفــود هــذا الاقتــراح معتــبرة أن الــنص الأصــلي وُضِــع بهــدف    - ١٠٤
سـتؤدي إلى   لفقرة الجديـدة ، وأن ابأقوى الصلات الولاية القضائية في الدول التي يتصل بها الجرم         

ومـع ذلـك، حظـي      . )١٧٣(الولاية القـضائية وآليـة تـسليم المجـرمين        إقامة  الربط بشكل مصطنع بين     
مـــن قبـــل د تمـــواع )١٧٤(التعـــديل بـــدعم أغلبيـــة الوفـــود الـــتي رأت أنـــه يـــسد ثغـــرة في الاتفاقيـــة

 .)١٧٥(المؤتمر

__________ 
لتعــديل ل ا، شــرح)٧٥، المرجــع نفــسه، الــصفحة   ١٧الفقــرة امعــة،  الجالاجتمــاع الثــامن للجنــة  (إســبانيا  )١٧٢(

ووردت . )١١٨المرجـع نفـسه، المجلـد الثـاني، الـصفحة       (SA Doc. No. 61الـوارد في الوثيقـة   ، اقترحتـه  الـذي 
حات بإجراء تعديلات أخرى تهـدف علـى نحـو مماثـل إلى توسـيع نطـاق إقامـة الولايـة القـضائية بموجـب                      اقترا

  ، والنمـسا  )SA Doc. No. 58(، وسويـسرا  )SA Doc. No. 11(قدمتـها الجمهوريـة العربيـة المتحـدة     ، ٤المـادة  
)SA Doc. No. 42( والمملكة المتحدة ،)SA Doc. No. 62( المقتـرح  إمـا أصـبحت متجـاوزة بعـد تقـديم      ، ولكن

علـى أن تكـون   نـص  را الإشارة أن التعديل الذي اقترحته سويـس     بدر  يجو. الإسباني أو سُحبت خلال المناقشة    
  .إذا لم تسلم الدولة الجاني إلى دولة متعاقدة أخرى) ةلا إلزامي (جائزةالولاية القضائية خارج الإقليم 

امعـــة، جامايكـــا الاجتمـــاع الثـــامن للجنـــة الج أعـــلاه، ١٥٨، المجلـــد الأول، الحاشـــية المـــؤتمر الـــدولي انظـــر )١٧٣(
ــرة( ــصفحة ،٢٢ الفق ــسا ، )٧١ ال ــرة (وفرن ــصفحة ،٣٧الفق ــان ل ــ). ٧٨ ال ــود الأخــرى آراء  وك بعض الوف

؛ ) جـائزة لولايـة القـضائية  أن تكـون ا فـضل  ت ا بأنه ـت صـرّح تيال ـ: ٧٦، الـصفحة  ٢٧الفقـرة  (زامبيـا   : مشابهة
إندونيـسيا  و؛  )٧٧، الـصفحة    ٣١الفقـرة   (أستراليا  و؛  )٧٧، الصفحة   ٢٨الفقرة  (وجمهورية الكونغو الشعبية    

  ).٧٨، الصفحة ٤٢الفقرة (ند الهو؛ )٧٨، الصفحة ٤٠الفقرة (
ــدولي  انظــر )١٧٤( ــؤتمر ال ــد الأول، الحاشــية  الم ــة،   ١٥٨، المجل ــة الجامع ــامن للجن  كوســتاريكا  أعــلاه، الاجتمــاع الث

؛ )٧٦، الـصفحة  ٢٥الفقرة (فترويلا و؛ )٧٥، الصفحة ٢١الفقرة  (المكسيك  و؛  )٧٥، الصفحة   ٢٠ الفقرة(
النـرويج  و؛ )٧٧، الـصفحة  ٣٢الفقـرة  (النمسا و؛ )٧٦، الصفحة ٢٦الفقرة (مراقب رابطة القانون الدولي  و
، ٣٦الفقـــرة (هولنـــدا و؛ )٧٧، الـــصفحة ٣٥الفقـــرة (الولايـــات المتحـــدة و؛ )٧٧، الـــصفحة ٣٤الفقـــرة (

مراقـب  و؛ )٧٨، الـصفحة  ٤١الفقـرة  (إيطاليـا  و؛ )٧٨، الصفحة ٣٩الفقرة (بنما و؛ )٧٨ و  ٧٧الصفحتان  
  ).٧٩ و ٧٨، الصفحتان ٤٣الفقرة (ري الخطوط الجوية الاتحاد الدولي لرابطات طيا

 عــضوا عــن التــصويت ١٧ صــوتا وامتنــاع ١٧ صــوتا مقابــل ٣٤بأغلبيــة الجامعــة الاقتــراح اعتمــدت اللجنــة  )١٧٥(
ــدولي ( ــؤتمر الـ ــية  المـ ــد الأول، الحاشـ ــة،    ١٥٨، المجلـ ــة الجامعـ ــامن للجنـ ــاع الثـ ــلاه، الاجتمـ ــرة  أعـ ، ٥٣الفقـ

مقابـل   صـوتا  ٧٣، بأغلبيـة  ٤ مـن المـادة   ٢ق، اعتمـد الاجتمـاع العـام الفقـرة          وفي وقت لاح ـ  ). ٨٠ الصفحة
، ١٩٧٠ديـسمبر  / كـانون الأول ١٤الاجتمـاع العـام التاسـع،       (وامتناع عضو واحد عن التصويت      شيء،   لا

  ).١٧٢، الصفحة ٥٤الفقرة 
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مــشترك اقتــراح ، إلى ةفي النهايــصياغتها الــتي اعتمــدت ، بــ٧ويعــود أصــل نــص المــادة  - ١٠٥
وكــان التعــديل . )١٧٦( لإجــراء تعــديل علــى مــشروع اللجنــة القانونيــة خــلال المــؤتمرقــدّم أيــضا 

أيـا كـان الـدافع إلى ارتكـاب       ”على وجه الخصوص، إدراج عبـارة       يستهدف،  المقترح الأصلي   
نبغـي   ي ه، وإدراج نـص مفـاده أن ـ      “الجريمة، وسواء كانت الجريمة قد ارتكبـت في أراضـيها أم لا           

بــنفس الطريقــة ”الجــاني للــسلطات المختــصة أن تتخــذ قرارهــا بــشأن مــا إذا كانــت ســتحاكم  
] ”infraction de droit commun“: بالفرنـسية [المتبعـة في حالـة وقـوع أي جريمـة عاديـة أخـرى       

لأنــه الاقتــراح وبينمــا أيــدت بعــض الوفــود . “بموجــب قــانون تلــك الدولــةجــسيم طــابع  ذات
؛ فــإن وفــودا )١٧٧(أبعــاد سياســيةمــن يمتــهم رمــا لج بــسبب اكمــة الخــاطفينمحعــدم إعاقــة  يكفــل

   ولـدى النظـر في المـشروع النـهائي    .)١٧٨(أخرى أعربـت عـن معارضـتها الـشديدة للـنص المـنقح           
  

__________ 
ــضا  )١٧٦( ــيحانظــر أي ــذي اقترحــه  SA Doc No. 72 Revised  التنق ــدا، ٢٦، ال ــؤتمر ا وف ــدوليالم ــاني،  ل ــد الث ، المجل

تكـون الدولـة المتعاقـدة الـتي يُعثـر في           ”: ويـنص المقتـرح علـى مـا يلـي         . ١٣١ أعـلاه، الـصفحة      ١٥٨ الحاشية
 المتــهم بارتكــاب الجريمــة ملزمــة، إذا لم تــسلمه، بــأن تعــرض القــضية علــى ســلطاتها     الــشخصإقليمهــا علــى

 في إقليمهـا  ريمـة وسـواء كانـت الجريمـة قـد ارتكبـت             المختصة بهدف محاكمته، أيا كان الدافع إلى ارتكاب الج        
 المتبعـة في حالـة وقـوع أي جريمـة عاديـة أخـرى ذات                ةوتتخذ هذه الـسلطات قرارهـا بـنفس الطريق ـ        . “لا أم

  .“طابع خطر بموجب قانون تلك الدولة
، إيطاليـا لجامعـة،   الاجتمـاع الخـامس عـشر للجنـة ا        :  أعـلاه  ١٥٨، المجلـد الأول، الحاشـية       المـؤتمر الـدولي    انظر )١٧٧(

ــرة  ــرة ، ٤٤الفقـ ــتين و، ٤٤الفقـ ــرة (الأرجنـ ــصفحة ٤٩الفقـ ــدة  و؛ )١٣٠، الـ ــة المتحـ ــرة (المملكـ ، ٥٠الفقـ
ــصفحة ــة،   ؛ )١٣١ الـ ــة الجامعـ ــشر للجنـ ــسادس عـ ــاع الـ ــدا والاجتمـ ــرة (أوغنـ ــصفحة ١٠الفقـ ؛ )١٣٤، الـ

انظر أيـضا   ). ١٣٥ة  ، الصفح ١٥ إلى   ١٣  من الفقرات(كندا  و؛  )١٣٤، الصفحة   ١١الفقرة  (يوغوسلافيا  و
 أعــلاه، ١٥٨، المجلــد الثــاني، الحاشــية المــؤتمر الــدولي ()SA Doc. 61 (المعــدل الــذي قدمتــه إســبانياالاقتــراح 
اسـتثناء فيمـا يخـص قبـول التـسليم          سـن    يتمثـل في  سياسي ينبغي أن    اليبدو أن تأثير الدافع      ”):١١٧الصفحة  

  ).“ التي تحتجزهفقط، لا فيما يخص محاكمة الجاني من جانب الدولة
ــر )١٧٨( ــدولي  انظ ــؤتمر ال ــية  الم ــد الأول، الحاش ــا      ١٥٨، المجل ــة، كيني ــة الجامع ــشر للجن ــاع الخــامس ع ــلاه، الاجتم  أع

ــرة( ــصفحة ٤٥ الفقـ ــدة  و) ١٣٠، الـ ــة المتحـ ــة العربيـ ــرة (الجمهوريـ ــصفحة ٤٦الفقـ ــرة و؛ ١٣٠، الـ ، ٥٣الفقـ
، ٥١الفقـــــرة (زامبيـــــا و؛ )١٣٠صفحة ، الــ ــ٤٧الفقـــــرة  ( المتحـــــدةتنـــــزانيا وجمهوريـــــة ؛ )١٣١ الــــصفحة 
، ٢الفقــــرة (جمهوريــــة الكونغــــو الــــشعبية الاجتمــــاع الــــسادس عــــشر للجنــــة الجامعــــة،  ؛ )١٣١ الــــصفحة
ــصفحة ــا و؛ )١٣٣ ال ــرة (ماليزي ــصفحة ٣الفق ــا     ١٣٣، ال ــة التزام ــرض الاتفاقي ــي ألا تف ــه ينبغ ــتي ذكــرت أن ، ال

؛ )متفاوتـة مـن الـسلطة التقديريـة فيمـا يخـص المحاكمـة        بالمحاكمة لأن النظم القانونية للدول تنص علـى درجـات           
ــصفحة ٨ الفقــرة(الكويــت و؛ )١٣٤ ، الــصفحة٧الفقــرة (ســيلان و ــة المتحــدة  )١٣٤، ال ــة العربي ؛ والجمهوري
  ).١٣٦ ، الصفحة٢٦ الفقرة(
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أيـا كـان الـدافع إلى ارتكـاب         ” فيـه عـن عبـارة        استعيضخلال اجتماع عام، قُدِّم نص توفيقي       
 .)١٨٠(واعتمد المؤتمر هذا التعديل: )١٧٩(“قادون أي استثناء إطلا”بعبارة “ الجريمة

 يلــزم الــدول الــنصأن هــذا أوضــح ، ٨المــادة بــشأن وفي ســياق المناقــشة الــتي دارت   - ١٠٦
التــسليم، لكنــه بــصفتها جريمــة تــستوجب   في معاهــدات التــسليمتــدرج الجريمــة المتعاقــدة بــأن 

يـنص،   بناء على اقتـراح      ٢فقرة  وأضيفت ال . )١٨١(أو تلقائيا إلزاميا  يجعل التسليم في حد ذاته       لا
تعتـرف   الدول المتعاقدة التي تجعل التـسليم مـشروطا بوجـود معاهـدة           ”على أن   من جملة أمور،    

 المقتـرح ومع أن هذا    . )١٨٢()التأكيد مضاف (“ بهذه الاتفاقية بوصفها الأساس القانوني للتسليم     
  ول الـتي تجعـل التـسليم      كان مـبررا بوصـفه يـسد ثغـرة في مـشروع اللجنـة القانونيـة تتعلـق بالـد                   

  

__________ 
، “لاقـا إط”، ولكنـه عُـدِّلَ بإضـافة كلمـة     “دون اسـتثناء ”تضمن الاقتراح الأصلي الذي قدمتـه كينيـا عبـارة       )١٧٩(

  الجمعيـة العامـة    قـرار يتـسق مـع صـيغة       على النحو الذي اقترحـه اتحـاد الجمهوريـات الاشـتراكية الـسوفياتية، ل             
دون أي ”فيــه الجمعيــة العامــة شــجبت ، الــذي ١٩٧٠نــوفمبر / تــشرين الثــاني٢٥المــؤرخ ) ٢٥-د (٢٦٤٥

عـرض للـسفر الجـوي المـدني،     استثناء كائنا ما كان، جميع أعمـال اختطـاف الطـائرات وغيرهـا مـن أعمـال الت               
 ســفرا قوميــا أو دوليــا، بالتهديــد باســتعمال القــوة أو باســتعمالها، وجميــع أعمــال العنــف الــتي قــد    اســواء بــد

 أعــلاه، الاجتمــاع العــام العاشــر،  ١٥٨، المجلــد الأول، الحاشــية الــدوليالمــؤتمر ، انظــر “تــستهدف الركــاب
  .١٧٨ و ١٧٧، الصفحتان ٢١ و ٨الفقرتان 

، ٦٤ إلى ٧  مـن الفقـرات  أعـلاه،  ١٥٨، المجلـد الأول، الحاشـية       الـدولي المـؤتمر    طلاع علـى المناقـشة، انظـر      للا )١٨٠(
  .١٨٢ إلى ١٧٧  منالصفحات

ــة الجامعــة،     )١٨١( ــاني عــشر للجن ، ٢٦الفقــرة (مراقــب رابطــة النقــل الجــوي الــدولي   المرجــع نفــسه، الاجتمــاع الث
، ٢٠الفقـــرة (الهنـــد و؛ )١٠٤، الـــصفحة ١٦الفقـــرة (انظـــر أيـــضا الولايـــات المتحـــدة  و؛ )١٠٦ الـــصفحة
ــصفحة ــديلين    ). ١٠٥ ال ــى تع ــضا هــذه النقطــة ردا عل ــيرت أي ــدم مــن   SA Doc. No. 6(وأث ــسنغال؛ المق   ال

يهــدفان إلى تعــديل نــص البنــد علــى نحــو يكفــل )  المتحــدةتنـــزانياالمقــدم مــن جمهوريــة  ،SA Doc. No. 64و 
تــسليم، ولا ســيما فيمــا يخــص مــنح اللجــوء في قــضايا   اللوطنيــة الــتي تــنظم  تحــل الاتفاقيــة محــل القــوانين ا  ألا

ورغــم أن ). ١٠٤، الــصفحة ١١، الفقــرة  المتحــدةتنـــزانياجمهوريــة انظــر (الاختطــاف الــسياسية الطــابع   
الجمهوريـة العربيـة المتحـدة      (التعديلات حظيت بتأييد الوفـود الـتي أصـرت علـى لـزوم احتـرام سـيادة الـدول                    

، ١٩الفقـــرة (روانـــدا و؛ )١٠٥، الـــصفحة ١٨ و ١٧الفقرتـــان (تـــونس و؛ )١٠٤، الـــصفحة ١٠الفقـــرة (
 ١٠٥، الـصفحتان    ٢٤ و   ٢٣الفقرتـان   (سـيلان   و؛  )١٠٥، الـصفحة    ٢٢الفقرة  (فترويلا  و؛  )١٠٥الصفحة  

، ٣١ و ٣٠الفقرتــان (فقــد رفــضتها اللجنــة الجامعــة  ، ))١٠٦، الــصفحة ٢٥الفقــرة (الكويــت و؛ )١٠٦و 
لتفادي وجوب اللجوء تلقائيـا إلى      المتحدة  تنـزانيا  جمهورية  ورُفض أيضا مقترح آخر قدمته      ). ١٠٦الصفحة  

 مــن الفقــراتالجامعــة، الاجتمــاع الثالــث عــشر للجنــة  : انظــر(التــسليم ولحمايــة ســلامة المعاهــدات القائمــة  
  ).١١٤  و١١٣ن ، الصفحتا٤٢إلى  ٣٩

 ١٥٨ ، المجلـد الثـاني، الحاشــية  الـدولي المـؤتمر   هولنـدا، اقترحتـه   ، الـذي SA Doc. No. 26الوثيقـة    تنقـيح انظـر  )١٨٢(
  .٦٦أعلاه، الصفحة 
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، فقـد عارضـته وفـود عـدة لم تكـن            )١٨٣(ما أكسبه بعض التأييد   وهو  مشروطا بوجود معاهدة،    
ــسليم   ــة أساســا للت ــشكل الاتفاقي ــد في   . )١٨٤(ترغــب في أن ت وأثــيرت هــذه المخــاوف مــن جدي

اح ل الاقتـر  دّتفاقيـة، وبعـد نقاشـات حاميـة، ع ـُ        شروع الا لم ـ المناقـشة النهائيـة      حـين اجتماع عام   
ــى أن   ــنص عل ــة  للي ــة المعني ــارالخ”لدول ــذه الاتفاق في  ي ــار ه ــانوني للتــسليم    اعتب ــة الأســاس الق ي

 قبـول تعـديلين     ووجـدت عـدة وفـود صـعوبات في        . )١٨٥()التأكيد مضاف  (“الجريمةص  يخ فيما
 )١٨٦(الطـائرة تـسجيل    إلى إعطاء الأولوية لطلب التسليم الذي تقدمه دولة          آخرين كانا يهدفان  

النظر عـن أي اتفـاق محـدد    تسجيل الطائرة بصرف رمين عرضة للتسليم إلى دولة    وإلى جعل المج  
  ورغـم أن بعـض الوفـود اقترحـت أيـضا أن تتـضمن             . ، لذا استغني عنهما   )١٨٧(بين الدول المعنية  

  

__________ 
امعـة،  الاجتمـاع الخـامس عـشر للجنـة الج         أعـلاه،    ١٥٨، المجلـد الأول، الحاشـية       الـدولي المـؤتمر   (انظر هولنـدا     )١٨٣(

ــة إذا اكتفــت بوض ــقالــت إن الــتي ) ١٢٥ الــصفحة ،٣الفقــرة  الــدول الــتي ع أحكــام خاصــة بوضــع  الاتفاقي
تجعــل التــسليم مــشروطا بوجــود معاهــدة، فــإن الــدول الــتي تحتــاج إلى معاهــدة تــسليم لا يمكنــها أن تــسلم  لا

مـن  نوعا  ”المطلوبين إلى البلدان التي لم تبرم معها معاهدة حتى إذا رغبت في ذلك؛ وبالتالي ستصبح الاتفاقية                 
ــسليمات امعاهــد ــدا و؛ )“لت ــان (كن ــصفحت١٤ و ١٣الفقرت ــا و؛ )١٢٧ و ١٢٦ان ، ال ــرة (روماني ، ٢١الفق

  ).١٢٩، الصفحة ٣٠الفقرة (اليونان و؛ )١٢٨، الصفحة ٢٥الفقرة (المملكة المتحدة و؛ )١٢٧الصفحة 
، ١٥لفقـــــرة ا(كينيـــــا و؛ )١٢٩، الـــــصفحة ٣٦، والفقـــــرة ١٢٦، الـــــصفحة ٧الفقـــــرة (انظـــــر أوغنـــــدا  )١٨٤(

ــصفحة ــونس و؛ )١٢٧ ال ــرة (ت ــصفحة ١٨الفق ــا زاو؛ )١٢٧، ال ــرة (مبي ــصفحة ١٩الفق ــد و؛ )١٢٧، ال الهن
  ).١٢٨، الصفحة ٢٨الفقرة (المتحدة تنـزانيا وجمهورية ؛ )١٢٨، الصفحة ٢٣الفقرة (

ــر )١٨٥( ــدولي  انظـ ــؤتمر الـ ــية  المـ ــد الأول، الحاشـ ــلاه، ١٥٨، المجلـ ــشر    أعـ ــادي عـ ــر والحـ ــان العاشـ ــان العامـ   الاجتماعـ
واعتُمد المقتـرح التـوافقي، الـذي       . ١٩١ إلى   ١٨٢ من، الصفحات   )١٩٧٠ديسمبر  / كانون الأول  ١٥ و ١٤(

  .التصويت  عضوا عن١٣وامتناع مقابل لا شيء،  صوتاً ٦٣قدمته زامبيا، بتصويت بنداء الأسماء، بأغلبية 
هـذا  بـشأن  للاطـلاع علـى المناقـشة الـتي دارت     . اقترحتـه الولايـات المتحـدة   الـذي  ، SA Doc. No. 28التعـديل   )١٨٦(

. )١١٣ و   ١١٢، الـصفحتان    ٣٨ إلى   ٢٩  من الفقرات(الجامعة  جتماع الثالث عشر للجنة     الا: المقترح انظر 
  .سُحِبَ التعديل المقترحقد و

للاطـلاع علـى المناقـشة حـول هـذا الموضـوع، الـتي أُشـير         . ، الـذي اقترحتـه بولنـدا   SA Doc. No. 33 Rev. 2التعـديل    )١٨٧(
، المجلـد الأول،  المؤتمر الـدولي ب الأخرى لرفض التسليم، انظر   خلالها على نحو خاص إلى لزوم الحفاظ على الأسبا        

 .رُفض التعديل المقترحقد و. ١٢٩ إلى ١٢٦  من، الصفحات٣٤ إلى ١٠من الفقرات  أعلاه، ١٥٨الحاشية 
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الاتفاقية نصا يحظر منح اللجوء السياسي إلى الجاني أو رفض تسليمه بحجـة كـون الجريمـة فعـلا                
 .د المؤتمر أي تعديل في هذا الاتجاه، فلم يعتم)١٨٨(سياسيا

  
 التحفظات  )ج(  

قمــــع الاســــتيلاء لم تبــــد تحفظــــات تــــؤثر علــــى الأحكــــام ذات الــــصلة في اتفاقيــــة   - ١٠٧
 .)١٨٩(المشروع على الطائرات غير
  

  اتفاقيات أخرى  -  ٢  
 الأحكام ذات الصلة  )أ(  

ستخدم مـا يُعـرف باسـم       تتضمن الاتفاقيات المذكورة فيما يلي بالترتيب الزمني نصا ي         - ١٠٨
 الــتي تأخــذ الإرهابيــةاتفاقيــة منظمــة الـدول الأمريكيــة بــشأن منــع الأعمـال   : “صـيغة لاهــاي ”

؛ )١٩٠(ا أهميـة دوليـة، والمعاقبـة عليهـا        شكل جرائم ضد الأشخاص والابتزاز المتصل بها، الـتي له ـ         
واتفاقيـة منـع    ؛  )١٩١(واتفاقية قمع الأعمـال غـير المـشروعة الموجهـة ضـد سـلامة الطـيران المـدني                 

الجرائم المرتكبـة ضـد الأشـخاص المتمـتعين بحمايـة دوليـة، بمـن فـيهم الموظفـون الدبلوماسـيون،                     
؛ والاتفاقية الدولية لمناهضة أخـذ      )١٩٣(؛ والاتفاقية الأوروبية لقمع الإرهاب    )١٩٢(والمعاقبة عليها 

ان الأمريكيــة لمنــع ؛ واتفاقيــة البلــد)١٩٥(؛ واتفاقيــة الحمايــة الماديــة للمــواد النوويــة )١٩٤(الرهــائن
؛ واتفاقية مناهضة التعذيب وغـيره مـن ضـروب المعاملـة أو العقوبـة       )١٩٦(التعذيب والمعاقبة عليه  

__________ 
مـن الأطـراف    ه لا يلزم أي     أنإلى  في الحاشية السابقة،    ذكور  أشير على وجه التحديد في التعديل البولندي، الم        )١٨٨(

ردا علـى   ”وقال الوفـد البولنـدي      (أي استثناء بشأن منح اللجوء السياسي       رد فيه   سليم مواطنيه، ولكن لم ي    بت
 يـشارك الحجة التي مفادها أن ذلك المبدأ سيمس بحق الدول في مـنح اللجـوء الـسياسي، قلنـا إن أي شـخص                       

مـاع الخـامس عـشر للجنـة        الاجت(“ الاختطـاف في الأنشطة الـسياسية الحقيقيـة لا يُتـصور أن يرتكـب جريمـة               
  مـن  الفقـرات (الولايـات المتحـدة     الاجتماع العام الثـاني،     : انظر أيضا )). ١٢٦، الصفحة   ١٢الفقرة  الجامعة،  

 ).١٠، الصفحة ٢٥ و ٢٤ تانالفقر(اليونان ؛ و)١٠ و ٩ن ات، الصفح٢٣ إلى ٢٠

ــع   )١٨٩( ــر الموقــ ــي  انظــ ــشبكي الرسمــ ــدولي،   الــ ــدني الــ ــيران المــ ــة الطــ  www.icao.int/icao/en/leb/Hague.pdfلمنظمــ
 ).٢٠١٠فبراير /شباط ١ في(

 .United Nations, Treaty Series, vol. 1438, No. 24381: انظر. ١٩٧١فبراير / شباط٢،  العاصمةواشنطن )١٩٠(

 .United Nations, Treaty Series, vol. 974, No. 14118 : انظر.١٩٧١سبتمبر / أيلول٢٣مونتريال،  )١٩١(
 .United Nations, Treaty Series, vol. 1035, No. 15410 : انظر.١٩٧٣ديسمبر / كانون الأول١٤ورك، نيوي )١٩٢(
 .United Nations, Treaty Series, vol. 1137, No. 17828 : انظر.١٩٧٧يناير / كانون الثاني٢٧راسبورغ، ست  )١٩٣( 
 .United Nations, Treaty Series, vol. 1316, No. 21931 : انظر.١٩٧٩ديسمبر / كانون الأول١٧نيويورك،  )١٩٤(
 .United Nations, Treaty Series, vol. 1456, No. 24631 : انظر.١٩٨٠مارس / آذار٣فيينا ونيويورك،  )١٩٥(
 .O.A.S. Treaty Series, No. 67 : انظر.١٩٨٥ديسمبر / كانون الأول٩  كولومبيا،كارتاخينا دي إندياس، )١٩٦(
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لرابطة جنوب آسيا للتعاون الإقليمـي    ؛ والاتفاقية الإقليمية    )١٩٧(القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة    
ــاب   ــع الإره ــة بمن ــال الع   )١٩٨(المتعلق ــع أعم ــق بقم ــول المتعل ــير المــشروعة في   ؛ والبروتوك ــف غ ن

تفاقيــة قمــع الأعمــال غــير المــشروعة    التكميلــي لاالمطــارات الــتي تخــدم الطــيران المــدني الــدولي  
؛ واتفاقيـة قمـع الأعمـال غـير المـشروعة الموجهـة ضـد               )١٩٩(الموجهة ضد سلامة الطـيران المـدني      

شروع في ؛ واتفاقيـــة الأمـــم المتحـــدة لمكافحـــة الاتجـــار غـــير الم ـــ)٢٠٠(ســـلامة الملاحـــة البحريـــة
ــة  ــة واســتخدامهم    )٢٠١(المخــدرات والمــؤثرات العقلي ــد المرتزق ــة لمناهــضة تجني ــة الدولي ؛ والاتفاقي

؛ واتفاقيـــة البلـــدان الأمريكيـــة المتعلقـــة بحـــالات الاختفـــاء القـــسري )٢٠٢(وتمويلـــهم وتدريبـــهم
ــ تفاقيـــةالا؛ و)٢٠٣(للأشـــخاص  سلامة مـــوظفي الأمـــم المتحـــدة والأفـــراد المـــرتبطين  المتعلقـــة بـ

؛ واتفاقيـة البلـدان الأمريكيـة لمكافحـة       )٢٠٥(؛ واتفاقية البلدان الأمريكية لمكافحة الفساد     )٢٠٤(بها
تصنيع الأسلحة النارية والذخيرة والمتفجرات والمواد الأخرى ذات الـصلة والاتجـار بهـا بطريقـة           

؛ واتفاقيــة منظمــة التعــاون والتنميــة في الميــدان الاقتــصادي بــشأن مكافحــة   )٢٠٦(غــير مــشروعة
؛ والاتفاقيـــة الدوليـــة لقمـــع )٢٠٧( المـــوظفين الأجانـــب في المعـــاملات التجاريـــة الدوليـــةرشـــوة

ــل  ــة بالقنابـ ــات الإرهابيـ ــة لا؛ وا)٢٠٨(الهجمـ ــة تفاقيـ ــانون   المتعلقـ ــتنادا إلى القـ ــة اسـ ــة البيئـ بحمايـ
ــائي ــساد    )٢٠٩(الجن ــشأن الف ــائي ب ــانون الجن ــة الق ــاني  )٢١٠(؛ واتفاقي ــول الث ــة ل؛ والبروتوك لاتفاقي

؛ والاتفاقيـة الدوليـة لقمـع تمويـل         )٢١١( الممتلكـات الثقافيـة في حالـة نـزاع مـسلح           الخاصة بحماية 
__________ 

 .United Nations, Treaty Series, vol. 1465, No. 24841 : انظر.١٩٨٤ديسمبر /نون الأول كا١٠نيويورك،  )١٩٧(

 International Instruments related to the Prevention :، نشرت في١٩٨٧نوفمبر / تشرين الثاني٤كاتماندو،  )١٩٨(

and Suppression of International Terrorism, United Nations publication, Sales No. E.08.V.20.  
 .United Nations, Treaty Series, vol. 1589, No. 14118 : انظر.١٩٨٨فبراير / شباط٢٤مونتريال،  )١٩٩(
 .United Nations, Treaty Series, vol. 1678, No. 29004 : انظر.١٩٨٨مارس / آذار١٠روما،  )٢٠٠(
 .United Nations, Treaty Series, vol. 1582, No. 27627 : انظر.١٩٨٨ديسمبر / كانون الأول٢٠فيينا،  )٢٠١(
 .United Nations, Treaty Series, vol. 2163, No. 37789:  انظر.١٩٨٩ديسمبر / كانون الأول٤نيويورك،  )٢٠٢(

 .International Legal Materials, vol. XXV, 1994, p. 1529: انظر.١٩٩٤يونيه / حزيران٩،  دو بارا، البرازيلبيليم  )٢٠٣(
 .United Nations, Treaty Series, vol. 2051, No. 34547 : انظر.١٩٩٤ديسمبر / كانون الأول٩نيويورك،  )٢٠٤(
 .E/1996/99: ، انظر١٩٩٦مارس / آذار٢٩كاراكاس،  )٢٠٥(
  .United Nations, Treaty Series, vol. 2029, No. 35005 : انظر.١٩٩٧نوفمبر / تشرين الثاني١٤،  العاصمةواشنطن )٢٠٦(
ــاريس،  )٢٠٧( ــاني ٢١ب ــشرين الث ــوفمبر / ت  S. Treaty Doc. No. 105-43, International Legal: انظــر.١٩٩٧ن

Materials, vol. XXXVII, 1998, p. 1. 
 .United Nations, Treaty Series, vol. 2149, No. 37517 : انظر.١٩٩٧ديسمبر / كانون الأول١٥نيويورك،  )٢٠٨(
 .Council of Europe, Treaty Series, No. 172 : انظر.١٩٩٨نوفمبر / تشرين الثاني٤ستراسبورغ،  )٢٠٩(
 .United Nations, Treaty Series, vol. 2216, No. 39391 : انظر.١٩٩٩يناير / كانون الثاني٢٧ستراسبورغ،  )٢١٠(
 .United Nations, Treaty Series, vol. 2253, No 3511 : انظر.١٩٩٩مارس / آذار٢٦لاهاي،  )٢١١(
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؛ والبروتوكــول الاختيـــاري الملحــق باتفاقيــة حقــوق الطفــل بــشأن بيــع الأطفــال )٢١٢(الإرهــاب
؛ واتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة الجريمـة           )٢١٣(واستغلال الأطفال في البغاء وفي المواد الإباحيـة       

ــة عـــبر الو ــةالمنظمـ ــا)٢١٤(طنيـ ــالجرائم  )٢١٥( وبروتوكولاتهـ ــة بـ ــا المتعلقـ ــة مجلـــس أوروبـ ؛ واتفاقيـ
؛ واتفاقيـة الأمـم   )٢١٧(؛ واتفاقية الاتحاد الأفريقي المتعلقة بمنـع الفـساد ومكافحتـه      )٢١٦(الحاسوبية

؛ واتفاقيـة  )٢١٩(؛ والاتفاقية الدولية لقمع أعمال الإرهـاب النـووي      )٢١٨(المتحدة لمكافحة الفساد  
 ؛ والبروتوكــول الاختيــاري الملحــق باتفاقيــة ســلامة مــوظفي)٢٢٠(الإرهــابمجلــس أوروبــا لمنــع 

ــة جميــع الأشــخاص مــن   )٢٢١(الأمــم المتحــدة والأفــراد المــرتبطين بهــا   ــة الدوليــة لحماي ؛ والاتفاقي
  .)٢٢٣(اتفاقية رابطة أمم جنوب شرق آسيا بشأن مكافحة الإرهابو؛ )٢٢٢(الاختفاء القسري

المذكورة أعلاه آلية لمعاقبـة الجنـاة، وهـي تبـدو مبنيـة             تضمن أيضا معظم الاتفاقيات     تو - ١٠٩
، الـتي  ١٩٧٠لعـام  قمـع الاسـتيلاء غـير المـشروع علـى الطـائرات           على الآلية الواردة في اتفاقيـة       

__________ 
 United)، المرفـق ٥٤/١٠٩عيـة العامـة للأمـم المتحـدة     قـرار الجم ، ١٩٩٩ديسمبر / كانون الأول٩نيويورك،  )٢١٢(

Nations, Treaty Series, vol. 2178, No. 38349).  
 United Nations, Treaty)، المرفـق الثـاني،  ٥٤/٢٦٣ قـرار الجمعيـة العامـة    .٢٠٠٠مـايو  /أيـار  ٢٥نيويـورك،   )٢١٣(

Series, vol. 2171, No. 27531). 
 ,United Nations)، المرفـق الأول ٥٥/٢٥قـرار الجمعيـة العامـة    . ٢٠٠٠نـوفمبر  / تـشرين الثـاني  ١٥نيويورك،  )٢١٤(

Treaty Series, vol. 2225, No. 39574). 
يويــورك،  ن،بروتوكــول منــع وقمــع الاتجــار بالأشــخاص، وبخاصــة النــساء والأطفــال، والمعاقبــة عليــه : تحديــدا )٢١٥(

 وبروتوكــول مكافحــة تهريــب المهــاجرين عــن طريــق الــبر والبحــر والجــو  ؛٢٠٠٠نــوفمبر /تــشرين الثــاني ١٥
، وبروتوكول مكافحة صنع الأسلحة النارية وأجزائها ومكوناتهـا  ٢٠٠٠نوفمبر / تشرين الثاني  ١٥نيويورك،  

 ,United Nations: انظـر .٢٠٠١يونيـه  / حزيـران ٨والـذخيرة والاتجـار بهـا بـصورة غـير مـشروعة، نيويـورك،        

Treaty Series, vols. 2237, 2241 and 2326, No.39574. 
 .United Nations, Treaty Series, vol. 2296, No. 40916:  انظر.٢٠٠١نوفمبر / تشرين الثاني٢٣بودابست،  )٢١٦(
  .International Legal Materials, vol. XLIII, 2004, p.5: انظر. ٢٠٠٣يوليه / تموز١١مابوتو،  )٢١٧(
 United(، المرفـق  ٥٨/٤لعامـة للأمـم المتحـدة    قـرار الجمعيـة ا  ، ٢٠٠٣أكتـوبر  / تـشرين الأول ٣١نيويـورك،   )٢١٨(

Nations, Treaty Series, vol. 2349, No. 24146.(  
  .، المرفق٥٩/٢٩٠قرار الجمعية العامة للأمم المتحدة ، ٢٠٠٥أبريل / نيسان١٣نيويورك،  )٢١٩(
 .Council of Europe, Treaty Series, No. 196 :انظر. ٢٠٠٥مايو / أيار١٦ وارسو، )٢٢٠(

 ويوسـع هـذا     .، المرفـق  ٦٠/٤٢قـرار الجمعيـة العامـة للأمـم المتحـدة           ،  ٢٠٠٥ديـسمبر   / كانون الأول  ٨نيويورك،   )٢٢١(
ة مختـصة   جميع عمليـات الأمـم المتحـدة الأخـرى الـتي تنـشئها هيئ ـ             ”ليشمل  البروتوكول نطاق تطبيق الاتفاقية     

تابعة للأمم المتحدة، وفقـا لميثـاق الأمـم المتحـدة، والـتي تنفـذ تحـت سـلطة الأمـم المتحـدة ورقابتـها للغرضـين                           
تقـديم المـساعدة   ) ب(تقديم المساعدة الإنسانية أو السياسية أو الإنمائية في مجـال بنـاء الـسلام، أو             ) أ: (التاليين

 .“الإنسانية في حالات الطوارئ
  .، المرفق٦١/١٧٧قرار الجمعية العامة للأمم المتحدة ، ٢٠٠٦ديسمبر / كانون الأول٢٠ نيويورك، )٢٢٢(
 International Instruments related to the Prevention: في، نـشر ٢٠٠٧ينـاير  / كانون الثـاني ١٣  الفلبين،سيبو، )٢٢٣(

and Suppression of International Terrorism, United Nations publication, Sales No. E.08.V.2, p. 336. 
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تجريم الفعل ذي الصلة الذي تتعهد الدول الأطـراف بـأن تجعلـه    ) أ: (تتشكل من العناصر التالية 
حكـم تتعهـد بموجبـه الـدول الأطـراف بـأن            ) ب(؛  وطنيةاللعقاب بموجب قوانينها    تحت طائلة ا  

لإقامة ولايتها القضائية على الجريمة حينما تكون لها صـلات خاصـة بهـا،               لازمةتتخذ التدابير ال  
أحكام تتعلـق باتخـاذ     ) ج(موجودا في إقليمها ولا تسلمه؛      الجاني المزعوم   وكذلك عندما يكون    

حكــم يفــرض علــى الدولــة ) د( أولي في الوقــائع؛ تــدابير لاحتجــاز الجــاني والــشروع في تحقيــق
بأن تقـوم، إذا لم تـسلمه، بعـرض القـضية علـى      الجاني المزعوم على إقليمها  الطرف التي يُعثر في     

أحكام تتعهد الـدول بموجبـها، ضـمن شـروط معينـة، بـأن              ) د(؛  ته محاكم بغيةسلطاتها المختصة   
  .يمالتسلتستوجب تعتبر الجريمة من فئة الجرائم التي 

قمـع الاسـتيلاء غـير المـشروع علـى       من الواضح في معظم الحالات أن اتفاقيـة  هومع أن  - ١١٠
نموذجـا لـصياغة الأحكـام ذات الـصلة، فـإن العديـد مـن هـذه الاتفاقيـات                   اتخذت  قد  الطائرات  

المــصطلحات الأصــلية المــستخدمة، ممــا أثّــر أحيانــا علــى مــضمون الالتزامــات الــتي  غــيرت فيهــا 
وبالإضافة إلى ذلك، نصت بعض الاتفاقيات علـى نظـام مختلـف،           . الدول الأطراف تعهدت بها   

ويُشار فيمـا يلـي إلى      . أو على نظام أكثر تفصيلا في بعض الأحيان، لمختلف عناصر هذه الآلية           
  .في هذا المجالأوجه التباين أهم 
ت الـصلة    علـى الأعمـال ذا     يتتضمن جميع الاتفاقيات المذكورة أعلاه أحكامـا تـضف         و - ١١١

 المعاقــب عليهــا بموجــب الأفعــال وتتعهــد الــدول بإدراجهــا في عــداد ،صــفة الأفعــال الإجراميــة
وفضلا عن ذلك، تنص معظم هذه الاتفاقيـات علـى أن العقوبـات ذات الـصلة                . قوانينها المحلية 

وبعض الاتفاقيـات يـنص بـشكل     . )٢٢٤(ينبغي أن تأخذ في الحسبان الطابع الخطير للجريمة المعنية        
__________ 

تعتمـد  ) مثل اتفاقية قمع الأعمال غير المشروعة الموجهة ضد سلامة الطيران المدني( أن بعض الاتفاقيات    رغم )٢٢٤(
علـى  شـديدة  فـرض عقوبـات   ”(قمع الاستيلاء غير المـشروع علـى الطـائرات    نفس الصيغة الواردة في اتفاقية      

تفاقيات سارت على خطـى الاتفاقيـة الدوليـة لمناهـضة أخـذ الرهـائن، الـتي                 ، فإن معظم الا   )“الجريمةارتكاب  
ــار الطبيعــة مناســبة تأخــذ ”أن يعاقــب علــى ارتكــاب الجريمــة بعقوبــات   تــنص علــى   لهــذه يرةالخطــفي الاعتب

اتفاقيـة مناهـضة التعـذيب وغـيره مـن ضـروب المعاملـة              اتفاقية الحماية المادية للمواد النوويـة؛ و      مثل  (“ الجرائم
العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة؛ واتفاقية قمع الأعمال غير المشروعة الموجهة ضـد سـلامة الملاحـة                   أو

ــة      ــة لمناهــضة تجنيــد المرتزقــة واســتخدامهم وتمويلــهم وتدريبــهم؛ والاتفاقي ــة الدولي ــة؛ والاتفاقي المتعلقــة البحري
الاتفاقيـة الدوليـة لقمـع الهجمـات الإرهابيـة بالقنابـل؛            و سلامة موظفي الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين بهـا؛       ب

اتفاقية البلدان الأمريكية المتعلقـة بحـالات الاختفـاء         : والاتفاقية الدولية لقمع تمويل الإرهاب؛ وبعبارات مماثلة      
القــسري للأشــخاص؛ واتفاقيــة مجلــس أوروبــا لحمايــة البيئــة اســتنادا إلى القــانون الجنــائي؛ والبروتوكــول           

تيـاري الملحق باتفاقية حقوق الطفل بشأن بيع الأطفال واستغلال الأطفال في البغاء وفي المواد الإباحيـة؛         الاخ
وتـشير  ). واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية؛ واتفاقية الأمم المتحـدة لمكافحـة الفـساد               

التي تتـسم بهـا الجريمـة،       “ الخطورة البالغة ”لقسري إلى   الاتفاقية الدولية لحماية جميع الأشخاص من الاختفاء ا       
أما اتفاقيـة منظمـة     . واصفة إياها، عندما تنفذ على نطاق واسع أو بشكل منهجي، بأنها جريمة ضد الإنسانية             

ــة  ــة   في الميــدان الاقتــصادي بــشأن  التعــاون والتنمي مكافحــة رشــوة المــوظفين الأجانــب في المعــاملات التجاري
قية القانون الجنائي بشأن الفساد، واتفاقية مجلس أوروبا لمنع الإرهـاب، واتفاقيـة مجلـس أوروبـا                 الدولية، واتفا 

ولا تُلـزم الــدول الأطــراف في  . “فعالــة ومتناسـبة ورادعــة ” فتــشير إلى عقوبـات  ،المتعلقـة بــالجرائم الحاسـوبية  
عقوبـات  ”نـزاع مـسلح إلا بفـرض    لاتفاقيـة الخاصـة بحمايـة الممتلكـات الثقافيـة في حالـة       لالبروتوكول الثـاني    

   .على مرتكبي الجريمة“ مناسبة
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باعتبــارات ذات طــابع سياســي أو فلــسفي  ريح علــى أن الجريمــة ذات الــصلة ينبغــي ألا تــبررصــ
  .)٢٢٥(عقائدي أو عنصري أو عرقي أو ديني أو أي طابع مماثل آخر أو

التــدابير ”وتــنص جميــع الاتفاقيــات المــذكورة أعــلاه علــى أن تتخــذ الــدول الأطــراف   - ١١٢
مـثلا،  (ريمـة حـين تتـوفر صـلات خاصـة تـصلها بهـا               علـى الج  “ اللازمة لتقرير ولايتـها القـضائية     

الإجباريـة  الأسـس   وتتنـوع هـذه     : )٢٢٦()حين ترتكب الجريمـة في إقليمهـا أو بحـق أحـد رعاياهـا             
وبالإضافة إلى ذلك، تـذكر بعـض الاتفاقيـات    . للولاية القضائية حسب خصائص الجريمة المعنية  

__________ 
الاتفاقية الدولية لقمع   و؛  )٥المادة  (الاتفاقية الدولية لقمع الهجمات الإرهابية بالقنابل       : انظر على سبيل المثال    )٢٢٥(

ر اتفاقيــة وتــذك). ٦المــادة (الاتفاقيــة الدوليــة لقمــع أعمــال الإرهــاب النــووي  و؛ )٦المــادة (تمويــل الإرهــاب 
يجب أن تعتـبر جـرائم      ”منظمة الدول الأمريكية لمنع الأعمال الإرهابية والمعاقبة عليها أن الجرائم ذات الصلة             

  ).٢المادة (“ النظر عن الدافع إليهابصرف عادية ذات أهمية دولية 
؛ )٥المــادة  مــن ١ة الفقــر(اتفاقيــة قمــع الأعمــال غــير المــشروعة الموجهــة ضــد ســلامة الطــيران المــدني   : انظــر )٢٢٦(

اتفاقيــة الحمايــة الماديــة للمــواد النوويــة و؛ )٥المــادة  مــن ١الفقــرة (الاتفاقيــة الدوليــة لمناهــضة أخــذ الرهــائن و
؛ )١٢المـادة    مـن    ١الفقـرة   (اتفاقية البلدان الأمريكية لمنـع التعـذيب والمعاقبـة عليـه            و؛  )٨المادة   من   ١الفقرة  (
اتفاقيـة  و؛  )٩المـادة    من   ١الفقرة   (د المرتزقة واستخدامهم وتمويلهم وتدريبهم      الاتفاقية الدولية لمناهضة تجني   و

الاتفاقيــة و؛ )المــادة الرابعــة مــن ١الفقــرة (البلــدان الأمريكيــة المتعلقــة بحــالات الاختفــاء القــسري للأشــخاص 
اتفاقيــة البلــدان و ؛)١٠المــادة  مــن ١الفقــرة (سلامة مــوظفي الأمــم المتحــدة والأفــراد المــرتبطين بهــا المتعلقــة بــ

اتفاقية البلدان الأمريكية لمكافحة تصنيع الأسلحة      و؛  )المادة الخامسة  من   ١الفقرة  (الأمريكية لمكافحة الفساد    
 مـن  ١الفقـرة  (النارية والذخيرة والمتفجرات والمواد الأخرى ذات الـصلة والاتجـار بهـا بطريقـة غـير مـشروعة                   

ــادة الخامــسة  ــة منظمــة التعــا و؛ )الم ــة اتفاقي ــشأن  ون والتنمي مكافحــة رشــوة المــوظفين  في المجــال الاقتــصادي ب
الاتفاقية الدولية لقمع الهجمـات الإرهابيـة   و؛ )٤المادة  من ١الفقرة (الأجانب في المعاملات التجارية الدولية  

ون الجنــائي اتفاقيــة مجلــس أوروبـا المتعلقــة بحمايــة البيئــة اســتنادا إلى القــان و؛ )٦المــادة  مــن ١الفقــرة (بالقنابـل  
المـادة   مـن    ١الفقـرة   (اتفاقية مجلس أوروبا المتعلقة بالقـانون الجنـائي بـشأن الفـساد             و؛  )٥المادة   من   ١الفقرة  (

 مـن  ١الفقـرة  (لاتفاقية الخاصـة بحمايـة الممتلكـات الثقافيـة في حالـة نـزاع مـسلح          لالبروتوكول الثاني   و؛  )١٧
البروتوكــول الاختيـــاري و؛ )٧المــادة  مــن ١الفقــرة (رهــاب الاتفاقيــة الدوليــة لقمــع تمويــل الإو؛ )١٦المــادة 

 ١الفقـرة  (الملحق باتفاقية حقوق الطفل بشأن بيع الأطفال واستغلال الأطفـال في البغـاء وفي المـواد الإباحيـة                  
اقيـة  اتفو؛  )١٥المـادة    من   ١الفقرة  (اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية         و؛  )٤المادة  من  

الفقـرة  (اتفاقية الأمم المتحـدة لمكافحـة الفـساد    و؛ )١٣المادة (الاتحاد الأفريقي المتعلقة بمنع الفساد ومكافحته       
اتفاقيـة مجلـس   و؛ )٩المـادة   من   ١الفقرة  (الاتفاقية الدولية لقمع أعمال الإرهاب النووي       و؛  )٤٢المادة   من   ١

اتفاقيـة رابطـة أمـم جنـوب شـرق آسـيا لمكافحـة الإرهـاب                و؛  )١٤المادة   من   ١الفقرة  (أوروبا لمنع الإرهاب    
وتـستخدم الاتفاقيـة الدوليـة لحمايـة جميـع الأشـخاص مـن الاختفـاء القـسري                ). الـسابعة المـادة    من   ١الفقرة  (

لإقـرار اختـصاصها بالبـت في       تتخذ كل دولـة طـرف التـدابير اللازمـة         ” (البُعدصيغة مختلفة يبدو أن لها نفس       
ورغـم أن اتفاقيـة مجلـس أوروبـا المتعلقـة           ). ٩المـادة    من   ١الفقرة  ) (التأكيد مضاف ) (“يجريمة اختفاء قسر  

بالجرائم الحاسوبية تفرض مثل هذا الالتزام أيـضا علـى الـدول الأطـراف في حـالات معينـة، فإنهـا تـنص علـى                         
ــدم تطبيــق القواعــد ذات الــصلة أو تطبيقهــا في حــالات أو شــرو          أن ــتفظ بحقــه في ع ط لكــل طــرف أن يح

 في إقليمهـا  فقط، ويسري ذلـك في جميـع الحـالات إلا في الحالـة الـتي تكـون فيهـا الجريمـة قـد ارتكبـت                           محددة
  ).٢٢ من المادة ٢ و ١الفقرتان (



A/CN.4/630
 

60 10-41275 
 

في حـالات أخـرى،     على الجريمة   ضائية  ولايتها الق إقامة  للدول الأطراف   “ من الجائز أيضا  ”أن  
  .)٢٢٧(وتوفر على هذا النحو أسسا طوعية إضافية للولاية القضائية

سمة إضافية منتشرة على نطاق واسع في الالتـزام الإضـافي، المـستند إلى اتفاقيـة                تتمثل  و - ١١٣
 بموجبــه الــدول الأطــراف التــدابيرتتخــذ الــذي قمــع الاســتيلاء غــير المــشروع علــى الطــائرات،  

في موجـودا   حـين يكـون المتـهم بارتكـاب الجريمـة           لإقامة ولايتها القضائية علـى الجريمـة        اللازمة  
تبـدو  محـدودة    اختلافـات    مختلفـة لحكم المـذكور عـدة أشـكال        يتخذ ا و. )٢٢٨(إقليمها ولا تسلمه  

__________ 
سلامة مـوظفي الأمـم     المتعلقة ب ـ الاتفاقية  و؛  )٨المادة   من   ٤الفقرة  (اتفاقية الحماية المادية للمواد النووية      : انظر )٢٢٧(

ــرا  ــا  المتحــدة والأف ــرتبطين به ــرة (د الم ــن ٢الفق ــادة  م ــساد    و؛ )١٠الم ــة لمكافحــة الف ــدان الأمريكي ــة البل اتفاقي
ــرة( ــن ٢ الفق ــسة  م ــادة الخام ــذخيرة      و؛ )الم ــة وال ــصنيع الأســلحة الناري ــة لمكافحــة ت ــدان الأمريكي ــة البل اتفاقي

؛ )المـادة الخامـسة   مـن    ٢الفقـرة   (والمتفجرات والمواد الأخرى ذات الصلة والاتجار بهـا بطريقـة غـير مـشروعة               
الاتفاقيـة الدوليـة لقمـع تمويـل        و؛  )٦المـادة    من   ٢الفقرة  (الاتفاقية الدولية لقمع الهجمات الإرهابية بالقنابل       و

البروتوكول الاختيـاري الملحق باتفاقية حقوق الطفل بشأن بيع الأطفال         و؛  )٧المادة   من   ٢الفقرة  (الإرهاب  
اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة     و؛ )٤المـادة   مـن  ٢الفقـرة  (لمـواد الإباحيـة     واستغلال الأطفـال في البغـاء وفي ا       

 مـن  ٢الفقـرة  (اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحـة الفـساد   و؛  )١٥المادة   من   ٢الفقرة  (الجريمة المنظمة عبر الوطنية     
بطة أمم جنوب شـرق     اتفاقية را و؛  )١٤المادة   من   ٢الفقرة  (اتفاقية مجلس أوروبا لمنع الإرهاب      و؛  )٤٢المادة  

  ).السابعةالمادة  من ٢الفقرة (آسيا لمكافحة الإرهاب 
) ٥المــادة  مــن ٢الفقــرة (اتفاقيــة قمــع الأعمــال غــير المــشروعة الموجهــة ضــد ســلامة الطــيران المــدني    : انظــر )٢٢٨(

ن المـدني  والبروتوكول المكمـل لهـا المتعلـق بقمـع أعمـال العنـف غـير المـشروعة في المطـارات الـتي تخـدم الطـيرا                
الاتفاقيــة الدوليــة و؛ )٦المــادة  مــن ١الفقــرة (الاتفاقيــة الأوروبيــة لقمــع الإرهــاب  و؛ )المــادة الثالثــة(الــدولي 

ــرة (لمناهــضة أخــذ الرهــائن   ــادة  مــن ٢الفق ــة    و؛ )٥الم ــة للمــواد النووي ــة المادي ــة الحماي ــرة (اتفاقي  مــن ٢الفق
الاتفاقية الدوليـة  و؛ )١٢المادة  من  ٢الفقرة  (يب والمعاقبة عليه    اتفاقية البلدان الأمريكية لمنع التعذ    و؛  )٨ المادة

اتفاقيـة البلـدان الأمريكيـة      و؛  )٩المـادة    من   ١الفقرة  (لمناهضة تجنيد المرتزقة واستخدامهم وتمويلهم وتدريبهم       
سلامة موظفي  المتعلقة ب الاتفاقية  و؛  )المادة الرابعة  من   ٢الفقرة  (المتعلقة بحالات الاختفاء القسري للأشخاص      

اتفاقيـة البلـدان الأمريكيـة لمكافحـة الفـساد      و؛ )١٠المـادة   مـن  ٤الفقـرة  (الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين بهـا    
ــرة ( ــن ٣الفق ــسة  م ــادة الخام ــذخيرة      و؛ )الم ــة وال ــصنيع الأســلحة الناري ــة لمكافحــة ت ــدان الأمريكي ــة البل اتفاقي

؛ )المـادة الخامـسة    مـن    ٣الفقـرة   ( بهـا بطريقـة غـير مـشروعة          والمتفجرات والمواد الأخرى ذات الصلة والاتجار     
اتفاقيـة مجلـس أوروبـا المتعلقـة        و؛  )٦المـادة    من   ٤الفقرة  (الاتفاقية الدولية لقمع الهجمات الإرهابية بالقنابل       و

رهـاب  الاتفاقيـة الدوليـة لقمـع تمويـل الإ        و؛  )٥المـادة    مـن    ٢الفقـرة   (بحماية البيئة استنادا إلى القـانون الجنـائي         
ــرة ( ــن ٤الفق ــادة  م ــال       و؛ )٧الم ــع الأطف ــشأن بي ــل ب ــوق الطف ــة حق ـــاري الملحــق باتفاقي البروتوكــول الاختي

اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة     و؛ )٤المـادة   مـن  ٣الفقـرة  (واستغلال الأطفـال في البغـاء وفي المـواد الإباحيـة            
اقيــة مجلــس أوروبــا المتعلقــة بــالجرائم الحاســوبية اتفو؛ )١٥المــادة  مــن ٣الفقــرة (الجريمــة المنظمــة عــبر الوطنيــة 

اتفاقية و؛  )٩المادة   من   ٤الفقرة  (الاتفاقية الدولية لقمع أعمال الإرهاب النووي       و؛  )٢٢المادة   من   ٣الفقرة  (
الاتفاقيــة الدوليــة لحمايــة جميــع الأشــخاص مــن   و؛ )١٤المــادة  مــن ٣الفقــرة (مجلــس أوروبــا لمنــع الإرهــاب  

ــة رابطــة أمــم جنــوب شــرق آســيا لمكافحــة الإرهــاب    و؛ )٩المــادة  مــن ٢الفقــرة (الاختفــاء القــسري  اتفاقي
قمـع  المتعلقـة ب وتشكل الاتفاقية الإقليمية لرابطة جنوب آسيا للتعاون الإقليمي         ). السابعةالمادة   من   ٣ الفقرة(

موجـودا  اني المزعـوم    الج ـالإرهاب استثناءً ملحوظا حيث لا توفر أساسا إلزاميا للولاية القـضائية حـين يكـون                
أن تتخـذ التـدابير الـتي    ”تسلمه، وتنص فقط على أنـه يجـوز لكـل دولـة متعاقـدة               لا  في إقليم الدولة المتعاقدة و    

“ تعتبرها مناسبة، على نحو يتماشـى مـع قوانينـها الوطنيـة، بـشرط المعاملـة بالمثـل، لممارسـة ولايتـها القـضائية                     
  ).امسةالمادة الخ(فيما يخص الجرائم ذات الصلة 



A/CN.4/630  
 

10-41275 61 
 

، بينما يبدو في بعض الحـالات الأخـرى أنهـا تـؤثر علـى               )٢٢٩(بحتاصطلاحي  أحيانا ذات طابع    
إقامــة الولايــة التزامــا بوعلــى نحــو خــاص، لا تفــرض بعــض الاتفاقيــات . )٢٣٠(لتــزاممــضمون الا

؛ وتجمــع )٢٣١(كــون الجــاني مــن رعايــا الدولــة المعنيــةبــسبب القــضائية إلا حــين يُــرفض التــسليم 
__________ 

سلامة مــوظفي الأمــم المتعلقــة بــمثــل الاتفاقيــة  (مــن الــنص“ بالمثــل”ذف تعــبير بحــبعــض الاتفاقيــات تكتفــي  )٢٢٩(
المتحدة والأفراد المرتبطين بها؛ واتفاقية البلدان الأمريكية لمكافحة الفساد؛ واتفاقية البلدان الأمريكية لمكافحـة   

والمواد الأخرى ذات الصلة والاتجار بها بطريقة غـير مـشروعة؛           تصنيع الأسلحة النارية والذخيرة والمتفجرات      
اتفاقية البلدان الأمريكيـة    (“ أيضا” بعبارة   أو تستعيض عنه  ) لجرائم الحاسوبية واتفاقية مجلس أوروبا المتعلقة با    

وق ؛ والبروتوكــول الاختيـــاري الملحــق باتفاقيــة حقــ)١٢المــادة  مــن ٢الفقــرة (لمنــع التعــذيب والمعاقبــة عليــه 
ورغـم  )). ٤المـادة   مـن  ٣الفقـرة  (الطفل بشأن بيع الأطفال واستغلال الأطفال في البغاء وفي المـواد الإباحيـة            

ــصلة   اخــتلاف  ــام ذات ال ــاء القــسري      صــياغة الأحك ــالات الاختف ــة بح ــة المتعلق ــدان الأمريكي ــة البل في اتفاقي
، )١٢المـادة   مـن  ٢الفقـرة  (ذيب والمعاقبـة عليـه   واتفاقية البلدان الأمريكية لمنع التع    ) المادة الرابعة (للأشخاص  

وتفرض اتفاقية مناهـضة التعـذيب وغـيره مـن ضـروب المعاملـة أو العقوبـة        . فإنها تفيد فيما يبدو نفس الالتزام     
والاتفاقيــة الدوليــة لحمايــة جميــع الأشــخاص مــن  ) ٥المــادة  مــن ٢الفقــرة (القاســية أو اللاإنــسانية أو المهينــة 

موجـودا  الجـاني المزعـوم   التزاما على كل دولـة طـرف حـين يكـون     ) ٩المادة  من  ٢الفقرة   (الاختفاء القسري 
ذُكـر في الأعمـال التحـضيرية لاتفاقيـة مناهـضة التعـذيب أن تلـك                (“ في أي إقليم يخضع لولايتـها القـضائية       ”

الأراضـي الـتي    في  على متن سفن أو طـائرات مـسجلة في الدولـة المعنيـة و             ”الصياغة ستغطي الأعمال المرتكبة     
تقريـر لجنـة حقـوق الإنـسان عــن     : ، أعيــد نـشرها في )E/CN.4/L.1470الوثيقـة  (تقريـر الفريـق العامـل    (تحتلـها  

، المجلـس الاقتـصادي والاجتمـاعي،       ١٩٧٩مـارس   / آذار ١٦ -فبرايـر   / شـباط  ١٢(دورتها التاسـعة والـثلاثين      
؛ وتستخدم اتفاقية البلدان الأمريكية     )يزي من النص الإنكل   ٣٩، الصفحة   ٦، الملحق   ١٩٧٩الوثائق الرسمية،   

وتحـدد  ). ١٢المـادة   مـن  ٢الفقـرة  (“ في المنطقة الخاضعة لولايتها القضائية    ”لمنع التعذيب والمعاقبة عليه تعبير      
الاتفاقية الأوروبية لقمع الإرهاب، واتفاقية مجلس أوروبا لحماية البيئـة اسـتنادا إلى القـانون الجنـائي، واتفاقيـة               

ون الجنائي بشأن الفساد، واتفاقية مجلس أوروبا المتعلقة بالجرائم الحاسوبية أن هذا الأساس لقيـام الولايـة     القان
“ تـسليم الطلـب    أن يُ  بعـد ” المتـهم بارتكـاب الجريمـة         الـشخص  حـين لا تـسلم الدولـة الطـرف        ينـشأ   القضائية  

، قـد أدرج أيـضا بنـاء        وع علـى الطـائرات    قمع الاستيلاء غير المـشر    ويبدو أن الحكم الموازي لهذا، في اتفاقية        (
، المؤتمر الـدولي  انظر المقترح الإسباني الأصلي بشأن هذا النص، في       (على افتراض أن مثل هذا الطلب قد قدم         

  ).١١٧ أعلاه، الصفحة ١٥٨المجلد الثاني، الحاشية 
قان نطـاق هـذا الحكـم،    رهـاب تـضيّ  يبدو أن اتفاقية مجلس أوروبا لمنع الإرهاب والاتفاقية الأوروبية لقمـع الإ   )٢٣٠(

الجـاني المزعـوم    حيث أنهما لا تفرضان هذا الالتزام إلا حينما لا تقـوم الدولـة الطـرف الـتي يوجـد في إقليمهـا          
تستند ولايته القضائية على قاعدة من قواعد الولايـة القـضائية موجـودة أيـضا في قـانون                  ”بتسليمه إلى طرف    

لاتفاقيـة الخاصـة    لوفيمـا يخـص بعـض الجـرائم، فـإن البروتوكـول الثـاني               . “الطرف الذي يُطلـب منـه التـسليم       
التزامـا باتخـاذ التـدابير التـشريعية        الأطـراف   بحماية الممتلكات الثقافية في حالة نزاع مسلح يفرض على الدول           

رفـض  بـدون أي إشـارة إلى       (موجـودا في إقليمهـا      الجـاني المزعـوم     اللازمة لإقامة ولايتها القضائية حين يكون       
  ).١٦المادة  من ١الفقرة ) (التسليم

اتفاقيـة البلـدان الأمريكيـة     و؛  )المـادة الخامـسة    مـن    ٣الفقـرة   (اتفاقية البلدان الأمريكية لمكافحـة الفـساد        : انظر )٢٣١(
لمكافحــة تــصنيع الأســلحة الناريــة والــذخيرة والمتفجــرات والمــواد الأخــرى ذات الــصلة والاتجــار بهــا بطريقــة   

اتفاقيـة مجلـس أوروبـا المتعلقـة بالقـانون الجنـائي بـشأن الفـساد                و؛  )المادة الخامسة  من   ٣فقرة  ال(مشروعة   غير
البروتوكــول الاختيـــاري الملحــق باتفاقيــة حقــوق الطفــل بــشأن بيــع الأطفــال    و؛ )١٧المــادة  مــن ٣الفقــرة (

ة مجلــس أوروبــا المتعلقــة اتفاقيــو؛ )٤المــادة  مــن ٣الفقــرة (واســتغلال الأطفــال في البغــاء وفي المــواد الإباحيــة 
   ).٢٢المادة  من ٣الفقرة (بالجرائم الحاسوبية 
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بعــض المعاهــدات بــين نظــام الولايــة القــضائية الإجباريــة في بعــض حــالات رفــض التــسليم           
. )٢٣٢(والولايـة القـضائية الطوعيـة في حـالات أخـرى          ) ايـا وخصوصا في حالة عدم تـسليم الرع      (

في هـذا الـسياق، حيـث نُـص علـى وجـوب تطبيـق        “ البديل الثالـث ”يُرتأى وفي حالة واحدة،  
المتـهم بارتكـاب    [سـلمت   ”الدولـة قـد     ما لم تكـن تلـك       هذا الأساس للولاية القضائية الشاملة      

تعتـرف  إلى محكمـة جنائيـة دوليـة          الدوليـة أو   إلى دولة أخرى وفقا لالتزاماتهـا     أو قدمته   ] الجريمة
وبالإضافة إلى ذلـك، تتـضمن بعـض الاتفاقيـات حكمـا            . )٢٣٣()التأكيد مضاف (“ باختصاصها

فـرض ولايتـها القـضائية    بأكثـر مـن دولـة    متى طالبـت  يدعو الدول الأطراف إلى تنسيق أعمالها      
  .)٢٣٤(على الجرائم ذات الصلة

اقيـات ذات الـصلة توضـح، علـى نحـو مماثـل لاتفاقيـة               الاتفجل  فضلا عن ذلك، فإن      و - ١١٤
ائيـة تجـري   نأنهـا لا تـستبعد أي ولايـة قـضائية ج    قمع الاسـتيلاء غـير المـشروع علـى الطـائرات،        

  .)٢٣٥(الوطنيممارستها وفقا للقانون 

__________ 
ــة      إن )٢٣٢( ــؤثرات العقلي ــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الاتجــار غــير المــشروع في المخــدرات والم  مــن ٢الفقــرة ( اتفاقي

لى أساس أن الجريمـة     ع التزاما بإقامة الولاية القضائية   الجاني المزعوم   على الدولة التي لا تسلم      تفرض  ) ٤ المادة
 ســفنها أو طائراتهــا أو أن مرتكــب الجريمــة هــو أحــد رعاياهــا، إحــدىقــد ارتكبــت في إقليمهــا أو علــى مــتن 

الأعمــال في و(للدولــة إقامــة الولايــة القــضائية في حــالات الــرفض الأخــرى  “ يجــوز أيــضا ”هوتــنص علــى أنــ
 تقريـر فريـق   انظـر  ()شاملة للجرائم ذات الـصلة قضائية التحضيرية، لوحظ أن الاتفاقية لم تقصد إنشاء ولاية         

الوثائق الرسمية لمؤتمر الأمم المتحدة لاعتماد اتفاقية لمكافحة الاتجار         الخبراء الحكومي الدولي المفتوح العضوية،      
ديـسمبر  / كـانون الأول   ٢٠ ‐نـوفمبر   / تشرين الثاني  ٢٥غير المشروع في المخدرات والمؤثرات العقلية، فيينا،        

 وتتـضمن اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة الجريمـة             ). من النص الإنكليزي   ٣٨لد الأول، الصفحة    ، المج ١٩٨٨
لحالـة الـتي لا تـسلم فيهـا     عـن ا المنظمة عبر الوطنية واتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة الفـساد أحكامـا منفـصلة               

لحـالات  عـن ا  و) لايـة القـضائية   التـزام بإقامـة الو    في تلـك الحالـة      فـرض   ويُ(الدولة الشخص لكونه من رعاياهـا       
  ).خيار إقامة الولاية القضائيةوحدها في تلك الحالات ويكون للدول الأطراف (الأخرى لرفض التسليم 

  ).٩  من المادة٢الفقرة  (الاتفاقية الدولية لحماية جميع الأشخاص من الاختفاء القسري: انظر )٢٣٣(
لمكافحـة رشـوة المـوظفين الأجانـب في المعـاملات           الميدان الاقتصادي   في  اتفاقية منظمة التعاون والتنمية     : انظر )٢٣٤(

؛ )٧المـادة   مـن  ٥الفقـرة   (الاتفاقيـة الدوليـة لقمـع تمويـل الإرهـاب           و؛  )٣، الفقـرة    ٤المـادة   (التجارية الدوليـة    
لـس أوروبـا   اتفاقيـة مج و؛ )١٥المـادة   من ٥الفقرة (اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية         و

 مـن  ٥الفقـرة  (اتفاقية الأمم المتحـدة لمكافحـة الفـساد     و؛  )٢٢المادة   من   ٥الفقرة  (المتعلقة بالجرائم الحاسوبية    
  ).١٤المادة  من ٥الفقرة (اتفاقية مجلس أوروبا لمنع الإرهاب و؛ )٤٢المادة 

لقـانون الـدولي قـد تـؤثر علـى       أي قاعـدة مطبقـة مـن قواعـد ا    اسـتبعاد على عـدم   بعض الاتفاقيات   تنص أيضا    )٢٣٥(
لاتفاقيـة الخاصـة بحمايـة الممتلكـات الثقافيـة في حالـة نـزاع               لالبروتوكـول الثـاني     :  انظر ؛إقامة الولاية القضائية  

؛ )٧المــادة  مــن ٦الفقــرة (الاتفاقيــة الدوليــة لقمــع تمويــل الإرهــاب و؛ )١٦المــادة  مــن )أ (٢الفقــرة (مــسلح 
اتفاقيـة الأمـم المتحـدة      و؛  )١٥المادة   من   ٦الفقرة  ( الجريمة المنظمة عبر الوطنية      اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة   و

  ).٤٢المادة  من ٦الفقرة (لمكافحة الفساد 



A/CN.4/630  
 

10-41275 63 
 

وتتـــضمن معظـــم الاتفاقيـــات المـــذكورة أعـــلاه أحكامـــا تتعلـــق باحتجـــاز المجـــرم          - ١١٥
إجراء تحقيق أولي في الوقـائع، وآليـات أخـرى بـشأن التعـاون في        ب و ،محاكمتهتسليمه أو    بغرض

  .)٢٣٦(المسائل الجنائية
قمـع الاسـتيلاء    في حين اتبعت العديد من الاتفاقيات صيغة الحكم الـوارد في اتفاقيـة               و - ١١٦

الـتي يـتعين بموجبـها علـى الدولـة، إذا لم تـسلم المتـهم بارتكـاب                  غير المشروع علـى الطـائرات،       
عـدة صـيغ مختلفـة      ، فقـد ظهـرت      )٢٣٧( المختصة لمقاضـاته   ا إلى سلطاته  القضيةا، أن تحيل    جريمة م 

وفي بعض الحالات، يبدو أن التعديلات التي أُدخلـت علـى النمـوذج الأصـلي               . مع مرور الزمن  
وفي حالات أخرى، فإنها إما تؤثر علـى نطـاق           .)٢٣٨(هي تعديلات ذات طابع مصطلحي محض     

  :الرئيسية هي كالتاليالصيغ المختلفة و.  التفاصيل عن النظام المطبقالالتزام أو توفر مزيدا من
  

__________ 
  .الدراسة في هذه الآليات بالتفصيلهذه لن تبحث  )٢٣٦(
قمـع الاسـتيلاء      مـن اتفاقيـة    ٧الـواردة في المـادة      نفسها  يبدو أن اتفاقية واحدة فقط هي التي اعتمدت الصيغة           )٢٣٧(

وهي اتفاقية قمع الأعمـال غـير المـشروعة الموجهـة ضـد سـلامة الطـيران المـدني                   غير المشروع على الطائرات،     
ومن ناحية أخرى، فإن الاتفاقيات المبرمة بين بلدان الأمـريكتين، في حـين تتـضمن أحكامـا يبـدو       ). ٧المادة  (

قمـع الاسـتيلاء غـير    صـيغت دون اتبـاع نمـوذج اتفاقيـة     بدو أنهـا  ـأنها تتبع نفس النظام من حيـث الموضـوع، ي ـ         
؛ واتفاقيـة   )١٤المـادة   (اتفاقية البلدان الأمريكيـة لمنـع التعـذيب والمعاقبـة عليـه             : انظر(المشروع على الطائرات    

؛ واتفاقيـة البلـدان الأمريكيـة       )المادة السادسة (البلدان الأمريكية المتعلقة بحالات الاختفاء القسري للأشخاص        
؛ واتفاقية البلدان الأمريكيـة لمكافحـة تـصنيع الأسـلحة الناريـة والـذخيرة          )المادة الثالثة عشرة  (كافحة الفساد   لم

 مــن المــادة التاســعة ٦الفقــرة (والمتفجــرات والمــواد الأخــرى ذات الــصلة والاتجــار بهــا بطريقــة غــير مــشروعة  
لبيئـة اسـتنادا إلى القـانون الجنـائي، الـتي تلـزم             ومن الحالات الغريبة أن اتفاقية مجلس أوروبا لحمايـة ا         )). عشرة

الدول الأطراف ببسط ولايتها القضائية على الجرائم ذات الصلة في الحالات التي يكون فيها المتهم بارتكاب                
، )انظـر أعـلاه   (تـسليم   الإلى طـرف آخـر بعـد تلقـي طلـب            لـه    االجريمة موجودا داخل إقليمهـا وعـدم تـسليمه        

ى الدول الأطراف، في حال عدم تـسليم المجـرمين، أن تحيـل القـضية إلى سـلطاتها                  تتضمن حكما يفرض عل    لا
  .المختصة للمحاكمة

مثــل اتفاقيــة منــع الجــرائم المرتكبــة ضــد  (“ يوجــد” كلمــة ب“يُعثَــر”تــستعيض بعــض الاتفاقيــات عــن كلمــة  )٢٣٨(
؛ واتفاقيــة )٧المــادة (ليهــا الأشــخاص المتمــتعين بحمايــة دوليــة بمــن فــيهم الموظفــون الدبلوماســيون والمعاقبــة ع  

 مـن  ١الفقرة (؛ والاتفاقية الدولية لقمع الهجمات الإرهابية بالقنابل    )١٠المادة  (الحماية المادية للمواد النووية     
 مـن  ١الفقـرة  (نـزاع مـسلح   نـشوب  ؛ والبروتوكول الثاني لاتفاقية حماية الممتلكات الثقافية في حالة    )٨المادة  
؛ والاتفاقيــة الدوليــة لقمــع )١٠المــادة  مــن ١الفقــرة ( الدوليــة لقمــع تمويــل الإرهــاب ؛ والاتفاقيــة)١٧ المــادة

؛ واتفاقية رابطة أمم جنوب شرق آسيا لمكافحة الإرهـاب        )١١ من المادة    ١الفقرة  (أعمال الإرهاب النووي    
ــة عــشرة  مــن ١الفقــرة (  “بتقــديم. .. ملزمــة...  تكــون”وتبــسّط بعــض الاتفاقيــات التعــبير  )). المــادة الثالث

مثل اتفاقية منع الجرائم المرتكبة ضد الأشـخاص المتمـتعين بحمايـة دوليـة بمـن فـيهم                   (“تقدّم”باستخدام تعبير   
ــة عليهــا   ــة)٧المــادة (الموظفــون الدبلوماســيون والمعاقب ــة الحماي ــة  ؛ واتفاقي ــة للمــواد النووي ؛ )١٠ المــادة( المادي
والبروتوكـول الثـاني     ؛)٢٧المـادة    مـن    ٥الفقرة  (ائي بشأن الفساد    واتفاقية مجلس أوروبا المتعلقة بالقانون الجن     
  .))١٧ المادة من ١الفقرة (نزاع مسلح نشوب لاتفاقية حماية الممتلكات الثقافية في حالة 
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 إلى أن هذا الحكـم لا يـرد في نفـس المكـان في الهيكـل      في البدايةتجدر الإشارة    )أ(  
، وأنـه عنـدما يكـون للأحكـام ذات الـصلة عنـوان، فـإن             )٢٣٩(العام للمعاهدة في كل الاتفاقيات    

  ؛)٢٤٠(هذا العنوان يختلف
 يتعلق بالدولة الخاضعة للالتـزام، تـنص بعـض الاتفاقيـات علـى أن هـذا الحكـم         وفيما  )ب(  

  ؛)٢٤١(“في الإقليم الخاضع لولايتها القضائية” تهم بارتكاب الجريمةينطبق على الدول التي يعثر على الم
لالتــزام، فــإن جميــع الاتفاقيــات ذات الــصلة  ة لالمنــشئوفيمــا يتعلــق بــالظروف   )ج(  

وتـنص بعـض الاتفاقيـات      .  المتهمين بارتكـاب جـرائم     “لا تسلم ” دولة   تشير إلى فرضية وجود   
؛ وتـنص اتفاقيـات أخـرى    )٢٤٢(تحديـدا علـى أن هنـاك حاجـة إلى طلـب مـسبق لتـسليم المجـرمين        

__________ 
اضعة المادة التي تفـرض     قمع الاستيلاء غير المشروع على الطائرات، و      تتبع معظم الاتفاقيات نفس هيكل اتفاقية        )٢٣٩(

غير أن بعض الاتفاقيات تعتمـد ترتيبـا        . م بالمحاكمة في حال عدم التسليم قبل تلك المتعلقة بتسليم المجرمين          الالتزا
مثــل الاتفاقيــة الأوروبيــة لقمــع الإرهــاب؛ واتفاقيــة البلــدان الأمريكيــة لمنــع التعــذيب والمعاقبــة عليــه؛  (معكوســا 

 بــشأن قمــع الإرهــاب؛ واتفاقيــة البلــدان الأمريكيــة والاتفاقيــة الإقليميــة لرابطــة جنــوب آســيا للتعــاون الإقليمــي
المتمثل في  وتنص بعض الاتفاقيات الأخرى على الإجراء البديل        ). المتعلقة بحالات الاختفاء القسري للأشخاص    

مثـل اتفاقيـة    (لمحاكمة في حال عدم الموافقة على التسليم في إطار فقرة من فقرات المادة المتعلقة بتسليم المجـرمين                  ا
؛ واتفاقية البلدان الأمريكية لمكافحة تـصنيع       )الثالثة عشرة  من المادة    ٦الفقرة  ( لدان الأمريكية لمكافحة الفساد   الب

 ٦الفقـرة  (الأسلحة النارية والذخيرة والمتفجرات والمواد الأخرى ذات الصلة والاتجار بها بطريقة غـير مـشروعة         
والتنميــة في الميــدان الاقتــصادي المتعلقــة بمكافحــة رشــوة   ؛ واتفاقيــة منظمــة التعــاون  )المــادة التاســعة عــشرةمــن 

؛ واتفاقيــة مجلــس أوروبــا المتعلقــة )١٠المــادة  مــن ٣الفقــرة (المــوظفين الأجانــب في المعــاملات التجاريــة الدوليــة 
؛ والبروتوكــول الاختيـــاري الملحــق باتفاقيــة حقــوق )٢٧المــادة  مــن ٥الفقــرة (بالقــانون الجنــائي بــشأن الفــساد 

؛ واتفاقيـة  )٥المـادة   مـن  ٥الفقـرة  (ل بشأن بيع الأطفـال واسـتغلال الأطفـال في البغـاء وفي المـواد الإباحيـة                  الطف
؛ واتفاقيـة مجلـس أوروبـا بـشأن     )١٦المـادة   مـن  ١٠الفقـرة  (الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمـة عـبر الوطنيـة        

 مـن   ٦الفقـرة   (تحـاد الأفريقـي لمنـع الفـساد ومكافحتـه           ؛ واتفاقيـة الا   )٢٤المـادة    من   ٦الفقرة  (الجرائم الحاسوبية   
؛ واتفاقيـة رابطـة أمـم جنـوب     )٤٤المـادة    مـن    ١١الفقـرة   (؛ واتفاقية الأمم المتحـدة لمكافحـة الفـساد          )١٥المادة  

  .))المادة الثالثة عشرة من ١الفقرة (شرق آسيا لمكافحة الإرهاب 
اتفاقية سلامة موظفي الأمم المتحـدة       (“عى ارتكابهم الجرائم  محاكمة المد ”: يلي تشمل عناوين هذا الحكم ما     )٢٤٠(

البروتوكـول الثـاني لاتفاقيـة حمايـة الممتلكـات الثقافيـة في        (“المحاكمة” و، ))١٤المادة (والأفراد المرتبطين بها    
لــس أوروبــا لمنــع الإرهــاب اتفاقيــة مج (“التــسليم أو المحاكمــة” و، ))١٧المــادة (نــزاع مــسلح نــشوب حالــة 

وبالإضافة إلى ذلك، كمـا ورد في الحاشـية الـسابقة، فـإن هـذا الحكـم يـرد أحيانـا كفقـرة مـن               )). ١٨ لمادةا(
  .“تسليم المجرمين”فقرات المادة المعنونة 

ــة          )٢٤١( ــسانية أو المهين ــة القاســية أو اللاإن ــة أو العقوب ــن ضــروب المعامل ــيره م ــذيب وغ ــضة التع ــة مناه انظــر اتفاقي
ــرة( ــادة  مــن ١ الفق ــاء القــسري     و، )٧الم ــع الأشــخاص مــن الاختف ــة جمي ــة لحماي ــة الدولي ــرة (الاتفاقي  ١الفق
  .)١١المادة  من

والاتفاقية الإقليمية لرابطة جنوب آسيا للتعـاون الإقليمـي      ؛  )٧المادة  (انظر الاتفاقية الأوروبية لقمع الإرهاب       )٢٤٢(
لحــق باتفاقيــة حقــوق الطفــل بــشأن بيــع ؛ والبروتوكــول الاختيـــاري الم)المــادة الرابعــة(بــشأن قمــع الإرهــاب 

  .)٥المادة  من ٥الفقرة (الأطفال واستغلال الأطفال في البغاء وفي المواد الإباحية 
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ولا ســيما جنــسية (علــى أن هــذا الالتــزام ينطبــق فقــط عنــدما يــرفض التــسليم لأســباب محــددة  
ا إشـارة واضـحة إلى رفـض الدولـة تـسليم             وفي حالـة واحـدة، تـرد أيـض         ؛)٢٤٣()مرتكب الجريمـة  

  ؛)٢٤٤()“البديل الثالث”ما يسمى بـ (المتهم بارتكاب الجريمة إلى محكمة جنائية دولية 
وفيما يتعلـق بإحالـة القـضية إلى الـسلطات المختـصة، تـنص بعـض الاتفاقيـات                  ٍ  )د(  

في حـين أن    و. )٢٤٥(طلب في هذا الشأن من لدن الدولة التي تطلب التـسليم           تقديم   على ضرورة 
بـدون أي اسـتثناء وسـواء كانـت الجريمـة قـد ارتكبـت أو لم ترتكـب في                  ”شرط إحالة القـضية     

__________ 
الـتي تنطبـق في حـال        ٥المـادة   (انظر اتفاقية منظمـة الـدول الأمريكيـة لمنـع الأعمـال الإرهابيـة والمعاقبـة عليهـا                    )٢٤٣(

لطلــب، لتلقيــة المسليمه هــو مــن مــواطني الدولــة الطــرف رفــض طلــب تــسليم بحجــة أن الــشخص المطلــوب تــ
ــة أو   أو ــق القانوني ــسبب بعــض العوائ ــساد    )الدســتورية الأخــرى  ب ــة لمكافحــة الف ــدان الأمريكي ــة البل ؛ واتفاقي
التي تنطبق في حال رفض التسليم على أساس جنسية الشخص المطلـوب تـسليمه فقـط،                : الثالثة عشرة  المادة(

ــة  ــأو لأن الدول ــالنظر في   ة لالمتلقي ــصة ب ــرى أنهــا مخت ؛ غــير أن تقــديم الــشخص المطلــوب إلى   القــضيةلطلــب ت
السلطات المختصة لمحاكمته مرهون بموافقة الدولة مقدمـة الطلـب، والـتي ينبغـي إطلاعهـا أيـضا علـى النتيجـة                      

المتفجــرات ؛ واتفاقيــة البلــدان الأمريكيــة لمكافحــة تــصنيع الأســلحة الناريــة والــذخيرة و  )النهائيــة للإجــراءات
المادة التاسـعة عـشرة الـتي تنطبـق          من   ٦الفقرة  (والمواد الأخرى ذات الصلة والاتجار بها بطريقة غير مشروعة          

؛ واتفاقية منظمة التعاون والتنميـة  )في حال رفض التسليم على أساس جنسية الشخص المطلوب تسليمه فقط      
ــصادي   ــب في    في المجــال الاقت ــوظفين الأجان ــة   لمكافحــة رشــوة الم ــة الدولي ــاملات التجاري ــرة (المع ــن ٣الفق  م

رفض طلب تسليم شخص متهم برشوة موظف أجـنبي لمجـرد           تطرف  دولة  ينطبق هذا الحكم على     : ١٠ المادة
: ٢٧المـادة   مـن  ٥الفقـرة  (؛ واتفاقية مجلس أوروبا للقانون الجنـائي بـشأن الفـساد         )اأن الشخص من مواطنيه   

ليم على أساس جنسية الشخص المطلوب تـسليمه فقـط أو لأن الطـرف    ينشأ هذا الالتزام في حال رفض التس     
؛ والبروتوكـول الاختيــاري الملحـق باتفاقيـة حقـوق الطفـل         )القـضية لطلب يرى أنه مختص بـالنظر في        المتلقي ل 

التي تنص على أن    : ٥المادة   من   ٥الفقرة  (بشأن بيع الأطفال واستغلال الأطفال في البغاء وفي المواد الإباحية           
هذا الالتزام ينطبق في حال عدم قيام الدولة الطـرف بالتـسليم أو عـدم اسـتعدادها للقيـام بـذلك علـى أسـاس                       

ــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الجريمــة المنظمــة عــبر الوطنيــة    )جنــسية مرتكــب الجريمــة   مــن ١٠الفقــرة (؛ واتفاقي
ق بجــرم تنطبــق عليــه هــذه تعلــ الدولــة الطــرف بتــسليم ذلــك الــشخص فيمــا ي في حــال عــدم قيــام: ١٦ المــادة
: ٢٤ مـن المـادة      ٦الفقـرة   (؛ واتفاقية مجلس أوروبا بـشأن الجـرائم الحاسـوبية           )لمجرد كونه أحد مواطنيها    المادة

الــتي تنطبــق في حــال رفــض التــسليم علــى أســاس جنــسية الــشخص المطلــوب تــسليمه فقــط، أو لأن الدولــة    
؛ ويــتم تقــديم الــشخص المطلــوب إلى الــسلطات قــضيةاللطلــب تــرى أنهــا مختــصة بــالنظر في لتلقيــة المالطــرف 

؛ واتفاقيـة  )المختصة لمحاكمته بطلب مـن الطـرف مقـدم الطلـب، والـذي ينبغـي إطلاعـه علـى النتيجـة النهائيـة            
عنــدما تــرفض الدولــة الطــرف تــسليم  : ١٥ مــن المــادة ٦الفقــرة (الاتحــاد الأفريقــي لمنــع الفــساد ومكافحتــه  

ــالنظر في الــشخص المطلــوب علــى أســاس أنهــا   ــة الأمــم)القــضية مختــصة ب  المتحــدة لمكافحــة الفــساد  ؛ واتفاقي
في هـذا  الفريدة ومن الحالات ).  لمجرد كون المتهم بارتكاب الجريمة أحد مواطنيها:٤٤ من المادة   ١١ الفقرة(

 مـن  ٩ة الفقـر (الصدد اتفاقية الأمم المتحـدة لمكافحـة الاتجـار غـير المـشروع في المخـدرات والمـؤثرات العقليـة                 
، التي تضع نظاما مختلفا لحالات رفـض التـسليم علـى أسـاس أن الجريمـة ارتكبـت داخـل إقلـيم تلـك                         )٦المادة  

انظـر النظـام المطبـق بـشأن تحديـد جهـة       (الدولة أو على متن إحدى سفنها أو طائراتهـا، وعلـى أسـس أخـرى       
  .) أعلاه٢٣٢الاختصاص في هذه الاتفاقية، كما هو موضح في الحاشية 

  .)١١ من المادة ١الفقرة (الاتفاقية الدولية لحماية جميع الأشخاص من الاختفاء القسري  )٢٤٤(
؛ )١٦المـادة    مـن    ١٠الفقـرة   (اتفاقية الأمـم المتحـدة لمكافحـة الجريمـة المنظمـة العـابرة للحـدود الوطنيـة                    : انظر )٢٤٥(

؛ واتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة         )٢٤  مـن المـادة    ٦الفقـرة   (واتفاقية مجلس أوروبا بشأن الجـرائم الحاسـوبية         
  .)٤٤المادة  من ١١الفقرة (الفساد 
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، فإنــه أحيانــا يُحــذَف أو يُعــدَّل أو يــضاف إليــه  )٢٤٦(قــد أُدرج في بعــض الاتفاقيــات“ إقليمهــا
  ؛)٢٤٧(“دون تأخير لا مبرر له”شرط آخر يستلزم إحالة القضية 

__________ 
؛ والاتفاقيـة الدوليـة   )٧ المـادة (اتفاقية قمع الأعمال غير المشروعة الموجهـة ضـد سـلامة الطـيران المـدني         : انظر )٢٤٦(

ــة لمناهــضة تجنيــد    ؛ )٨المــادة  مــن ١الفقــرة (لمناهــضة أخــذ الرهــائن   ــة الدولي المرتزقــة واســتخدامهم والاتفاقي
، “بـدون أي اسـتثناء    ”ومن المثير للاهتمام أنـه مـن خـلال اسـتخدام عبـارة              ). ١٢المادة  (وتمويلهم وتدريبهم   

قمـع الاسـتيلاء غـير    فإن هذه الاتفاقيات تشمل في الأنظمة الخاصة بكل منها شـرطا اعتمـد أصـلا في اتفاقيـة                   
معيـة العامـة يـدين الاسـتيلاء غـير المـشروع علـى الطـائرات                مع الإشارة إلى قرار للج    المشروع على الطائرات    

  .) أعلاه١٧٩انظر الحاشية (
خلال الأعمال التحـضيرية لاتفاقيـة منـع الجـرائم المرتكبـة ضـد الأشـخاص المتمـتعين بحمايـة دوليـة بمـن فـيهم                           )٢٤٧(

واء كانـت الجريمـة قـد       بدون أي اسـتثناء وس ـ    ”الموظفون الدبلوماسيون والمعاقبة عليها، تم تبرير حذف عبارة         
 بأنـه لا حاجـة إليهـا بـالنظر إلى الحكـم الـسابق الـوارد في نفـس الاتفاقيـة                      “ارتكبت أو لم ترتكب في إقليمها     

 ,Yearbook; of the International Law Commission, 1972, vol.II(بـشأن الولايـة القـضائية خـارج الإقلـيم      

p.318.(        إلى فكـرة وردت في اتفاقيـة   “دون تـأخير لا مـبرر لـه   ”ج عبـارة  وفي نفس الاتفاقيـة، اسـتُند في إدرا 
ألا يعـوق التنفيـذَ الفعلـي       ”منظمة الدول الأمريكية لمنع الأعمال الإرهابية والمعاقبة عليهـا، تهـدف إلى كفالـة               

دة ألا يوضع المتـهم بارتكـاب الجريمـة في الحـبس الاحتيـاطي لم ـ             ”  و “للالتزام السماحُ غير المبرر بمرور الوقت     
 ).المرجع نفسه (“تتجاوز حدود ما هو معقول وعادل

 محذوفـة، علـى   “بدون أي استثناء وسواء كانـت الجريمـة قـد ارتكبـت أو لم ترتكـب في إقليمهـا              ”وعبارة        
اتفاقية مناهضة التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنـسانية أو المهينـة             : سبيل المثال، في  

ــرة( ــن ١ الفقـ ــادة ، مـ ــالات   )٧المـ ــة بحـ ــة المتعلقـ ــدان الأمريكيـ ــة البلـ ــخاص  ؛ واتفاقيـ ــسري للأشـ ــاء القـ الاختفـ
؛ واتفاقيـة البلــدان الأمريكيـة لمكافحـة تـصنيع الأســلحة الناريـة والـذخيرة والمتفجـرات والمــواد        )الـسادسة  المـادة (

 ).اسعة عشرةالتا من المادة ٦الفقرة (الأخرى ذات الصلة والاتجار بها بطريقة غير مشروعة 
دون تـأخير لا مـبرر   ” أو “دون تـأخير ”ويحتفظ بهذه العبارة، لكن مع إضافة شرط أن تتم إحالة القضية               

؛ )١٠المـادة    مـن    ١الفقـرة   ( في اتفاقية قمـع الأعمـال غـير المـشروعة الموجهـة ضـد سـلامة الملاحـة البحريـة                      “له
؛ والاتفاقيـة الدوليـة لقمـع تمويـل         )٨لمـادة    مـن ا   ١الفقـرة   (ابـل   والاتفاقية الدولية لقمع الهجمـات الإرهابيـة بالقن       

؛ )١١المادة  من ١الفقرة (؛ والاتفاقية الدولية لقمع أعمال الإرهاب النووي )١٠المادة  من ١الفقرة (الإرهاب 
افحـة  ؛ واتفاقية رابطة أمم جنوب شـرق آسـيا لمك         )١٨المادة   من   ١الفقرة  (واتفاقية مجلس أوروبا لمنع الإرهاب      

 ).المادة الثالثة عشرة من ١الفقرة (الإرهاب 
دون تـأخير   ” عبـارة  ب “سواء كانت الجريمة قـد ارتكبـت أو لم ترتكـب في إقليمهـا             ”واستعيض عن عبارة          

ــه  لا ــون        “مــبرر ل ــيهم الموظف ــة بمــن ف ــة دولي ــة ضــد الأشــخاص المتمــتعين بحماي ــع الجــرائم المرتكب ــة من  في اتفاقي
؛ واتفاقية الحمايـة الماديـة      )٧المادة  (؛ والاتفاقية الأوروبية لقمع الإرهاب      )٧المادة  (ة عليها   الدبلوماسيون والمعاقب 

ــة   ــواد النووي ــادة (للم ــا       )١٠الم ــرتبطين به ــراد الم ــم المتحــدة والأف ــوظفي الأم ــة ســلامة م ــادة (؛ واتفاقي ؛ )١٤الم
 ).١٧المادة  من ١الفقرة (نزاع مسلح نشوب والبروتوكول الثاني لاتفاقية حماية الممتلكات الثقافية في حالة 

واتفاقيـة  ) ١٦المـادة    مـن    ١٠الفقرة  (اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية          تكتفي  و      
واتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة الفـساد          ) ١٥المـادة    مـن    ٦الفقـرة   (الاتحاد الأفريقي لمنع الفـساد ومكافحتـه        

الاتفاقيـة الإقليميـة لرابطـة    وتـستخدم  . “دون تـأخير لا مـبرر لـه   ”بفـرض شـرط     ) ٤٤دة  المـا  من   ١١الفقرة  (
  .“دون استثناء ودون تأخير”عبارة ) المادة الرابعة(جنوب آسيا للتعاون الإقليمي لقمع الإرهاب 
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قمع الاستيلاء غير المـشروع علـى       ى غرار اتفاقية    وتنص معظم الاتفاقيات، عل     )هـ(  
ــسلطات المختــصة    ،الطــائرات ــذكر . )٢٤٨(“بغــرض المحاكمــة ”علــى أن تحــال القــضية إلى ال وت

 “مــن خــلال إجــراءات تتماشــى مــع قــوانين”بعــض الاتفاقيــات أيــضا شــرط أن تحــال القــضية 
 ـــ ــة المعني ــدو    ”أو / و)٢٤٩(ةالدولـ ــل حـ ــد ارتكبـــت داخـ ــة قـ ــو كانـــت الجريمـ ــا لـ ــها كمـ د ولايتـ

  ؛)٢٥٠(“القضائية
وفيما يتعلق بالإجراءات القضائية المتخذة ضـد المتـهم بارتكـاب الجريمـة، فـإن                 )و(  

قمـع الاسـتيلاء   جميع الاتفاقيات المدروسة تقريبا تتضمن حكما شبيها بالحكم الوارد في اتفاقية        
بـشأن المحاكمـة   تقـوم بموجبـه الـسلطات المختـصة باتخـاذ قرارهـا       غير المشروع علـى الطـائرات،    

وتحـدد اتفاقيـات    . كما هو الحال في أي جريمة عادية ذات طابع خطير بموجـب القـانون المحلـي               
معينة الشروط التي يجب احترامها خلال الإجراءات، ومـن ذلـك مـثلا مـا يتعلـق بمعـايير الأدلـة                     

__________ 
) ١٤المــادة (فاتفاقيــة البلــدان الأمريكيــة لمنــع التعــذيب والمعاقبــة عليــه   : بعــض الاتفاقيــات هــي أكثــر تحديــدا  )٢٤٨(

تـشيران إلى إحالـة     ) المـادة الـسادسة   (واتفاقية البلدان الأمريكية المتعلقة بحالات الاختفاء القسري للأشـخاص          
؛ واتفاقيـة البلـدان     “لأغراض التحقيق وعند الاقتضاء، لاتخاذ إجراءات جنائية، وفقا لقانونها الوطني         ”القضية  

ذخيرة والمتفجـرات والمـواد الأخـرى ذات الـصلة والاتجـار بهـا              الأمريكية لمكافحة تصنيع الأسـلحة الناريـة وال ـ       
ــشروعة    ــير م ــة غ ــرة (بطريق ــن ٦الفق ــادة التاســعة عــشرة   م ــضية   ) الم ــة الق ــشير إلى إحال ــة  ”ت ــرض المحاكم لغ

لطلـب علـى هـذه الجـرائم عنـدما ترتكـب            لتلقيـة   المللمعايير والقـوانين والإجـراءات الـتي تطبقهـا الدولـة             وفقا
  .“داخل إقليمها

 المتمــتعين بحمايــة دوليــة  هــذه العبــارة هــي اتفاقيــة منــع الجــرائم المرتكبــة ضــد الأشــخاصتــضمنأول اتفاقيــة ت )٢٤٩(
ــن ــا      بم ــة عليه ــيون والمعاقب ــون الدبلوماس ــيهم الموظف ــادة (ف ــتي تُح ــ)٧الم ــة    ، وال ــة الثاني ــضا الجمل ــا أي ذَف فيه
لثانية، وهـو تـرك القـدر     للجملة ا  “لمرغوبكل الأثر ا  ”كون العبارة المذكورة تغطي     بوبرر ذلك   . الفقرة من

 Yearbook of International Law(الحرية للمسؤولين المكلفين باتخاذ قرار المحاكمة أو عدم المحاكمة  اللازم من

Commission. 1972. vol.II, pp 318-319.(         لكـن تجـدر الإشـارة إلى أنـه باسـتثناء البروتوكـول الثـاني لاتفاقيـة 
ستخدم صـيغة مختلفـة     ت ـ تيال ـ ١٧المـادة    مـن    ١الفقـرة   (نزاع مـسلح    نشوب  ت الثقافية في حالة     حماية الممتلكا 
من خلال إجراءات تتماشى مـع قانونهـا المحلـي، أو عنـد الاقتـضاء، مـع قواعـد القـانون الـدولي                ”قليلا، وهي   
ضمن هـذه العبـارة     ، فـإن جميـع الاتفاقيـات اللاحقـة الـتي تت ـ           )ذف أيضا الجملـة الثانيـة     تح ا، لكنه “ذات الصلة 

اتفاقيـة قمـع    و؛  )٨المـادة    مـن    ١الفقـرة   (الاتفاقية الدوليـة لمناهـضة أخـذ الرهـائن          :  أيضا الجملة الثانية   تضمنت
والاتفاقيـة الدوليـة      ؛  )١٠المـادة    مـن    ١الفقـرة   (الأعمال غير المشروعة الموجهـة ضـد سـلامة الملاحـة البحريـة              

؛ واتفاقية سـلامة مـوظفي الأمـم المتحـدة          )١٢المادة  (يلهم وتدريبهم   لمناهضة تجنيد المرتزقة واستخدامهم وتمو    
 مــن ١الفقــرة (؛ والاتفاقيــة الدوليــة لقمــع الهجمــات الإرهابيــة بالقنابــل   )١٤المــادة (والأفــراد المــرتبطين بهــا  

قمـع أعمـال    ؛ والاتفاقية الدولية ل   )١٠المادة   من   ١الفقرة  (؛ والاتفاقية الدولية لقمع تمويل الإرهاب       )٨ المادة
؛ )١٨المـادة   مـن  ١الفقـرة  (؛ واتفاقية مجلس أوروبا لمنع الإرهاب   )١١المادة   من   ١الفقرة  (الإرهاب النووي   

  .)المادة الثالثة عشرة من ١الفقرة (واتفاقية رابطة أمم جنوب شرق آسيا لمكافحة الإرهاب 
؛ واتفاقية البلـدان الأمريكيـة المتعلقـة بحـالات      )١٤ادة  الم(اتفاقية البلدان الأمريكية لمنع التعذيب والمعاقبة عليه         )٢٥٠(

؛ واتفاقية البلـدان الأمريكيـة لمكافحـة تـصنيع الأسـلحة الناريـة              )المادة السادسة (الاختفاء القسري للأشخاص    
المـادة   مـن    ٦الفقـرة   (والذخيرة والمتفجرات والمواد الأخـرى ذات الـصلة والاتجـار بهـا بطريقـة غـير مـشروعة                   

  .)شرةالتاسعة ع
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، أو التعـــــاون بـــــين الـــــدول بـــــشأن المـــــسائل المتعلقـــــة بالأدلـــــة  )٢٥١(المطلوبـــــة للمحاكمـــــة
ــع مراحــل       )٢٥٢(جــراءاتوالإ ــة في جمي ــهم بارتكــاب الجريم ــة للمت ــة العادل ، أو ضــمانات المعامل

عامــة لمحاكمــة مــرتكبي  وتــنص بعــض الاتفاقيــات علــى الــشروط ال  . )٢٥٣(الإجــراءات القــضائية 
مثــل عــدم انطبــاق قاعــدة التقــادم أو الــشروط المطلــوب توفرهــا لــذلك،   (الــصلة  الجــرائم ذات

الـصادرة مـن جهـات عليـا، واسـتبعاد المحاكمـة مـن قبـل سـلطات                  وعدم قبـول الـدفع بـالأوامر        
، الأمر الذي ينطبق أيضا في حال المحاكمة بموجب الحكم الذي يفرض الالتـزام              )قضائية خاصة 

  ؛)٢٥٤(التسليم في حال عدم بالمحاكمة

__________ 
ــة       : انظــر )٢٥١( ــسانية أو المهين ــة القاســية أو اللاإن ــة أو العقوب ــة مناهــضة التعــذيب وغــيره مــن ضــروب المعامل اتفاقي

 مـن  ٢الفقـرة  (، والاتفاقيـة الدوليـة لحمايـة جميـع الأشـخاص مـن الاختفـاء القـسري               )٧المـادة    من   ٢ الفقرة(
 للتخفيف من حـدة بعـض الـشواغل الـتي أعربـت             وأدرج هذا الحكم في اتفاقية مناهضة التعذيب      ). ١١ المادة

عنها الوفود فيما يتعلق بممارسة الولاية القضائية الشاملة، وخاصة فيما يتعلق باحتمـال وجـود اختلافـات في                  
انظـر تقريـر الفريـق العامـل المفتـوح العـضوية المعـني بإعـداد مـشروع اتفاقيـة مناهـضة التعـذيب             (معايير الأدلة  

مـارس  / آذار٥ ،A/CN.4/1982/L.40(ملـة أو العقوبـة القاسـية أو اللاإنـسانية أو المهينـة        وغيره من ضروب المعا   
  .)٢٨، الفقرة ١٩٨٢

 الـتي أُدرجـت     ،١٦المـادة    مـن    ١٠الفقـرة   (اتفاقية الأمم المتحـدة لمكافحـة الجريمـة المنظمـة عـبر الوطنيـة                تنص   )٢٥٢(
صـصة المعنيـة بوضـع اتفاقيـة لمكافحـة الجريمـة المنظمـة              على اقتراح من الصين في الدورة الرابعة للجنة المخ         بناء

 المتحـدة لمكافحـة الفـساد    واتفاقيـة الأمـم  )) ١٩٩٩يوليـه  / تموز٨،  A/AC.254/L.64(العابرة للحدود الوطنية 
يــتعين علــى الــدول الأطــراف المعنيــة أن تتعــاون معــا، خــصوصا في   ”علــى أنــه ) ٤٤ المــادة مــن ١١الفقــرة (

  .“المتعلقة بالأدلة، ضمانا لفعالية تلك الملاحقةالجوانب الإجرائية و
در اأُدرج هذا الحكم بنـاء علـى اقتـراح ص ـ         : ٨المادة   من   ٢الفقرة  (الاتفاقية الدولية لمناهضة أخذ الرهائن      : نظرا )٢٥٣(

 ؛ واتفاقية مناهضة التعذيب وغيره    ))١٩٧٧يوليه  / تموز ٢٢،  A/AC.188/L.3(أصلا عن جمهورية ألمانيا الاتحادية      
؛ واتفاقيـة قمـع الأعمـال       )٧المـادة    من   ٣الفقرة  (من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة           

والاتفاقيـة الدوليـة لمناهـضة تجنيـد          ؛  )١٠المـادة    من   ٢الفقرة  (غير المشروعة الموجهة ضد سلامة الملاحة البحرية        
؛ واتفاقية سلامة موظفي الأمم المتحدة والأفـراد المـرتبطين          )١١ادة  الم(المرتزقة واستخدامهم وتمويلهم وتدريبهم     

 مــن ٢الفقــرة (؛ والبروتوكــول الثــاني لاتفاقيــة حمايــة الممتلكــات الثقافيــة في حالــة نــزاع مــسلح )١٧المــادة (بهــا 
المتحـدة  ؛ واتفاقيـة الأمـم     )، التي تتـضمن أيـضا إشـارة إلى الـضمانات المطبقـة بموجـب القـانون الـدولي                  ١٧ المادة

؛ واتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الفــساد  )١٦المــادة  مــن ١٣الفقــرة (لمكافحــة الجريمــة المنظمــة عــبر الوطنيــة  
، الـتي تتـضمن أيـضا       ١٢المـادة   (؛ والاتفاقية الدولية لقمـع أعمـال الإرهـاب النـووي            )٤٤المادة   من   ١٤ الفقرة(

لاتفاقيـة الدوليـة لحمايـة جميـع الأشـخاص مـن الاختفـاء        ؛ وا )إشارة إلى قواعـد القـانون الـدولي لحقـوق الإنـسان           
انظر أيضا اتفاقية منظمة الدول الأمريكية لمنع الأعمال الإرهابيـة والمعاقبـة            و ).١١المادة   من   ٣الفقرة  (القسري  

أي شخص يحـرم مـن حريتـه مـن خـلال       ”، التي تنص على أن      )٥، المشار إليها لاحقا في الفقرة       ٤المادة  (عليها  
  .“ هذه الاتفاقية يتمتع بالضمانات القانونية للمحاكمة وفق الأصولتطبيق

 مــن ٨الفقــرة (درات والمــؤثرات العقليــة اتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الاتجــار غــير المــشروع في المخ ــ : انظــر )٢٥٤(
؛ ) التاســعةالمــواد مــن الــسابعة إلى(؛ واتفاقيــة البلــدان الأمريكيــة بــشأن الاختفــاء القــسري للأشــخاص )٣ المــادة

  .)٨المادة (والاتفاقية الدولية لحماية جميع الأشخاص من الاختفاء القسري 
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وتشير بعض الاتفاقيات إلى أن الموافقـة علـى التـسليم بـشرط إعـادة الـشخص            )ز(  
  ؛)٢٥٥( مدة العقوبة كافية للوفاء بالالتزامات الناشئة عن الاتفاقيةإلى الدولة لقضاء

وتنص بعض الاتفاقيات على أن المحاكمة بموجب هذا الحكـم رهينـة بإمكانيـة         )ح(  
   ؛)٢٥٦(لطلب على خلاف ذلكلتلقية الماتفاق الدولة طالبة التسليم والدولة 

لطلــب الالتــزام لقيــة تلالموأخــيرا، فــإن بعــض الاتفاقيــات تفــرض علــى الدولــة    )ط(  
  .)٢٥٧(لطلب على النتيجة النهائية للإجراءاتلقدمة المبإطلاع الدولة 

تـسليم وضـع وفـق نمـوذج     المعظم الاتفاقيات المذكورة أعلاه يتـضمن حكمـا بـشأن     و - ١١٧
ــة  ــة لنظــام   قمــع الاســتيلاء غــير المــشروع علــى الطــائرات  اتفاقي  ويــشمل نفــس العناصــر المكون

__________ 
 أحـد مواطنيهـا أو التخلـي عنـه          بموجب هذه الاتفاقيات، عندما لا يجيز القانون المحلي للدولـة الطـرف تـسليم              )٢٥٥(

يــه بعــد المحاكمــة  ة المفروضــة علبــشرط أن يعــاد ذلــك الــشخص إلى تلــك الدولــة الطــرف لقــضاء العقوب ــ   إلا
الإجراءات التي طُلب تسليم ذلك الشخص من أجلها، وتتفق تلـك الدولـة الطـرف والدولـة الطـرف الـتي            أو

طلبت تسليم الشخص على هذا الخيار وعلى ما قـد تريانـه مناسـبا مـن شـروط أخـرى، يعتـبر ذلـك التـسليم                          
الاتفاقية الدولية لقمع الهجمات الإرهابيـة بالقنابـل        : انظر. المشروط كافيا للوفاء بالالتزام المبيّن في هذه المادة       

، )A/AC.252/1997/WP.29(أُدرج هـذا الحكـم بنـاء علـى اقتـراح مـن كنـدا والـصين                  : ٨المـادة    من   ٢الفقرة  (
وبينما لا يقصد منه أن يكون بديلا للالتزام العام بالتسليم أو المحاكمة، فقـد كـان الهـدف منـه تمكـين الـدول                      

موجز غـير رسمـي أعـده المقـرر        (وانينها الوطنية من تسليم مواطنيها من أن تمتثل لأحكام الاتفاقية           التي تمنعها ق  
تقريــر اللجنــة المخصــصة المنــشأة بموجــب قــرار  للمناقــشة الــتي دارت في الجلــسة العامــة وفي الفريــق العامــل،  

الـدورة  للجمعيـة العامـة،     ة  الوثـائق الرسمي ـ   ،١٩٩٦ديـسمبر   / كانون الأول  ١٧ المؤرخ   ٥١/٢١٠الجمعية العامة   
الاتفاقيــة الدوليــة لقمــع تمويــل و؛ )٧٨، المرفــق الرابــع، الفقــرة )A/52/37 (٣٧الثانيــة والخمــسون، الملحــق رقــم 

 مـن   ١١الفقرة  (؛ واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية          )١٠المادة   من   ٢الفقرة  (الإرهاب  
؛ والاتفاقية الدولية لقمـع أعمـال       )٤٤المادة   من   ١٢الفقرة  (م المتحدة لمكافحة الفساد     ؛ واتفاقية الأم  )١٦المادة  

  .)١٨المادة  من ٢الفقرة (؛ واتفاقية مجلس أوروبا لمنع الإرهاب )١١المادة  من ٢الفقرة (الإرهاب النووي 
ة البلـدان الأمريكيـة لمكافحـة تـصنيع         ؛ واتفاقي ـ )المـادة الثالثـة عـشرة     (اتفاقية البلدان الأمريكية لمكافحة الفساد       )٢٥٦(

الفقـرة  (الأسلحة النارية والذخيرة والمتفجرات والمواد الأخرى ذات الصلة والاتجار بها بطريقة غـير مـشروعة        
 مـن  ٥الفقـرة  (؛ واتفاقيـة مجلـس أوروبـا المتعلقـة بالقـانون الجنـائي بـشأن الفـساد         )المادة التاسعة عـشرة   من   ٦

انظـر أيـضا اتفاقيـة    و). ١٥المـادة   مـن  ٦الفقـرة  (تحاد الأفريقي لمنع الفساد ومكافحته ؛ واتفاقية الا)٢٧المادة  
، الـتي   )٦المـادة    مـن    ٩الفقـرة   (الأمم المتحدة لمكافحة الاتجار غير المـشروع في المخـدرات والمـؤثرات العقليـة               

في الحــالات الــتي  (لــبلطلقدمــة المتــربط تقــديم الــشخص إلى الــسلطات المختــصة إمــا بــشرط موافقــة الدولــة 
لطلـب أو علـى مـتن إحـدى      لتلقيـة   الم الدولـة    داخـل إقلـيم   يرفض فيها التسليم على أساس أن الجريمة ارتكبت         

  ).في حالات أخرى(أو بتقديمها طلبا معاكسا للحفاظ على ولايتها القضائية المشروعة ) سفنها أو طائراتها
ــة لمنــع التعــذيب    )٢٥٧( ــة عليــه انظــر اتفاقيــة البلــدان الأمريكي ــا المتعلقــة  )١٤المــادة (والمعاقب ــة مجلــس أوروب ؛ واتفاقي

؛ واتفاقيـة الاتحـاد الأفريقـي لمنـع الفـساد ومكافحتـه       )٢٧المـادة    مـن    ٥الفقرة  (بالقانون الجنائي بشأن الفساد     
  .)١٥المادة  من ٦الفقرة (
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غير أن بعض الاتفاقيات، تتبع نهجا مختلفا تكـون فيـه مختلـف            . )٢٥٨(ه فيها تسليم المنصوص علي  ال
 وتتمثــل المــتغيرات الرئيــسية لنظــام  .)٢٥٩(تــسليم منتــشرة في نــص المعاهــدة الالأحكــام المتعلقــة ب

  :)٢٦٠(تسليم في ما يليال
تـسليم تنطبــق شـريطة أن تكــون   التقـرر بعـض الاتفاقيــات أن قواعـدها بــشأن      )أ(  

لطلــب والدولــة الموجــه ل الموجِّهــةلة جريمــة يعاقــب عليهــا في كــل مــن الدولــة الجريمــة ذات الــص
  ؛)٢٦١(الطلب إليها

قمع الاستيلاء غير المـشروع علـى       اتفاقية  شأنها شأن    معظم الاتفاقيات،    ؤكدت  )ب(  
 تــستوجب تــسليم  الــتي، أن الجريمــة ذات الــصلة تعتــبر أنهــا تنــدرج في نطــاق الجــرائم الطــائرات
__________ 

؛ واتفاقية منـع الجـرائم      )٨المادة  (دني  اتفاقية قمع الأعمال غير المشروعة الموجهة ضد سلامة الطيران الم         : انظر )٢٥٨(
؛ )٨المادة  ( والمعاقبة عليها    ، بمن فيهم الموظفون الدبلوماسيون    ،المرتكبة ضد الأشخاص المتمتعين بحماية دولية     

؛ )١١المـادة   (؛ واتفاقيـة الحمايـة الماديـة للمـواد النوويـة            )١٠المـادة   (والاتفاقية الدولية لمناهـضة أخـذ الرهـائن         
؛ )٨المـادة  (ناهضة التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبـة القاسـية أو اللاإنـسانية أو المهينـة       واتفاقية م 

؛ والاتفاقيـة الدوليـة   )١١المـادة  (واتفاقية قمع الأعمـال غـير المـشروعة الموجهـة ضـد سـلامة الملاحـة البحريـة                 
سلامة مــوظفي المتعلقــة بــتفاقيــة لا؛ وا)١٥المــادة (لمناهــضة تجنيــد المرتزقــة واســتخدامهم وتمويلــهم وتدريبــهم 

المـادة الثالثـة   (؛ واتفاقيـة البلـدان الأمريكيـة لمكافحـة الفـساد      )١٥المـادة  (الأمم المتحدة والأفراد المـرتبطين بهـا     
لاتفاقية الخاصة  ل؛ والبروتوكول الثاني    )٩المادة  (؛ والاتفاقية الدولية لقمع الهجمات الإرهابية بالقنابل        )عشرة

ــة  ــزاع مــسلح    بحماي ــة ن ــة في حال ــادة (الممتلكــات الثقافي ــة الد)١٨الم ــل الإرهــاب   ؛ والاتفاقي ــة لقمــع تموي ولي
؛ والبروتوكول الاختياري الملحق باتفاقية حقوق الطفل بـشأن بيـع الأطفـال واسـتغلال الأطفـال                 )١١ المادة(

مم المتحدة لمكافحة الجريمـة المنظمـة      ؛ واتفاقية الأ  )٥المادة  من   ٤  إلى ١الفقرات  (في البغاء وفي المواد الإباحية      
؛ واتفاقيــة الأمــم )٢٤المــادة (الحاســوبية لجرائم المتعلقــة بــا؛ واتفاقيــة مجلــس أوروبــا )١٦المــادة (عــبر الوطنيــة 

اتفاقيـة  و؛ )١٣المـادة  (؛ والاتفاقية الدولية لقمع أعمال الإرهاب النووي        )٤٤المادة  (المتحدة لمكافحة الفساد    
؛ والاتفاقيـة الدوليـة لحمايـة جميـع الأشـخاص مـن الاختفـاء القـسري                 )١٩المادة  (ع الإرهاب   مجلس أوروبا لمن  

  ).١٣المادة (
الاتفاقيـة الإقليميـة لرابطـة جنـوب آسـيا للتعـاون الإقليمـي لقمـع                 و الاتفاقية الأوروبية لقمع الإرهـاب،    : انظر )٢٥٩(

نظـر أيـضا الاتفاقيـات الإقليميـة الأخـرى لمكافحـة       او). التي تعتمد هيكلا مماثلا للاتفاقية الأوروبية     (الإرهاب  
  .الإرهاب المبينة في نهاية هذا الفرع

لنظــام في اتقتــصر المراجــع الــواردة في الحواشــي فيمــا يلــي علــى الاتفاقيــات الــتي تتــضمن تغــييرات جوهريــة      )٢٦٠(
  . قمع الاستيلاء غير المشروع على الطائراتالمنصوص عليه في إطار اتفاقية

؛ واتفاقيـة مجلـس     )١٦ مـن المـادة      ١الفقـرة   (اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمـة عـبر الوطنيـة            : رانظ )٢٦١(
ــا  ــا أوروب ــة ب ــرة (الحاســوبية لجرائم المتعلق ــادة  ١الفق ــن الم ــم )٢٤ م ــة الأم ــساد   ؛ واتفاقي  المتحــدة لمكافحــة الف

تسليم المطلـوبين عنـدما   بولة أيضا أن تسمح يجوز للد: ٢ الفقرة ، مع ذلك، ؛ وانظر )٤٤ من المادة    ١ الفقرة(
وانظـر، مـع ذلـك، اتفاقيـة مكافحـة رشـوة       ). تكون الجريمة جريمة لا يعاقـب عليهـا بموجـب قانونهـا الـداخلي           

 من  ٤الفقرة  (نظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصادي       لمالموظفين الأجانب في المعاملات التجارية الدولية       
ــ)١٠المــادة   تــسليم المطلــوبين عــن الجريمــة   لغــرض“يعتــبر مــستوفى”رى أن شــرط التجــريم المــزدوج  ، الــتي ت
  .الصلة ذات
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 وأن هـذه الـدول تلتـزم    ،معاهدة لتـسليم المطلـوبين قائمـة بـين الـدول الأطـراف           مرتكبها في أية    
بإدراج هذه الجريمة كجريمة تستوجب تسليم مرتكبـها في كـل معاهـدة لتـسليم المطلـوبين تـبرم               

  فيما بينها؛
، يتضمن العديـد    قمع الاستيلاء غير المشروع على الطائرات     على غرار اتفاقية      )ج(  

يجــوز للــدول الأطــراف الــتي تجعــل تــسليم ) أ: (تــنص علــى أنــهمــا مختلفــة مــن الاتفاقيــات أحكا
 ا قانوني ـ اتسليم، أن تعتبر الاتفاقية أساس ـ    لل اطلبإذا تسلمت    بوجود معاهدة،    مشروطاالمطلوبين  

تعترف الدول الأطـراف الـتي لا تجعـل تـسليم     و) ب(؛ )٢٦٢(لتسليم المطلوبين فيما يتعلق بالجريمة   
 كجريمــة تــستوجب تــسليم مرتكبــها    بالجريمــةللتــسليم د معاهــدة  بوجــومــشروطاالمطلــوبين 

  قمـع الاسـتيلاء    كذلك الاتفاقيات ذات الصلة بالموضـوع، مثـل اتفاقيـة            ؤكدوت. )٢٦٣(بينها فيما
  

__________ 
قمـع الاسـتيلاء غـير المـشروع علـى الطـائرات            ، الـواردة في اتفاقيـة       “إذا شـاءت  ”يجري أحيانا إسقاط عبـارة       )٢٦٢(

 ، فـيهم الموظفـون الدبلوماسـيون      مثلا اتفاقية منع الجرائم المرتكبة ضد الأشخاص المتمتعين بحماية دولية، بمن          (
؛ واتفاقيـة مناهـضة التعـذيب وغـيره مـن ضـروب المعاملـة أو العقوبـة                  )٨ مـن المـادة      ٢الفقـرة   (والمعاقبة عليها   

عاقبـة  ؛ واتفاقيـة البلـدان الأمريكيـة لمنـع التعـذيب والم     )٨ مـن المـادة   ٢الفقـرة  (القاسية أو اللاإنسانية أو المهينة  
؛ واتفاقيـة البلـدان الأمريكيـة المتعلقـة بحـالات الاختفـاء القـسري للأشـخاص                 )١٣ ادة مـن الم ـ   ٢الفقـرة   (عليه  

؛ واتفاقية البلـدان الأمريكيـة      )المادة الثالثة عشرة  (؛ واتفاقية البلدان الأمريكية لمكافحة الفساد       )المادة الخامسة (
لـصلة والاتجـار بهـا بطريقـة غـير      لمكافحة تصنيع الأسلحة النارية والذخيرة والمتفجرات والمواد الأخـرى ذات ا     

؛ واتفاقية مكافحة رشوة المـوظفين الأجانـب في المعـاملات التجاريـة الدوليـة      ) المادة التاسعة عشرة  (مشروعة  
؛ واتفاقيــة القــانون الجنــائي بــشأن )١٠ مــن المــادة ٢الفقــرة (لمنظمــة التعــاون والتنميــة في الميــدان الاقتــصادي 

؛ والبروتوكــول الاختيــاري الملحــق باتفاقيــة حقــوق الطفــل )٢٧ مــن المــادة ٢الفقــرة (الفــساد لمجلــس أوروبــا 
؛ واتفاقيـة الأمـم     )٥ مـن المـادة      ٢الفقـرة   (بشأن بيع الأطفال واستغلال الأطفال في البغاء وفي المواد الإباحيـة            

لأمــم المتحــدة وفي إطــار اتفاقيــة ا). ١٦ مــن المــادة ٤الفقــرة (المتحــدة لمكافحــة الجريمــة المنظمــة عــبر الوطنيــة  
 المتحــدة لمكافحــة الفــساد  واتفاقيــة الأمــم) ١٦ مــن المــادة ٥الفقــرة (لمكافحــة الجريمــة المنظمــة عــبر الوطنيــة  

لــغ الأمــين العــام للأمــم المتحــدة، وقــت إيــداعها صــك   ب، علــى هــذه الــدول أن ت )٤٤ مــن المــادة ٦ الفقــرة(
مام إليهــا، بمــا إذا كانــت ســتعتبر هــذه الاتفاقيــة الاتفاقيــة أو قبولهــا أو إقرارهــا أو الانــض التــصديق علــى هــذه

القـانوني للتعــاون بـشأن التــسليم مـع ســائر الـدول الأطــراف في هـذه الاتفاقيــة، وأن تـسعى، حيثمــا        الأسـاس 
اقتضى الأمر، إلى إبرام معاهدات تسليم مع سائر الدول الأطراف في هذه الاتفاقية بغية تنفيذ الحكـم المتعلـق                   

  . إذا كانت لا تعتبر هذه الاتفاقية الأساس القانوني للتعاون بشأن التسليمبتسليم المطلوبين،
لا تشير اتفاقية مكافحة رشوة الموظفين الأجانب في المعاملات التجاريـة الدوليـة لمنظمـة التعـاون والتنميـة في                     )٢٦٣(

) المادة الثالثة عـشرة  (واتفاقية رابطة أمم جنوب شرق آسيا لمكافحة الإرهاب  ) ١٠المادة  (الميدان الاقتصادي   
  . الفرضيةهإلى هذ
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، أن هذه الأحكام تظـل خاضـعة للـشروط المنـصوص     ١٩٧٠غير المشروع على الطائرات لعام     
   ؛)٢٦٤(عليها في قانون الدولة الموجه إليها الطلب

قمـع الاسـتيلاء غـير المـشروع علـى          معظم الاتفاقيات تنص أيضا، مثل اتفاقيـة          )د(  
، علــى أن الجريمــة ذات الــصلة تعامــل، لغــرض التــسليم، كمــا لــو أنهــا    ١٩٧٠الطــائرات لعــام 

 إقامـة ولايتـها   في مكان وقوعها فحسب بل أيضا في أراضي الـدول المطلـوب منـها       لا  ارتكبت  
  ؛)٢٦٥(ريمة وفقا للاتفاقية ذات الصلةلجتلك االقضائية على 

__________ 
مــثلا اتفاقيــة منــع الجــرائم المرتكبــة ضــد (إلى الأحكــام الإجرائيــة للقــانون المحلــي بــشكل خــاص يــشار أحيانــا  )٢٦٤(

وفي بعـــض ).  والمعاقبـــة عليهـــا،الأشـــخاص المتمـــتعين بحمايـــة دوليـــة، بمـــن فـــيهم الموظفـــون الدبلوماســـيون  
مثلا اتفاقية الأمـم المتحـدة لمكافحـة الاتجـار غـير            (لى القانون المحلي في فقرة مستقلة       الاتفاقيات، ترد الإشارة إ   

؛ واتفاقيــة البلــدان الأمريكيــة المتعلقــة  )٦، مــن المــادة ٥الفقــرة  ()في المخــدرات والمــؤثرات العقليــة المــشروع 
افحـة الجريمـة المنظمـة عـبر     ؛ واتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمك   )المادة الخامسة(بحالات الاختفاء القسري للأشخاص    

ــة  ــرة (الوطني ــادة  ٧الفق ــن الم ــع الأ   )١٦ م ــة جمي ــة لحماي ــة الدولي ــسري    ؛ والاتفاقي ــاء الق ــن الاختف شــخاص م
ــرة( ــادة  ٦ الفق ــن الم ــو). ١٣ م ــشروع      نت ــير الم ــار غ ــم المتحــدة لمكافحــة الاتج ــة الأم في المخــدرات ص اتفاقي

، )المـادة الثالثـة عـشرة   (ية البلدان الأمريكية لمكافحة الفـساد  ، واتفاق)٦ من المادة ٥الفقرة  (والمؤثرات العقلية   
واتفاقية البلدان الأمريكية لمكافحة تصنيع الأسلحة النارية والذخيرة والمتفجرات والمواد الأخرى ذات الـصلة              

س أوروبـا   ، واتفاقية القانون الجنائي بشأن الفساد لمجل      )المادة التاسعة عشرة  (والاتجار بها بطريقة غير مشروعة      
علـى  ) ٢٤ مـن المـادة     ٥الفقـرة   (الجرائم الحاسـوبية    المتعلقة ب ، واتفاقية مجلس أوروبا     )٢٧ من المادة    ٤الفقرة  (

عاهـدات  م”في  أن تسليم المطلوبين يخضع للشروط المنصوص عليها في قانون الدولـة الموجـه إليهـا الطلـب أو                   
أن تـرفض علـى أساسـها       الموجه إليها الطلب    وز للدولة   تسليم المطلوبين السارية، بما في ذلك الأسباب التي يج        

انظر أيضا اتفاقية مكافحة رشوة الموظفين الأجانب في المعاملات التجارية الدولية لمنظمـة       (“تسليم المطلوبين 
ة وتـذكر اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافح ـ    ). ١٠ مـن المـادة   ٤الفقـرة   ()التعاون والتنميـة في الميـدان الاقتـصادي       

 مـن   ٨الفقـرة   ( الأمـم المتحـدة لمكافحـة الفـساد          واتفاقية) ١٦ من المادة    ٧الفقرة  (ة المنظمة عبر الوطنية     الجريم
أن ) ١٣ مـن المـادة      ٦الفقـرة   (والاتفاقية الدولية لحمايـة جميـع الأشـخاص مـن الاختفـاء القـسري               ) ٤٤المادة  

ا التـسليم أو في معاهـدات التـسليم         للشروط المحـددة في قـانون الدولـة الطـرف المطلـوب منـه             ”التسليم يخضع   
السارية بما فيها، بوجه خاص، الـشروط المتعلقـة بالحـد الأدنى للعقوبـة الموجبـة للتـسليم والأسـباب الـتي تجيـز                      

  .“للدولة الطرف المطلوب منها التسليم رفض هذا التسليم
ء غــير المـشروع علــى الطــائرات  منــع الاسـتيلا هــذا الحكـم في بعــض الاتفاقيـات الــتي تعتمــد اتفاقيـة    لم يـدرج   )٢٦٥(

واتفاقيـة البلـدان الأمريكيـة      ) المادة الثالثة عـشرة    ()مثلا، اتفاقية البلدان الأمريكية لمكافحة الفساد      (ا لها نموذج
ت الــصلة والاتجــار بهــا بطريقــة لمكافحــة تــصنيع الأســلحة الناريــة والــذخيرة والمتفجــرات والمــواد الأخــرى ذا 

  ).ة عشرةالمادة التاسع(مشروعة  غير
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الجـرائم ذات الـصلة      تعتبر، لا   تسليمالتنص بعض الاتفاقيات على أنه، لغرض         )هـ(  
نـاء علـى ذلـك، لا يجـوز رفـض      بوتـضيف بعـض الاتفاقيـات كـذلك أنـه،        ؛)٢٦٦(جرائم سياسية 

 ارتكبـت بـدوافع     تسليم لمجرد أنه يتعلق بجريمة سياسية أو جريمة متصلة بجريمة سياسية أو جريمـة             
 وفي إطار اتفاقيات معنية، لا يجوز للدول الأطراف أن ترفض طلب تـسليم لمجـرد                .)٢٦٧(سياسية

ــة    ــضا جريم ــبر أي ــة تعت ــمأن الجريم ــة  ةنطوي ــسائل مالي ــى م ــة أن   .)٢٦٨( عل ــات معين  وتؤكــد اتفاقي
  ؛)٢٦٩(أحكامها لا تفسر على نحو يمس بحق اللجوء

فقــة علــى طلــب التــسليم في ظــروف  تــنص بعــض الاتفاقيــات علــى عــدم الموا   )و(  
للاعتقـاد بـأن   جديـة   أسـباب  الموجه إليهـا الطلـب     إذا كانت للدولة الطرف      ‘١’: معينة، ومنها 

ك لــأو أن وضــع ذ/الطلــب قــدم لغــرض محاكمــة شــخص أو معاقبتــه علــى أســس تمييزيــة و        
 إذا وجدت أسـباب حقيقيــة تدعــو     ‘٢’أو   ؛)٢٧٠(بسبب ذلك  يكون عرضة للتأثر  الشخص قد   

__________ 
الاتفاقية الإقليمية لرابطة جنـوب آسـيا للتعـاون         و؛  )٢ و   ١المادتان  (الاتفاقية الأوروبية لقمع الإرهاب     : انظر )٢٦٦(

؛ واتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة الاتجـار غـير المـشروع في                )المادتان الأولى والثانية  (الإقليمي لقمع الإرهاب    
؛ واتفاقية البلـدان الأمريكيـة المتعلقـة بحـالات الاختفـاء            )٣ من المادة    ١٠الفقرة  (المخدرات والمؤثرات العقلية    

؛ )٤٤ مـن المـادة      ٤الفقـرة   ( الأمـم المتحـدة لمكافحـة الفـساد          ؛ واتفاقيـة  )المـادة الخامـسة   (القسري للأشخاص   
  ).١٣ من المادة ١الفقرة (يع الأشخاص من الاختفاء القسري والاتفاقية الدولية لحماية جم

ــل    : رانظــ )٢٦٧( ــة بالقناب ــة لقمــع الهجمــات الإرهابي ــة الدولي ــادة (الاتفاقي ــل   )١١الم ــة لقمــع تموي ــة الدولي ؛ والاتفاقي
اقيـة مجلـس أوروبـا    ؛ واتف)١٥المـادة  (؛ والاتفاقية الدولية لقمع أعمال الإرهاب النووي )١٤المادة (الإرهاب  

  ).٢٠ من المادة ١الفقرة (لمنع الإرهاب 
 الأمـم   ؛ واتفاقيـة  )١٦ مـن المـادة      ١٥الفقـرة   (ة الجريمة المنظمة عبر الوطنية      مم المتحدة لمكافح  اتفاقية الأ : انظر )٢٦٨(

ــة رابطــة أمــم  )٤٤ مــن المــادة ١٦الفقــرة (المتحــدة لمكافحــة الفــساد   جنــوب شــرق آســيا لمكافحــة  ؛ واتفاقي
في المخدرات  ر غير المشروع    انظر أيضا اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الاتجا       و ).عشرةالمادة الرابعة   (الإرهاب  

  ).٣ من المادة ١٠الفقرة (والمؤثرات العقلية 
؛ والاتفاقيـة الدوليـة   )٦المـادة  (مـال الإرهابيـة والمعاقبـة عليهـا         اتفاقية منظمة الدول الأمريكيـة لمنـع الأع       : انظر )٢٦٩(

  ).١٥المادة (عاقبة عليه ؛ واتفاقية البلدان الأمريكية لمنع التعذيب والم)١٥المادة (لمناهضة أخذ الرهائن 
رر هذا الشرط بضرورة الامتثال لمتطلبات حماية حقـوق         بُ: ٥المادة  (الإرهاب  الاتفاقية الأوروبية لقمع    : انظر )٢٧٠(

الإنــسان والحريــات الأساســية المنــصوص عليهــا في الاتفاقيــة الأوروبيــة لحقــوق الإنــسان، ووضــع علــى غــرار  
انظــر التقريــر التفــسيري المتعلــق بالاتفاقيــة ( الأوروبيــة لتــسليم المطلــوبين مــن الاتفاقيــة ٣ مــن المــادة ٢الفقــرة 

ــة لقمــع الإرهــاب  ــع   ،الأوروبي ــى الموق ــاح عل ؛ )http://convention.ioe.int/treaty/en/Reports/htmi/090.htmمت
ــة لمناهــضة أخــذ الرهــائن    ــة الدولي ــانالفقر(والاتفاقي ــة الأ)٩مــن المــادة ) ب(و ) أ (١ ت مــم المتحــدة ؛ واتفاقي

؛ والاتفاقيـة الدوليـة   )٦ مـن المـادة   ٦الفقـرة  (لمكافحة الاتجار غـير المـشروع في المخـدرات والمـؤثرات العقليـة        
؛ واتفاقيـة  )١٥المادة (؛ والاتفاقية الدولية لقمع تمويل الإرهاب    )١٢المادة  (مع الهجمات الإرهابية بالقنابل     لق

لمتحــدة ؛ واتفاقيــة الأمــم ا)١٦ مــن المــادة ١٤الفقــرة (بر الوطنيــة ة الجريمــة المنظمــة عــالأمــم المتحــدة لمكافحــ
؛ )١٦ المـادة (لية لقمع أعمـال الإرهـاب النـووي       ؛ والاتفاقية الدو  )٤٤ من المادة    ١٥الفقرة  (لمكافحة الفساد   

وتـدرج عمومـا   ). ١٣ مـن المـادة   ٧الفقـرة  (يع الأشخاص من الاختفاء القـسري  والاتفاقية الدولية لحماية جم  
  .احة الأسباب الممكنة للتمييز وتختلف حسب الاتفاقياتصر
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إذا كـان لـدى     ‘ ٣’أو   ؛)٢٧١(لى الاعتقاد بأن هذا الشخص سيكون في خطر التعرض للتعذيب         إ
 عرضـة للتـأثر    أسباب حقيقية تدعو إلى الاعتقاد بأن وضع الشخص          الموجه إليه الطلب  الطرف  
دولة التي يحـق لهـا ممارسـة حقـوق         عنية في ال  السلطات الم من قبل     به تصالالا إمكانعدم  بسبب  
أنــه لــيس مــن العــدل أو لــيس مــن  الطلــب  الموجــه إليهــا إذا تــبين للدولــة ‘٤’  أو؛)٢٧٢(الحمايــة

المستصوب تسليم المجرم الهارب أو إعادته بسبب الطبيعة التافهة للقضية أو بـسبب عـدم تقـديم                 
ــة أو لأي ســبب    الهــرم المجــطلــب تــسليم  ــه مــصلحة العدال ــة أو بمــا في ــه بحــسن ني ارب أو إعادت

يات الأخـرى الدولـة الموجـه إليهـا الطلـب، عنـد النظـر في طلـب                   بعض الاتفاق  لزموت. )٢٧٣(آخر
 تتــضرر حقــوق المجــرم المزعــوم مكــن أنكــان مــن المالتــسليم، أن تــولي المراعــاة الواجبــة لمــا إذا 

  ؛)٢٧٤(في الدولة الموجهة للطلب) في ذلك حق الاتصال بممثلي الدولة التي يحمل جنسيتها بما(
 أخـرى تعـزز التعـاون والفعاليـة في إجـراءات          تفرض ثلاث اتفاقيات التزامـات      )ز(  

تسعى الدول الأطراف، رهنا بقانونها المحلـي،       ‘ ١’: وبموجب هذه الاتفاقيات  . تسليم المطلوبين 
 ؛)٢٧٥( فيهـا  الإثبـات  بـشأن أدلـة      تهـا لى تبسيط متطلبا  إتسليم ذات الصلة و   ال إجراءاتإلى تعجيل   

الطلـب، حيثمـا اقتـضى الأمـر، مـع      إليـه  الموجـه  تـشاور الطـرف   ي قبل رفض التسليم،   ‘٢’أو  /و
المعلومـات  تـيح لهـا فرصـة وافـرة لعـرض آرائهـا ولتقـديم               ي لكـي    الموجهة للطلـب  الدولة الطرف   

__________ 
 ٤الفقـرة   (، واتفاقية البلـدان الأمريكيـة لمنـع التعـذيب والمعاقبـة عليـه               )٣المادة  (انظر اتفاقية مناهضة التعذيب      )٢٧١(

 التي تشير أيضا إلى الحالة التي يحـاكم فيهـا الـشخص مـن جانـب محـاكم خاصـة أو مخصـصة في                         ١٣من المادة   
  ).ولة الموجهة للطلبالد

أدرج هـذا الحكـم بنـاء علـى         ). ٩مـن المـادة     ) ب (١الفقـرة   (الاتفاقيـة الدوليـة لمناهـضة أخـذ الرهـائن           : انظر )٢٧٢(
 للجنــة المخصــصة المعنيــة بــصياغة ١٩٧٩، قــدم في دورة عــام A/AC.188/WG.II/CRP.9 (مقتــرح مــن الأردن

لى إدراج ضــمانات في الاتفاقيــة لمنــع احتمــال إســاءة  إ، كــان يهــدف )لمناهــضة أخــذ الرهــائن اتفاقيــة دوليــة 
ئـي أن ممارسـة الحمايـة القانونيـة والدبلوماسـية سـيكفل         وارتُ .الاستعمال في سياق إجراءات تـسليم المطلـوبين       

انظــر البيــان الــذي أدلى بــه الــسيد الخــصاونة ( العدالــة أحكــام تطبيــق إســاءةإجــراء محاكمــة عادلــة وســيجنب 
الــدورة الرابعــة  الوثــائق الرسميــة للجمعيــة العامــة،    (شة الــتي دارت في اللجنــة الــسادسة،   في المناقــ) الأردن(

  ).A/C.6/34/SR.12( ١٢الجلسة اللجنة السادسة، ن، ووالثلاث
  ).المادة السابعة(الاتفاقية الإقليمية لرابطة جنوب آسيا للتعاون الإقليمي لقمع الإرهاب : انظر )٢٧٣(
  ).١١ من المادة ٦الفقرة (وجهة ضد سلامة الملاحة البحرية عمال غير المشروعة الماتفاقية قمع الأ: انظر )٢٧٤(
 مـن  ٧الفقـرة  (في المخـدرات والمـؤثرات العقليـة    اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة الاتجـار غـير المـشروع              : انظر )٢٧٥(

 ؛ واتفاقيـة  )١٦ مـن المـادة      ٨رة  الفق ـ(ة الجريمـة المنظمـة عـبر الوطنيـة          ؛ واتفاقية الأمم المتحـدة لمكافح ـ     )٦ المادة
  ).٤٤ من المادة ٩الفقرة (الأمم المتحدة لمكافحة الفساد 
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تــسعى الــدول الأطــراف إلى إبــرام اتفاقــات أو ترتيبــات ‘ ٣’ أو/ وا؛)٢٧٦(ذات الــصلة بادعاءاتــه
  ؛)٢٧٧(تسليم أو تعزيز فاعليتهالثنائية ومتعددة الأطراف لتنفيذ 

، تعـدل أحكـام   لـق بـالجرائم ذات الـصلة   بعض الاتفاقيات أنـه، فيمـا يتع      تؤكد    )ح(  
 بالقـدر   هـذه الـدول   تسليم السارية بـين الـدول الأطـراف فيمـا بـين             الجميع معاهدات وترتيبات    

  .)٢٧٨(الذي تتعارض فيه مع الاتفاقية
ائم تـثير قلقـا     وينبغي الإشارة بشكل مستقل إلى اتفاقيـات إقليميـة معينـة لمكافحـة جـر               - ١١٨
ففـي المنطقـة الأفريقيـة، تـستخدم اتفاقيـة منظمـة الوحـدة الأفريقيـة                . ولا سيما الإرهاب   دوليا،

قمـع الاسـتيلاء غـير المـشروع         صيغة مشابهة لاتفاقية     )٢٧٩(في أفريقيا  أعمال المرتزقة    لقضاء على ل
... ات اللازمـة    تتعهد كل دولة متعاقدة باتخاذ الإجراء     ” بموجبها،  ١٩٧٠لعام  على الطائرات   

وذلـك إذا لم تـسلمه إلى الدولـة الـتي           ...  لمعاقبة أي شخص يوجد في أراضيها ويرتكب جريمة       
لا يـرفض طلـب التـسليم إلا إذا         ”ص علـى أنـه      ن؛ ثم ت ـ  )٨المـادة    (“ارتكبت ضدها هذه الجريمة   

ــة المطلــوب منــها التــسليم بمحاكمــة المتــهم    ن  مــ٢الفقــرة (دة  وفقــا لتلــك المــا “تعهــدت الدول
ة الـتي قـدم لهـا هـذا الطلـب      إذا تعلق طلب التسليم بأحد المواطنين تتعهد الدول ـ ”وأنه  ) ٩ المادة
 مـن  ٢الفقـرة  (“ إجراءات المحاكمة عن الجريمة التي ارتكبتها وذلـك إذا رفـضت تـسليمه          باتخاذ
ــه   ). ٩ المــادة ــة لمنــع الإرهــاب ومكافحت ــة منظمــة الوحــدة الأفريقي رغــم  ،)٢٨٠(ويبــدو أن اتفاقي

ــة    ا ــة اتفاقي ــة لآلي ــة المجــرمين مماثل ــة عامــة لمعاقب قمــع الاســتيلاء غــير المــشروع علــى   عتمادهــا آلي

__________ 
؛ واتفاقيـة الأمـم     )١٦ مـن المـادة      ١٦الفقـرة   (ة الجريمة المنظمة عبر الوطنية      اتفاقية الأمم المتحدة لمكافح   : انظر )٢٧٦(

  ).٤٤ من المادة ١٧الفقرة ( لمكافحة الفساد المتحدة
 مـن   ١١الفقـرة   (اقية الأمم المتحدة لمكافحة الاتجـار غـير المـشروع في المخـدرات والمـؤثرات العقليـة                  اتف: انظر )٢٧٧(

؛ واتفاقيـة   )١٦ مـن المـادة      ١٧الفقـرة   (ة الجريمة المنظمة عـبر الوطنيـة        ؛ واتفاقية الأمم المتحدة لمكافح    )٦المادة  
  ).٤٤ من المادة ١٨الفقرة (مم المتحدة لمكافحة الفساد الأ

 ١ل في تعـديل الفقـرة       ث ـالمتمالمتـوخى   التي كان لهـا التـأثير       ،  ٣المادة  (الاتفاقية الأوروبية لقمع الإرهاب     : انظر )٢٧٨(
انظر التقرير التفسيري المتعلق بالاتفاقية الأوروبية لقمـع     ( من الاتفاقية الأوروبية لتسليم المطلوبين       ٣من المادة   

؛ والاتفاقيـة  )٩من المادة    ٢الفقرة  ( لمناهضة أخذ الرهائن     دولية؛ والاتفاقية ال  ) أعلاه ٢٧٠الإرهاب، الحاشية   
اتفاقيـة قمـع    و؛  ) مـن المـادة الثالثـة        ١الفقـرة   (للتعاون الإقليمي لقمـع الإرهـاب       الإقليمية لرابطة جنوب آسيا     

ليـة  ؛ والاتفاقيـة الدو   )١١ مـن المـادة      ٧الفقـرة   (مة الملاحـة البحريـة      الأعمال غير المشروعة الموجهـة ضـد سـلا        
؛ والاتفاقيـة  )١١المادة (؛ والاتفاقية الدولية لقمع تمويل الإرهاب    )٩المادة  (مع الهجمات الإرهابية بالقنابل     لق

 الإرهــاب ؛ واتفاقيــة مجلــس أوروبــا لمنــع )١٣ مــن المــادة ٥الفقــرة (ليــة لقمــع أعمــال الإرهــاب النــووي  الدو
  ).١٩ من المادة ٥الفقرة (

  .,Treaty Series ,vol 1490  United Nations. و No. 25573 : انظر.١٩٩٧يوليه / تموز٣ليبرفيل،  )٢٧٩(
   .,vol.2219, No.39464 s,Treaty Serie United Nations : انظر.١٩٩٩يوليه / تموز١٤الجزائر العاصمة،  )٢٨٠(
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تفــرض التزامــا علــى الــدول الأطــراف بتــسليم أي مجــرم مزعــوم    ،)٢٨١(١٩٧٠لعــام الطــائرات 
ل كمَّ ـويُ )٢٨٢(إلا أن هذا الالتزام يخضع لـشروط مختلفـة  . تطلب إحدى الدول الأطراف تسليمه   

الدولة إذا لم تقم بتـسليم الـشخص، فإنهـا تكـون ملزمـة بـأن تحيـل القـضية                أن  بحكم ينص على    
  .)٢٨٣(إلى سلطاتها المختصة

 وفي إطار منظمة المـؤتمر الإسـلامي تتبـع          اقيات المعتمدة في العالم العربي    يبدو أن الاتف   و - ١١٩
المتـهمين  الأشـخاص    تتعهـد الـدول المتعاقـدة بتـسليم        فبموجب أحكامها،    .نموذجا مختلفا للغاية  

طلوب تسليمهم مـن قبـل تلـك الدولـة          المأو المدانين بارتكاب جرائم إرهابية في دولة متعاقدة و        
 يكــون فيهــا التــسليم  تحــدد مجموعــة حــالاتهــذه الاتفاقيــات غــير أن .وفقــا لأحكــام الاتفاقيــة

 طلـوب ان النظام القـانوني للدولـة الم      ك  إذا ، بما في ذلك حكم ينص على أنه       “غير مسموح به  ”

__________ 
 العقوبـات   وفـرض ... كجـرائم   ”لزم الاتفاقية الدول الأطراف بأن تعتبر المخالفات ذات الـصلة بالموضـوع             تُ )٢٨١(

وتـنص كـذلك علـى أنـه يكـون      )). أ (٢المادة  (“الملائمة على ارتكابها مع مراعاة الطابع الخطير لهذه الجرائم    
 علــى الجــرائم ذات الــصلة بالموضــوع عنــدما تكــون لهــا صــلات “الاختــصاص القــضائي”لكــل دولــة طــرف 

 مـن  ٢ و ١الفقرتـان  ( أخـرى  أن تمـارس اختـصاصها في حـالات   أيـضا  خاصة بتلـك الجـرائم، وأنـه يجـوز لهـا            
التدابير اللازمـة   ”، تتخذ كل دولة     قمع الاستيلاء غير المشروع على الطائرات     ومثل نموذج اتفاقية    ). ٢ المادة

 بالنـسبة للحـالات الـتي يكـون فيهـا الـشخص المـشتبه في                “ فيمـا يتعلـق بـالجرائم       القـضائي  لتحديد اختـصاصه  
ه لأي من الدول الأطراف التي حددت اختصاصاها القضائي علـى           تسلم دا في أراضيها ولا   به لها موجو  اارتك
ــل ــر   مث ــا للفق ــك طبق ــذه الأعمــال، وذل ــرة  (“٢و أ ١ ة ه ــادة  ٤الفق ــن الم ــادة  ). ٦ م ، يجــب ٩وبموجــب الم
 ينتـــدرج الجـــرائم ذات الـــصلة كجـــرائم تـــستوجب تـــسليم مرتكبـــها في اتفاقيـــات التـــسليم القائمـــة ب ـــ  أن

  .الأطراف الدول
طبقـا للقواعـد    ” نفـذ ي) أ: ( من الاتفاقية، يخضع الالتزام بتسليم المطلوبين إلى الشروط التاليـة          ٨ادة  بموجب الم  )٢٨٢(

والشروط المنصوص عليها في هذه الاتفاقية أو طبقا لاتفاقات التـسليم الموقعـة بينـها في حـدود مـا تـسمح بـه                        
، حـين إيـداعها لوثيقـة التـصديق         فيجـوز لأي دولـة طـر      ) ب( و؛  )٨ مـن المـادة      ١الفقرة  ( “قوانينها الوطنية 

الانضمام أن تبلغ الأمين العام لمنظمة الوحدة الأفريقية بالأسـباب الـتي يـستحيل علـى أساسـها الاسـتجابة                     أو
لطلب التسليم وفي نفس الوقت تشير إلى القاعدة القانونية في تشريعها الوطني أو الاتفاقيات الدولية التي هـي     

ــتم التــسليم إذا قامــت  ) ج( ؛ و)٨ مــن المــادة ٢الفقــرة ( هــذا التــسليم  والــتي تــستبعد مثــل طــرف فيهــا لا ي
ــسلطا ــا   ال ــوب إليه ــة المطل ــصة للدول ــه العمــل       ت المخت ــن أجــل ارتكاب ــائي ضــد شــخص م إصــدار حكــم نه

سببها التسليم ويجـوز أيـضا رفـض التـسليم إذا قـررت الـسلطات المختـصة في            بالأعمال الإرهابية المطلوب     أو
 مـن  ٣الفقـرة  (ما يخص العمل أو الأعمال ذاتها ب إليها عدم متابعة أو إنهاء الدعوى القضائية في     الدولة المطلو 

وبالإضافة إلى ذلك، تتضمن الاتفاقية أحكاما مختلفة تبين بتفـصيل العناصـر الـضرورية لطلـب مـن                  ). ٨المادة  
 يقدم فيهـا طلـب مـن هـذا القبيـل      والإجراءات التي يتعين اتباعها في الحالات التي) ١١المادة  (طلبات التسليم   

  ).١٣ و ١٢المادتان (
ويـنص علـى أنـه    ) ٨ مـن المـادة   ٤رة الفق ـ(تسليم الأدرج هذا الحكم بوصفه الفقرة الأخيرة من المادة المتعلقة ب    )٢٨٣(

يتعين على الدولة الطرف التي يوجـد في أراضـيها المتـهم بارتكـاب العمـل الإرهـابي، سـواء ارتكـب العمـل                        ”
 في أراضــيها أم لا، إقامــة الــدعوى أمــام ســلطاتها المختــصة دون تــأخير بهــدف محاكمتــه إن لم تقــم    الإرهــابي

  .“بتسليم هذا الشخص
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لهــا تــسليم مواطنيهــا، تقــوم هــذه الدولــة بمحاكمــة أي شــخص يرتكــب  يــز إليهــا التــسليم لا يج
جريمة إرهابية في أي من الدول المتعاقدة الأخرى يُعاقب عليها في كـل مـن الـدولتين بالحرمـان                   

  .)٢٨٤(من الحرية لمدة لا تقل عن سنة واحدة أو أكثر
  

  التحفظات  )ب(  
صــدرت إعلانــات تفــسيرية أفاقيــات المــذكورة أعــلاه أو ى الاتتحفظــت عــدة دول علــ - ١٢٠

  .لأحكام المتعلقة بمعاقبة الجناةل قانونيالثر بالأ أحيانا سبشأنها، مما يم
ــات التفــسيرية  تحــو - ١٢١ ــة، دد بعــض التحفظــات أو الإعلان  نطــاق الأحكــام  ، بلهجــة عام
حكـام المتعلقـة بمعاقبـة      تفـسير الأ  عـدم   هكذا، وعلى سبيل المثال، أُعلـن أنـه ينبغـي            .الصلة ذات

 علــى نحــو يــؤدي إلى عــدم محاكمــة الجنــاة المزعــومين وملاحقتــهم الجنــاة في إطــار اتفاقيــة معينــة
أنـه   و، وأن مفهومي المساعدة القانونية المتبادلة وتـسليم المجـرمين همـا مفهومـان مختلفـان         قضائيا،

بالمثـل،  و .)٢٨٥(نيـة المتبادلـة  تطبق شروط رفض طلب التسليم في مجـال المـساعدة القانو        ينبغي ألا 
 لـدى تطبيـق الحكـم الـذي يفـرض علـى        مفادهـا أنـه   بشأن بعـض الاتفاقيـات    صدرت إعلانات 

 ريمــةالج أي شــخص يرتكــب ، يُقــدمة، في حــال عــدم التــسليمكمــاح القــضية للم إحالــةالــدول
 بعـض الـدول    أيضاأشارت و.)٢٨٦(م دون أي استثناء مهما كان     ة أو يُسلّ  كماح للم الصلة ذات

، تتنـاقض مـع مبـدأ افتـراض         ، المـستخدمة في بعـض الاتفاقيـات       “ المزعـوم  لجـاني ا” إلى أن عبارة  
 الـذي يُعتـبر مـن المبـادئ الأساسـية المنـصوص عليهـا في قوانينـها الجنائيـة المحليـة، ولـذلك              البراءة

 توضـيح   أيـضا جـرى  و.)٢٨٧(“المتـهم ”  يُـراد بهـا  نـه أ علـى    عبـارة ذكرت أنه ينبغي تفسير هـذه ال      

__________ 
 International Instruments) في ١٩٩٨أبريـل  / نيـسان ٢٢ الإرهاب، القـاهرة،  كافحة الاتفاقية العربية لمانظر )٢٨٤(

related to the Prevention and Suppression of International Terrorism ،   ،ــم المتحــدة ــشورات الأم من
منظمـــة المـــؤتمر الإســـلامي لمكافحـــة الإرهـــاب الـــدولي،  معاهـــدة  و؛٦ و ٥ نا المادتـــ)E.08.V.2المبيـــع  رقـــم

 ؛)٦ و ٥ ناالمادتــرجــع نفــسه،  الم( س ٥٩/٢٦: ، المرفــق بــالقرار رقــم  ١٩٩٩يوليــه / تمــوز١واغــادوغو، 
المرجــع  (٢٠٠٤مــايو / أيــار٤لــيج العربيــة لمكافحــة الإرهــاب، الكويــت، مجلــس التعــاون لــدول الخ اتفاقيــةو

  ).٢٠ و ١٩المادتان ، نفسه
 إعلانـات الجبـل      غـرار ذلـك    انظـر علـى   . مع الهجمات الإرهابية بالقنابل   تحفظ تركيا على الاتفاقية الدولية لق      )٢٨٥(

  .الأسود وصربيا وألمانيا بشأن الاتفاقية الدولية لمناهضة أخذ الرهائن
 إلى الأحكام ذات الصلة مـن      أيضا شارةالإ معو(إعلان إسرائيل بشأن الاتفاقية الدولية لمناهضة أخذ الرهائن          )٢٨٦(

  ). وبروتوكولاتها الإضافية١٩٤٩اتفاقيات جنيف لعام 
ــا بــشأن اتفاقيــة منــع الجــرائم المرتكبــة ضــد    )٢٨٧( ــا وماليزي  ، الأشــخاص المتمــتعين بحمايــة دوليــة تحفظــات كولومبي

  . والمعاقبة عليها،فيهم الموظفون الدبلوماسيون نبم
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يجـب أن يعتـبر بمثابـة      “ قاضاة عن طريـق دعـوى تُرفـع وفقـا لقـوانين تلـك الدولـة               الم” رطش أن
  .)٢٨٨(التسليم والمحاكمة ككلب  المتعلقإلى نص الحكم إشارة
 الــدول الأطــراف، في حــال عــدم  لــزم أن الأحكــام الــتي تفادهــاوأُبــديت تحفظــات م - ١٢٢

ة ينبغــي أن تُفهــم علــى أنهــا  اكمــالمحالتــسليم، بــأن تحيــل القــضية إلى ســلطاتها المختــصة بغــرض   
حـق الـسلطات المختـصة في اتخـاذ قـرار بعـدم تقـديم أيـة قـضية معينـة للمحاكمـة أمـام              ”تشمل  

الأمـن القـومي    قـوانين   السلطات القضائية في حـال جـرى التعامـل مـع الجـاني المزعـوم في إطـار                   
عامـة وغـير   ”نهـا  ض علـى هـذه التحفظـات بحجـة أ       وقد اعتر  .)٢٨٩(“وقوانين الحبس الاحتياطي  

 وغـرض الاتفاقيـات ذات الـصلة، نظـرا لأنهـا تجعـل مـن           وضـوع فهي منافيـة لم   بالتالي   و ،“محددة
المستحيل تحديد الطريقة التي تنوي بهـا الحكومـة الـتي أبـدت الـتحفظ تغـيير الالتزامـات الناشـئة                     

دول ووفقا لتحفظ آخر على أحكام من هذا النوع، قبلـت بعـض ال ـ             .)٢٩٠(عن تلك الاتفاقيات  
لتسليم من دولـة أخـرى طـرف في الاتفاقيـة     با طلبا تكون قد تلقتالالتزام بالمحاكمة بشرط أن   

ــع ثمــة تحفــظ آخــر ي ،ومــع ذلــك  .)٢٩١(تهذات الــصلة، ورفــض ــنصت ــصلة  ذابر ال ــ ال شمل حــق ي
 هنـاك    إذا كانـت تـرى أن      السلطات القضائية المختصة في اتخاذ قرار بعـدم محاكمـة شـخص مـا             

  .)٢٩٢(شير إلى استحالة إجراء محاكمة فعالةالقانون الإجرائي تت صلة بذااعتبارات خطيرة 
وافقة على التسليم في إطـار التـشريع        الموتتعلق عدة تحفظات أو إعلانات بالقيود على         - ١٢٣

الـصلة   أن الاتفاقيـات ذات   ب ـة عامـة،    لهج ـوتوضـح بعـض هـذه التحفظـات، ب         .الداخلي للدولة 
ــالطرائق والإجــراءات المعمــول بهــا في القــوانين    ســتُطبق، في المــسائل المتعلقــة بال  ــا ب تــسليم، رهن

أشـارت  فقـد    . أكثر دقة   عديدة هناك تحفظات  غير أن    .)٢٩٣(الوطنية للدولة الموجه إليها الطلب    
__________ 

  .ظ إيطاليا على اتفاقية الحماية المادية للمواد النوويةتحفًّ )٢٨٨(
وســنغافورة علــى اتفاقيــة منــع الجــرائم المرتكبــة ضــد الأشــخاص المتمــتعين بحمايــة  ) ٣الفقــرة (تحفظــات ماليزيــا  )٢٨٩(

  .عاقبة عليها، والاتفاقية الدولية لقمع الهجمات الإرهابية بالقنابلدولية، بمن فيهم الموظفون الدبلوماسيون، والم
 على اتفاقية منع الجرائم المرتكبة ضد     ) ٣الفقرة  (اعتراضات ألمانيا وهولندا على التحفظات التي أبدتها ماليزيا          )٢٩٠(

والاتفاقية الدولية لقمع    ، والمعاقبة عليها  ، بمن فيهم الموظفون الدبلوماسيون    ،الأشخاص المتمتعين بحماية دولية   
  .الهجمات الإرهابية بالقنابل

 بمـن فـيهم الموظفـون       ،تحفظات هولندا على اتفاقية منع الجرائم المرتكبة ضـد الأشـخاص المتمـتعين بحمايـة دوليـة                 )٢٩١(
  .واد النووية أخذ الرهائن، واتفاقية الحماية المادية للم لمناهضة والمعاقبة عليها، والاتفاقية الدولية،الدبلوماسيون

تحفظات هولندا على اتفاقية سـلامة مـوظفي الأمـم المتحـدة والأفـراد المـرتبطين بهـا، والاتفاقيـة الدوليـة لقمـع                      )٢٩٢(
  .الهجمات الإرهابية بالقنابل، والاتفاقية الدولية لقمع تمويل الإرهاب

 تحفــظو الملاحــة البحريــة؛ د ســلامةتحفــظ المكــسيك علــى اتفاقيــة قمــع الأعمــال غــير المــشروعة الموجهــة ض ــ  )٢٩٣(
تحفظ السلفادور على البروتوكول الاختيـاري الملحق      وباكستان على الاتفاقية الدولية لقمع تمويل الإرهاب؛        

  .باتفاقية حقوق الطفل بشأن بيع الأطفال واستغلال الأطفال في البغاء وفي المواد الإباحية
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 هـــذه  توضـــحوفي بعـــض الأحيـــان، ؛)٢٩٤(بعـــض الـــدول إلى أنهـــا ســـترفض تـــسليم مواطنيهـــا 
 .)٢٩٥(لـيهم بموجـب القـوانين الوطنيـة    يُحكم عس ـ وونيُحاكمس ـالتحفظات أيضا بـأن المـواطنين       

 مُنحـوا حـق اللجـوء     الـذين لأشـخاص ا بعض التحفظات الأخـرى رفـض طلبـات تـسليم            دفيتو
علـى  و .)٢٩٧( جرائم سياسـية أو بـسبب آرائهـم    بارتكابتهمينالملأشخاص  اأو   ،)٢٩٦(السياسي

 أنـه   أحكـام الاتفاقيـة الـتي تـنص علـى         تهدف بعـض التحفظـات إلى اسـتبعاد تطبيـق           غرار ذلك،   
ريمـة سياسـية   ريمـة متـصلة بج   بجيمكن رفض طلـب التـسليم لمجـرد أنـه يتعلـق بجريمـة سياسـية أو                   لا
ض على هذه التحفظات باعتبار أنهـا       ا وقد جرى الاعتر   ؛)٢٩٨(بدوافع سياسية كبت  ارتُريمة  بج أو

 ا استبعاد تطبيق أحكـام أساسـية      به  لأنه يُراد   وغرض الاتفاقية ذات الصلة،     موضوع لا تتفق مع  
ــةا مــن ــت و.)٢٩٩(لاتفاقي ــضاأعلن ــتي   أي ــدول أن الأحكــام ال ــى عــدم تفــسير   بعــض ال ــنص عل   ت

 الدولة الطرف الموجه إليهـا      ى لد تفي حال كان  ( بالتسليم    التزام  نحو ينشأ عنه   الاتفاقيات على 
 شــخص لاحقــة لغــرض م قُــدمالتــسليمطلــب  الطلــب أســباب وجيهــة تــدعو إلى الاعتقــاد بــأن 

 ذلـك   أن الامتثـال للطلـب سـيلحق ضـررا بوضـع          ب ـ أو   ،لى أساس تمييزي   ع ته أو معاقب  قضائيا ما
__________ 

 بمـن فـيهم     ، الأشـخاص المتمـتعين بحمايـة دوليـة        المرتكبـة ضـد    كولومبيـا علـى اتفاقيـة منـع الجـرائم             تحفظ انظر )٢٩٤(
تحفـظ فرنـسا علـى الاتفاقيـة        و؛  )٢٠٠٢مـارس   / آذار ١سُـحب في    ( والمعاقبة عليهـا     ،الموظفون الدبلوماسيون 

تحفظـات موزامبيـق علـى اتفاقيـة قمـع الأعمـال غـير المـشروعة الموجهـة ضـد                    والدولية لمناهضة أخذ الرهائن؛     
تحفظـات بلجيكـا ومولـدوفا      وبحرية، والاتفاقية الدولية لقمـع الهجمـات الإرهابيـة بالقنابـل؛            سلامة الملاحة ال  

تحفـظ ميانمـار علـى الاتفاقيـة     وعلى الاتفاقية الدولية لمناهضة تجنيد المرتزقة واستخدامهم وتمويلهم وتدريبـهم؛       
ين علـى الاتفاقيـة الدوليـة لقمـع         وأبـدت البرتغـال تحفظـا مختلفـا يتعلـق بـالمواطن           . الدولية لقمع تمويل الإرهـاب    

 حالة الإرهـاب والإجـرام   في) أ(” الهجمات الإرهابية بالقنابل، أعلنت فيه أنه لن يُسمح بتسليم مواطنيها إلا   
تـسليم الـشخص   ب  ضـمانا لتـسليم ل  الملتمـسة  الدولـة  رهنا بتقـديم  لأغراض الإجراءات الجنائية،  )ب(؛ و   المنظم

 الشخص ذلك عن طريـق  رفض، ما لم ي عليهالتدبير المحكوم بهتنفيذ  العقوبة أو المعني إلى البرتغال لقضاء مدة   
  .“ن صريحإعلا

 بمـن فـيهم     ، بحمايـة دوليـة    انظر تحفظ كولومبيـا علـى اتفاقيـة منـع الجـرائم المرتكبـة ضـد الأشـخاص المتمـتعين                    )٢٩٥(
ــة عليهــا ،الموظفــون الدبلوماســيون فظــات موزامبيــق علــى  تحو؛ )٢٠٠٢مــارس / آذار١سُــحب في ( والمعاقب

اتفاقية قمع الأعمال غير المشروعة الموجهـة ضـد سـلامة الملاحـة البحريـة والاتفاقيـة الدوليـة لقمـع الهجمـات                  
  .إعلان جمهورية فترويلا البوليفارية بشأن اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفسادوالإرهابية بالقنابل؛ 

لمناهضة تجنيد المرتزقة واستخدامهم وتمويلهم وتدريبهم، واتفاقيـة الأمـم          تحفظات مولدوفا على الاتفاقية الدولية       )٢٩٦(
  .انظر أيضا تحفظ فرنسا على الاتفاقية الأوروبية لقمع الإرهاب. المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية

 بمـن فـيهم     ، دوليـة   الأشـخاص المتمـتعين بحمايـة      انظر تحفظ كولومبيـا علـى اتفاقيـة منـع الجـرائم المرتكبـة ضـد                )٢٩٧(
  ).٢٠٠٢مارس / آذار١سُحب في ( والمعاقبة عليها ،الموظفون الدبلوماسيون

 الـدانمرك علـى   تحفـظ وويل الإرهاب؛  تحفظ جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية على الاتفاقية الدولية لقمع تم          )٢٩٨(
  .اتفاقية مجلس أوروبا لمنع الإرهاب

لأرجنتين على تحفظ جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية علـى الاتفاقيـة الدوليـة    اعتراضات مولدوفا وألمانيا وا  )٢٩٩(
  .لقمع تمويل الإرهاب
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 يجب أن تطبق بطريقة تكفل عـدم إمكانيـة التنـصل مـن            ) هذه الأسباب   تلك الشخص لأي من  
وفي حالات أخرى، يستبعد التحفظ تـسليم المـشتبه بـه            .)٣٠٠(المسؤولية عن الجرائم ذات الصلة    

 .)٣٠١( عليهـا بالإعـدام في الدولـة الموجهـة للطلـب           في حال كانـت الجريمـة المنـسوبة إليـه يُعاقـب           
علـى الجـرائم الـتي      يقتـصر   أن التـسليم    ب ـد  ي ـفتوعلاوة على ذلك، أُبديت بعض التحفظات الـتي         

يُعاقـب عليهــا بعقوبــة أشــد مــن الحــد الأدنى المنــصوص عليــه بموجــب القــانون الــداخلي للدولــة  
 دفي ـيو .)٣٠٢( القـانون الـداخلي    يهـا  يـنص عل   شروط أخـرى  ب ه مرهون  أو أن  ،الموجه إليها الطلب  

 في أنــه “شــكوك قويــة” إلى وجــود  لا يمكــن إلا أن يــستند أن تــسليم شــخص مــا آخــرتحفــظ
  .)٣٠٣(يتوقف على قرار من المحكمةأن التسليم  بارتكابها، وهمتارتكب الجرائم الم

ــأو - ١٢٤ ــا ت بلجيكــا دب ــذكورة أعــلاه   تحفظ ــات الم ــى بعــض الاتفاقي ــا تحــتفظ   عل ــد أنه  يفي
ظروف استثنائية بحق رفض التسليم أو المساعدة القانونيـة المتبادلـة فيمـا يتعلـق بأيـة جريمـة               في”
  تعتبرهــا جريمــة سياســية أو جريمــة متــصلة بجريمــة سياســية أو جريمــة ارتكبــت  ] ... ذات صــلة[
  

__________ 
إعلانـات  وإعلانات صدرت عن أوكرانيا وبلغاريا وبيلاروس بشأن الاتفاقية الدولية لمناهضة أخـذ الرهـائن؛                 )٣٠٠(

إعلانـات  ولهجمات الإرهابيـة بالقنابـل؛      صدرت عن الاتحاد الروسي ومولدوفا بشأن الاتفاقية الدولية لقمع ا         
إعلانـات صـدرت عـن الاتحـاد     وصدرت عن الاتحاد الروسي بشأن الاتفاقية الدوليـة لقمـع تمويـل الإرهـاب؛               

إعــلان صــدر عــن الاتحــاد والروســي وأوزبكــستان بــشأن الاتفاقيــة الدوليــة لقمــع أعمــال الإرهــاب النــووي؛ 
  .حة الجريمة المنظمة عبر الوطنيةالروسي بشأن اتفاقية الأمم المتحدة لمكاف

التــسليم   يوافــق علـى فيمـا يتعلــق بالأجانـب، لا  (الرهـائن  تحفـظ فرنـسا علــى الاتفاقيـة الدوليــة لمناهـضة أخــذ      )٣٠١(
كانت الجريمة يُعاقب عليها بالإعدام بموجـب قـوانين الدولـة الموجهـة لطلـب التـسليم، مـا لم تُعـطِ تلـك               إذا”

تحفــظ و؛ )“ صـدوره  في حـال  بعـدم تنفيـذه  فــرض عقوبـة الإعـدام أو  عـدم  افيـة ب الدولـة مـا يُعتـبر ضـمانات ك    
انظـر أيـضا تحفـظ    . البرتغال على اتفاقيـة قمـع الأعمـال غـير المـشروعة الموجهـة ضـد سـلامة الملاحـة البحريـة                    

 التــسليم وافـق علـى  البرتغـال لـن ت  ”نص علـى أن  ي ـي ذال ـ(البرتغـال علـى الاتفاقيـة الأوروبيـة لقمـع الإرهـاب       
رائم يُعاقب عليها في الدولة الموجهة للطلب بالإعدام أو بالسجن المؤبد أو بأمر اعتقـال ينطـوي                بج يتعلق مافي
  .ت كل من بلجيكا وألمانيا على هذا التحفظراضاتاعو) “لى الحرمان من الحرية مدى الحياةع

 بمـن فـيهم   ،تمـتعين بحمايـة دوليـة    الأشـخاص الم تحفظات تايلند وفنلندا على اتفاقية منـع الجـرائم المرتكبـة ضـد      )٣٠٢(
ريمـة  انظر أيضا إعلان بنما بشأن اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة الج        .  والمعاقبة عليها  ،الموظفون الدبلوماسيون 

 الطلـب   ا نـشأ عنـه    تي ال ـ واقعـة  ال ت بتنفيـذ طلبـات التـسليم إذا كان ـ        بموجبـه لا تلزم   ي  ذال(المنظمة عبر الوطنية    
  ). المنصوص عليها في التشريع الجنائي في بنما ضمن الجرائميست مدرجةل

  .تحفظ البرتغال على اتفاقية قمع الأعمال غير المشروعة الموجهة ضد سلامة الملاحة البحرية )٣٠٣(
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شير إلى   ت ـ ذا الـتحفظ  ه ـى   اعتراضـات عل ـ   قـدمت و . خلافات كبيرة  راث أ ،)٣٠٤(“بدوافع سياسية 
نطاق تطبيق أحد الأحكام الحاسمة التي ينبغي تطبيقها في جميـع الظـروف،   تضييق     يسعى إلى  هأن
 لــذلكأنــه ، و انعــدام الــيقينالتعاهديــة العلاقــات  يــضفي علــى، ذاتيــة إلى معــاييرتهبإشــار أنــه،و
وفي ضوء هذه الانتقـادات، سـحبت      .)٣٠٥(غرض الاتفاقيات ذات الصلة   و  موضوع يتفق مع  لا

  .)٣٠٦(علق بهذه الاتفاقياتبلجيكا تحفظها فيما يت
  

  استنتاجات  - ثالثا  
ــذا ال  - ١٢٥ ــرعيهــدف ه ــد تكــون     أوجــه  إلى تلخــيص ف ــتي ق ــود ال ــين البن ــسية ب ــاين الرئي التب
ــة موضــوع    ذات ــزام ب”صــلة بدراس ــسليم أو الالالت ــالمحت  “)aut dedere aut judicare (ةاكم
:  لــثلاث مــسائل مواضــيعية وفقــا في مختلــف الــصكوك الــتي تناولتــها هــذه الدراســة،تورد كمــا

 البنـد لهـذا   الـتي تكـشف عـن الهيكـل العـام            (ةاكم ـالمحتـسليم و  الالعلاقة الناشئة عـن البنـد بـين          )أ(
الـشروط الـتي تنطبـق علـى        ) ج (؛تـسليم الالـشروط الـتي تنطبـق علـى         ) ب (؛) المـبني عليـه    والمنطق
الأعمـال الـسابقة للجنـة        دراسـة  نم ـة  ستخلـص يقتـرح بعـض الاسـتنتاجات العامـة الم         ثم. المحاكمة

بـالالتزام بالتــسليم  صلة والممارســة التعاهديـة فيمـا يتعلـق    ال ـواضـيع ذات  الم  بـشأن القـانون الـدولي  
  .المحاكمة أو
  

__________ 
تحفظات بلجيكا علـى الاتفاقيـة الدوليـة لقمـع الهجمـات الإرهابيـة بالقنابـل، والاتفاقيـة الدوليـة لقمـع تمويـل                         )٣٠٤(

المبـدأ  ب تظـل بلجيكـا ملزمـة     الحالات التي ينطبق فيها التحفظ   في أنهأيضا   التحفظات   توضح هذه و. الإرهاب
الإشـارة  بدر  يج ـو.  هيئاتهـا   اختـصاصات  ضي بالمحاكمة أو التسليم، عملا بالقواعد التي تنظم       االقانوني العام الق  

ريمـة سياسـية أو جريمـة    هنا إلى أن هذه الاتفاقيات تنص على أنه لا يجوز رفض التـسليم لمجـرد كونـه يتعلـق بج            
انظـر أيـضا الـتحفظ      ).  أعـلاه  ٢٦٧انظـر الحاشـية     (متصلة بجريمة سياسية أو جريمة ارتكبـت بـدوافع سياسـية            

الـذي يفيـد    (بلجيكا على الاتفاقية الدولية لمناهضة تجنيـد المرتزقـة واسـتخدامهم وتمويلـهم وتدريبـهم                لالمماثل  
علـى أنـه ينطـوي علـى التـزام بالتـسليم            ” ذات الـصلة     ةفاقي ـ الات  تـنص عليـه    تفـسير أي حكـم    عـدم    ينبغي   بأنه
كان لدى الدولة الطرف الموجه إليها الطلب سبب يدعو للاعتقاد بأن طلب التـسليم اسـتنادا إلى الجـرائم        إذا

علـى أسـاس الأصـل      قـضائيا أو معاقبتـه       لأغراض ملاحقـة شـخص معـين         قدمالمنصوص عليها في الاتفاقية قد      
وضـع ذلـك الـشخص    ب ضر أو إذا كانت الاستجابة للطلب ت ـو الجنسية أو الآراء السياسية،   العرقي أو الدين أ   

  .أي اعتراضهذا التحفظ ثر لم يو، )“من هذه الأسبابسبب ي لأ
سبانيا وألمانيا والمملكة المتحدة والولايات المتحدة على تحفظ بلجيكا على الاتفاقية الدولية لقمـع   إاعتراضات   )٣٠٥(

اعتراضــات الاتحــاد الروســي والأرجنــتين وألمانيــا والمملكــة المتحــدة وهولنــدا  وبيــة بالقنابــل؛ الهجمــات الإرها
  .والولايات المتحدة على تحفظ بلجيكا على الاتفاقية الدولية لقمع تمويل الإرهاب

يـة لقمـع    والاتفاقيـة الدول لقمع الهجمـات الإرهابيـة بالقنابـل   انظر سحب تحفظ بلجيكا على الاتفاقية الدولية      )٣٠٦(
  ).٢٠٠٨يناير / كانون الثاني٢٨(تمويل الإرهاب 



A/CN.4/630
 

82 10-41275 
 

   في البنود ذات الصلةةاكمالمحتسليم والالعلاقة بين   - ألف  
ادهـا أنهـا   تكمن الخاصية الأساسية المشتركة بـين البنـود المـذكورة أعـلاه في حقيقـة مف            - ١٢٦

  إمـا عـن طريـق تـسليم الـشخص إلى دولـة             انيل التزاما بأن تكفل محاكمـة الج ـ      تفرض على الدو  
 . القــضائية مــن محاكمتــهانائيــة أو عــن طريــق تمكــين ســلطاتهالجقــضائية الولايــة ال تتــولى ممارســة

جميـع  متطابقـة في     ، ليـست  )التـسليم أو المحاكمـة    ( البـديلين     الإجـراءين  أن العلاقة بين هذين    بيد
، يمكـن تـصنيف الأحكـام ذات الـصلة الـواردة في الاتفاقيـات               صددهذا ال وفي   .دروسةالبنود الم 

تلقائيـا  الأحكـام الـتي تفـرض علـى دولـة مـا التزامـا         ) أ: (المتعددة الأطـراف إلى فئـتين رئيـسيتين       
هـذا  زعوم موجودا في إقلـيم تلـك الدولـة الـتي قـد تتحـرر مـن                  بالمحاكمة، عندما يكون الجاني الم    

 فيها الالتـزام بالمحاكمـة إلا بـرفض         فرض الأحكام التي لا ي    )ب(وافقتها على التسليم؛    بملتزام  الا
  .توجيه طلب بالتسليمبعد تسليم الجاني المزعوم 

  
  مع إمكان تطبيق بديل التسليم، الواقعبفعل التي تفرض التزاما بالمحاكمة البنود  -  ١  

حاكمـة  بم الـتي تفـرض التزامـا علـى الـدول الأطـراف              البنـود تشمل الفئـة الأولى جميـع        - ١٢٧
هــذا ويمكـن القــول بـأن   .  يـدعى أنـه قــد ارتكـب جريمــة معينـة    إقليمهــاشـخص موجـود في    أي

المـدعى  من وجود الـشخص  التحقق  حيث إنه ينشأ بمجرد ، الواقعبفعل يقومالالتزام بالمحاكمة  
ــه الج ــة   ارتكاب ــة المعني ــيم الدول ــة في إقل ــن بغــض النظ ــ،)٣٠٧(ريم ــب  وجــودر ع ــسليملل أي طل . ت

 ،ريمـة لدولـة أخـرى لمحاكمتـه    الجالمتهم بارتكاب  يتاح للدولة هذا المسار البديل، أي تسليم  ولا
المحاكمــة مطلقــا في حالــة عــدم بلتــزام الاوبعبــارة أخــرى، يكــون .  الطلــبذلــك تقــديمإلا عنــد 

__________ 
 لتأكيـد الولايـة     أساسـي  وجود المتـهم في إقلـيم الدولـة المعنيـة كـشرط              للاطلاع على معلومات بشأن ضرورة     )٣٠٧(

 الملحقـة بـالحكم   ،القضائية العالمية، انظر الفتوى المنفصلة الصادرة عـن القـضاة هـيغتر وكويمـانس وبويرغنتـال          
جمهورية الكونغـو  ( ٢٠٠٠أبريل / نيسان١١ المؤرخ   الاعتقال أمرقضية    عن محكمة العدل الدولية في     الصادر

 والاختطاف، والمخدرات، والتعذيب علـى      ، المتعلقة بالجرائم الجوية   الكبرىتقوم المعاهدات   ”: )ضد بلجيكا 
لا يمكـن أن  ف ـ. في الإقلـيم  الـشخص المعـني  وجـود  المفهـوم بطبيعتـه    يتـوخى هـذا     و. مفهوم التسليم أو المحاكمة   

مـن  و.  ذلـك الـشخص    يكن في وسعك الوصـول إلى     م شخص اخترت عدم محاكمته ما لم        ييوجد التزام بتسل  
. ت لتفعيل هذه المعاهـدات إلى ضـرورة وجـود المتـهم       أيضا التشريعات الوطنية التي سنُ     الطبيعي جدا أن تشير   

ــ ــق    وله ــة فيمــا يتعل ــة بالغ ــة أهمي ــائق البديهي ــة مارســةبالمذه الحق ــصاص للا الإلزامي ــى  خت ــائم عل ــسليم أو الق الت
، المرجـع   غيـوم وانظـر أيـضا الفتـوى المنفـصلة للـرئيس     ؛ I.C.J. Reports 2002, p. 80, para. 57( “... المحاكمـة 
 Gilbert Guillaume, “Terrorisme et droitانظـــر أيـــضا و). ٩  ، الفقـــرة٤٠ و٣٩الـــصفحتان نفـــسه ، 

international”, Recueil des cours de l’Académie de droit international, vol. 215 (1990), pp. 368-369 .
ريمـة في إقلـيم الدولـة لمحاكمتـه بموجـب الحكـم ذي              الج هارتكاب ـالمدعى   وجود   يستلزم لا   رأيللاطلاع على   و

 Marc Henzelin, Le principe de l’universalité en droit penal:، انظـر ١٩٤٩الصلة من اتفاقيات جنيف لعام 

international. Droit et obligation pour les Etats de poursuivre et de juger selon le principe de 

l’universalité (Basel/Geneva/Munich/Brussels, Helbing & Lichtenhahn/Faculté de droit de 

Genève/Bruylant, 2000), p. 354 .  
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عنيـة الـسلطة التقديريـة    الطلب، يكون للدولة الم   ذلك  لتسليم، ولكن بمجرد تقديم     لوجود طلب   
 .المحاكمةأو في الاختيار بين التسليم 

 في المادة المشتركة ذات الـصلة مـن     البنودأوضح مثال على هذه الفئة الأولى من        ويرد    - ١٢٨
  أنهـم يـدعى  الأشخاص الـذين  “بتقديم”دولة طرف كل التزام اتفاقيات جنيف التي تنص على     

إلى  جنـسيتهم،    ا، أيـا كانـت    تفاقيات، أو أمروا بارتكابه    ارتكبوا انتهاكات جسيمة لتلك الا     قد
 أن تـسلم هـؤلاء الأشـخاص    ،“لتلك الدولة أيضا، إذا فضلت ذلـك ”وإن كان    ،)٣٠٨(محاكمها

 أولويــة  فيمــا يبــدوفي حــين أن هــذا الحكــم يعطــيو.  لمحاكمتــهمدولــة طــرف معنيــة أخــرىإلى 
ذه له ـ، فإنـه يـسلم أيـضا بـأن     هدتها في ع الشخصيوجدمعينة للمحاكمة من جانب الدولة التي     

ــسليم    ــار الت ــة في اختي ــسلطة التقديري ــة ال ــة  تثبــت أن ةطيشــر ،)٣٠٩(الدول ــة الطالب ــا  الدول دعواه
 .)٣١٠(بالبرهان الساطع

 الــذي ، مــن مــشروع قــانون الجــرائم المخلــة بــسلم الإنــسانية وأمنــها  ٩المــادة وتبــدو   - ١٢٩
علـى  يكـون   بموجب تلـك المـادة،      ف .طق نفسه مع المن متماشية  ،  ١٩٩٦اعتمدته اللجنة في عام     

 عليهـا في  ا جـرائم معينـة منـصوص     أنـه ارتكـب   يـدعى   فـرد   الدولة الطرف التي يوجد في إقليمها       

__________ 
ن نص الحكم لـيس قاطعـا في هـذا الـصدد، فـإن شـرح اتفاقيـات جنيـف يوضـح أن الالتـزام                         على الرغم من أ    )٣٠٨(

 )يلـي فيمـا   حـسب المـبين     لمحاكمـة،   يشكل توطئـة ل   الذي  وهو الالتزام   (ريمة  المدعى ارتكابه الج  بالبحث عن   
 ،Pictet( “ا الانتــهاك  ارتكــب مثــل هــذ  ادراك الطــرف المتعاقــد أن في إقليمــه شخــص   إبمجــرد ” ينــشأ إنمــا

  ).٥٩٣ أعلاه، الصفحة ٨٣ الحاشية
 Declan Costello, “International Terrorism and the Development of the Principle :انظر، علـى سـبيل المثـال    )٣٠٩(

Aut Dedere Aut Judicare”, The Journal of International Law and Economics, vol. 10, 1975, p. 486; M. 

Cherif Bassiouni and Edward M. Wise, Aut Dedere Aut Judicare: The Duty to Extradite or Prosecute in 

International Law,Dordrecht/Boston/London, 1995, p. 15; Christian Maierhöfer, “Aut dedere-aut 

iudicare”. Herkunft, Rechtsgrundlagen und Inhalt des völkerrechtlichen Gebotes zur Strafverfolgung 

oder Auslieferung, Berlin, Duncker & Humblot, 2006, 2006,, pp. 349-350; Claire Mitchell, Aut Dedere 

Aut Judicare: The Extradite or Prosecute Clause in International Law, Graduate Institute ePapers, 

Geneva, 2009, No. 2, pp. 75-76  . يمـا يتعلـق بـالمؤلفين الـذي يؤكـدون أولويـة المحاكمـة في اتفاقيـات         أمـا ف
 Luigi Condorelli, “Il sistema della repressione dei crimini di Guerra nelle Convenzioni diانظر ف ـجنيـف،  

Ginevra del 1949 e nel primo protocollo addizionale del 1977”, in P.Lamberti Zanardi & G. Venturini, 

eds., Crimini di guerra e competenza delle giurisdizioni nazionali: Atti del Convegno, Milano, 15-17 

maggio 1997, Milan, Giuffrè,, 1998 pp. 35-36; Henzelin, ،  ويـصف   (٣٥٣ أعلاه، الـصفحة  ٣٠٧الحاشية
  ).لمحاكمة على التسليمالكاتب نموذج اتفاقيات جنيف بأنه نموذج يعطي الأولوية ل

دعو ت ـالأول لاتفاقيـات جنيـف        ، مـن البروتوكـول الإضـافي       ٨٨ من المادة    ٢ أن الفقرة    من الجدير بالملاحظة   )٣١٠(
 “طلب الدولة التي وقـع الجـرم المزعـوم علـى أراضـيها مـا يـستأهله مـن اعتبـار                     تولي”الدول الأطراف إلى أن     

  . الدولةلك ت بذلك إلى أفضلية المحاكمة على يدةملمح
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في حـين أن صـياغة المـادة تبـدو          و. “أن تقوم بتسليم هذا الفرد أو بمحاكمته      ”مشروع القانون   
من الـشرح أن الالتـزام بالمحاكمـة     المستوى، فمن الواضح  نفسبديلين علىالسارين المأنها تضع  

 علـى الـشخص     تـتحفظ أن الدولـة الـتي      على   الشرح   وينص. ينشأ بمعزل عن أي طلب للتسليم     
 الـسلطات الوطنيـة لتلـك       مـن قبـل    إجراءات لضمان محاكمة هذا الفرد إما        باتخاذ”التزام  عليها  

 تقـديم طلـب     لالمـن خ ـ  لنظـر في القـضية      ا تعلـن عـن رغبتـها في       دولة أخـرى     من قبل الدولة أو   
لا تعطــي أولويــة لأي مــن ” ٩المــادة فــإن شرح، للمنــصوص عليــه في الــووفقــا  .“)٣١١(تــسليم

 أن توافـق علـى    التـسليم  الدولـة المطلـوب منـها    ولا يـشترط علـى     .)٣١٢(“ البـديلين  نهجي العمـل  
 .)٣١٣(طلب التسليم اذا كانت تفضل أن تعهد إلى سلطاتها هي بالنظر في القضية

 لقمـع الاسـتيلاء غـير       ١٩٧٠ الـوارد في اتفاقيـة عـام         ، الحكم ذي الصلة   شروط وتبدو   - ١٣٠
وضـح أعـلاه، علـى أن       الم ، حـسب  تنصفهي  :  في هذا الصدد   غامضة ،المشروع على الطائرات  

تلتزم الدولة المتعاقدة التي يوجد الجاني المزعوم في إقليمهـا، إذا لم تـسلمه، بتقـديم القـضية إلى                   ”
ــصة لأغــراض ا  ــراءة هــذا الحكــم  مــعوحــتى  .“)٣١٤([...] لمقاضــاةســلطاتها المخت  في ســياقه، ق

 ةقاطع ـفإن نـص الحكـم لا يبـت بـصورة            ،)٣١٥(وضع الأعمال التحضيرية للاتفاقية في الاعتبار     و
__________ 

، )الجــزء الثــاني (، المجلــد الثــاني  ١٩٩٦حوليــة لجنــة القــانون الــدولي لعــام     ، ٩ مــن شــرح المــادة   ٣الفقــرة  )٣١١(
أن تتخـذ  ”دولة طرف كل بموجبه على يكون الذي  (٨ينبغي الإشارة أيضا إلى شرح المادة       و. ٦٤ الصفحة

الجـرائم المنـصوص عليهـا في مـشروع القـانون            فيمـا يتعلـق بـالنظر في       “لتقريـر اختـصاصها   ما يلزم من تـدابير      
 أنـه في حالـة     في إطـار ذلـك الـشرح      جنـة   لوتلاحـظ ال  ): “مرتكبها النظر عن مكان تلك الجرائم أو        بصرف”

لتــسليم تتلقــاه با ملزمــة بقبــول أي طلــب يوجــد بهــا الفــردتكون الدولــة الــتي ســ”، عــدم وجــود الاختــصاص
يوجـد   الدولة الـتي     على يفرض لا   الذيالمحاكمة  بلتزام بالتسليم أو     للا وسيكون هذا مخالفا للطبيعة الاختيارية    

 في هـذه الحالـة  الجريمة سيتجنب الفرد المدعى ارتكابه ” و ،“طلب التسليم ل بالاستجابة التزاما مطلقا    بها الفرد 
،  نفـسه ، المرجـع ٨ مـن شـرح المـادة    ٦الفقـرة  ( “لتـسليم ل أي طلب يوجد بهاالدولة التي لم تتلق  المحاكمة إذا   

  ).٥٩الصفحة 
 من مشروع قـانون الجـرائم المخلـة بـسلم الإنـسانية وأمنـها، المرجـع نفـسه،                   ٩ من شرح المادة     ٦انظر الفقرة    )٣١٢(

  .٦٥ الصفحة
الـذي   اللجنـة لإعطـاء الأولويـة للطلـب           إطـار  في  اقتـراح  ه قـد تم تقـديم      الشرح أيضا أن   ويرد في . المرجع نفسه  )٣١٣(

، إلا أن لجنة الصياغة اعتبرت أن هذه المسألة لم يحن بعد الوقـت  ت الجريمة في إقليمهاالتي ارتكب الدولة  تقدمه
  . التي اعتمدتها الجمعية العامة المجرمين من المعاهدة النموذجية لتسليم١٦لتدوينها، بما يتفق مع المادة 

  .١٩٧٠  لعامقمع الاستيلاء غير المشروع على الطائراتلاهاي ل من اتفاقية ٧المادة  )٣١٤(
لتقريــر تلتــزم بموجبــها كــل دولــة متعاقــدة بــأن تتخــذ مــا قــد يلــزم مــن تــدابير     الــتي( ٤ مــن المــادة ٢الفقــرة  )٣١٥(

في الحالة التي يكون المدعى ارتكابه للجريمـة حاضـرا في إقليمهـا ولا تـسلمه                ” بالجريمة اختصاصها فيما يتعلق  
 وحـسب . الحالـة مرهونـا بـرفض التـسليم     هـذه     الخـضوع للاختـصاص في      فيمـا يبـدو    تجعـل ) “٨عملا بالمادة   

ــ ــاني الم ــة ، الأعمــال التحــضيرية  إطــارأعــلاه، في) ب (١ - دال - بين في الفــرع الث ــة القانوني   وضــعت اللجن
 الـدول الأخـرى أن توافـق علـى           وينتظر مـن   دولة تسجيل الطائرة ودولة الهبوط،    عاتق  المحاكمة على   بلتزام  الا

، بمحاكمـة المـدعى      بـدلا مـن ذلـك      أن تقوم، ، أو   بذلك أنها غير ملزمة     رغم تين،تين المذكور  الدول إلىالتسليم  
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  تقـديم طلـب التـسليم      لا ينـشأ إلا عنـد     أو  ،   الواقـع  بفعـل ما إذا كـان الالتـزام بالمحاكمـة ينـشأ           في
مـن   عنها في الكتابات القانونية المتعلقة بأحكام        لمعربا الآراء   فإنوعلاوة على ذلك،    . ورفضه

يقـول بـأن هـذا      ي  ذبيـد أن التفـسير ال ـ      .)٣١٦( عن هذا الـسؤال    قاطعةإجابة   هذا النوع لا تعطي   
__________ 

 ضـمان فعاليـة الآليـة    كان هدفه الوحيـد هـو   نتيجة لتعديل ٤ من المادة ٢ الفقرة   وقد جاءت . الجريمةارتكابه  
الهـدف  من ناحية أخرى، توضح الأعمال التحضيرية أن و). أعلاه ١٧٢انظر الحاشية (في حالة عدم التسليم     

  . من العقابالمعنيةإفلات من ارتكبوا الجريمة أن تحول دون العام من هذه الاتفاقية هو وضع آلية من شأنها 
 ,Yoram Dinstein :نطاق هذا الالتزام؛ انظر، على سبيل المثالأو يعتريها الغموض بشأن  ينالمؤلفتنقسم آراء  )٣١٦(

“Criminal Jurisdiction over Aircraft Hijacking”, Israel Law Review, vol. 7, 1972, p. 196 )   ويـشار هنـا إلى
 .S. Z  أعـلاه؛ ١٥٦ الحاشـية Gillian M.E. White ;؛ )“عـدم التـسليم  ”لالتـزام بالمحاكمـة ينـشأ في حالـة     أن ا

Feller, “Comment on ‘Criminal Jurisdiction Over Aircraft Hijacking’”, Israel Law Review, vol. 7, 1972, 

p. 207; Michael Wood, “The Convention on the Prevention and Punishment of Crimes against 

Internationally Protected Persons, Including Diplomatic Agents”, International and Comparative Law 

Quarterly, vol. 23, 1974, pp. 808-809) ــذهبو ــبي ــسلي الكات ــي أن يكــون   إلى أن الت ــراء ”م ينبغ الإج
 مــا هــو مــسموح بــه بموجــب القــانون الــذي يتجــاوز”  القــضائي خــارج الاقلــيمالاختــصاص وأن “الطبيعــي

 فحسب، مـتى لم ينفـذ التـسليم لأي    اختصاصا ثانوياباعتباره ” في المفاوضات  يكون مقبولا،“الدولي العرفي 
ويـشار هنـا    (Jacques Bigay, “Extrader ou punir”, Revue de droit penal et criminal, 1980, p. 118؛ )“سبب
) ١٩٧٠مـؤتمر لاهـاي لعـام    (إلى أن الوفد الفرنسي في المؤتمر الدولي لقـانون الجـو     و غموض المصطلحات    إلى

 Edward Wise, “The Obligation؛ )قـدم مـن قبـل   تـسليم  للرفض طلـب  ان يكون قد تم  اشتراط قد ذهب إلى

to Extradite or Prosecute”, Israel Law Review, vol. 27, 1993, p. 272 )  لتـزام المفـروض   ويـرى الكاتـب أن الا
، الحاشـية  Bassiouni & Wise؛ )“غير مرهون برفض طلـب للتـسليم أو عـرض بالتـسليم    ”بموجب صيغة لاهاي 

عينة بشأن الإرهـاب    ويشار هنا إلى أن الالتزام بالمحاكمة في إطار اتفاقيات إقليمية م           (١٨ أعلاه، الصفحة    ٣٠٩
 قمع الاستيلاء غير المـشروع علـى الطـائرات        لا يصبح ساريا إلا إذا رفض طلب التسليم، في حين أنه في اتفاقية              

 Colleen Enache-Brown) “لا يوجد فرق بين تقديم الدولة التي ارتكبت فيها الجريمة طلبا للتسليم مـن عدمـه  ”

and Ari Fried, “Universal Crime, Jurisdiction and Duty: The Obligation of Aut Dedere Aut Judicare in 

International Law”, McGill Law Journal, vol. 43, 1998, p. 626; Henzelin, أعلاه، الـصفحات  ٣٠٧، الحاشية 
ويرى الكاتب أن الدولـة الـتي يوجـد فيهـا المـدعى ارتكابـه الجريمـة عليهـا التـزام                      (٣٧٠ و ٣٠٤-٣٠٣و   ٣٠١

 مـن اتفاقيـة     ٦وفقـا للمـادة     (بإلقاء القبض على الشخص، وفتح باب التحقيقات وإبلاغ الدول الأخرى المعنيـة             
؛ وإذا لم يقدم طلب للتسليم، يكون علـى الدولـة التـزام بإحالـة القـضية إلى سـلطاتها المختـصة لأغـراض                        )لاهاي

 Michael Plachta, “Contemporary Problems of Extradition: Human Rights, Grounds for Refusal؛ )المحاكمـة 

and the Principle Aut Dedere Aut Judicare”, Resource Material Series, No. 57, 2001, pp. 75-76 )  يـدفع
 Robert Kolb, “The Exercise of Criminal؛ )الكاتب بـأن المبـدأ المعـني لا يعطـي أسـبقية للتـسليم علـى المحاكمـة        

Jurisdiction over International Terrorists”, in A. Bianchi (ed), Enforcing International Law Norms Against 

Terrorism, Hart Publishing, Oxford, 2004, pp. 250-254; Maierhöfer أعــلاه، الــصفحات ٣٠٩، الحاشــية 
ــية Mitchell؛ ٣٤١ إلى ٣٣٨ مـــن  ,Amnesty International؛ ٧٦  و٧٥ أعـــلاه، الـــصفحتان ٣٠٩ ، الحاشـ

“International Law Commission: The Obligation to Extradite or Prosecute (Aut Dedere Aut Judicare)”, 

February 2009, pp. 8-9 .             وانظـر فيمـا يتعلـق بهـذه المـسألة الكلمـة الـتي أدلى بهـا الممثـل الهولنـدي أمـام الجمعيـة
 المتعلقـة بمنـع الجـرائم المرتكبـة ضـد الأشـخاص المتمـتعين               ١٩٧٣فاقيـة عـام     العامة، في أثناء أعمـال التحـضير لات       

بحماية دولية، بمن فيهم الموظفون الدبلوماسيون، والمعاقبة عليها، والتي علق فيها على رفض تعديل اقترحه وفده            



A/CN.4/630
 

86 10-41275 
 

قـد يجـد اليـوم      تـسليم   للأي طلـب    بمعـزل عـن     اكمـة   بالمحالتزامـا    )٣١٧(فـرض  ي لأحكاما النوع من 
اثـل ورد في  يتعلـق بحكـم مم  قـرار   فـي   ف. لتعـذيب جنة مناهضة ا  لل ةالقضائيالسوابق  في  يدعمه   ما

اتفاقية مناهضة التعذيب وغيره من ضروب المعاملة أو العقوبة القاسـية أو اللاإنـسانية أو المهينـة          
 إلى ما يلياللجنة خلصت ، )٣١٨()٧المادة  (١٩٨٤لعام 

 التعـذيب علـى     أعمـال الالتزام بمحاكمة الشخص المدعى ارتكابه      لا يتوقف   ”    
ــة الطــرف بموجــب المــادة   فالبــديل الم .بتــسليمه ســابق وجــود طلــب مــن  ٧تــاح للدول

الدولـة الطـرف   عـل  يج للتـسليم طلـب  يـتم تقـديم   ا مندلا يكون له وجود إلا ع    لاتفاقية  ا
ــار عليهــا في وضــع  ــه أن تخت ــينفي ــسليم أو  ) أ (:ب ــع القــضية إلى  ) ب(المــضي في الت رف

 الحكـم هـو منـع        هـذا  الهـدف مـن   أن  ذلـك   الجنائيـة،   لإقامة الـدعوى    سلطاتها القضائية   
 .)٣١٩(“ التعذيب بلا عقابأي عمل من أعمالمرور 

ت البنـود الأخـرى ذات الـصياغة المماثلـة     هـو مـا إذا كان ـ  الذي يطرح نفسه    والسؤال    - ١٣١
قـد يـذهب   ر لجنـة مناهـضة التعـذيب،       افـي ضـوء قـر     ف .ينبغي أن تفسر أيضا علـى نفـس النحـو         

الموجـود في إقليمهـا الـشخص المـدعى ارتكابـه           الدولـة   بموجبها   متقوالتي  الصيغة   البعض إلى أن  
، إذا لم تقــم )أو تلتــزم بإحالتــها (اكمــةالمحبقــصد  بإحالــة القــضية إلى ســلطاتها المختــصة ريمــةالج

__________ 

 يوجـد بهـا   بات واضحا الآن أن الدولة الطرف الـتي    ”: ، فقال إنه  يشير إشارة صريحة لوجود طلب تسليم سابق      
المــدعى ارتكابــه الجريمــة، ســتكون ملزمــة بإحالــة القــضية للمحاكمــة حــتى وإن تقاعــست جميــع الــدول الــتي لهــا 

وأود أن .  عــن طلــب التــسليم٣الاختــصاص القــضائي الأساســي بموجــب الــشروط المنــصوص عليهــا في المــادة  
 تعبيرا عن الواجب الذي يقع عموما       أوضح أننا نعتبر الإشارة إلى الدول صاحبة الاختصاص القضائي الأساسي         

وبعبـارة  . على عاتق تلك الدول، والذي يملي عليها أن تتحمل العبء الأثقل من الأعباء التي تفرضـها الاتفاقيـة                 
أخرى، على الدول المعنية بصفة أساسية واجب أخلاقي على الأقل يحتم عليهـا أن تطلـب التـسليم عنـد وجـود                      

لـة لــيس لهـا صـلة بالجريمـة علـى الإطــلاق، بموجـب قواعـد الاختـصاص القــضائي         المـدعى ارتكابـه الجريمـة في دو   
ــادي ــسة        (“الع ــة، الجل ــسات العام ــشرين، الجل ــة والع ــدورة الثامن ــة، ال ــة العام ــة للجمعي ــائق الرسمي ، ٢٢٠٢ الوث

A/28/PV.2202) ( ١٣١الصفحة.(  
  . أعلاهالد -  الثانيالفرعبين في الم حسب )٣١٧(
 القضائي شخص يـدعى  لاختصاصها الدولة الطرف التي يوجد في الإقليم الخاضع تقوم”بموجب هذا الحكم   )٣١٨(

، إذا لم تــسلمه، بتقــديم القــضية إلى ســلطاتها المختــصة ٤ارتكابــه لأي مــن الجــرائم المنــصوص عليهــا في المــادة 
  .“٥في الحالات التي تتوخاها المادة لأغراض المقاضاة، 

)٣١٩( CAT/C/36/D/181/2001 ،اجميعــوهــم ، أصــحاب الــشكاوىادعــى، في جملــة أمــور، . ٧إلى  ٩ مــن اتالفقــر 
حسين المسؤولين مباشرة أمام    الدولة التشادية   عملاء  زعم أنهم تعرضوا للتعذيب على يد       ون ي تشاديون  مواطن
بموجـب   المفروضة عليهـا     لتزاماتالابري أو تسليمه قد انتهكت      حبعدم محاكمتها السيد     أن السنغال ،  بريح

. )١٠-٣  إلى ٨-٣المرجـع نفـسه، الفقـرات مـن         ( مـن الاتفاقيـة      ٧في المـادة    الـوارد   تسليم أو المحاكمة    مبدأ ال 
إلا بعـد تقـديم    لا ينشأ  ٧لتزام بالمحاكمة بموجب المادة     الاأن  بحجة السنغال   تحديدا  أصحاب الشكاوى   وفند  

  ).١٢ إلى ٨ات من  الفقرالمرجع نفسه، (طلب التسليم ورفضه
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ينبغــي ذا التفــسير  هــ بيــد أن.يقــوم بفعــل الواقــع بالمحاكمــة الالتــزامأن إنمــا تــشير إلى بتــسليمه، 
 أن الالتـزام بالمحاكمـة      الـتي يـنص فيهـا البنـد صـراحة علـى            في القـضايا     على الأقل تنحيته جانبا،   

لتـسليم إلى   ل الطالبـة لدولـة   قدمتـه ا  طلب آخـر    لوجود  أو   )٣٢٠(سابق يخضع لوجود طلب تسليم   
وتنتمــي هــذه  :)٣٢١( المعــني الــشخصإليهــا التــسليم تلــتمس منــها فيــه محاكمــة الدولــة المطلــوب 

قـد يكـون أيـضا للـسمات     و. مـا يلـي   الفئـة الثانيـة المبينـة في      إلىالأشكال المختلفة للصيغة المعنيـة      
ومـن ثم، فـإن     . ية التي يجب أن يفسر بهـا البنـد في هـذا الـصدد             كيفالأثير على   الأخرى للحكم ت  

فقـرة مـن   في بين أعـلاه،  الم ـ وحسبسبيل المثال،    تدرج الحكم المذكور، على      الاتفاقياتبعض  
 رفـض   عنـد إلا  ن الالتـزام لا يطبـق       لـى أ  ععض الاتفاقيـات    بوتنص   ؛)٣٢٢(المادة المتعلقة بالتسليم  

 التـزام علـى مجـرد      هابعـض بينمـا يقتـصر     ؛  )٣٢٣()الجـاني لا سـيما جنـسية      (التسليم لأسباب محددة    
في الحــالات الــتي ( القــضائي علــى الجــرائم ذات الــصلة اختــصاصهادول الأطــراف تقــيم الــ بــأن

تـضمن  ي لا ه، لكن ـ)آخرلا تسلمه الدول لطرف    و في إقليمها ريمة  المدعى ارتكابه الج  يوجد فيها   
الالتــزام المترتــب علــى ذلــك برفــع   ،ميسلقــم بالتــالــدول الأطــراف، إذا لم تبنــدا يفــرض علــى  

 نع ـإجابـة قاطعـة    لا يمكـن إعطـاء   ،لـذلك  .)٣٢٤(لمحاكمةغراض اسلطاتها المختصة لأالقضية إلى  
الدقيقــة للحكــم اســة الــصياغة ستند في ذلــك إلى درينبغــي أن يُــ بــل ،هــذا الــسؤال بــصفة عامــة

  .على أساس كل حالة على حدة  له، التحضيروأعمالوسياقه 
  

  وافق عليهيُالشروط التي تفرض التزاما بالمحاكمة فقط عندما يُطلب التسليم ولا   -  ٢  
شمل الفئة الثانية الأحكام التي ينشأ عنـها الالتـزام بالمحاكمـة بفعـل رفـض طلـب مـن               ت - ١٣٢

 هـذه الفئـة، لـيس علـى الـدول الأطـراف            إلى وبموجب الاتفاقيـات الـتي تنتمـي         .طلبات التسليم 
 بمحاكمـة المتـهمين     تلقـائي التـزام عـام     ) على الأقل الدول التي ليست لها صـلة خاصـة بالجريمـة           (

فعنــدما تتلقــى دولــة طلــب تــسليم، تعتــرف هــذه . بارتكــاب الجريمــة الموجــودين علــى أراضــيها
ليم الفـرد المتاحـة للدولـة، سـواء علـى أسـس تـستند إلى قانونهـا                  الاتفاقيات بإمكانيـة رفـض تـس      

غـير أنـه إذا مـا قـررت الدولـة      . الوطني أو للأسباب المشار إليهـا صـراحة في الاتفاقيـات نفـسها      
وبعبـارة أخـرى، يبـدو أن هـذه الاتفاقيـات      . رفض التسليم، فإنها تكون ملزمـة بمحاكمـة الفـرد        

لمحاكمـة مـن جانـب دول معينـة، وعلـى           ل أو بـالأحرى  (تعطي بعض الأولويـة لخيـار التـسليم         
__________ 

  . أعلاه٢٤٢ شيةاانظر الح )٣٢٠(
  . أعلاه٢٤٥ اشيةانظر الح )٣٢١(
  . أعلاه٢٣٩ة اشيانظر الح )٣٢٢(
  . أعلاه٢٤٣ة اشيانظر الح )٣٢٣(
  . أعلاه٢٣٧ة اشيانظر الح )٣٢٤(
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الأخص تلك التي ارتكبـت فيهـا الجريمـة، والـتي ينبغـي عـادة أن يـسلم المتـهم بارتكـاب الجريمـة               
ويبـدو بالتـالي أن     . وتوفر البديل المتمثل في المحاكمة كضمانة ضـد الإفـلات مـن العقـاب             ) إليها

المتوقع أصلا من هوغو غروتيـوس عنـدما أشـار          هذه الاتفاقيات تتبع نفس الخطوط على النحو        
  .)٣٢٥(المعاقبةمبدأ التسليم أو إلى 
 والاتفاقيـات اللاحقـة المـستوحاة منـها         ١٩٢٩ مكافحـة التزييـف لعـام        ةاتفاقيوتنتمي   - ١٣٣

وتــنص اتفاقيــة مكافحــة التزييــف صــراحة علــى أنــه في حالــة ارتكــاب    . إلى هــذه الفئــة الثانيــة 
طلـب  تقديم  يكون الالتزام بإقامة دعوى خاضعا لشرط       ” الخارج،   أجانب لجريمة ذات صلة في    

 “التسليم وعدم قدرة البلد الذي وجه إليه الطلب على تسليم المتـهم لـسبب لا علاقـة بالجريمـة               
ــادة  ٢الفقــرة ( ــة المجــرمين في هــذه     .)٣٢٦()٩ مــن الم ــة معاقب ــستند بالفعــل الهيكــل العــام لآلي  وي

 في أن تقــوم الدولــة الــتي ارتكبــت الجريمــة في أراضــيها بطلــب الاتفاقيــات علــى الفكــرة المتمثلــة
ينبغي، من حيـث المبـدأ، الموافقـة علـى هـذا            في أنه   تسليم المجرم الذي لاذ بالفرار إلى بلد آخر و        

التسليم؛ غير أن هذه الاتفاقيات، تعترف بأن الدول قد لا تكون قادرة على التـسليم في بعـض        
ون الفــرد مــن رعاياهــا أو عنــدما تكــون قــد منحتــه حــق  علــى الأخــص، عنــدما يكــ(الحــالات 
  .)٣٢٧( المحاكمة كبديلالتزاموتنص على ) اللجوء
كمــا توضــع الاتفاقيــات المتعــددة الأطــراف المتعلقــة بتــسليم المطلــوبين في هــذه الفئــة     - ١٣٤
 انطبـاق قواعـد التعـاون القـضائي المنـصوص عليهـا             ينشأ،  ة هذه الاتفاقيات  وبحكم طبيع . الثانية

وتستند هذه الاتفاقيات إلى التعهـد العـام مـن الـدول            . فيها عن تقديم طلب من طلبات التسليم      
لطـرف  ل  التابعـة   كل الأشخاص الذين تلاحقهم السلطات المختصة      تتبادل تسليم الأطراف بأن   

غـير أن   . بالاعتقـال جريمة أو المطلوبين من أجل تنفيذ حكم أو أمـر           لارتكابهم  صاحب الطلب   
ام بالتسليم يخضع لعدد من الاستثناءات، ولا سـيما في الحالـة الـتي يكـون فيهـا الفـرد                    هذا الالتز 

وتـنص هـذه الاتفاقيـات علـى التـزام          . المطلوب تسليمه من رعايا الدولة المتلقية لطلـب التـسليم         

__________ 
 نكليزيـة لإقـام بالترجمـة ا   (Hugo Grotius, De Jure Belli ac Pacis, Book II, chapter XXI, section IV: انظـر ) ٣٢٥(

Francis W. Kelsey, Oxford/London, Clarendon Press/Humphrey Milford, 1925, pp. 527-529.( 
  لهـذه الاتفاقيـة اقتـرح إقامـة دعـوى في حالـة عـدم طلـب التـسليم                   سـابقا تجدر الإشارة إلى أن مشروعا تحضيريا       ) ٣٢٦(

 Mémorandum et projet de convention preparéعصبة الأمم، اللجنة المختلطة المعنية بمكافحـة تزييـف النقـود،    (

par M. Pella, (doc. F.M. 4, 23 June 1927), Part IV, p. 7.(   ١ - ألـف  - في الفـرع ثانيـا   وكمـا رأينـا )ب (
 .١٩٢٩أعلاه، جرى تعديل هذا المقترح في المفاوضات اللاحقة بشأن اتفاقية عام 

ــية Henzelinانظــر ) ٣٢٧( ــلاه٣٠٧، الحاش ــصفحة ،  أع ــام بأ   (٢٨٦ال ــصف النظ ــذي ي ــسليم أولا   ال ــى الت ــائم عل ــه ق ن
 )).primo dedere secundo prosequi(والمحاكمة ثانيا 
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بديل بمحاكمة المجرم كلمـا رفـض طلـب تـسليمه، وخاصـة علـى أسـاس أنـه مـن رعايـا الدولـة                         
  .)٣٢٨(ذلك كآلية لتفادي الإفلات من العقابالمتلقية للطلب، و

  وكمــــا لــــوحظ أعــــلاه، ينبغــــي أيــــضا إدراج بعــــض الاتفاقيــــات المــــشار إليهــــا في  - ١٣٥
تـزام  لالا  ذو الصلة يفسر على أنه يجعـل       البنددال أعلاه في هذه الفئة، كلما كان         - ثانيا الفرع

  .)٣٢٩(بالمحاكمة رهينا برفض طلب التسليم
 هذه الفئة تعتمد آليـات مختلفـة        إلىلإشارة إلى أن الاتفاقيات التي تنتمي       غير أنه تجدر ا    - ١٣٦

فمـثلا، تتـضمن علـى      . للغاية لمعاقبة المجرمين، مما قد يؤثر علـى التفاعـل بـين التـسليم والمحاكمـة               
العمـوم الاتفاقيـات الـتي تهـدف إلى قمـع جـرائم دوليـة محـددة أحكامـا تفـصيلية بـشأن محاكمـة             

م، في حين أن الاتفاقيات المتعددة الأطراف المتعلقـة بتـسليم المطلـوبين تـنظم          مرتكبي هذه الجرائ  
في ووفي الفئــة الأولى، . بــالأحرى عمليــة التــسليم ولا تتــضمن أحكامــا بــشأن إجــراء المحاكمــة  

تتـضمن التزامــات محــدودة للغايــة  ) مثـل اتفاقيــة مكافحــة التزييــف (حـين أن الاتفاقيــات الأقــدم  
 لا تمـس بـالقيود الوطنيـة المفروضـة علـى ممارسـة الولايـة                تظـل التزامـات   (  بشأن معاقبة المجـرمين   

ــيم  ــارج الإقلـ ــضائية خـ ــدث  )القـ ــات الأحـ ــنص الاتفاقيـ ــا في  (، تـ ــشار إليهـ ــك المـ ــيما تلـ   لا سـ
علــى أنظمــة أكثــر تفــصيلا قــد تتــضمن فــرض التزامــات علــى دول ) دال أعــلاه -  ثانيــاالفــرع

  .وسيجري بحث هذه المسائل مرة أخرى أدناه. قليمالإمعينة بإقامة الولاية القضائية خارج 
  الشروط التي تنطبق على تسليم المطلوبين   - باء  

ثلاثــة جوانــب مــن نظــام الــشروط الــتي تنطبــق علــى  يجــدر النظــر علــى نحــو خــاص في - ١٣٧
توفير الأساس القانوني للتـسليم؛ وإخـضاع       : تسليم المطلوبين الواردة في الاتفاقيات المعنية وهي      

لتسليم للقانون الوطني للدولة المتلقية للطلب؛ وإدراج قواعـد أخـرى تتعلـق بـإجراءات تـسليم                 ا
  .المطلوبين
الآليـات الـتي تـضعها لتـوفير أسـاس قـانوني            مـن حيـث     وتختلف الاتفاقيات المـستعرضة      - ١٣٨

وتفـرض علـى نحـو مباشـر الاتفاقيـات المتعـددة الأطـراف            . للتسليم بـسبب الجـرائم ذات الـصلة       
، )٣٣١ ( وكذلك قلة من الاتفاقيات المتعلقـة بجـرائم دوليـة محـددة            ،)٣٣٠(تعلقة بتسليم المطلوبين  الم

__________ 
 ؛١٢  و١١ أعـلاه، الـصفحتان   ٣٠٩اشية  الح،Wise و Bassiouniانظر أيضا    و .أعلاه جيم   -  ثانيا الفرعانظر  ) ٣٢٨(

 .٣٤٧ و ٣٤٦، الصفحتان، المرجع السالف الذكر ،Maierhöfer و
  .٣٤٤ أعلاه، الصفحة ٣٠٩شية ، الحاMaierhöferانظر ) ٣٢٩(
  .أعلاه جيم -  ثانياالفرعانظر  )٣٣٠(
  . أعلاه١١٨ لمنع الإرهاب ومكافحته، المشار إليها في الفقرة الأفريقيةاتفاقية منظمة الوحدة  انظر )٣٣١(
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ولا تتنـاول اتفاقيـات     . التزاما عاما بالتسليم على الـدول الأطـراف، رهنـا بتـوافر شـروط معينـة               
 مسألة الأساس القـانوني لتـسليم المطلـوبين، ويقتـصر البروتوكـول الإضـافي               ١٩٤٩جنيف لعام   

صون الالتزامـات الناشـئة   ي ـ على دعوة الـدول الأطـراف إلى التعـاون في مـسألة التـسليم و          الأول
). ٨٨المـادة   ( عن المعاهدات الأخـرى المتعلقـة بموضـوع المـساعدة المتبادلـة في المـسائل الجنائيـة                  

ريمـة   على أنها ج   المعنيةغير أن أغلبية الاتفاقيات المستعرضة تنشئ نظاما يُنظر بموجبه إلى الجريمة            
مــشمولة في أي معاهــدة قائمــة لتــسليم المطلــوبين بــين الــدول       وتــستوجب تــسليم مرتكبــها   

الأطراف وتتعهد هذه الدول بإدراج الجريمة كجريمة تستوجب تسليم مرتكبها في أي معاهـدة              
لتسليم المطلوبين تبرم فيما بينها مستقبلا، وهو ما يقترن عادة بأحكام يمكـن بواسـطتها للـدول            

التي تجعل التـسليم مـشروطا بوجـود معاهـدة أن تعتـبر الاتفاقيـة المعنيـة أساسـا قانونيـا            الأطراف  
للتــسليم، وتعتــرف الــدول الأطــراف الــتي لا تجعــل التــسليم مــشروطا بوجــود معاهــدة بالجريمــة  

ــها   ــا بينـ ــها فيمـ ــة تـــستوجب تـــسليم مرتكبـ ــذه  .)٣٣٢(كجريمـ ــارة أخـــرى، لا تتـــضمن هـ  وبعبـ
الــتي مــن  إلى معاهــدات تــسليم المطلــوبين إحالــة تتــضمن، بــل )٣٣٣(الاتفاقيــات التزامــا بالتــسليم

للتــسليم، ولكــن يمكنــها أيــضا أن تــوفر هــي ذاتهــا هــذا الأســاس شــأنها تــوفير الأســاس القــانوني 
  .القانوني، في ظروف معينة

ــسليم      - ١٣٩ ــة بالت ــددة الأطــراف المتعلق ــات المتع ــب الاتفاقي ــا تحــدد   (وإلى جان ــادة م ــتي ع ال
، تكــاد جميــع )بقــة علــى عمليــة التــسليم، بمــا في ذلــك الأســباب الممكنــة للــرفض الــشروط المنط

الاتفاقيات المستعرضة تنص على أن التسليم يخضع للشروط المنـصوص عليهـا في قـانون الدولـة           
 وهذا يعني ضمنيا أنه يحق للدولة المتلقية للطلب أن ترفض تسليم أي فـرد               .)٣٣٤( للطلب ةالمتلقي

__________ 
صـيغة  ”بع  قمع الاستيلاء غير المشروع على الطائرات وفي معظم الاتفاقيات التي تت     اتفاقية هذه الأحكام في     ترد )٣٣٢(

ومـع ذلـك،    .  واتفاقيات أخرى تتبع نفس النمـوذج      ١٩٢٩، وكذلك في اتفاقية مكافحة التزييف لعام        “لاهاي
بعــض  غيــب دال أعــلاه، تختلــف دقــة صــياغة الأحكــام وت-  ألــف وثانيــا-  ثانيــاالفــرعينعلــى النحــو المــبين في 

لدول الأطراف  ل أنه يمكن  على   ١٩٢٩عام  مثلا، لا تنص اتفاقية مكافحة التزييف ل      (الات  بعض الح الأحكام في   
  ).أن تعتبر الاتفاقية أساسا قانونيا للتسليم التي تجعل التسليم مشروطا بوجود معاهدة

  ،Costello ؛ و٤٤  و٤٣ أعـــلاه، الـــصفحتان ١٥٦، الحاشـــية White أيـــضا انظـــرو.  أعـــلاه٩٩انظـــر الفقـــرة ) ٣٣٣(
 Luis  ؛ و٣٥٧ و ٣٥٦  أعلاه، الـصفحتان ٣٠٧ اشية، الحGuillaume؛ و٤٨٧ ، الصفحة أعلاه٣٠٩الحاشية 

Benavides, “The Universal Jurisdiction Principle: Nature and Scope”, Anuario Mexicano de Derecho 

Internacional, vol. 1, 2001, p. 33. 
قيـة قمـع الاسـتيلاء غـير        الذي يـرى أن الحكـم المقابـل في اتفا         ،  ٤٣الصفحة    أعلاه، ١٥٦، الحاشية   Whiteانظر  ) ٣٣٤(

 بـشأن  لا يؤثر بأي حال من الأحوال على أي قيود قد توجد في القـانون الـوطني  ... ” المشروع على الطائرات 
 أو مـواطني الدولـة   ةالـسياسي مرتكبي الجرائم  قانون العديد من الدول تسليم        مثلا ، يحظر وبالتالي. تسليم المجرمين 

أن الاختطـاف جريمـة     تنص فقط على    بل  : تفاقية التخلي عن هذه القواعد    ولا تطلب الا  . المطلوب منها التسليم  
 تــسليم المختطــف في أي بغــينديــد مــا إذا كــان يتــستوجب تــسليم مرتكبــها وتتــرك للقــانون الــوطني مــسألة تح 

 .“معينة حالة
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مـثلا، انتـهاء    (وقد تكون أسـباب الـرفض هـذه متـصلة بالجريمـة             . ا المحلي بناء على أحكام قانونه   
 مرتكـب  تعـرّض أجل قانون التقادم، أو عدم تجـريم هـذه الجريمـة في الدولـة المتلقيـة للطلـب، أو                

مــثلا، مــنح حــق (تكــون كــذلك  أو قــد لا) الجريمــة لعقوبــة الإعــدام في الدولــة صــاحبة الطلــب
  ). وجود أسباب إنسانية لرفض التسليماللجوء السياسي إلى الفرد أو

وكثيرا ما كانت ضرورة الحفاظ على الـشروط المنـصوص عليهـا في القـوانين الوطنيـة                  - ١٤٠
وبـصفة خاصـة،    . نقطة رئيسية من نقاط المناقشة في الأعمال التحضيرية للاتفاقيات المستعرضة         

ؤها ينبغـي أن تأخـذ في الاعتبـار          المزمع إنـشا   المجرمينجرى في المفاوضات تأكيد أن آلية معاقبة        
المتمثل في أنه لدى العديد من الدول دساتير تحظر صراحة تسليم مواطنيهـا، وأن الـدول                الواقع  

ــسليمهم       ــا ت ــراد يُطلــب لاحق ــسياسي لأف ــنح حــق اللجــوء ال ــا تم ــه ارتُ. أحيان ــذه  ثم إن ــي أن ه ئ
لتـسليم، وينبغـي أن تتـيح    الاتفاقيات لا يمكن أن تفرض على الـدول الأطـراف التزامـا مطلقـا با           

وعلـى نحـو مـا بينتـه        . للدولة المتلقية للطلب إمكانيـة رفـض التـسليم اسـتنادا إلى قانونهـا الـوطني               
هـذه المناقـشة    ف،  ١٩٢٩الأعمال التحضيرية لقانون بوستامانتي واتفاقية مكافحـة التزييـف لعـام            

لتـــسليم وإمكانيـــة هــي مـــا أدى في الأصــل إلى وضـــع آليــة مـــن شـــأنها الجمــع بـــين إمكانيــة ا     
مثــل اتفاقيــة مكافحــة التزييــف ( ثم تجــسدت هــذه المناقــشة في تلــك الاتفاقيــات .)٣٣٥(المحاكمــة

الــتي تتــضمن أحكامــا مــستقلة )  والاتفاقيــات التاليــة الأخــرى الــتي اتخــذتها نموذجــا١٩٢٩ لعــام
نــشأ فيهــا بــشأن التــسليم والمحاكمــة تنطبــق علــى الأجانــب والمــواطنين، أو في الاتفاقيــات الــتي ي

الالتــزام بالمحاكمــة عــن رفــض التــسليم علــى أســاس محــدد متــصل بجنــسية المتــهم بارتكــاب           
  .)٣٣٧( أو في بعض الاتفاقيات التي تضمن صراحة حق اللجوء)٣٣٦(ريمة،الج

ت أدرجــت أحكامــا أكثــر تفــصيلا    وأخــيرا، تجــدر الإشــارة إلى أن بعــض الاتفاقيــا     - ١٤١
وهكـذا تـنص    .  المتعلقة بالمحاكمة والتسليم   البنود على تنفيذ    يتعلق بعملية التسليم، مما يؤثر     فيما

يتوقـف علـى    على أن خيار التسليم إلى دولـة أخـرى          ،  ، في الفقرة نفسها   ، مثلا اتفاقيات جنيف 
وينص العديد مـن الاتفاقيـات المـشار إليهـا     . “دعوى ظاهرة الوجاهة”هذه الدولة شرط إقامة  

عامــل كــل جريمــة مــن الجــرائم المعنيــة، لأغــراض تــسليم دال أعــلاه علــى أن ت - ثانيــاالفــرع في 
كأنها ارتكبت لا في مكـان وقوعهـا فقـط بـل وفي إقلـيم كـل         ”لمطلوبين بين الدول الأطراف،     ا

 ا ممكنــا وفقــا لهــذه الاتفاقيـات، وبالتــالي تزيــل عائق ــ“مـن الــدول المطلــوب إليهــا تقريـر ولايتــها  
__________ 

صـيغة  ” ب ــانظـر أيـضا، فيمـا يتعلـق        و. أعـلاه ) ب (١ -جـيم    - وثانيـا ) ب (١ - ألـف  -  ثانيـا  الفـرعين انظر  ) ٣٣٥(
  .٢٧١، الصفحة  أعلاه٣١٦، الحاشية Wise، “لاهاي

جيم أعـلاه، وكـذلك الاتفاقيـات     -  ثانياالفرع المتعددة الأطراف المشار إليها في       التسليمانظر، مثلا، اتفاقيات    ) ٣٣٦(
  . أعلاه٢٤٣المذكورة في الحاشية 

  .أعلاه ٢٦٩انظر الحاشية ) ٣٣٧(
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 تنص على أنه لا يجوز رفـض طلـب تـسليم            وتتضمن بعض الاتفاقيات أحكاما أخرى    . للتسليم
ــة   ــسائل      (لأســباب معين ــى م ــا تنطــوي عل ــة أو لأنه ــسياسي للجريم ــسبب الطــابع ال ولا ســيما ب

مــثلا، عنــدما ( أو علــى العكــس مــن ذلــك، يُــرفض هــذا الطلــب في ظــروف معينــة  )٣٣٨()ماليــة
مــن ســتجري المحاكمــة في الدولــة صــاحبة الطلــب علــى أســس تمييزيــة أو أنهــا ســتمس بــشكل    

). )٣٣٩(الأشكال بوضع هذا الشخص، أو عندما يكون طلب التسليم قائما على أسباب تافهـة             
ــات أخــرى تهــدف       ــات التزام ــك، تفــرض بعــض الاتفاقي ــا إلىوبالإضــافة إلى ذل ــز التع ون  تعزي

  .)٣٤٠(والفعالية في إجراءات التسليم
ع الاتفاقيـات،   عـدا سمـات مـشتركة معينـة مدرجـة في جمي ـ           فيمـا   وفي الختام، يبدو أنه،      - ١٤٢

تختلف درجة خصوصية القواعد المتعلقة بالشروط المنطبقة على تـسليم المطلـوبين حـسب عـدة                 
ومــن بــين هــذه العوامــل، يمكــن الإشــارة إلى أن إدراج المزيــد مــن الأحكــام التفــصيلية . عوامــل

أثـيرت  مـثلا، عنـدما     (يأخذ أحيانا في الاعتبار الشواغل المحددة المعرب عنها خلال المفاوضـات            
مسألة عدم تسليم المواطنين، أدى ذلك في كثير من الأحيان إلى اعتراف صريح بهـذا الاسـتثناء                 

ــة المعنيــة ــدما مــثلا، (، والطــابع الخــاص للجريمــة  )في الاتفاقي ــسليم  عن يبــدو أن خطــر رفــض الت
 ، وحـدوث تطـور مـا      )استنادا إلى الطابع السياسي للجريمة أكثر حدة فيما يتعلـق بجـرائم معينـة             

مـثلا،  ( في الماضـي  أغفلـت في صياغة الأحكام ذات الصلة كي تأخذ في الاعتبار المـشاكل الـتي            
ومـرة أخـرى، يبـدو أن       ). احتمال تفاهة طلب التسليم أو حماية حقوق المتهم بارتكاب الجريمة         

ــا           ــة وتاريخه ــى خــصوصيات كــل اتفاقي ــف عل ــد يتوق ــن القواع ــين م ــوع مع ــاد ن أســباب اعتم
  .ن تقيم بناء على دراسة مستقلة للأعمال التحضيرية ذات الصلةالتفاوضي، وينبغي أ

  
  الشروط السارية على المحاكمة   -جيم   

لثلاثــة جوانــب مــن تنظــيم الــشروط الــسارية علــى المحاكمــة صــلة خاصــة بأغراضــنا،     - ١٤٣
عنـد   تتـسنى لهـا المحاكمـة     اتخاذهـا حـتى     ب الـدول الأطـراف      تلـزم وهذه الجوانب هي التدابير الـتي       

 يــة لمباشــرةتقديرالسلطة الــ؛ والنطــاق المحــدد للالتــزام بالمحاكمــة، بمــا في ذلــك مــسألة   لاقتــضاءا
  .المحاكمة؛ والشروط السارية على الإجراءات القضائية اللاحقة

__________ 
ويقال إنه في غياب أحكـام صـريحة مـن هـذا القبيـل، ينبغـي                .  على التوالي   أعلاه، ٢٦٨ و   ٢٦٧انظر الحاشيتين   ) ٣٣٨(

تفسير الاتفاقيات التي تتخذ اتفاقية قمع الاستيلاء غير المشروع على الطائرات نموذجا لها على أنها تتيح امكانية                 
  .١٢٠ أعلاه، الصفحة ٣١٦، الحاشية Bigayانظر : رفض التسليم بناء على هذه الأسباب؛ وانظر مثلا

  .  أعلاه٢٧٤ و ٢٧٠انظر الحاشيتين ) ٣٣٩(
  . أعلاه٢٧٨ و ٢٧٥انظر الحاشيتين ) ٣٤٠(
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وتتضمن عادة الاتفاقيـات المتعلقـة بجـرائم دوليـة محـددة أحكامـا مفـصلة تفـرض علـى                     - ١٤٤
 الأعمـال ذات الـصلة في تـشريعاتها         لتجـريم دابير الـضرورية    الدول الأطراف التزامـا باعتمـاد الت ـ      

ــات مناســبة؛ و    ــستوجب عقوب ــها ت ــة وجعل ــق بتلــك    بالوطني ــضائية فيمــا يتعل ــها الق ــة ولايت إقام
اني المزعـوم لأغـراض المحاكمـة       التحقيق في الوقائع ذات الـصلة وضـمان حـضور الج ـ          بالجرائم؛ و 

في المنـصوص عليهـا     الجنـاة   معاقبـة   عمل آلية    ت لكيوهذه الخطوات الأولية ضرورية     . التسليم أو
وفي الاتفاقيـات الأولى، يـدل عـدم فـرض التزامـات مـن              . المعنية علـى النحـو الـصحيح      الاتفاقية  

فعلى سـبيل المثـال، وعلـى نحـو مـا يبـدو مـن الأعمـال                 . هذا القبيل على وجود ثغرات في الآلية      
 علـى عـدم فـرض        النقـود   تزييـف   لمكافحـة  ١٩٢٩حرص واضعو اتفاقيـة عـام       ،  )٣٤١(التحضيرية

ونتيجـة لـذلك، تقـصر      . ية خـارج الإقلـيم    ئأي التزام على الدول الأطراف بإقامة الولاية القـضا        
 التزام مباشرة إجراءات قضائية ضد الأجانب الذين ارتكبـوا جنايـات في الخـارج علـى                 ٩ المادة

لجنايــات المرتكبــة في تعتــرف تــشريعاته الوطنيــة بمبــدأ المحاكمــة عــن ا ”حالــة وجــودهم في بلــد 
 وبالتالي يفلت من العقـاب الأجانـب الآخـرون الـذين يوجـدون              :“قاعدة عامة بوصفه  الخارج  

 لقمــع ١٩٧٠وتمثــل إحــدى الابتكــارات الرئيــسية في اتفاقيــة عــام    .)٣٤٢(في غــير تلــك البلــدان
لقـضائية ذي   للولايـة ا  الاستيلاء غير المشروع على الطائرات في معالجة هذه الثغرة بإقامة نظـام 

مستويين يكمل في إطاره التزام إقامـة الولايـة القـضائية الـذي يقـع علـى الـدول الـتي لهـا علاقـة                         
باتخـاذ مـا يلـزم مـن إجـراءات لفـرض            ”بالجريمة بفـرض التـزام آخـر علـى كـل دولـة بـأن تقـوم                  

 تقـوم  في الحالات التي يكون فيه الظنين موجـودا في أراضـيها ولا     .ولايتها على الأفعال الجرمية   
 وبعبـارة أخـرى، فقـد أقامـت اتفاقيـة عـام       .)٣٤٣( إلى أي من الدول المشار إليها أعلاه       “بتسليمه
 الحكــم المتعلــق بالتــسليم والمحاكمــة مــن جهــة، ومــا يبــدو أنــه ممارســة تطبيــق صــلة بــين ١٩٧٠

غة غـير أنـه حينمـا يـذكر المـرء بـأن الـصي             . إضافية لمبدأ الولاية القضائية العالمية من جهـة أخـرى         
المستخدمة في هذه الاتفاقية قد تم تفـسيرها علـى أنهـا تفـرض التزامـا بالمحاكمـة التلقائيـة، يمكـن                      

__________ 
  .من الجزء ثانيا أعلاه) ب (١-انظر ألف  )٣٤١(
الأطـراف  ” ١٩٢٩، لا تلـزم اتفاقيـة عـام         ٢٧٤  و ٢٧٣ أعـلاه، الـصفحتان      ٣١٦كما أشار وايـز، الحاشـية        )٣٤٢(

 آراءفهـي تـضع في الاعتبـار إمكانيـة اخـتلاف      . لم فيها الجانيبأن تؤكد ولايتها القضائية في كل قضية لا يس 
الدول بشأن مدى ملاءمة ممارسة الولاية القـضائية علـى الجـرائم الـتي ترتكـب في الخـارج، حـتى في الحـالات                        

عتمـده  تويتوقف بالتالي الالتزام بالمحاكمة بدلا من التسليم على الموقف العـام الـذي              . التي يرفض فيها التسليم   
انظر أيـضا بـسيوني ووايـز، الحاشـية         . “دولة فيما يتعلق بمدى ملاءمة ممارسة الولاية القضائية خارج الإقليم         ال

الرأي المستقل للرئيس غيوم المرفق بحكم محكمة العدل الدولية بشأن قضية أمـر           و؛  ١٣ أعلاه، الصفحة    ٣٠٩
 I.C.J Reports، )راطيـة ضـد بلجيكـا   جمهورية الكونغـو الديمق  (٢٠٠٠أبريل / نيسان١١الاعتقال الصادر في 

2000, pp. 38-39, paras. 7-8.  
، وبلاشـتا،   ٨  و ٧، الفقرتـان    ٣٩  و ٣٨ أعلاه، الصفحتان    ٣٤٢انظر الرأي المستقل للرئيس غيوم، الحاشية        )٣٤٣(

  .٨١ أعلاه، الصفحة ٣١٦الحاشية 
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. دولـة عمليـة التـسليم     اعتبار أن ثمة التزام عام بممارسة الولاية القـضائية العالميـة، مـا لم تباشـر ال                
يـات الأخـرى     اعتمدت هـذه الآليـة لاحقـا في العديـد مـن الاتفاق             ،)٣٤٤(ورد أعلاه  وعلى نحو ما  

  ).وإن لم تعتمد فيها جميعها(فيما يتعلق بجرائم دولية معينة 
ــزام بالمحاكمــة    - ١٤٥ ــد نطــاق الالت ــد تحدي ــدا ويزي ــصيغة المــستخدمة في   تعقي ــاين ال نتيجــة لتب

؛ )to try (“يحـاكم ” فعـل فقانون بوستامانتي يـستخدم  :  لوصف هذا الالتزاممختلف الاتفاقيات
 should be ( الأفــراد “ينبغــي معاقبــة  ” علــى أنــه   النقــود ييــف وتــنص اتفاقيــة مكافحــة تز  

punishable( ؛ وتفــرض اتفاقيــات جنيــف لعــام “التــزام بمباشــرة إجــراءات قــضائية” وتحيــل إلى
؛ وتـشير الاتفاقيـة     “أمام محاكمهـا  ” على الدول الأطراف التزام متابعة الجناة المزعومين         ١٩٤٩

القـضية علـى سـلطاتها      ” إلى التزام الدولة بعرض      ١٩٥٧ام  الأوروبية المتعلقة بتسليم المجرمين لع    
؛ وتـستخدم اتفاقيـة عـام    “المختصة حتى يتسنى مباشرة إجراءات قـضائية إذا ارتئـي أنهـا ملائمـة        

عـرض  ” لمنع الاستيلاء غير المـشروع علـى الطـائرات واتفاقيـات لاحقـة أخـرى عبـارة                   ١٩٧٠
  . وما إلى ذلك من صيغ؛“لمحاكمةالقضية على سلطاتها المختصة لأغراض ا

وتطرح مسألة ما إذا كان عرض القضية على السلطات الوطنية المختصة ستنـشأ عنـه                - ١٤٦
وعلى نحو ما ذكر أعلاه، سـبق أن طرحـت هـذه           .)٣٤٥(بالضرورة محاكمة الجاني ومعاقبته أم لا     

تمـاد   لمكافحة التزييـف وأسـفرت عـن اع      ١٩٢٩المسألة في سياق المفاوضات بشأن اتفاقية عام        
ونظــر في المــسألة نفــسها بتفــصيل خــلال الأعمــال التحــضيرية    .)٣٤٦(نــص صــريح بهــذا الــشأن 

للاتفاقية الأوروبية المتعلقة بتسليم المجـرمين الـتي أشـير خلالهـا إلى أن الدولـة المقـدم إليهـا طلـب                      
لا يــتعين بالــضرورة ”التــسليم يقــع عليهــا التــزام عــرض القــضية علــى ســلطاتها المختــصة، لكــن 

 .)٣٤٧(“شـــرة إجـــراءات قـــضائية إلا إذا كانـــت الـــسلطات المختـــصة تـــرى أنهـــا مناســـبة        مبا
واسترشدت بهذه الصيغة اللجنة الفرعية التي أعدت المشروع الأول لاتفاقية منع الاستيلاء غـير              

أن الدولـة الـتي قامـت باعتقـال الجـاني           ”المشروع على الطائرات، فذكرت على وجه التحديـد         
 تعرض القـضية علـى سـلطاتها المختـصة لتتخـذ قـرارا بـشأن مـا إذا كـان                     المزعوم يجب عليها أن   

__________ 
  . أعلاه٢٢٨انظر الحاشية  )٣٤٤(
 المستخدمة في مختلف الاتفاقيات التي تعتمـد  الصرامةأن العبارات الشديدة    في هذا الصدد، ينبغي الإشارة إلى        )٣٤٥(

 “]الدولــة[دون أي اســتثناء كــان وبــصرف النظــر عــن ارتكــاب الجــرم في إقلــيم  ”مثــل،  (“يصــيغة لاهــا”
الإجراءات ولـيس ب ـ  التزامـات عـرض القـضية علـى الـسلطات المختـصة،             تتعلـق ب  ) “دون تأخير غير مبرر   ” أو

ــسلطات بعــد عــرض القــضية    اللاحقــة الــتي   ٢٤٦ أعــلاه، والحاشــيتين  ١٠٥انظــر الفقــرة  ( تتخــذها تلــك ال
  ). أعلاه٢٤٧ و

  . أعلاه٢٤انظر الفقرة  )٣٤٦(
  . أعلاه٨٣انظر الفقرة  )٣٤٧(



A/CN.4/630  
 

10-41275 95 
 

وبعبـارة أخـرى، لا يعـني هـذا الالتـزام            .)٣٤٨(“يتعين اتخاذ إجراءات قانونية ضد الجـاني المزعـوم        
ولهـذا الـسبب، ذكـر    . بالضرورة أن إجراءات قانونية ستتخذ، فما بالك بمعاقبـة الجـاني المزعـوم      

المـستعملة في اتفاقيـة قمـع الاسـتيلاء غـير المـشروع علـى الطـائرات                 على نحو قاطع بأن الـصيغة       
 .)٣٤٩(“التسليم أو المقاضاة” فيد بأنها تالضيقيجب أن توصف في معناها 

سـلطة  ”أي  ب ـوهذا ما يثير مسألة ما إذا كانـت الـسلطات المحالـة إليهـا القـضية تتمتـع                    - ١٤٧
وفي . باشـرة الإجـراءات القـضائية أم لا        لـدى اتخـاذ قرارهـا بـشأن م         “المحاكمـة لمباشـرة   تقديرية  

 المتعلقـة   ١٩٢٩ناقشات أجريـت خـلال المفاوضـات، تـنص اتفاقيـة عـام              ونتيجة لم هذا الصدد،   
نبغـي في كـل بلـد تحديـد الجـرائم ذات            ي”بمكافحة التزييف على أنها لا تخل بالمبدأ القاضي بأنه          

عامــة لتــشريعاته الوطنيــة، دون أن  الــصلة والمقاضــاة بــشأنها ومعاقبــة مرتكبــها وفقــا للقواعــد ال  
وتورد العديـد مـن الاتفاقيـات الحديثـة المـشار         ). ١٨المادة   (“يسمح أبدا بالإفلات من العقاب    

تلــك الــسلطات باتخــاذ ” دال أعــلاه قيــدا صــريحا يــنص علــى أن تقــوم  -إليهــا في الجــزء ثانيــا 
 جـسيم بموجـب قـانون تلـك         قراراها بنفس الطريقة التي تتبع بشأن أية جريمة عادية ذات طـابع           

، بحيــث يــستبعد ) مــن اتفاقيــة قمــع الاســتيلاء غــير المــشروع علــى الطــائرات٧المــادة  (“الدولــة
وتنص بعض الاتفاقيـات الأخـرى      . اعتبار الجريمة، لأغراض المحاكمة، جريمة ذات طابع سياسي       

مـن  ”  عـرض القـضية علـى الـسلطات المختـصة          ، كـإجراء بـديل،    من الفئة نفـسها علـى أن يـتم        
لـو ارتكبـت الجريمـة داخـل        كمـا   ”أو  / الدولة المعنيـة و    “ وفقا لتشريعات  تتخذخلال إجراءات   

ينبغـي ألا تكـون معـايير       ”نص علـى أنـه      ؛ وفي بعـض الحـالات، ي ـُ      )٣٥٠(“نطاق ولايتها القـضائية   
 “ أقـل صـرامة مـن تلـك الـتي تنطبـق           ، بأي حال من الأحوال    ،الأدلة المطلوبة للمقاضاة والإدانة   

ــة ضاياالقـــفي  ــرة ( الأخـــرى المماثلـ ــادة  ٢الفقـ ــام  ٧ مـــن المـ ــة عـ  لمناهـــضة ١٩٨٤ مـــن اتفاقيـ
وتفيد هذه الأحكام بالتالي بأن السلطات المختصة تحتفظ فعلا بـبعض مـن سـلطاتها               ). التعذيب

 فيهـا الدولـة بمـا يقـع     تتقيـد المحاكمـة وبأنـه يمكـن أن تـرد حـالات      باشـرة  التقديرية فيما يتعلـق بم   
ولم يحــاكم لم يــسلم  الجــاني المزعــوم رغــم أنامــات بموجــب تلــك الاتفاقيــات،  عليهــا مــن التز

غير أنه في سياق إعداد مشروع قـانون لجنـة القـانون الـدولي المتعلـق بـالجرائم المخلـة         .)٣٥١(فعلا
__________ 

  . أعلاه٩٩انظر الفقرة  )٣٤٨(
تي أعـدت  كـان الـسيد غيـوم رئيـسا للجنـة الفرعيـة ال ـ      ( ٣٦٨  و٣٥٤ أعـلاه، الـصفحتان   ٣٠٧غيـوم، الحاشـية    )٣٤٩(

 أعـلاه،   ٣٠٧انظر أيضا هترلين، الحاشـية      ). ول لاتفاقية قمع الاستيلاء غير المشروع على الطائرات       الأالمشروع  
  .٣٠٦-٣٠٤  و٣٠٢الصفحات 

  . أعلاه٢٥٠  و٢٤٩انظر الحاشيتين  )٣٥٠(
بعض الـدول كانـت   ”في هذا الصدد، لوحظ فيما يتعلق باتفاقية قمع الاستيلاء غير المشروع على الطائرات أن   )٣٥١(

تود أن تكون الاتفاقية أشـد صـرامة نوعـا مـا، ممـا كـان سـيلزم كـل دولـة متعاقـدة في كـل حالـة إمـا بمحاكمـة                                 
إلى دولـة  ) سواء ارتكب جريمة الاختطاف لأسباب سياسية أم لا(المختطف الذي يوجد في أراضيها أو تسليمه    
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 غـير مناسـبة      فيمـا يتعلـق بالمحاكمـة      بسلم الإنسانية وأمنـها، دفـع بـأن الـسلطة التقديريـة العاديـة             
وأشـير علـى وجـه الخـصوص إلى أن نظـام اتفاقيـات جنيـف                . )٣٥٢(عالجها القانون للجرائم التي ي  

 ينبغي أن يفسر على أنه لا يمـنح في حـالات الانتـهاكات الجـسيمة سـلطة تقديريـة       ١٩٤٩لعام  
ــق بالمحاكمــة  ــادة      .)٣٥٣(فيمــا يتعل ــصيغة المــستخدمة في الم ــالي مــن ال  مــن ٩وكــان المقــصود بالت

فـرض التـزام بالمحاكمـة مـتى تـوافرت أدلـة كافيـة        ) to prosecute (“المحاكمـة ”مـشروع القـانون  
للمحاكمة بموجب التشريعات الوطنية، دون أن تتـاح أي إمكانيـة لمـنح الحـصانة مقابـل تقـديم                   

ويبــدو إجمــالا أن التحديــد الــدقيق  .)٣٥٤(أدلــة أو تقــديم المــساعدة إلى الادعــاء في قــضايا أخــرى
تاحـة للـسلطات المختـصة ينبغـي أن يـتم علـى أسـاس كـل                 المحاكمـة الم  لمباشرة  للسلطة التقديرية   

حالة على حدة، في ضوء نـص الأحكـام ذات الـصلة والأعمـال التحـضيرية، مـع مراعـاة طـابع                
  .الجريمة المعنية

وأخيرا، تورد بعض الاتفاقيات الشروط الـلازم احترامهـا في الاضـطلاع بـالإجراءات               - ١٤٨
 ،ون بين الدول بـشأن المـسائل المتعلقـة بالأدلـة والإجـراءات            القضائية، مثل معايير الأدلة، والتعا    

وضــمانات المعاملــة العادلــة للجنــاة المزعــومين في كــل مراحــل الإجــراءات القــضائية، ومــا إلى    
ويبــدو أن حــالات التبــاين في مــضمون هــذه الأحكــام تعــزى لعوامــل مختلفــة، منــها . )٣٥٥(ذلـك 

حتمال انتهاك تلـك المعـايير في المحاكمـات بـشأن         أو ا  ،المسائل المثارة صراحة خلال المفاوضات    
__________ 

لن تقبل هذه الأحكام وأن غرض الاتفاقية لـن يـستوفى    غير أنه كان جليا أن العديد من الدول         . تقوم بمحاكمته 
وللتعـرف علـى الكتـاب الـذين        ). ٤٤ أعـلاه، الـصفحة      ١٤٥وايت، الحاشـية     (“إن لم تعتمد على نطاق واسع     

 أعـلاه،   ٣١٦ على أنها تمنح سلطة تقديرية فيما يتعلق بالمحاكمة، انظـر وود، الحاشـية               “صيغة لاهاي ”يفسرون  
 لمنع الجرائم المرتكبة ضد الأشخاص المتمتعين بحماية دوليـة، بمـن            ١٩٧٣ اتفاقية عام    ، فيما يخص  ٧٩٢الصفحة  

؛ وبيغــاي، ٤٨٧ أعــلاه، الــصفحة ٣٠٩فــيهم الموظفــون الدبلوماســيون، والمعاقبــة عليهــا؛ وكوســتيلو، الحاشــية 
وجـون  ؛ ٤ أعـلاه، الـصفحة   ٣٠٩؛ وبـسيوني ووايـز، الحاشـية    ١١٩  و ١١٨ أعـلاه، الـصفحتان      ٣١٦الحاشية  

 American Journal of International Law, “Reconciling Extradition غارد وكريستين فان دين وينيغرت،يد

with Human Rights” ؛ وميتـشل، المرجـع الـسابق،    ٣٠٦-٣٠٤ أعـلاه، الـصفحات   ٣٠٧؛ وهيترلين، الحاشية
  .٦٩-٦٧الصفحات 

ــا       )٣٥٢( ــة الق ــة لجن ــصياغة، حولي ــة ال ــيس لجن ــسير رئ ــر تف ــدولي انظ ــصفحة  ، ا١٩٩٦نون ال ــد الأول، ال ، ١٣٤لمجل
  .٣٦ الفقرة

  ).السيد يامادا (٤٨، الفقرة ١٣٦المرجع نفسه، الصفحة  )٣٥٣(
ــرة   )٣٥٤( ــر الفق ــادة   ٤انظ ــن شــرح الم ــدولي    ٩ م ــانون ال ــة لجنــة الق ــاني  ١٩٩٦، حولي ، )الجــزء الثــاني (، المجلــد الث

  . من النص الإنكليزي٣١ الصفحة
ينتفـع  ”المثـال الفقـرة الرابعـة مـن المـادة المـشتركة بـين اتفاقيـات جنيـف الـتي تـنص علـى أنـه                 انظر على سبيل     )٣٥٥(

المتهمون في جميع الأحوال بضمانات للمحاكمة والدفاع الحر لا تقل ملاءمة عن الضمانات المنصوص عنـها                
ار إليهــا في ، والاتفاقيــات المــش“ ومــا بعــدها مــن اتفاقيــة جنيــف بــشأن معاملــة أســرى الحــرب  ١٠٥بــالمواد 

  . أعلاه٢٥٤  و٢٥١الحاشيتين 
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ومهمـا يكـن مـن أمـر، يبـدو مـن المعقـول            .)٣٥٦(البنـود  أو التطور التدريجي لتلـك       ،جرائم معينة 
 الظروف العامة المنطبقة على سير الإجراءات القضائية المنشأة بموجب المعايير الدوليـة             القول إن 

قاضــاة  الــتي ترتئــي المالأحكــامالمقاضــاة في ســياق الــتي تلتــزم بهــا الــدول تنطبــق أيــضا في حالــة  
  .التسليم أو
  

  ملاحظات ختامية  -دال   
  .الملاحظات الختامية التاليةترح بناء على دراسة الممارسات التعاهدية، تق - ١٤٩
أنهـا تتـضمن التزامـا بالتـسليم أو المحاكمـة في            ب عـادة    تعتـبر أولا، تشترك الأحكـام الـتي        - ١٥٠

كفالة معاقبة جرائم معينة علـى المـستوى الـدولي؛         المتوخى ل  هاهدف) أ(ين، هما   خاصيتين أساسيت 
 آلية تقرن بين إمكانية المحاكمة من قبـل الدولـة الـتي تحتجـز               ، لذلك الغرض  ،واستخدامها) ب(

غير أنه بصرف النظر عن هـذه الخـصائص المـشتركة،           . الجاني وإمكانية تسليمه إلى دولة أخرى     
 تفاوتــا كــبيرا مــن حيــث ة،يــ، علــى النحــو الــوارد في الاتفاقيــات الدولتتفــاوت هــذه الأحكــام

الــتي تفرضــها علــى الــدول    شروط صــياغتها ومــضمونها ونطاقهــا، وخاصــة فيمــا يتعلــق بال ــ     
  .الممكنينالتسليم والمحاكمة، والعلاقة التي تقيمها بين هذين الإجراءين يتعلق ب فيما
ــيم دقي ــ   - ١٥١ ــا، وحــتى يتــسنى إجــراء تقي ــدول    وثاني ق لنطــاق الالتزامــات الــتي تقــع علــى ال

بموجب الأحكام التي تقرن بين خياري التـسليم والمحاكمـة، ينبغـي ألا ينظـر إلى الأحكـام ذات                   
كما يـبين أعـلاه، لا تـشكل هـذه الأحكـام سـوى عنـصر واحـد مـن             ف. الصلة على نحو مستقل   

ذات الـصلة الـتي تتـضمن عـادة         آلية شاملة ترمي إلى معاقبة الجناة تنص عليها الصكوك الدولية           
ــاة        ــة القــضائية، والتفتــيش عــن الجن ــة، وإقامــة الولاي ــق بتجــريم جنايــات معين ــضا قواعــد تتعل أي

فدراسـة موضـوع   . المزعومين واعتقـالهم، وقواعـد التعـاون في المـسائل الجنائيـة، ونظـام التـسليم             
مارســات التعاهديــة تقتــضي  في الم“)aut dedere aut judicare(الالتــزام بالمحاكمــة أو التــسليم ”

معاقبـــة الجنـــاة الـــتي تـــرد فيهـــا بالتـــالي إيـــلاء العنايـــة الواجبـــة للعناصـــر الأخـــرى مـــن آليـــات  
  .الأحكام تلك

__________ 
دورة كامبريـدج،    (“المـشاكل الجديـدة المتعلقـة بالتـسليم       ” في موضـوع  دعا معهـد القـانون الـدولي في قـراره            )٣٥٦(

: إلى تعزيز وتقوية قاعدة التسليم أو المحاكمة، مشددا على بعض الجوانب المتعلقة بـسير الإجـراءات                ) ١٩٨٣
مقاضاة الشخص المعني، ينبغي أن يتاح للدول المعنية، ولا سيما الدولـة الـتي ارتكبـت     حينما تباشر دولة ما     ”

الجريمة في أراضيها، حق إيفاد مراقبين لحضور المحاكمة مـا لم يـبرر فعـلا عـدم قبـول هـؤلاء المـراقبين بأسـباب              
ء هـذه المحاكمـة، وإذا      في حالة إجرا   ”و؛  )٢ -الجزء السادس    (“متصلة بالحفاظ على الأمن في الدولة المعنية      

قـضت المحكمـة المعنيـة بإدانـة المتــهم، ينبغـي الحكـم بعقوبـة مناسـبة مماثلــة للعقوبـة الـتي تفـرض عـادة بموجــب             
 أعـلاه،  ٣٠٩انظـر أيـضا كوسـتيلو، الحاشـية     ). ٣ -الجـزء الـسادس    (“تشريعات الدولة بـشأن قـضية مماثلـة      

  .٤٩٤-٤٩١الصفحات 
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وثالثا، يمكن تـصنيف الاتفاقيـات المتعـددة الأطـراف الـتي تتـضمن أحكامـا تقـرن بـين                     - ١٥٢
 في تجـسيد مـدى      ، مـع ذلـك    ،نـها خياري التسليم والمحاكمة وفقـا لمعـايير مختلفـة، لا تفلـح أي م             

وقـد اقترحـت هـذه الدراسـة تـصنيفا للاتفاقيـات            . تعقيد الممارسـات التعاهديـة في هـذا الـصدد         
وقـد اعتـبر هـذا النـهج        . المتعددة الأطراف يقرن بين معيار التسلسل الـزمني والمعيـار الموضـوعي           

ــها كــل اتفا      ــستمدة من ــصادر الأساســية الم ــة في كــشف الم ــهج فعالي ــر الن ــة، والاتجاهــات  أكث قي
التاريخيــة العامــة لتطــور هــذه الأحكــام، وأهــم الخــصائص المــشتركة بــين مجموعــات محــددة مــن  

فيمكن للمرء أن يلاحـظ     . غير أنه كان من الممكن اقتراح أساليب تصنيف أخرى        . الاتفاقيات
 ساسـي يوجـد مـن جهـة بـين الاتفاقيـات المتعـددة الأطـراف         أعلى سـبيل المثـال أن عنـصر تمييـز           

الـتي ترمـي إلى تنظـيم التعـاون القـضائي الـدولي فيمـا يتعلـق بالمـسائل الجنائيـة                      (المتعلقة بالتسليم 
، ومن جهة أخرى، الاتفاقيات المتعلقة بجرائم معينـة ذات          )بصرف النظر عن طبيعة الجرم المعني     

). ذا الغـرض   فعال له  التي ترمي إلى تجريم هذه الأفعال الإجرامية وإنشاء نظام دولي         (أهمية دولية   
ولا ترتئــي المحاكمــة )  بتفــصيلالمــنظم(فبينمــا تــشدد الاتفاقيــات الأولى علــى الالتــزام بالتــسليم  

ــديلا  إلا لتفــادي الإفــلات مــن العقــاب، تركــز الاتفاقيــات الأخــيرة علــى    اســتثنائيا بوصــفها ب
ــة تــضمن محاكمــة الجــاني      شــروط ــسليم بوصــفه آلي ــنظم أساســا نظــام الت  ضــمان المحاكمــة، وت

وفي جميع الأحوال وأيا كان التصنيف المعتمد، ينبغي الإشارة إلى أن ثمة عملية تلاقـح                . زعومالم
 باتفاقيات تنتمي ظاهريا إلى فئـات مختلفـة كمـصدر    ظله في يستعان متواصل على الدوام،    أفقي

  .ة المجرمينباقتباس متبادل لأغراض وضع آليات جديدة لمعاق
ضطلع بهـا وبـصرف النظـر عـن الملاحظـات المبـداة أعـلاه               ورابعا، في ضوء الدراسة الم ـ     - ١٥٣

، يبدو من الصعب استخلاص استنتاجات عامة بـشأن النطـاق المحـدد للالتزامـات               الجزءفي هذا   
التعاهدية التي تقـع علـى الـدول بموجـب الأحكـام الـتي تقـرن بـين خيـاري التـسليم والمحاكمـة،                        

قيق للالتـزام بالمحاكمـة والـشروط المطبقـة عليهـا           في ذلك فيما يتعلق بمسائل مثل المـدلول الـد          بما
، أو الأسـاس القـانوني والـشروط المطبقـة علـى            )المحاكمـة لمباشـرة   بما في ذلك السلطة التقديرية      (

 والأحـوال الـتي يمكـن أن يـستبعد          ،بما في ذلك معالجة طلبات متعـددة، ومعيـار الأدلـة          (التسليم  
 عـن الالتـزام، أو العلاقـة مـع مبـادئ أخـرى              ئينالناش ـ، أو العلاقـة بـين الإجـراءين         )فيها إعمالـه  

ويتـبين  . “خيـار ثالـث   ”، أو تنفيـذ الالتـزام، أو مـدى إتاحـة            )فيها الولاية القضائية العالميـة     بما(
مــن دراســة الممارســات التعاهديــة في هــذا الميــدان أن درجــة اختــصاص مختلــف الاتفاقيــات في   

أن عــدد الاتفاقيــات الــتي تعتمــد آليــات متطابقــة تنظــيم هــذه المــسائل تتفــاوت تفاوتــا كــبيرا، و
ويبــدو أن . قليـل جــدا ) بمـا في ذلــك مــا يخـص العلاقــة بـين التــسليم والمحاكمــة   (لمعاقبـة المجــرمين  

أوجه التفـاوت في الأحكـام المتـصلة بالمحاكمـة والتـسليم محـددة بعـدة عوامـل، بمـا فيهـا الإطـار                        
 إطـاره بـشأن كـل اتفاقيـة، وعلـى الخـصوص       الجغرافي والمؤسسي والمواضيعي الذي يتفاوض في  
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 في نفـس المنطقـة أو تعـالج نفـس الموضـوع يمكـن أن تكـون قـد                    لفةوجود اتفاقيـات أخـرى سـا      
عرب عنها الوفـود خـلال المفاوضـات؛      تأثرت على الأعمال التحضيرية؛ والشواغل المحددة التي        

ة مكافحتـها؛ واتجـاه عـام معـين في          والمسائل الخاصة الناشئة عن طبيعة الجريمة التي تروم الاتفاقي ـ        
ــدة     ــسائل الجدي ــادين  في الواقــع المطروحــةتطــور صــياغة هــذه الأحكــام لمراعــاة الم ؛ وتطــور مي

ويـستنتج مـن ذلـك      . القانون الدولي ذات الصلة، مثل حقوق الإنسان والعدالة الجنائية الدوليـة          
ــشتركة      ــة والخــصائص الم ــد بعــض الاتجاهــات العام ــه في حــين يمكــن تحدي  في الأحكــام ذات أن

ة بـشأن النطـاق المحـدد لكـل مـن الأحكـام علـى               ي ـالصلة، يتعين استخلاص الاسـتنتاجات القطع     
أساس كل حالة على حـدة، مـع مراعـاة صـياغة الحكـم والإطـار العـام للمعاهـدة المـدرج فيهـا                        

  .والأعمال التحضيرية ذات الصلة
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  المرفق
ــشمولة في ا        ــراف الم ــددة الأط ــات المتع ــسل   الاتفاقي ــا للتسل ــة، وفق لدراس

  الزمني، مع نص الأحكام ذات الصلة 
  )اتحاد البلدان الأمريكية) (قانون بوستامانتي(اتفاقية القانون الدولي الخاص 

   League of Nations, Treaty Series, vol. 86, No. 1950 .١٩٢٨فبراير / شباط٢٠هافانا، 
  ٣٤٥المادة 

وينبغي للدولة التي ترفض تـسليم أحـد        . مواطنيهاالدول المتعاقدة ليست ملزمة بتسليم        
  .مواطنيها أن تحاكمه

  
  الاتفاقية الدولية لمكافحة تزييف النقود

  League of Nations, Treaty Series, Vol.112, No.2623 .١٩٢٩أبريل / نيسان٢٠جنيف، 
  

  ٨المادة 
واطنين الـذين عـادوا   في البلدان التي لا تعترف بمبـدأ تـسليم المـواطنين، يـتعين معاقبـة الم ـ                

 بــنفس ٣إلى إقلــيم بلــدهم بعــد أن ارتكبــوا في الخــارج إحــدى الجــرائم المــشار إليهــا في المــادة    
الأسلوب المتبع في حالة ارتكاب الجريمة في إقليمهـا، حـتى في الحالـة الـتي يكتـسب فيهـا الجـاني                      

  .جنسيته بعد ارتكاب الجريمة
  . تسليم أجنبيمن غير الممكناثلة، ، في حالة ممكانولا يطبق هذا البند إذا   

  
  ٩المادة 

 ٣ينبغــي معاقبــة الأجانــب الــذين ارتكبــوا في الخــارج أي جريمــة مــشار إليهــا في المــادة   
والذين يوجـدون في إقلـيم بلـد تعتـرف تـشريعاته الوطنيـة، كقاعـدة عامـة، بمبـدأ المحاكمـة عـن                        

ــع في ح    ــسه المتبـ ــلوب نفـ ــارج بالأسـ ــة في الخـ ــرائم المرتكبـ ــة في إ الجـ ــاب الجريمـ ــة ارتكـ ــيم الـ قلـ
  .البلد ذلك

يـه طلـب التـسليم وعـدم موافقـة          جويرهن التزام مباشرة الإجراءات القضائية بشرط تو        
  .البلد الموجه إليه الطلب على تسليم المتهم لسبب ما ليس له أي علاقة بالجريمة
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اتحاد (ابع للدول الأمريكية الاتفاقية المتعلقة بتسليم المطلوبين المعتمدة في المؤتمر الدولي الس
  )البلدان الأمريكية

 .League of Nations, Treaty Series, vol. ١٩٣٣ديـسمبر  / كـانون الأول ٢٦مونتيفيـديو،  

165, No.3803  
  

  ٢المادة 
عندما يكون الشخص المطلوب تسليمه من مـواطني البلـد الموجـه إليـه طلـب التـسليم،                  

بحسب ما تحدده التشريعات أو ظروف القضية من وجهـة          فإن تسليمه يمكن أن يتم أو لا يتم،         
وفي حــال عــدم تــسليم المتــهم، يجــب علــى هــذه الدولــة   . لتــسليمطلــوب منــها انظــر الدولــة الم

الأخــيرة مقاضــاته عــن الجريمــة الــتي يتــهم بارتكابهــا، إذا كانــت هــذه الجريمــة تــستوفي الــشروط  
ويجــب تبليــغ الدولــة الــتي تطالــب . سابقةمــن المــادة الــ) ب(المنــصوص عليهــا في المــادة الفرعيــة 

  .بالتسليم بالحكم الصادر
  

  اتفاقية قمع الاتجار غير المشروع بالمخدرات الخطرة
  League of Nations, Treaty Series, vol. 198, No. 4648 .١٩٣٦يونيه / حزيران٢٦جنيف، 

  
  ٧المادة 

ين محاكمة ومعاقبة المـواطنين الـذين   في البلدان التي لا تعترف بمبدأ تسليم المواطنين، يتع         - ١
 بـنفس   ٢عادوا إلى إقليم بلدهم بعد أن ارتكبوا في الخارج إحدى الجرائم المشار إليها في المادة                

الأسلوب المتبع في حالة ارتكاب الجريمة في الإقليم المذكور، حتى في الحالـة الـتي يكتـسب فيهـا                   
  .الجاني جنسيته بعد ارتكاب الجريمة

  . تسليم أجنبيمن غير الممكن، في حالة مماثلة، كانبق هذا البند إذا ولا يط  - ٢
  

  ٨المادة 
يحاكم ويعاقب الأجانب الذين يوجـدون في إقلـيم إحـدى الأطـراف الـسامية المتعاقـدة           

 كمـا لـو أن الجريمـة ارتكبـت في           ٢ مـن الجـرائم المبينـة في المـادة           اوالذين ارتكبـوا في الخـارج أي ـ      
  :ستوفيت الشروط التالية إذا ا،ذلك الإقليم

  توجيه طلب التسليم وعدم الموافقة عليه لسبب لا علاقة له بالجريمة ذاتها؛  )أ(  
 الجرائم المرتكبة في الخـارج مـن قبـل          عناعتبار تشريعات بلد اللجوء المحاكمة        )ب(  

  . الأجانب أمرا جائزا بوصفة قاعدة عامة
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  اتفاقية منع الإرهاب والمعاقبة عليه
 Official No. C.546.M.383.1937.V( League of( .١٩٣٧نـوفمبر  / تشرين الثـاني ١٦جنيف، 

Nations, 19 Official Journal 1938, p.23   
  

  ٩المادة 
حينما لا يعترف أحد الأطراف المتعاقدة السامية بمبدأ تسليم المواطنين، يـتعين محاكمـة                - ١

 أن ارتكبــوا في الخــارج إحــدى الجــرائم  ومعاقبــة المــواطنين الــذين عــادوا إلى إقلــيم بلــدهم بعــد 
 بـنفس الأسـلوب المتبـع في حالـة ارتكـاب الجريمـة في ذلـك                 ٣ أو المـادة     ٢المشار إليها في المـادة      

  .الإقليم، حتى في الحالة التي يكتسب فيها الجاني جنسيته بعد ارتكاب الجريمة
مـن غـير   حـوال مماثلـة،   ، في أكـان ولا تطبق الأحكام المنصوص عليها في هذا البنـد إذا          - ٢

  . تسليم أجنبيالممكن
  

  ١٠المادة 
يحاكم ويعاقب الأجانب الذين يوجـدون في إقلـيم إحـدى الأطـراف الـسامية المتعاقـدة           

 كمــا لــو أن الجريمــة  ٣ والمــادة ٢ مــن الجــرائم المبينــة في المــادة  اوالــذين ارتكبــوا في الخــارج أي ــ
  :إذا استوفيت الشروط التاليةارتكبت في إقليم ذلك الطرف السامي المتعاقد 

  توجيه طلب التسليم وعدم الموافقة عليه لسبب لا علاقة له بالجريمة ذاتها؛  )أ(  
إقرار تشريعات بلد اللجوء باختـصاص محاكمـه في النظـر في الجـرائم المرتكبـة                   )ب(  

  في الخارج من قبل الأجانب؛
اكمـه في النظـر في      كون الأجنبي أحد مواطني بلد تقـر تـشريعاته اختـصاص مح             )ج(  

  .الجرائم المرتكبة في الخارج من قبل الأجانب
  

  اتفاقية جنيف لتحسين حال الجرحى والمرضى بالقوات المسلحة في الميدان
  United Nations, Treaty Series, vol.75, No .970 .١٩٤٩أغسطس / آب١٢جنيف، 

  
  في البحاراتفاقية جنيف لتحسين حال جرحى ومرضى وغرقى القوات المسلحة 

  United Nations, Treaty Series, vol.75, No. 971. ١٩٤٩أغسطس / آب١٢جنيف 
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  اتفاقية جنيف بشأن معاملة أسرى الحرب
  United Nations, Treaty Series, vol.75, No. 972. ١٩٤٩أغسطس / آب١٢جنيف 

  
  اتفاقية جنيف بشأن حماية المدنيين في وقت الحرب

  United Nations, Treaty Series, vol.75, No. 973 .١٩٤٩أغسطس / آب١٢جنيف 
  ١٤٦  و١٢٩  و٥٠  و٤٩واد الم من ٢الفقرة 

اف مثــل هــذه المخالفــات الجــسيمة  يلتــزم كــل طــرف متعاقــد بملاحقــة المتــهمين بــاقتر    
ولـه أيـضا، إذا فـضل ذلـك،         .  محاكمه، أيـا كانـت جنـسيتهم       بالأمر باقترافها، وبتقديمهم إلى    أو

 طـرف متعاقـد معـني آخـر لمحاكمتـهم مـا دامـت تتـوفر         تشريعه، أن يسلمهم إلىوطبقا لأحكام   
  . الطرف المذكور أدلة اتهام كافية ضد هؤلاء الأشخاصىلد
  

 اتفاقية قمع الاتجار بالأشخاص واستغلال بغاء الغير

  United Nations, Treaty Series, vol. 96, No. 1342. ١٩٥٠مارس / آذار٢١نيويورك، 
  

  ٩المادة 
ــذين         ــون ال ــواطنين، يحــاكم المواطن ــسليم الم ــشريعات ت ــا الت ــز فيه ــتي لا تجي ــدول ال في ال

 مــن هــذه ٢  و١يعــودون إلى دولتــهم بعــد ارتكــاب أي مــن الجــرائم المــشار إليهــا في المــادتين   
  .الاتفاقية في الخارج أمام محاكم دولتهم ويعاقبون من قبلها

 تـسليم أجـنبي فيمـا بـين     مـن غـير الممكـن   لة، ، في حالة مماث كانولا يطبق هذا البند إذا       
  .أطراف هذه الاتفاقية

  
 )مجلس أوروبا(الاتفاقية الأوروبية المتعلقة بتسليم المجرمين 

 .United Nations, Treaty Series, vol. 359, No. ١٩٥٧ديـسمبر  / كـانون الأول ١٣بـاريس،  

5146  
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  ٦المادة 
  تسليم المواطنين

...  
 ، بنـاء  يجـب عليـه   ة الطرف الموجه إليه الطلب على تسليم مواطنـه،          في حال عدم موافق     - ٢

علــى طلــب الطــرف الــذي قــدم طلــب التــسليم، عــرض القــضية علــى ســلطاته المختــصة لاتخــاذ 
ولهــذا الغــرض، ينبغــي نقــل الملفــات والمعلومــات   . إجــراءات قــضائية إذا كانــت تعتــبر ملائمــة  

. ١٢ مـن المـادة   ١ المنـصوص عليهـا في الفقـرة    والمستندات المتعلقة بالجرم دون رسوم بالوسائل     
  .ويبلغ الطرف الذي يقدم الطلب بنتيجة طلبه

  
  الاتفاقية الوحيدة للمخدرات

  United Nations, Treaty Series, vol. 520, No. 7515 .١٩٦١مارس / آذار٣٠نيويورك، 
ــضا  ( ــام    انظــر أي ــدة للمخــدرات لع ــة الوحي ــف، ، ج١٩٦١البروتوكــول المعــدل للاتفاقي ني

  )United Nations, Treaty Series, vol. 976, No. 14151 .١٩٧٢مارس /آذار ٢٥
  

  ٣٦المادة 
  العقوبات
تراعى، في حدود الأحكـام الدسـتورية والنظـام القـانوني والتـشريع الـوطني في                  - ٢  

  :كل دولة، الأحكام التالية
  ...  )أ( 
الجـرائم الخطـيرة المـشار    يحاكم المواطنون أو الأجانب الـذين يرتكبـون إحـدى           ‘٤’ 

إليها أعلاه، من قبل الدولة الطرف الـتي ارتكبـت الجريمـة في إقليمهـا، أو الـتي                  
يوجد المجـرم في إقليمهـا إن كـان تـسليمه غـير مقبـول بمقتـضى قـوانين الدولـة                     

  .الطرف المطلوب إليها التسليم ولم يحاكم ويفصل في قضيته
  

 Convention générale de coopération en matière (الـة الاتفاقية العامة للتعاون في مجال العد

de justice) (     المنظمـة المـشتركة لأفريقيـا ومدغـشقر)Organisation Commune Africaine et, 

Malgache (( ،١٩٦١,23سـبتمبر  / أيلول١٢أنتاناناريفو December 1961, p. 2242 Malgache 

Journal Officiel de la République  
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  ٤٢ المادة
لــن تــسلم الأطــراف المتعاقــدة الــسامية مواطنيهــا؛ ويجــري تحديــد صــفة المــواطن وقــت    

  .ارتكاب الجريمة التي يطلب التسليم على أساسها
بيــد أن الدولــة الموجــه إليهــا طلــب التــسليم تلتــزم، ضــمن حــدود اختــصاصها لمحاكمــة  

ــة أخــرى      ــوا علــى أراضــي دول ــذين ارتكب ــه  اجرمــمواطنيهــا، بمقاضــاة مواطنيهــا ال  يعاقــب علي
بوصــفه جريمــة أو جنحــة وفقــا لتــشريعاتها، حــين تقــدم إليهــا الدولــة الأخــرى طلــب مقاضــاة     

وتبلـغ الدولـة الـتي قـدمت طلـب التـسليم       . وترفقه بملفات ووثائق ومواد ومعلومات في حوزتها     
  .بنتائج طلبها

  
 )اتفاقية لاهاي(اتفاقية قمع الاستيلاء غير المشروع على الطائرات 

 ,United Nations, Treaty Series, vol. 860 .١٩٧٠ديــسمبر / كــانون الأول١٦اي، لاهــ

No.12325  
  

  ٧المادة 
تلزم الدولـة المتعاقـدة الـتي يوجـد الجـاني المزعـوم علـى أراضـيها، في حـال عـدم قيامهـا                        

ــة القــضية إلى      بتــسليمه، دون أي اســتثناء وســواء ارتكبــت الجريمــة علــى أراضــيها أم لا، بإحال
وتتخذ تلك السلطات قرارهـا بالطريقـة نفـسها المعمـول بهـا             . اتها المختصة بغرض المحاكمة   سلط

  . في حالة أية جريمة عادية أخرى ذات طابع جسيم بموجب قانون تلك الدولة
  

  اتفاقية المؤثرات العقلية
  United Nations, Treaty Series, vol. 1019, No. 14956. ١٩٧١فبراير / شباط٢١فيينا، 

  
  ٢٢لمادة ا

...  
راعى، في حدود الأحكام الدستورية والنظام القانوني والتشريع الوطني في كل دولـة،             ت  - ٢

  :الأحكام التالية
  ...  )أ(  
يحاكم المواطنون أو الأجانب الـذين يرتكبـون إحـدى الجـرائم الخطـيرة المـشار              ‘٤’  

هـا، أو الـتي     إليها أعلاه، من قبل الدولة الطرف الـتي ارتكبـت الجريمـة في إقليم             
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يوجد المجـرم في إقليمهـا إن كـان تـسليمه غـير مقبـول بمقتـضى قـوانين الدولـة                     
  .الطرف المطلوب إليها التسليم ولم يحاكم ويفصل في قضيته

  
  اتفاقية قمع الأعمال غير المشروعة الموجهة ضد سلامة الطيران المدني

 United Nations, Treaty Series, vol. 974, No. 14118 .١٩٧١ سـبتمبر / أيلـول ٢٣مونتريـال،  
البروتوكول المتعلق بقمع أعمال العنف غـير المـشروعة في المطـارات الـتي تخـدم                انظر أيضا   (

الطيران المدني الدولي التكميلي لاتفاقية قمع الأعمال غـير المـشروعة الموجهـة ضـد سـلامة                 
  الطيران المدني

  )United Nations, Treaty Series, vol. 1589, No. 14118 .١٩٨٨فبراير / شباط٢٤مونتريال، 
  

  ٧المادة 
تلزم الدولـة المتعاقـدة الـتي يوجـد الجـاني المزعـوم علـى أراضـيها، في حـال عـدم قيامهـا                        

ــة القــضية إلى      بتــسليمه، دون أي اســتثناء وســواء ارتكبــت الجريمــة علــى أراضــيها أم لا، بإحال
ارهـا بالطريقـة نفـسها المعمـول بهـا          وتتخذ تلك السلطات قر   . سلطاتها المختصة بغرض المحاكمة   

  .في حالة أية جريمة عادية أخرى ذات طابع جسيم بموجب قانون تلك الدولة
  

اتفاقية منع الأعمال الإرهابية التي تأخـذ شـكل جـرائم ضـد الأشـخاص والابتـزاز المتـصل                   
  )منظمة الدول الأمريكية(بها، التي لها أهمية دولية، والمعاقبة عليها 

 .United Nations, Treaty Series, vol. 1438, No. ١٩٧١فبرايـر  / شـباط ٢صمة، واشنطن العا

24381  
  

  ٥المادة 
 ٢حينما لا يكون التـسليم المطلـوب إجـراؤه عـن جريمـة مـن الجـرائم المحـددة في المـادة                  
ــا ــواطني     ممكن ــن م ــواطن م ــسليمه م ــوب ت ــشخص المطل ــسليم    لكــون ال ــه الت ــوب إلي ــد المطل  البل
قـانوني أو دسـتوري آخـر، يفـرض علـى تلـك الدولـة عـرض القـضية علـى                بسبب أي عـائق      أو

ويبلـغ القـرار الـصادر    . سلطاتها المختصة من أجل المحاكمة، كما لو ارتكبت الجريمة في إقليمهـا        
ــسليم     ــتي طلبــت الت ــة ال ــسلطات إلى الدول ــالالتزام   . عــن تلــك ال ــد في تلــك الإجــراءات ب ويتقي

  .٤المنصوص عليه في المادة 
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ة منع الجرائم المرتكبة ضـد الأشخــاص المتمـتعين بحمايـة دوليـة، بمـن فـيهم الموظفـون                    اتفاقي
  الدبلوماسيون، والمعاقبة عليها

 ,United Nations, Treaty Series, vol. 1035. ١٩٧٣ديـسمبر  / كـانون الأول ١٤نيويـورك،  

No. 15410  
  

  ٧المادة 
مهـا، إذا  موجـودا في إقلي على كل دولـة طـرف يكـون المنـسوب إليـه ارتكـاب الجريمـة             

ــه، بتقــديم      لم تعمــد إلى تــسليمه، أن تقــوم، دون أي اســتثناء كــان ودون أي تــأخير لا مــبرر ل
  .قضيته إلى سلطاتها المختصة بغرض مقاضاته عن طريق دعوى ترفع وفقا لقوانين تلك الدولة

  
  )مجلس أوروبا(الاتفاقية الأوروبية لقمع الإرهاب 

 ,United Nations, Treaty Series, vol. 1137 .١٩٧٧ ينـاير /ثـاني ال كـانون  ٢٧ستراسـبورغ،  

No. 17828  
  

  ٧المادة 
تقوم الدولة المتعاقدة التي يوجد الشخص الـذي يـشتبه في ارتكابـه جريمـة تـنص عليهـا                     

، في ٦ المـادة   مـن ١ الفقـرة   والـتي تلقـت طلبـا بتـسليمه وفقـا للـشروط المـشار إليهـا في          ١المادة  
 اسـتثناء مهمـا كـان ودون تـأخير          ها ذلك الـشخص، بعـرض القـضية دون أي         حالة عدم تسليم  

وتتخـذ تلـك الـسلطات قرارهـا بالطريقـة          . مبرر لـه علـى سـلطاتها المختـصة بغـرض المحاكمـة             لا
  .نفسها المعمول بها في حالة أية جريمة أخرى ذات طابع جسيم بموجب قانون تلك الدولة

  
أغـــسطس / آب١٢فاقيـــات جنيـــف المعقـــودة في كـــول الإضـــافي الأول الملحـــق باتوالبروت

  )البروتوكول الأول( والمتعلق بحماية ضحايا المنازعات المسلحة الدولية ١٩٤٩
  United Nations, Treaty Series, vol. 1125, No. 17512. ١٩٧٧يونيه / حزيران٨جنيف، 

  
  ٨٥المادة 

  “البروتوكول”قمع انتهاكات هذا اللحق 
قيــات المتعلقــة بقمــع الانتــهاكات والانتــهاكات الجــسيمة مكملــة  تنطبــق أحكــام الاتفا  - ١

  .“البروتوكول”بأحكام هذا القسم على الانتهاكات والانتهاكات الجسيمة لهذا اللحق 
...  
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  اتفاقية منظمة الوحدة الأفريقية للقضاء على أعمال المرتزقة في أفريقيا

  United Nations, Treaty Series, vol. 1490, No. 25573. ١٩٧٧يوليه / تموز٣ليبرفيل، 
  

  ٩المادة 
  تسليم المجرمين

...  
متى كان مواطن ما معنيا بطلب التسليم، تقوم الدولة المطلـوب منـها التـسليم                 - ٣  

  .بمباشرة إجراءات قضائية ضده عن الجريمة المرتكبة في حالة رفضها التسليم
  

 الاتفاقية الدولية لمناهضة أخذ الرهائن

 ,United Nations, Treaty Series, vol. 1316. ١٩٧٩ديـسمبر  /كـانون الأول  ١٧نيويـورك،  

No. 21931 
  

 ٨المادة 

على الدولة الطرف التي يوجـد في إقليمهـا الـشخص المنـسوبة إليـه الجريمـة، إذا لم تقـم                       - ١
ــا      ــا مـ ــتثناء كائنـ ــر دون أي اسـ ــرض الأمـ ــسليمه، أن تعـ ــة    بتـ ــت الجريمـ ــواء ارتكبـ ــان، وسـ كـ

 إقليمهــا، علــى ســلطاتها المختــصة بقــصد المحاكمــة عــن طريــق إجــراءات تتفــق ترتكــب في لم أو
وعلى هذه السلطات أن تتخذ قرارها بنفس الأسلوب المتبع في حالـة أيـة             . وقوانين تلك الدولة  

 .جريمة عادية ذات طابع خطير بموجب قانون تلك الدولة
  

  اتفاقية الحماية المادية للمواد النووية
 .United Nations, Treaty Series, vol. 1456, No. ١٩٨٠مـارس  / آذار٣فيينـا ونيويـورك،   

24631 
  

 ١٠المادة 

ــه ارتكــاب الج      ــة طــرف يكــون المنــسوب إلي ريمــة موجــودا في إقليمهــا،  علــى كــل دول
تعمد إلى تسليمه، أن تقوم، دون أي اسـتثناء كـان ودون أي تـأخير لا مـبرر لـه، بتقـديم                    لم إذا

 .تصة بغرض مقاضاته عن طريق دعوى ترفع وفقا لقوانين تلك الدولةقضيته إلى سلطاتها المخ
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  )منظمة البلدان الأمريكية(تفاقية البلدان الأمريكية المتعلقة بالتسليم ا
 United Nations, Treaty Series, vol. 1752, No. 30597 .١٩٨١فبراير / شباط٢٥كاراكاس، 

  
 ٢المادة 

 الولاية القضائية

... 

ولة الموجه إليها طلب التسليم أن ترفضه إذا كانـت تتمتـع، وفقـا لتـشريعاتها،                يجوز للد   - ٣
. بالاختصاص اللازم لمحاكمة الـشخص المطلـوب تـسليمه عـن الجـرم الـذي يـستند إليـه الطلـب                    

وينبغي للدولة الموجه إليها طلب التسليم، إذا رفضت التسليم لهذا الـسبب، أن تعـرض القـضية                 
 . تبلغ الدولة التي طلبت التسليم بالنتيجةعلى سلطاتها المختصة وأن

  
 ٨المادة 

 المحاكمة التي تجريها الدولة الموجه إليها الطلب

إذا رفضت دولة ما تسليم الشخص المطلوب وكان التسليم مـستوجبا، تكـون الدولـة                 
الموجه إليها الطلب، عندما تسمح بذلك قوانينها أو المعاهدات الأخرى، ملزمة بمحاكمتـه عـن        

كب داخـل أراضـيها، وبـأن تبلـغ الدولـة الـتي قـدمت        ترم الذي اتهم بارتكابه، كما لو أنه ار الج
 .طلب التسليم بالحكم الصادر

  
عقوبــة القاســية أو اللاإنــسانية اتفاقيــة مناهــضة التعــذيب وغــيره مــن ضــروب المعاملــة أو ال 

  المهينة أو
 ,United Nations, Treaty Series, vol. 1465. ١٩٨٤ديـسمبر  / كـانون الأول ١٠نيويـورك،  

No. 24841 
  

 ٧المادة 

تقوم الدولة الطرف الـتي يوجـد في الإقلـيم الخاضـع لولايتـها القـضائية شـخص يـدعى                      - ١
، بعـرض   ٥ في الحالات التي تتوخاها المادة       ٤ارتكابه لأي من الجرائم المنصوص عليها في المادة         

 .حاكمة، إذا لم تقم بتسليمهالقضية على سلطاتها المختصة بقصد تقديم الشخص للم



A/CN.4/630
 

110 10-41275 
 

  )منظمة البلدان الأمريكية(اتفاقية البلدان الأمريكية لمنع التعذيب والمعاقبة عليه 
 ,OAS Treaty Series .١٩٨٥ديـسمبر  / كـانون الأول ٩كارتاخينـا دي إنـدياس، كولومبيـا،    

No. 67. 
  

 ١٤المادة 

عـرض القـضية علـى سـلطاتها        حينما لا توافق دولة من الدول الأطراف على التسليم، ت           
المختصة كما لو كانـت الجريمـة قـد ارتكبـت داخـل نطـاق ولايتـها القـضائية، قـصد التحقيـق،                       

ويبلـغ أي قـرار صـادر عـن         . وعند الاقتضاء، لاتخاذ إجـراءات جنائيـة وفقـا لتـشريعاتها الوطنيـة            
 .تلك السلطات إلى الدولة التي طلبت التسليم

  
  جنوب آسيا للتعاون الإقليمي المتعلقة بمنع الإرهابالاتفاقية الإقليمية لرابطة 

ــدو،  ــاني ٤كاتمان ــشرين الث ــوفمبر / ت  International Instruments related to the .١٩٨٧ن

Prevention and Suppression of International Terrorism, United Nations publication, 

Sales No. E.08.V.2  
  

 المادة الرابعة

المتعاقــدة الــتي يوجــد في أراضــيها شــخص يــشتبه في ارتكابــه جريمــة مــن    ةلــ الدوتقــوم  
الجـرائم المــشار إليهــا في المـادة الأولى أو المتفــق عليهــا بموجـب المــادة الثانيــة والـتي تلقــت طلــب     

، دون عــرض القــضيةتــسليم مــن دولــة متعاقــدة أخــرى، إذا لم تقــم بتــسليم ذلــك الــشخص، ب  
نفس الأســلوب المتبــع في ب ـالــتي تتخـذ قرارهــا  طاتها المختـصة   علـى ســل اسـتثناء ودون أي تــأخير 

 .حال ارتكاب أي جريمة تعتبر ذات طابع جسيم بموجب تشريعات تلك الدولة
  

  اتفاقية قمع الأعمال غير المشروعة الموجهة ضد سلامة الملاحة البحرية
 United Nations, Treaty Series, vol. 1678, No. 29004. ١٩٨٨مارس / آذار١٠روما، 

  
 ١٠المادة 

على الدولة الطرف التي يوجد فيها الفاعل أو الظنين أن تبادر علـى الفـور، إن لم تقـم                 - ١
بتسليمه، ودون أي استثناء علـى الإطـلاق، وبغـض النظـر عمـا إذا كـان الجـرم قـد ارتكـب في             

 طبقــا أراضــيها أم لا، إلى إحالــة القــضية دون تــأخير إلى ســلطاتها المختــصة بغــرض المقاضــاة       
خذ السلطات المـذكورة قرارهـا بالطريقـة ذاتهـا المتبعـة            أومن الواجب أن ت   . لقوانين تلك الدولة  

 .إزاء أي جرم عادي ذي طابع خطير في ظل قانون تلك الدولة
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  اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الاتجار غير المشروع في المخدرات والمؤثرات العقلية
 .United Nations, Treaty Series, vol. 1582, No. ١٩٨٨ديـسمبر  / كـانون الأول ٢٠فيينـا،  

27627 
  

 ٦المادة 

 تسليم المجرمين

... 

دون الإخــلال بممارســة أي اختــصاص قــضائي جنــائي مقــرر وفقــا للقــانون الــداخلي      - ٩
 :للطرف، على الطرف الذي يوجد في إقليمه الشخص المنسوب إليه ارتكاب الجريمة

ــرة  إذا لم يـــسلمه بـــصدد جريم ـــ  )أ(   ــا في الفقـ ــادة ١ة منـــصوص عليهـ ، ٣ مـــن المـ
ــة   ــة في الفقــرة الفرعي ، أن يعــرض القــضية علــى  ٤ مــن المــادة ٢مــن الفقــرة ) أ(للأســباب المبين

 سلطاته المختصة بغرض الملاحقة، ما لم يتفق على خلاف ذلك مع الطرف الطالب؛

بهـا وفقـا    إذا لم يسلمه بـصدد الجريمـة المـذكورة وقـرر اختـصاصه فيمـا يتـصل                    )ب(  
 من المادة ، أن يعرض القضية على سـلطاته المختـصة بغـرض              ٢من الفقرة   ) ب(للفقرة الفرعية   

 .الملاحقة، ما لم يطلب الطرف الطالب خلاف ذلك تمسكا باختصاصه القضائي المشروع
  

  الاتفاقية الدولية لمناهضة تجنيد المرتزقة واستخدامهم وتمويلهم وتدريبهم
 .United Nations, Treaty Series, vol. 2163, No. ١٩٨٩ديـسمبر  /ول كانون الأ٤نيويورك، 

37789 
  

 ١٢المادة 

تكون الدولة الطرف، التي يوجد في إقليمها الشخص المنسوب إليـه ارتكـاب الجريمـة،                 
إذا لم تقم بتسليمه، ملزمة، دون استثناء على الإطـلاق وسـواء ارتكبـت الجريمـة أو لم ترتكـب                    

تعــرض الأمــر علــى ســلطاتها المختــصة لغــرض المحاكمــة، عــن طريــق إجــراءات في إقليمهــا، بــأن 
وتتخـذ تلـك الـسلطات قرارهـا بالأسـلوب المتبـع في حالـة أيـة           . تتخذ وفقا لقوانين تلك الدولة    

 .جريمة أخرى لها طابع خطير بموجب قانون تلك الدولة
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ــا     ــالات الاختفـ ــة بحـ ــة المتعلقـ ــدان الأمريكيـ ــة البلـ ــسري للأاتفاقيـ ــخاص ء القـ ــة (شـ منظمـ
  )الأمريكية البلدان

 .International Legal Materials, vol. ١٩٩٤يونيــه / حزيــران٩بيلــيم دو بــارا، البرازيــل، 

XXV, 1994, p. 1529 
  

 المادة السادسة

حينما لا توافق دولة من الدول الأطراف على التسليم، تعـرض القـضية علـى سـلطاتها                   
تكبـت داخـل نطـاق ولايتـها القـضائية، قـصد التحقيـق،              المختصة كما لو كانـت الجريمـة قـد ار         

ويبلـغ أي قـرار صـادر عـن         . وعند الاقتضاء، لاتخاذ إجـراءات جنائيـة وفقـا لتـشريعاتها الوطنيـة            
 .تلك السلطات إلى الدولة التي طلبت التسليم

  
  الاتفاقية المتعلقة بتسليم المطلوبين الخاصة بالجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا

 A/P1/8/94اتفاقية الجماعـة الاقتـصادية لـدول غـرب أفريقيـا            . ١٩٩٤أغسطس  / آب ٦جا،  أبو
 Collection of International Instruments and Legal Texts Concerning Refugees: فيالمدرجة

and Others of Concern to UNHCR, vol. 3, .June 2007, p. 1085 
  

  ١٠المادة 
... 

وجـه إليهـا طلـب التـسليم الـتي تـرفض تـسليم مواطنيهـا أن تقـوم، بنـاء                   ينبغي للدولة الم    - ٢
علــى طلــب الدولــة الــتي تطلــب التــسليم، بعــرض القــضية علــى ســلطاتها المختــصة لمباشــرة            

ولهـذا الغـرض، تحـال الملفـات والمعلومـات والمـستندات            . لإجراءات القضائية إذا اقتـضى الأمـر      ا
 القنـوات الدبلوماسـية أو بوسـائل أخـرى علـى النحـو              المتعلقة بالجريمة، دون رسوم، عن طريـق      

 .غ الدولة التي قدمت الطلب بنتيجة طلبهالوتب. المتفق عليه بين الدول المعنية
  

  الاتفاقية المتعلقة بسلامة موظفي الأمم المتحدة والأفراد المرتبطين بها
 .United Nations, Treaty Series, vol. 2051, No .١٩٩٤ديـسمبر  / كانون الأول٩نيويورك، 

البروتوكول الاختياري للاتفاقية المتعلقة بسلامة مـوظفي الأمـم المتحـدة           انظر أيضا   ( 34547
 والأفراد المرتبطين بها

 ) المرفق،٦٠/٤٢ ، قرار الجمعية العامة٢٠٠٥ديسمبر / كانون الأول٨نيويورك، 
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 ١٤المادة 

موجـودا في إقليمهـا، في حالـة        على الدولة الطرف التي يكـون المـدعى ارتكابـه الجريمـة               
عدم تسليمها إياه، أن تعمد، دون أي اسـتثناء كـان ودون أي تـأخير لا داعـي لـه، إلى عـرض                       
القــضية علــى ســلطاتها المختــصة بقــصد المحاكمــة، عــن طريــق دعــوى ترفــع وفقــا لقــانون تلــك   

طـابع خطـير    وتتخذ تلك السلطات قرارها كما لو كان الأمر يتعلق بجريمة عادية ذات             . الدولة
 .بموجب قانون تلك الدولة

  
  )منظمة البلدان الأمريكية(اتفاقية البلدان الأمريكية لمكافحة الفساد 

 E/1996/99  الوثيقة، انظر١٩٩٦مارس /آذار ٢٩كاراكاس، 
  

 المادة الثامنة

 تسليم المجرمين

... 

ء علـى جنـسية     إذا لم يوافق على التسليم عن جريمـة تنطبـق عليهـا هـذه المـادة فقـط بنـا                     - ٦
المطلـوب أو لأن الدولـة الموجــه إليهـا طلــب التـسليم تعتــبر أن لهـا اختــصاص النظـر في الجريمــة،       
تقوم الدولة الموجه إليها طلب التسليم بعرض القضية على سـلطاتها المختـصة بغـرض المحاكمـة،          

 بالنتيجـة   ما لم يتفق على خلاف ذلك مع الدولة المقدمة للطلب، وتبلغ الدولة المقدمـة للطلـب               
  .النهائية في الوقت المناسب

  
اتفاقية البلدان الأمريكية لمكافحة تـصنيع الأسـلحة الناريـة والـذخيرة والمتفجـرات والمـواد                

  )منظمة البلدان الأمريكية(الأخرى ذات الصلة والاتجار بها بطريقة غير مشروعة 
 .United Nations, Treaty Series, vol. ١٩٩٧ نـوفمبر /تـشرين الثـاني   ١٤واشـنطن العاصـمة،   

2029, No. 35005 
  

 المادة التاسعة عشرة

 تسليم المجرمين

 إذا لم يوافق على التسليم عن جريمة تنطبق عليها هذه المادة بناء على جنسية المطلـوب                 - ٦
 فقط، تقـوم الدولـة الطـرف الموجـه إليهـا طلـب التـسليم بعـرض القـضية علـى سـلطاتها                        تسليمه

ة وفقـا للمعـايير والتـشريعات والإجـراءات الـتي تطبقهـا الدولـة الموجـه         المختصة بغـرض المحاكم ـ  
يمكـن للدولـة الموجـه      و. إليها طلب التسليم علـى تلـك الجـرائم حينمـا ترتكـب خـارج إقليمهـا                
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إليها طلب التسليم والدولة الموجهة لـه أن تتفقـا، طبقـا لتـشريعاتهما الداخليـة، علـى غـير ذلـك            
 .كمة مشار إليها في هذه الفقرةفيما يتعلق بأي إجراءات محا

  
ــوظفين       ــدان الاقتــصادي بــشأن مكافحــة رشــوة الم ــة في المي ــة منظمــة التعــاون والتنمي اتفاقي

  الأجانب في المعاملات التجارية الدولية
 S. Treaty Doc. No. 105-43, reprinted in. ١٩٩٧نــوفمبر / تــشرين الثــاني٢١بــاريس، 

International Legal Materials, vol. XXXVII, 1998,  p. 1 
  

 ١٠المادة 

ــه أو        - ٣ ــسليمه لمواطني ــا ت ــدابير ضــرورية مــن أجــل أن يكفــل إم يتخــذ كــل طــرف أي ت
ويجـب علـى الطـرف الـذي لا       . محاكمة مواطنيه عن ارتكاب جريمة إرشـاء المـوظفين الأجانـب          

ن يوافق على تسليم شخص من أجل إرشاء موظف أجنبي فقط على أسـاس أنـه مـن مواطنيـه أ            
 .يعرض القضية على سلطاته المختصة بغرض المحاكمة

  
 الاتفاقية الدولية لقمع الهجمات الإرهابية بالقنابل

 ,United Nations, Treaty Series, vol. 2149. ١٩٩٧ديـسمبر  / كـانون الأول ١٥نيويـورك،  

No. 37517 
  

 ٨المادة 

ــة الطــرف الــتي يوجــد في إقليمهــا الــشخص الم ــ    - ١ دعى ارتكابــه الجريمــة إذا لم تقــم الدول
، وبـدون أي    ٦ تكون ملزمة في الحـالات الـتي تنطبـق عليهـا المـادة               نهاإ ف ،بتسليم ذلك الشخص  

استثناء على الإطلاق وسواء كانـت الجريمـة قـد ارتكبـت أو لم ترتكـب في إقليمهـا، بـأن تحيـل                  
 راءات تتفـق   المختصة بقـصد المحاكمـة مـن خـلال إج ـ          تهاالقضية دون إبطاء لا لزوم له إلى سلطا       

وعلى هذه السلطات أن تتخذ قرارها بنفس الأسلوب المتبع في حالـة أي             . وقوانين تلك الدولة  
 .جريمة أخرى خطيرة الطابع بموجب قانون تلك الدولة

... 
  

 )جامعة الدول العربية(الاتفاقية العربية لمكافحة الإرهاب 

 International Instruments related to the Prevention and.١٩٩٨أبريل / نيسان٢٢القاهرة، 

Suppression of International Terrorism, United Nations publication, Sales No. .E.08.V.2, 

p. 158  
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 ٦المادة 

 :لا يجوز التسليم في أي من الحالات التالية  

... 

ــز لهــا تــس      )ح(   ــسليم لا يجي ــة المطلــوب إليهــا الت ليم إذا كــان النظــام القــانوني للدول
مواطنيها، فتلتزم الدولة المطلوب إليها التسليم بتوجيه الاتهام ضد مـن يرتكـب منـهم لـدى أي                  
من الدول المتعاقدة الأخرى جريمة مـن الجـرائم الإرهابيـة؛ إذا كـان الفعـل معاقبـا عليـه في كـل                  

وتحــدد جنــسية . مــن الــدولتين بعقوبــة ســالبة للحريــة لا تقــل مــدتها عــن ســنة أو بعقوبــة أشــد   
طلوب تسليمه بتاريخ وقوع الجريمـة المطلـوب التـسليم مـن أجلـها، ويـستعان في هـذا الـشأن                     الم

 .بالتحقيقات التي أجرتها الدولة طالبة التسليم
  

  )مجلس أوروبا(الاتفاقية المتعلقة بحماية البيئة استنادا إلى القانون الجنائي 
 Council of  Europe, Treaty Series, No. 172. ١٩٩٨نوفمبر / تشرين الثاني٤ستراسبورغ، 

 ]. أعلاه٢٣٧انظر الحاشية [  
  

 )مجلس أوروبا(اتفاقية القانون الجنائي بشأن الفساد 

 ,United Nations, Treaty Series, vol. 2216. ١٩٩٩ينـاير  / كـانون الثـاني  ٢٧ستراسـبورغ،  

No. 39391 
  

 ٢٧المادة 

... 

لأن  ط بنـاء علـى جنـسية المطلـوب أو         ي فق ـ إذا لم يوافق على التـسليم عـن فعـل إجرام ـ            - ٥
الدولة الموجه إليها طلب التسليم تعتبر أن لها اختصاص النظـر في الجريمـة، تقـوم الدولـة الموجـه                    
إليها طلب التسليم بعـرض القـضية علـى سـلطاتها المختـصة بغـرض المحاكمـة، مـا لم يتفـق علـى                        

للطلــب بالنتيجــة النهائيــة في خــلاف ذلــك مــع الدولــة المقدمــة للطلــب، وتبلــغ الدولــة المقدمــة  
  .الوقت المناسب

  
  البروتوكول الثاني للاتفاقية الخاصة بحماية الممتلكات الثقافية في حالة نزاع مسلح

 United Nations, Treaty Series, vol. 2253, No. 3511 .١٩٩٩مارس / آذار٢٦لاهاي، 
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 ١٧المادة 

دعى ارتكابـه جريمـة منـصوصا      يعمد الطرف الذي يوجد على أرضه الشخص الذي ي ـ          - ١
، إذا لم يـسلم ذلـك الـشخص،         ١٥مـن المـادة     ) ج( و) ب( و) أ (١عليها في الفقرات الفرعية     

ــه، علــى ســلطاته المختــصة      إلى عــرض القــضية، دون أي اســتثناء كــان ودون تــأخير لا مــبرر ل
عـد ذات   ، وفقـا للقوا    عنـد الاقتـضاء     الـداخلي أو   هلغرض المقاضاة وفق إجراءات بموجب قانون ـ     

 .الصلة من القانون الدولي
  

   معاهدة منظمة المؤتمر الإسلامي لمكافحة الإرهاب الدولي
 International Instruments related to the Prevention and. ١٩٩٩يوليه / تموز١واغادوغو، 

Suppression of International Terrorism, United Nations publication, .Sales No. E.08.V.2, 

p. 188  
  

 ٦المادة 

... 

 ،إذا كان النظـام القـانوني للدولـة المطلـوب إليهـا التـسليم لا يجيـز لهـا تـسليم مواطنيهـا                        - ٨
فتلزم الدولة المطلوب إليها التسليم بتوجيـه الاتهـام ضـد مـن يرتكـب منـهم جريمـة مـن الجـرائم                       

سـالبة للحريـة لا تقـل مـدتها         عليه في كـل مـن الـدولتين بعقوبـة            الإرهابية إذا كان الفعل معاقبا    
وتحــدد جنــسية المطلــوب تــسليمه بتــاريخ وقــوع الجريمــة المطلــوب    . عــن ســنة أو بعقوبــة أشــد 

 . التسليم من أجلها ويستعان في هذا الشأن بالتحقيقات التي أجرتها الدولة طالبة التسليم
  

 اتفاقية منظمة الوحدة الأفريقية لمنع الإرهاب ومكافحته

 .United Nations, Treaty Series, vol. 2219, No. ١٩٩٩يوليـه  / تمـوز ١٤، الجزائـر العاصـمة  

39464 
  

 ٨المادة 

... 

يتعين على الدولـة الطـرف الـتي يوجـد في أراضـيها المتـهم بارتكـاب العمـل الإرهـابي،                       - ٤
سـواء ارتكــب العمــل الإرهـابي في أراضــيها أم لا، إقامــة الـدعوى أمــام ســلطاتها المختــصة دون    

 .بهدف محاكمته إن لم تقم بتسليم هذا الشخصتأخير 
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 الاتفاقية الدولية لقمع تمويل الإرهاب

 United. ، المرفـق ٥٤/١٠٩ قـرار الجمعيـة العامـة    ،١٩٩٩ديسمبر / كانون الأول٩نيويورك، 

Nations, Treaty Series, vol. 2178, No. 38349 
  

 ١٠المادة 

ــة الطــرف الــتي يوجــد في إ    - ١ قليمهــا الــشخص المــدعى ارتكابــه الجريمــة   إذا لم تقــم الدول
، وبـدون أي    ٧ا تكون ملزمـة في الحـالات الـتي تنطبـق عليهـا المـادة                نهبتسليم ذلك الشخص فإ   

استثناء على الإطلاق وسواء كانـت الجريمـة قـد ارتكبـت أو لم ترتكـب في إقليمهـا، بـأن تحيـل                  
 اكمـة مـن خـلال إجـراءات تتفـق          المختصة بقـصد المح    تهاالقضية دون إبطاء لا لزوم له إلى سلطا       

وعلى هذه السلطات أن تتخذ قرارها بنفس الأسلوب المتبع في حالـة أي             . وقوانين تلك الدولة  
 .جريمة أخرى خطيرة الطابع بموجب قانون تلك الدولة

  
ــال واســتغلال        ــع الأطف ــشأن بي ــة حقــوق الطفــل ب ــاري الملحــق باتفاقي البروتوكــول الاختي

  الإباحية وادالأطفال في البغاء وفي الم
ــورك،  ــار٢٥نيوي ــايو / أي ــة  ،٢٠٠٠م ــة العام ــرار الجمعي ــاني ، ٥٤/٢٦٣ ق ــق الث  United .المرف

Nations, Treaty Series, vol. 2171, No. 27531 
  

  ٥المادة 
... 

 ١إذا ما قدم طلب لتسليم مجرم فيما يتعلق بجريمة من الجرائم الوارد ذكرهـا في الفقـرة       - ٥
ت الدولة الطرف المتلقية للطلب لا تسلم أو لن تـسلم المجـرم، اسـتنادا إلى            وإذا كان  ٣من المادة   

ــسلطات         ــى ال ــة عل ــدابير الملائمــة لعــرض الحال ــة أن تتخــذ الت ــى الدول ــسية المجــرم، يجــب عل جن
 .المختصة فيها لغرض المقاضاة

   اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية
  

. ، المرفــق الأول٥٤/٢٦٣، قــرار الجمعيــة العامــة ٢٠٠٠نــوفمبر /ثــاني تــشرين ال١٥نيويــورك، 
United Nations, Treaty Series, vol. 2225, p. 245  
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بروتوكول منع وقمع الاتجار بالأشخاص، وبخاصة النـساء والأطفـال، والمعاقبـة            انظر أيضا   (
  وطنيةعليه المكمل لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر ال

 .United Nations, Treaty Series, vol. 2237, No. ٢٠٠٠بر منـوف / تشرين الثاني١٥نيويورك، 

بروتوكــول مكافحــة تهريــب المهــاجرين عــن طريــق الــبر والبحــر والجــو المكمــل    و. 39574
 لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية

 .United Nations, Treaty Series, vol. 2241, No. ٢٠٠٠نـوفمبر  / تشرين الثاني١٥نيويورك، 

بروتوكول مكافحة صنع الأسلحة النارية وأجزائها ومكوناتها والذخيرة والاتجار         و. 39574
بهــا بــصورة غــير مــشروعة، المكمــل لاتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الجريمــة المنظمــة عــبر    

  الحدود الوطنية
 )United Nations, Treaty Series, vol. 2326, No. 39574. ٢٠٠١يونيه / حزيران٨نيويورك، 

  
 ١٦المادة 

... 

إذا لم تقم الدولة الطرف التي يوجد الجاني المزعوم في إقليمهـا بتـسليم ذلـك الـشخص                    - ١٠
فيما يتعلق بجرم تنطبق عليه هـذه المـادة لمجـرد كونـه أحـد مواطنيهـا، وجـب عليهـا القيـام، بنـاء               

مـسوغ لــه إلى       الـتي تطلـب التـسليم، بإحالـة القـضية دون إبطـاء لا              على طلب الدولـة الطـرف     
وتتخذ تلك السلطات قرارهـا وتتخـذ ذات الإجـراءات الـتي            . سلطاتها المختصة بقصد الملاحقة   

. تتخذها في حالة أي جرم آخر يعتـبر خطـيرا بموجـب القـانون الـداخلي لتلـك الدولـة الطـرف                     
 في الجوانــب الإجرائيــة والإثباتيــة، ضــمانا لفعاليــة تتعــاون الــدول الأطــراف المعنيــة، خــصوصاو

 .تلك الملاحقة
  

  )مجلس أوروبا(الاتفاقية المتعلقة بالجرائم الحاسوبية 
 ,United Nations, Treaty Series, vol. 2296 .٢٠٠١نـوفمبر  / تـشرين الثـاني  ٢٣بودابـست،  

No. 40916 
  

 ٢٤المادة 

... 

 من هذه المادة فقـط      ١إجرامي مشار إليه في الفقرة      إذا لم يوافق على التسليم عن فعل          - ٦
بنــاء علــى جنــسية المطلــوب أو لأن الطــرف الموجــه إليــه طلــب التــسليم يعتــبر أن لــه اختــصاص 
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النظر في الجريمة، يقوم الطرف الموجه إليه طلب التسليم بعرض القـضية علـى سـلطاته المختـصة                  
وعلـى  . المناسـب إلى الطـرف المقـدم للطلـب     بغرض المحاكمـة ويبلـغ النتيجـة النهائيـة في الوقـت             

هذه الـسلطات أن تتخـذ  قرارهـا وأن تـضطلع بإجراءاتهـا بـنفس الأسـلوب المتبـع في حالـة أيـة                         
 .جريمة أخرى مماثلة بطبيعتها وفقا لقانون ذلك الطرف

  
خطــة لنــدن لتــسليم المطلــوبين داخــل الكومنولــث، المتــضمنة للتعــديلات المتفــق عليهــا في    

 )أ(٢٠٠٢نوفمبر /في تشرين الثانيكينغستاون 

-www.thecommonwealth.org/shared_asp_files/uploadedfiles/%7B56F55E5D: متاحـــة في الموقـــع التـــالي

1882-4421-9CC1-71634DF17331%7D_London_Scheme.pdf 

حرصا على كفالة ألا يستخدم بلد من بلدان الكومنولث ملاذا للإفلات مـن               )١ (١٦
ين على كل بلد يحتفظ لنفسه بحق رفـض تـسليم مواطنيـه أو المقـيمين الـدائمين فيـه                    العدالة، يتع 

، أن يتخذ، مـع مراعـاة أحكـام دسـتوره، الإجـراءات التـشريعية               ١٥من البند   ) ٣(وفقا للفقرة   
والخطوات الأخرى اللازمـة أو المناسـبة في تلـك الظـروف لتـسهيل محاكمـة أو معاقبـة شـخص                     

 .ساسيرفض تسليمه على هذا الأ

 :ما يلي) ١( اللازمة لنفاذ الفقرة  التشريعيةويمكن أن تشمل الإجراءات  )٢(  

أحكام تتعلق بعرض القضية على السلطات المختصة للبلد المقـدم إليـه الطلـب                )أ(  
 لأجل المحاكمة؛

 :إتاحة ما يليأو   )ب(  

 يعـاد   تسليم الشخص مؤقتا لمحاكمته في البلد المقدم لطلب التسليم شـريطة أن             ‘١’  
بعد انتهاء المحاكمة وصدور الحكم إلى البلـد المقـدم إليـه طلـب التـسليم قـصد                  

 تنفيذ الحكم الصادر عليه؛

 نقل المجرمين المدانين؛  ‘٢’  

 إليـــه طلـــب التـــسليم لالتمـــاس إلى الـــسلطات الموجـــهأو إتاحـــة تقـــديم البلـــد   )ج(  
المعلومات الأخـرى الـتي مـن       طلب التسليم للحصول على الأدلة و     الذي وجه   المختصة في البلد    

 . إليه الطلب من محاكمة الشخص لارتكابه الجريمةالموجهشأنها أن تمكن سلطات البلد 
  

 اتفاقية الاتحاد الأفريقي المتعلقة بمنع الفساد ومكافحته

 International Legal Materials, vol. XLIII, 2004, p.5. ٢٠٠٣يوليه / تموز١١مابوتو، 
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  ١٥المادة 
... 

ــهم أو مــدان بارتكــاب جــرائم       - ٦ ــة طــرف أي شــخص مت ــيم دول  ،حينمــا يوجــد في إقل
 بنـاء علـى أن لهـا اختـصاص النظـر في تلـك الجـرائم، تلـزم الدولـة                 هوترفض تلك الدولـة تـسليم     

 إليها طلب التسليم بعرض القضية دون تأخير لا مبرر لـه علـى سـلطاتها الخاصـة لغـرض                     الموجه
طلـب التـسليم، ويجـب    التي وجهـت   ف ذلك مع الدولة الطرف      المحاكمة، ما لم يتفق على خلا     

 .طلب التسليم بالنتائج النهائيةالتي وجهت عليها إبلاغ الدولة 
  

  اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد
 United. ، المرفــق٥٨/٤، قــرار الجمعيــة العامــة ٢٠٠٣أكتــوبر / تــشرين الأول٣١نيويــورك، 

Nations, Treaty Series, vol. 2349, p. 41. 
  

 ٤٤المادة 

... 

إذا لم تقم الدولة الطرف التي يوجد الجاني المزعوم في إقليمهـا بتـسليم ذلـك الـشخص                    - ١١
فيما يتعلق بجرم تنطبق عليه هـذه المـادة لمجـرد كونـه أحـد مواطنيهـا، وجـب عليهـا القيـام، بنـاء               

مـسوغ لــه إلى      طـاء لا  على طلب الدولـة الطـرف الـتي تطلـب التـسليم، بإحالـة القـضية دون إب                 
وتتخذ تلك السلطات قرارهـا وتتخـذ ذات الإجـراءات الـتي            . سلطاتها المختصة بقصد الملاحقة   

. تتخذها في حالة أي جرم آخر يعتـبر خطـيرا بموجـب القـانون الـداخلي لتلـك الدولـة الطـرف                     
لفعاليــة تتعــاون الــدول الأطــراف المعنيــة، خــصوصا في الجوانــب الإجرائيــة والإثباتيــة، ضــمانا  و

 .تلك الملاحقة
  

  اتفاقية مجلس التعاون لدول الخليج العربية لمكافحة الإرهاب
 International Instruments related to the Prevention and .٢٠٠٤مـايو  / أيـار ٤الكويـت،  

Suppression of International Terrorism, United Nations publication, Sales No. E.08.V.2, 

p. 259  
  

 ٢٠المادة 

 :لا يجوز التسليم في أي من الحالات التالية

... 
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ــسليم       )ح(   ــز لهــا ت ــسليم لا يجي ــة المطلــوب إليهــا الت إذا كــان النظــام القــانوني للدول
مواطنيها، فتلتزم الدولة المطلوب إليها التسليم بتوجيه الاتهام ضد مـن يرتكـب منـهم لـدى أي                  

رائم الإرهابيـة، إذا كـان الفعـل معاقبـا عليـه في كـل          من الدول المتعاقدة الأخرى جريمة مـن الج ـ       
مــن الــدولتين بعقوبــة ســالبة للحريــة لا تقــل مــدتها عــن ســنة أو بعقوبــة أشــد، وتحــدد جنــسية     
المطلوب تسليمه بتاريخ وقوع الجريمـة المطلـوب التـسليم مـن أجلـها، ويُـستعان في هـذا الـشأن                     

  .بالتحقيقات التي أجرتها الدولة الطالبة التسليم
  

 الاتفاقية الدولية لقمع أعمال الإرهاب النووي

 .، المرفق٥٩/٢٩٠قرار الجمعية العامة . ٢٠٠٥أبريل / نيسان١٣نيويورك، 
  

 ١١المادة 

ــة الطــرف الــتي يوجــد في إقليمهــا الــشخص المــدعى ارتكابــه الجريمــة       - ١ إذا لم تقــم الدول
، وبـدون أي    ٩ق عليهـا المـادة       تكـون ملزمـة في الحـالات الـتي تنطب ـ          نهابتسليم ذلك الشخص فإ   

استثناء على الإطلاق وسواء كانـت الجريمـة قـد ارتكبـت أو لم ترتكـب في إقليمهـا، بـأن تحيـل                  
  المختصة بقـصد المحاكمـة مـن خـلال إجـراءات تتفـق             نهاالقضية دون إبطاء لا لزوم له إلى سلطا       

 المتبع في حالـة أي      وعلى هذه السلطات أن تتخذ قرارها بنفس الأسلوب       . وقوانين تلك الدولة  
 .جريمة أخرى خطيرة الطابع بموجب قانون تلك الدولة

  
 اتفاقية مجلس أوروبا لمنع الإرهاب

 .Council of Europe, Treaty Series, No. 196. ٢٠٠٥مايو / أيار١٦وارسو، 
  

 ١٨المادة 

 ولايتــها إذا أقامــتتكــون الدولــة الطــرف الــتي يوجــد في إقليمهــا الجــاني المزعــوم،         
، وإذا لم تــسلم ذلــك الــشخص، ملزمــة بإحالــة القــضية، بــدون أي  ١٤لقــضائية وفقــا للمــادة ا

اســتثناء كــان وســواء ارتكبــت الجريمــة أو لم ترتكــب في إقليمهــا، إلى ســلطاتها المختــصة دون     
.  وفقــا لإجــراءات تتفــق وتــشريعات تلــك الدولــة الطــرف  المحاكمــةإبطــاء لا مــبرر لــه لغــرض  
  تعتـبر  رهـا بالطريقـة نفـسها المعمـول بهـا في حالـة أيـة جريمـة أخـرى                  وتتخذ تلـك الـسلطات قرا     

 .ذات طابع جسيم بموجب قانون تلك الدولة الطرف
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 الاتفاقية الدولية لحماية جميع الأشخاص من الاختفاء القسري

 .، المرفق٦١/١٧٧قرار الجمعية العامة  .٢٠٠٦ديسمبر / كانون الأول٢٠نيويورك، 
  

 ١١المادة 

ــى ا  - ١ ــى المرتكــب        عل ــضائية عل ــها الق ــيم خاضــع لولايت ــر في إقل ــتي يعث ــة الطــرف ال لدول
المفترض لجريمة اختفاء قسري أن تحيل القضية إلى سـلطاتها المختـصة لمباشـرة الـدعوى الجنائيـة،                
إن لم تسلم الشخص المعني أو لم تحله إلى دولة أخـرى وفقـا لالتزاماتهـا الدوليـة، أو لم تحلـه إلى                       

 .دولية تعترف باختصاصهامحكمة جنائية 
  

  اتفاقية رابطة أمم جنوب شرق آسيا لمكافحة الإرهاب
 International Instruments related to the .٢٠٠٧ينـاير  / كـانون الثـاني  ١٣سـيبو، الفلـبين،   

Prevention and Suppression of International Terrorism, United Nations publication, 

.Sales No. E.08.V.2, p. 336  
  

 الثالثة عشرةالمادة 

 تسليم المجرمين

تكون الدولة الطرف التي يوجد في إقليمها الجاني المزعـوم، في الحالـة الـتي تنطبـق فيهـا                     - ١
المادة السابعة من هـذه الاتفاقيـة، وإذا لم تـسلم ذلـك الـشخص، ملزمـة بإحالـة القـضية، بـدون            

 ترتكـب في إقليمهـا، إلى سـلطاتها المختـصة دون            أي استثناء كان وسواء ارتكبت الجريمـة أو لم        
 وفقــا لإجــراءات تتفــق والتــشريعات الوطنيــة لتلــك الدولــة  المحاكمــةإبطــاء لا مــبرر لــه لغــرض  

وتتخذ تلك السلطات قرارها بالطريقة نفسها المعمول بها في حالـة أيـة جريمـة أخـرى                 . الطرف
  .ذات طابع جسيم بموجب قانون تلك الدولة الطرفتعتبر 

  


